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ONSOZ

Genel  dilbilimin  altboliimlerinden  biri  de  tarihsel  dilbilimdir.
Artzamanli/artsiiremli dilbilim olarak da adlandirilan tarihsel dilbilimin inceleme alanini
bilindigi tizere “dillerin tarihi, dil degisimi, dillerin neden ve nasil degistigi, dil
degisiminin sonuglar1” gibi konular olusturmaktadir. Hayatta bir¢ok sey nasil durmadan
degisiyorsa dil de degisime karsi koyamamaktadir. Zaman igerisinde dilbilgisinin
sesbilim, bi¢imbilim, anlambilim ve sozdizim gibi bilesenlerinde degisimler ortaya
cikabilmektedir. Dilde s6zdizimsel diizlemde goriilen degisimleri inceleyen alan tarihsel
sozdizimdir. Herhangi bir s6zdizim konusu, tarihi Tiirk dillerinde gegcirdigi degisimler
acisindan modern dilbilimin ilkeleri ve teorileri gercevesinde ele alinmadigindan tarihsel
s06zdizim alaninin Tirkiye i¢in yeni bir arastirma alan1 oldugu sdylenebilir. Tiirkiye’de
tarihsel sozdizim alaninda bilimsel ¢aligmalarin sayisi oldukc¢a azdir. Oysa Bati’da
yapilan ve Rus ekoliinii takip eden aragtirmacilar tarafindan ortaya konulan tarihsel
s0zdizim calismalarina bakildiginda sozdizimsel degisimlere iligskin teorilerin iretilip
gelistirildigi ve degisimlerin ayrintilt bir bicimde ele alinip sézdizimsel degisimlere
kaynaklarda genis yer ayrildigi goriilmektedir.

Bu ¢aligmanin odak noktasini tarithsel s6zdizimin kapsami igerisinde yer alan ve
artzamanli bir calisma olma o6zelligi tasiyan Tarihi Tiirk Dillerinde Sozdizimsel
Degisimler: Sifat Islevli Yantiimceler konusu olusturmaktadir. Tarihi Tiirk dillerinde
ortaya ¢ikan sozdizimsel degisimler, niteleme islevi {istlenen ve ana/iist/temel tiimceye
baglanan sifat islevli yantiimceler agisindan degerlendirilmistir. Bu calismada “Tiirk
dilinin ilk yazili belgeleri olan Orhon Yazitlari’nda sifat islevli yantiimcelerin goriiniimii
nasildir; tarihi Tirk dillerinde sifat iglevli yantiimce oriintiileri nelerdir; hangi donemde
hangi sifat islevli yantiimce tiirleri gelismistir; hangi sifat islevli yantiimce tiirti Tiirk
dilinin karakteristik 06zelligi olarak nitelendirilebilir; diger dillerden Odiinglenen,

kopyalanan sifat iglevli yantiimce modelleri var midir; sifat iglevli yantiimcelerde s6zciik
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dizilisi agisindan degisimler ortaya ¢ikmis midir; ortag bicimbirimleriyle olusturulan sifat
islevli yantiimcelerde adcil uyum baslangigta var miydi ve adcil uyum hangi dénemde
gelisti; Sami dillerinden olan Arapga ve Irani dillerden kopyalanan sézdizimsel yapilar
hangi donemlerde yogun olarak goriilmektedir; artik adillar Tiirk dilinin hangi doneminde
kullanilmaya baglanmistir; 6zne ortaci olusturan hangi bi¢imbirimler nesne ortaci tipinde
yapilar kurmaktadir, derin yapida ad soylu bir yiikleme sahip olan ve yiiklemi bigimsel
ya da sozliiksel/leksikal agidan olumsuz olan basit tiimcelerin sifat iglevli yantiimceye
doniistimii nasildir?” gibi sorularin cevaplari bulunmaya galisilmistir.

Tez galigmasi, giris ve li¢ ana boliimden olugsmaktadir:

Giriste, tez konusunun “Tarihi Tiirk Dillerinde S6zdizimsel Degisimler: Sifat
Islevli Yantiimceler” olarak segilmesinin sebebi ve ¢alismanin amaci belirtilmistir. Tez
calismasinda basvurulan korpusta ne tiir eserlere, ni¢in yer verildigi agiklanmig; Tarihi
Tiirk dillerinde kullanim agisindan devamlilik gosteren ve kullanimdan diisen ortag
bi¢imbirimleri; 6zne ve nesne ortact olusturan bigimbirimler tablo halinde sunulmus ve
neden belli ortag bi¢cimbirimlerine dncelik verildigi belirtilmistir.

Tezin kuramsal g¢ercevesini olusturan Birinci Béliimde sozdizimsel degisimler
konusunu inceleyen alan oldugu i¢in tarihsel dilbilim terimi, kapsamu, tarihsel dilbilimin
ortaya ¢ikisi, gelisimi ve tarihsel sézdizime iligkin temel bilgilere yer verilmis; “dilsel
degisim, sozdizimsel degisim, s6zdizimsel degisimin sebepleri ve sdzdizimsel degisim
tirleri” gibi konular tizerinde durulmustur.

Tkinci Béliimde “sifat islevli yantiimce Oriintiileri, ayrik tiimceler, ardisik sifat
islevli yantiimceler, bagsiz sifat islevli yantiimceler, basadin eklentisi olan sifat islevli
yantiimceler, ad ve sifat iglevli yantiimcelerin dizilisi, uyum 6begi, eylemcil uyum, adcil
uyum” konulart ele alinmis; belirtilen bu konular Modern Tiirk¢eden ve tarihi Tiirk

dillerinden tespit edilen 6rneklerle islenmistir.
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Tezi olusturan ana boliimlerden sonuncusu ve tezin odak noktasi olan Uciincii
Boliimde ise sifat islevli yantiimceler agisindan tarihi Tiirk dillerinde goriilen s6zdizimsel
degisimler tespit edilmis, eserlerden taranan orneklerden yola ¢ikilarak olusturulan
basliklar ¢cergevesinde sifat islevli yantiimcelerde goriilen s6zdizimsel degisimler ayrintili
bir bi¢imde ele alinmustir. Tarihsel s6zdizim alani ig¢in bir model olusturulmaya
calisilmigtir.

Calismanin diger boliimlerini sirasiyla sonu¢, kaynaklar, dizin, ozet ve Ingilizce
ozet olusturmaktadir.

Akademik hayata adim attigim ilk giinden itibaren alanla ilgili bilgi birikimini
benimle paylasan, fikirleriyle beni yonlendirip ufkumu agan, bu calismanin ortaya
¢ikmasinda biiylik katkilar1 olan, her zaman destekleyen ve yiireklendiren, calismay1
basindan sonuna kadar titizlikle okuyup onerilerde bulunan danigman hocam Prof. Dr.
Pasa Yavuzarslan’a; tez izleme komitelerinde goriis ve Onerileriyle bana yol gosterip
destek veren ve yardimci olan Prof. Dr. Emine Yilmaz ve Prof. Dr. Aysu Ata’ya; tez
savunma jiirimde yer alan, yardimlarini esirgemeyen ve fikirlerini benimle paylasan Dog.
Dr. Murat Kiigiik’e; onerileri ve olumlu elestirileriyle tezime katki saglayan ve tez
savunma jlirimde bulunan Prof. Dr. Nesrin Bayraktar Erten’e; tezle ilgili arastirma
yapmak iizere Mainz Johannes Gutenberg Universitesinde bulundugum siirede verdigi
destek ve sundugu oneriler i¢in Prof. Dr. Julian Rentzsch’e, bu siirecte yanimda olan
sevgili arkadaslarim Melike Uziim, Bilge Gokter, Hadra Kiibra Erkinay ve Yasemin

Ciiriik’e ve hicbir konuda destegini esirgemeyen aileme en i¢ten tesekkiirlerimi sunarim.
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Oncesi Eski Tiirkge Metinler: Elektronik Corpus”

WALS The World Atlas of Language Structures “Dil Yapilarinin Diinya
Atlas1”
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GIRIS

Dil; dogustan getirilen, bireyler daha genel ve kapsayici bir ifadeyle toplumlar
arasinda iletisimi saglayan, degisime agik, cok yonlii bir sistemdir. Bilindigi {izere dil
sesbilim, bicimbilim, anlambilim ve sozdizim gibi diizlemlerden olugmaktadir. Bu tezin
konusu, sdzdizim alaninin sinirlari igerisinde yer almaktadir.

Dilde “iiretici bilesen” olarak nitelendirilen sézdizim bilindigi gibi tiimce yapisin
ve sozciik dizilisini incelemektedir. S6zdizim alaninin temel birimleri ébekler, yantiimce
ve tiimcelerdir.

So6zdizim, bir¢ok fenomenden meydana gelmektedir: bi¢imbilimsel formalarin
sozdizimsel kullanimi, sozdizimsel ogelerin tiimcecikte dizilisi, tiimcelerin birleserek
daha biiyiik yapilara doniismesi vb. (Hock 1991: 309).

Orhon Tiirkgesi, Eski Uygur Tirkgesi, Karahanl Tiirkgesi, Harezm Tiirkgesi ve
Eski Anadolu Tiirk¢esi donemine ait eserlerin dil incelemesi kisimlarina bakildiginda
eszamanli bakis agisiyla genellikle sesbilim, bigimbilim alaninda yapilan incelemeler
lizerine yogunlasildigi, anlambilim ve sozdizim {izerine yapilan incelemelerin ise
eszamanlt bakis agisiyla genellikle yiizeysel olarak ele alindigi ya da eserlerde
anlambilimsel ve s6zdizimsel incelemelere hi¢ yer verilmedigi goriilmektedir. Yapilan
ayrintili eszamanli caligmalar, saglam bilimsel temellere dayanan artzamanli ¢aligmalarin
ortaya konulabilmesinde ilk basamagi olusturmaktadir. Tarihi Tirk dilleri, s6zdizimsel
konularin artzamanli olarak detayli bir bi¢imde incelendigi ve degisimlerin 6rneklerden
yola c¢ikilarak modern dilbilim bakis agisiyla irdelendigi ¢alismalarin varligi agisindan
degerlendirildiginde alanyazinda biiyiik bir bosluk oldugu goriilmektedir. Bu sebeple tez
konusunun “Tarihi Tiirk Dillerinde Sézdizimsel Degisimler: Sifat Islevli Yantiimceler”
olarak belirlenmesine karar verilmistir. Ad1 belirtilen tez konusunun se¢ilmesinde etkili
olan temel neden ise tarihi Tirk dillerinde en ¢ok degisimin ve en koklii degisimlerin

karmagsik tiimce olarak adlandirilan, niteleyici fonksiyonu istlenen sifat islevli
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yantiimcelerde goriilmesidir. Bu ¢aligmanin amaci, dilbilim kuramlarindan yararlanarak
ve Ozellikle de dilbilimin alt alanlarindan biri olan tarihsel dilbilimin ilke ve yontemlerini
kullanarak Eski Tiirkgeden Eski Anadolu Tiirk¢esine uzanan siirecte sifat islevli
yantiimcelerde ne tiir sozdizimsel degisimler goriildigiinii ortaya koymak ve bu
degisimlerin hangi ana/alt basliklar altinda incelenmesi gerektigini sebepleriyle
belirtmektir.

Sifat iglevli yantiimcelerde goriilen sdzdizimsel degisimlerin ortaya konulabilmesi
icin Orhon Yazitlar’nin yaninda Eski Uygur Tiirkgesi, Karahanli Tiirk¢esi, Harezm
Tiirkgesi ve Eski Anadolu Tiirk¢esi donemine ait ¢esitli mensur eserler tarandi, (Taranan
eserler, tezin Girig boliimiinde belirtildigi i¢in burada tekrar edilmemistir.) manzum
eserlere ise bagvurulmadi; ¢iinkii manzum eserlerde bazi yapilar dildeki genel
goriinlimiinden farkli bir bigimde, yani siradis1 bir bi¢imde bilingli olarak kullanilmis
olabileceginden manzum eserlerin degisimi yansitmama olasiligr bulunmaktadir. S6zii
edilen bu durum -(X)gll ortag bigimbiriminin dildeki genel ve 6zel kullanimiyla
orneklendirilebilir. S6z konusu big¢imbirimin genel kullanimina bakildiginda {izerine
iyelik igaretleyicisi almadig1 goriillmektedir. Ancak manzum eser olan Kutadgu Bilig’de
genel durumun disina ¢ikilmis ve belirtilen bigimbirimin {izerine iyelik isaretleyicisi
getirilmistir. Boyle bir kullanimin ortaya ¢ikmasinda aruz vezni ve eserin manzum olmasi
etkili olmus olabilir; ¢linkii siirlerde farklt misralarda yer alan sozciikler arasinda ses
benzerligiyle ahengi saglamak amaci giidiilebilmektedir: Ornegin asagida yer alan usi ve
koriiglisi sozciikleri arasinda goriilen ahenk.

idimni tiler men 6ziim us1 yok
nisanin bulur men koriiglisi yok (KB 4781), (Arat 2007: 478)
(Geceleri gozlerimi kirpmiyorum, rabbimi diliyorum; nisanini buluyorum,

fakat onu géren yok.), (Arat 1985: 345).
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Tiirk dilinin en eski yazili belgelerinin yazildig: dil olan Orhon Tiirk¢esinde bile
karmagik tlimce olarak nitelenen ve ortaglarla olusturulan sifat islevli yantiimceler
bulunmaktadir. Bu durum daha basit yapilarin ve basit tiimcelerin kullanildig1 bir
donemin var olabilecegi ihtimalini akillara getirmektedir. Ancak Orhon Yazitlari’ndan
daha eski yazili belgelere ulagilamadig i¢in rekonstriiksiyon yapilmasi gerekmektedir.

Gegmiste insanlarin basit tiimcelere bagvurarak konustuklar1 diisiiniilmektedir.
Buradan hareketle bagimli birlesik tiimcelerin insanlarin daha ileri bir diizeyde olan
diisiince seviyesini ve dilin de daha gelismis bir evresini yansittigi goriilmektedir
(Abdullaev 1975: 519). Basit tiimcelerden birlesik tlimcelere gegis asamasi ile yeni dogan
bir ¢cocuktaki dil edinimi ve dilin gelisim siireci arasinda bir benzerlik kurulabilir. Nasil
ki bir topluluk, diger toplumlarla etkilesim halinde olmayip, diinya giindeminden uzak
kalip diisiince seviyesini gelistiremezse o toplumun konustugu dilde de gelisimin izlerine
rastlanmaz. Etkilesim bagladig1 anda dilde de degisim ve gelisim baslar. Yeni dogan
cocuk da ilk basta hi¢ konusamazken biraz biiyliylince sinirl sayida sézciikten olusan
sozvarligiyla basit tlimcelerden olusan bir dil kullanarak duygu, diisiince ve isteklerini
dile getirir. Daha sonraki asamalarda ise ailenin etkisiyle ve yavas yavas genisleyen
sozvarliginin yardimiyla biraz daha uzun ve karmasik yapilar, birlesik tiimceler kullanma
evresine gecer. Bir sonraki asamada ise genisleyen sosyal ¢cevreye ve alinan egitime baglh
olarak dili ileri diizeyde kullanabilir. Cocugun bu gelismislik seviyesini
yakalayabilmesinde ailenin, sosyal ¢evrenin ve egitimin payl bulunmaktadir. Gegmiste
yasayan insanlarin kullandig1 dil cocugun baslangicta kullandigi dile benzerken, biiyiiylip
gelisen ve dilini gelistiren bireyin (ge¢cmisteki cocugun) kullandigr dil de ileri diizeyde
olan ve gelisim, degisimleri diline yansitan toplumun kullandig1 dile benzemektedir.

Herhangi bir yapinin dilde var olan ilk bigimini bulmak amaciyla en eski yazili
kaynaklar olan Orhon Yazitlari’na bakilmaktadir ya da bir yapinin gelisimi ve degisimini

takip etmek i¢in ¢ikis noktasi olarak Orhon Yazitlar: kabul edilmektedir. Arastirmacilar
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tarafindan bazen aranilan bilgiye ulagilmakta bazen ise ulagilamamaktadir. Tarihsel
s06zdizim alaninda bir calismay1 gerceklestirirken yontem olarak ya ge¢misten giiniimiize
dogru bir yol izlenmekte ya da glinimiizden ge¢mise dogru gidilmektedir. Her iki
durumda da dile ait en eski ve somut verileri arastirmacilara Orhon Yazitlar: sunmaktadir.
Ancak sozdizimsel bir yapinin Orhon Yazitlari’nda olmamasi dilde bu yapinin olmadigi
anlamia gelmemelidir; ¢linkii Orhon Yazitlar: metin hacmi agisindan oldukea kisithidir.
Ancak somut verilerden hareket edilecek olursa herhangi bir s6zdizimsel yapinin Tiirk
dilinin ilk yazili kaynaklar1 olan Orhon Yazitlari’nda bulunmadig: sdylenebilir.

Yasayan dillerin durmadan degistigi arastirmacilar tarafindan kabul edilen bir
gercektir. Olii diller de bir zamanlar yasadigi icin cesitli degisimler gegirmistir.
So6zdizimsel diizlemde goriilen degisimler agisindan dillere bakilirsa var olan bir yapinin
degisebildigi ya da sifirdan yeni bir yapinin ortaya ¢ikabildigi goriilmektedir. Sifirdan
ortaya ¢ikan yapi dilde gelisimin oldugunu gostermektedir. Degisim kavrami, gelisimi de
icine almaktadir, bu yiizden daha kapsayicidir. Yapilan bu agiklamalar Tarihi Tiirk
dillerinde sifat islevli yantiimceler agisindan goriilen sézdizimsel degisimler i¢in de
gegerlidir. Sozdizimsel diizlemde degisim konusu igin verilebilecek bir 6rnek: Orhon
Yazitlari’nda -r, -Ar bicimbirimleriyle olusturulan sifat islevli yantiimceler, 6znesini
nitelerken daha sonraki donemlerde bu ortag bi¢cimbirimiyle olusturulan sifat islevli
yantiimceler, 6znenin yaninda nesne ve tiimlecini de nitelemektedir. Nitelenen dgeler
yani basadlar agisindan sifat islevli yantiimcede bir degisimin goriildiigii agiktir. Gelisim
konusu igin verilebilecek bir 6rnek: araba-s: olan avukat (Avukatin arabasi var.) el-i
yanan adam (Adamin eli yandi.) gibi ornekler alanyazinda basibozuk yapilar olarak
adlandirilmaktadir. Bu 6rneklerde goriildiigii tizere 6bek pargalanmis ve birinci unsurlar
nitelenen 6ge konumuna yiikseltilmistir. Arabast olan avukat 6rnegi igin “Sifat islevli
yantiimceye doniisiim asamasinda var sézctigii silinip ol-an ortacina basvurulmustur.”,

aciklamasi yapilabilir. Basibozuk yapilar konusu cercevesinde Orhon Yazitlar
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degerlendirilecek olursa iyelik kategorisi bu donemde tam anlamiyla gelismedigi igin
basibozuk yapilarin bulunmadigi soylenebilir. Ancak basibozuk yapilar ve ortag
gevresinde par¢alanma daha sonra dilde goriilmektedir:

bir su¢-1 olmayan kisi-niini zelletin raleb eyleye (MR), (Yavuzarslan 2002: 239),
(Bir sug¢u olmayan kiginin algakligini istiyor.).

Sifat islevli yantiimcelerin en temel 6zelligi “niteleyici olmasi”dir. Tarihi Tiirk
dillerinde niteleme islemi ortaclarla olusturulan sifat islevli yantiimcelerle® (sentetik sifat
islevli yantiimcelerle,) kim/ki partikeli ile olusturulan sifat islevli yantiimcelerle (analitik
sifat  iglevli yantiimcelerle), bagllasik ilgilendirme ile olusturulan sifat iglevii
yantiimcelerle, yiizey yapida kim/ki partikeli icermeyen ancak kim/ki partikeli ile
olusturulan  sifat  islevli  yantiimcelerin  oOzelligini  tasiyan  yantiimcelerle
gerceklestirilmektedir.

Ortaglarla olusturulan sifat islevli yantiimceler, baska bir deyisle sentetik sifat
islevli yantiimceler Orhon Tiirkgesinde, Eski Uygur Tiirkgesinde, Karahanli Tiirkgesinde,
Harezm Tiirkgesinde ve Eski Anadolu Tiirkgesinde, yani biitiin Tarihi Tiirk dillerinde
goriilmektedir. Bu sebeple ortaglarla olusturulan sifat islevli yantiimceler, s6zdizimsel
acidan Tiirk dilinin karakteristik bir 6zelligi olarak degerlendirilebilir. Ortagh yapilar
acisindan sozdizimsel modeller, ge¢misten gilinlimiize dogru gelindiginde ya da
giinlimiizden ge¢mise dogru gidildiginde aynidir. Bir¢ok ¢alismada ortag bi¢imbirimleri
bigimbilimsel agidan ele alinmig, bunlarin sézdizimsel diizlemdeki roli iizerinde
durulmamustir. Cengiz Alyilmaz tarafindan hazirlanan Orhun Yazitlarinin S6z Dizimi adl

doktora tezinde de “sifat fiiller” baslhigina yer verilmis ve sifat fiiller geleneksel bakis

! Tekin’in iddialarina gore “var, vardir” anlamini tagtyan bar yiiklem adi biiyiik bir ihtimalle -r bigimbirimli
bir simdiki zaman eylem sifat1 olma 6zelligini tagimaktadir: bar < *ba-r (krs. Mo. bayi- “olmak, mevcut
olmak, var olmak” < *ba-yi-):

1 bar bas “ormanl zirve, ormanl doruk” (T 26), (Tekin 2000: 170).

15



acistyla bigimbilimsel diizlemde iglenmistir. Biz bu ¢aligmada orta¢ bigimbirimlerini
sozdizimsel agidan degerlendirip tarihi Tiirk dillerinde ortaclarin sifat islevli yantiimce
kurma ve 6ge yonetme 6zelliklerine odaklandik.

Tarihi Tiirk dillerinde sentetik sifat islevli yantiimcelerin olusturulmasini saglayan
ortag  bicimbirimlerinin  kullanimindaki siireklilige bakildiginda, baz1 ortag
bicimbirimlerinin Orhon Tiirk¢esinden gilinlimiize kadar devamliligini korudugu, bazi
orta¢ bigimbirimlerinin ise sadece belli donemlerde kullanildig1 ve bir siire sonra da
kullanimdan distiigii goriilmektedir. Biz bu ¢alismada s6zdizimsel degisimi saglikli bir
bi¢imde izleyebilmek amaciyla Orhon Tiirkgesi, Eski Uygur Tiirkgesi, Karahanli
Tirkgesi, Harezm Tiirk¢esi ve Eski Anadolu Tiirk¢esi donemlerinde diizenli olarak
goriilen ortag Dbigimbirimlerini inceledik. Tarihi Tiirk dillerinde hangi ortag
bigimbirimlerinin devamliligin1 korudugu, hangilerinin koruyamadigi Tablo 1’de; 6zne

ve nesne ortaci olusturan bigimbirimler ise Tablo 2’de gdsterilmistir:
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Tablo 1: Korpusta Yer Alan Eserlerde Gecen Orta¢ Bicimbirimlerinin

Kullanimindaki Siireklilik

Ortag Orhon Eski Uygur | Karahanh | Harezm Eski

Bicimbirimi | Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi Tiirkcesi Anadolu
Tiirkcesi

-mls + + + + +

-slk + + - - -

-mAz/-mAs | + + + + +

(gmA [+ + - : -

-DUk + + + + +

-DAcI + + + + -

-X)r/-Ar |+ + + + +

-gAn - + + + -

gl - + + + :

-gu - + + + -

-Asl - - + - +

-gUcl + + + + -

-An - - - - +

-AcAk - - - - +

-IsAr - - - - +

-Icl/-Ucl - - - - +

17



Tablo 2: Korpusta Yer Alan Eserlerde Ozne Ortaci ve Nesne Ortaci Olusturan

Bicimbirimler
Bicimbirim | Ozne Ortac1 | Nesne Ortaci
-mls + +
-slk - +
-mAz/-mAs | + +
-(NgmA + +
-DUk - +
-DAcI + +
-X)r/-Ar |+ +
-gAn + +
-(X)gll + -
-gu + +
-Asl + +
-gUcl + +
-An + -
-AcAk + +
-Icl/-Ucl + -
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TEZIN KORPUSUNU OLUSTURAN ESERLER

Asagida, tez calismasinda yer alan orneklerin tarandigi eserler ve igerikleri
hakkinda genel bilgiler sunulmus, ni¢in bu eserlerin segildigi belirtilmistir:

Tezin korpusunu olusturan eserler arasinda Kiil Tigin Yaziti, Bilge Kagan Yaziti
ve Tunyukuk Yazitr’nin yer almasinin sebebi, Tiirk dilinin ilk yazili belgeleri olmasi ve
sifat iglevli yantiimcelerin baslangicta nasil bir goriinim sergiledigine iliskin bilgi
vermesidir. Yazitlar’a orijinallik agisindan en yakin ¢alisma olmasi nedeniyle de bu tezde
Talat Tekin’in Orhon Yazitlar: adl1 galismasi esas alinmustir.

Kiil Tigin Yaziti

Kiiltigin Yaziti, 732°de hiikiimdar Bilge Kagan’in kardesi Kiil Tigin’in anisina
dikilmistir. Mogolistan’da yer alan Orhon irmaginin eski yatagi yakinlarinda, Kogo
Caydam adli gol civarinda yer almaktadir (Tekin 2014: 7). Bu yazitta Koktiirkler’in giiglii
olduklart birinci déonem, daha sonra zayiflayip Cin’e tutsak oluslari, Cin esaretinden
kurtuluglar1 ve Kiil Tigin’in kahramanliklari1 anlatilmaktadir (Ercilasun 2012: 131).
Bilge Kagan Yaziti

Bilge Kagan Yaziti, oglu Tengri Kagan tarafindan 735’te diktirilmistir.
Mogolistan’da yer alan Orhon irmaginin eski yatagi yakinlarinda, Kogo Caydam adli gol
civarinda bulunmaktadir (Tekin 2014: 7-8). Bilge Kagan Yazit’nin biiyiik bir bolimii Kiil
Tigin Yazitr’yla aynidir. Bu yazitta Cin’e nasil tutsak olundugu, Cin esaretinden kurtulus
ve Bilge Kagan’in savaslar1 anlatilmaktadir (Ercilasun 2012: 133).

Tunyukuk Yaziti

Talat Tekin, Tunyukuk Yazii’nin biiyiik bir ihtimalle 720-725 yillar1 arasinda
dikilmis olabilecegi goriistindedir (Tekin 1994: 1X). Yazit, Bilge Tunyukuk tarafindan
diktirilmistir. Yazitta Tiirk milletinin Cin esaretinden kurtulusu, Koktiirkler’in Oguzlar,

Kirgizlar, Tirgisler ve Cinliler ile yaptig1 savaslar anlatilmaktadir (Ercilasun 2012: 130).
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Irk Bitig

Irk Bitig’in yazilig tarihi tam olarak bilinmemektedir. Ancak dil ve yazim
ozellikleri bu eserin 9. yiizyil baslarindan kaldigini gostermektedir. Eser, “ny-Mani
diyalekti” olarak adlandirilan Eski Uygur diyalektiyle yazilmistir (Tekin 2013: 13). Eser
adin1 igerisinde yer alan irk veya “fal”lardan almaktadir. Eserde, 65 falin kisa yorumlari
ve kisa bir hatime yer almaktadir. Irk Bitig, sanatkarane bir deyisle yazilmistir. Bu durum,
eserin yabanci bir dilden ¢eviri olmadiginin delili sayilir (Tekin 2013: 15).

Irk Bitig’in yabanci bir dilden ¢eviri olmamasi, mensur bir eser olmasi ve Eski
Uygur Tiirk¢esi donemindeki sifat islevli yantiimcelere iliskin dikkate deger 6rnekler
icermesi bakimindan s6z konusu eser korpusta yer almaktadir. Tezde islenen drnekler
Talat Tekin’in Irk Bitig adli yaymindan alinmustir.

Iyi ve Kétii Prens Oykiisii

Bu eserin ashi Cincedir ve 10. yiizyilda Uygurcaya ¢evrildigi tahmin edilmektedir.
Eserde iyi kalpli bir sehzadenin biitiin canlilara yardim etmek, birbirlerini 6ldiirmelerini
engellemek amaciyla ¢ok degerli bir miicevheri elde etmek i¢in ¢iktigr macerali yolculuk
anlatilmaktadir. Iyi yiirekli sehzadenin zor bir yolculugun ardindan ele gegirdigi
miicevher kotii kalpli kardes tarafindan gozleri oyularak ¢alinir; ancak sonunda iyi kalpli
sehzade Buda olur (Ercilasun 2012: 244).

Bu esere korpusta yer verilmesinin nedeni, geviri bir eser olmasi sebebiyle sifat
islevli yantiimcelerin kullaniminin Orhon Yazitlari’ndan farkli olup olmadigini analiz
etmektir. Tez calismasinda James Russell Hamilton’un ¢eviri yayinina bagvurulmustur.
VATEC (Vorislamische Alttiirkische Texte: Elektronisches Corpus)

VATEC, Deutsche Forschungsgemeinschaft tarafindan finanse edilen elektronik
bir veri tabanidir. Proje yiiritiictileri Prof. Dr. med. Marcel Erdal (Frankfurt), Prof. Dr.
Jost Gippert (Frankfurt), Prof. Dr. Klaus Réhrborn (Goéttingen) ve Prof. Dr. Peter Zieme

(Berlin)’dir.  Korpus, Chuastuanift, Irk Bitig, Uigurische Paricatantra-Fragmente,
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Weitere  uigurische  Paricatantra-Fragmente,  Manichdisch-tiirkische — Texte,
Nestorianisch-tiirkische Texte, Texte in runischer Schrift, Texte in sogdischer Schrift,
Maitrisimit, Altun Yarok, Berliner Turfantexte 13, Xuanzang-Biographie-3. Kapitel,
Xuanzang-Biographie, 7. und 8. Kapitel’den olusmakta ve eserlerden ornekler
icermektedir.

Zamani ekonomik kullanmak ve sifat islevli yantiimce orneklerine daha hizli
ulasabilmek amaciyla VATEC e bagvurulmustur.
Divanu Lugati’t-Tiirk

Tiirk dilinin bilinen ilk sozligii olan Divanu Lugati’t-Tiirk, 11. ylizyilin ikinci
yarisinda Kasgarlt Mahmud tarafindan yazilmistir. Eserin tam adi1 Kitabu Divani Lugati 't-
Tiirk’tiir ve “Tiirk lehgelerini toplayan kitap” anlamini tasimaktadir. Divdnu Lugati’t-
Tiirk 6zgiin ve zengin bir sozliik olma 6zelligi tasimaktadir. Eserde yaklasik 8000 Tiirkge
sOzcliglin Arapca karsiliklar verilmistir. Eser, 11. yiizyildaki Tiirk boylarinin agizlarina
iligkin  bilgilerin sunuldugu diyalektolojik bir ¢alismadir. Yapilan gramer
aciklamalarindan dolay1 eser, 11. ylizyil Ol¢linli Tiirkgesinin kiigiik bir grameridir.
Eserde, 11. ylizy1l Tiirk cografyasina ait ¢ok sayida sehir, kasaba, kdy, akarsu, gol, dag
adlarina iligskin bilgi verilmistir, bu sebeple bir cografya eseridir. Kisi adlarina da yer
verildigi i¢in onomastik bir ¢calismadir. Eser, Tiirklere ait baz1 efsaneleri, ¢esitli inanis ve
adetleri kapsayan; tarim, hayvancilik, avcilik, cesitli mesleklerle; giyim-kusam,
siislenme, esya ve aletler, silahlar ve at takimlari, ¢esitli yiyecek ve icecek ve yemeklerle
ilgili bilgiler sunan; eglence, oyun ve ¢algi aletleri hakkinda bilgiler veren bir halk bilimi
eseridir. Yaklasik 300 atasozii iceren bir atalar sozii kiilliyatidir (Ercilasun, Akkoyunlu
2014: XVII-XVIII).

Bu esere korpusta yer verilmesinin sebebi DLT ’nin ¢eviri bir eser olmamast, sozlii

dilden derlenen malzemeyi kapsamasi ve sifat islevli yantiimceler konusu ¢ergevesinde
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orijinal 6rnekler sunmasidir. Ercilasun, Akkoyunlu ve Dankoff, Kelly’nin ¢alismalarina
basvurulmustur.
Kur’an Terciimeleri

Karahanlilar doneminde ilk Kur’an terctimeleri yapilmistir. Bu terciimeler, “satir-
alt1” olarak adlandirilan tarzda yapilan terclimelerdir. Bu eserlerde Arapga asil metin daha
biiyiik harflerle altta bulunmaktadir. Ozgiin metinde yer alan her sozciigiin kimi zaman
da kii¢tik sozciik gruplarinin altina daha kiigiik Arap harfleriyle terciimesi yazilmaktadir
(Ercilasun 2012: 331). Bu calismada Istanbul’da Tiirk Islam Eserleri Miizesinde yer alan
niisha (TIEM niishasi)sindan 6rnekler taranmustir. Niishanin istinsah tarihi 1333/1334,
miistensihi ise Muhammed b. El-Hacc Devletsah es-Sirazi’dir (Kok 2004: XXI1I).

Kur’an Terciimeleri’nin korpusta yer almasinin nedeni sifat iglevli yantiimceler
acisindan Arapgadan ddiingleme ya da kopyalama yapilip yapilmadigint incelemektir.
K&k ve Unlii’niin doktora tezlerinden drnekler taranmustir.
Kisasii’l-Enbiya

“Peygamber kissalar1” anlamina gelen Kisasii’l-Enbiya Hz. Muhammed basta
olmak iizere Islam dininin dogruladig1 diger peygamberlerle ‘Avac bin Annak, Harut ve
Marut gibi Kur’'an’da adi gegen bazi kissalar1 da kapsamaktadir. Kisasii'l-Enbiya
Nasirii’d-din bin Burhanii’d-din Rabglizi tarafindan 1310 (H. 710)’da yazilmis, Nésirii’d-
din Tok Buga’ya sunulmustur (Ata 2014: 25-26).

Kisasii’l-Enbiya’ya tezin korpusunda yer verilmesinin nedeni mensur bir eser
olmasi, sozdizimsel agcidan Harezm Tiirkcesinin karakteristik 6zelliklerini yansitmasi ve
sifat islevli yantiimceler bakimindan dikkate deger ornekler icermesidir. Konuyla ilgili

olarak Aysu Ata’nin ¢alismasindan yararlanilmistir.
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Nehcii’l-Feradis

Eserin Kerderli Mahmud bin Ali tarafindan Harezm’de yazildigi kabul
edilmektedir (Ata 2014: 32). Mahmud bin Ali 1360°ta 6lmiis, eseri ise 1358’den once
yazmistir (Ercilasun 2012: 377). Eserde diinya ve ahirette mutlu olmanin yollarni
gosteren miisliimanlik bilgileri yer almaktadir. Eser dort “bab”dan, her “bab” da onar
“fasl”’dan olugmaktadir. Birinci babda Hz. Muhammed’in hayati, ailesi, peygambere
vahiy gelmesi, ehl-i beytin miisliiman olusu, Mekke’den Medine’ye gog¢, Hz.
Muhammed’in mucizeleri, yaptif1 savaslar ve vefat: anlatilmaktadir. ikinci babda Hz.
Ebu Bekr, Omer, Osman, Ali, Fatima, Hasan ve Hiiseyin, Ebu Hanife, Imam Safi, Imam
Malik ve Imam Hanbel ile ilgili olaylar, onlarm erdemleri iizerinde durulmaktadir.
Uciincii ve dordiincii babda Allah’a yaklastiran ve Allah’tan uzaklastiran ameller konulari
islenmektedir (Ata 2014: 30-31).

Mensur bir eser oldugu, sézdizimsel agidan Harezm Tiirkgesinin karakteristik
ozelliklerini gosterdigi ve sifat iglevli yantiimceler bakimindan dikkate deger drnekler
sundugu igin korpusta Nehcii’l-Feradis’e de yer verilmis; Janos Eckmann’in
calismasindan yararlanilmistir.

Miinebbihii’r-Rakidin

Miinebbihii r-Rakidin, Miisa bin Haci Hiiseyin el-izniki’nin Islam ahlaki ve
Islami yasayis hakkindaki kaleme aldig1 en énemli eseridir. Eserde Islam alimlerinden
aktarmalar yapilarak sosyal yasamla ilgili olan konular 6rneklendirmelerle islenmektedir
(Yavuzarslan 2002: 5-6). Miinebbihii’r-Rakidin’in ~ Siileymaniye Kiitiiphanesi
Nuruosmaniye Béliimiinde bulunan en eski ve eksiksiz niishas1 Selanikli Isa b. Yusuf b.
Muhammed tarafindan H. 929 tarihinde istinsah edilmistir. Kiitiiphanelerde tespit edilen

en eski niisha budur, transkripsiyonlu metnin kurulusunda bu niisha esas alinmistir

(Yavuzarslan 2002: 23).
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Korpusta Miinebbihii r-Rakidin’e yer verilmesinin sebebi oncelikle mensur bir
eser olmasidir. S6z konusu eser, yari telif bir eserdir ve sifat islevli yantiimcelerin
kullanim1 ag¢isindan dikkat c¢ekici 6zellikler gostermektedir. Eserde Harezm Tiirkgesi
donemi eserlerinde oldugu gibi Farscadan 6diinglenen kim / ki parikeliyle olusturulan ¢ok
sayida sifat islevli yantiimce ornegi bulunmaktadir. Ornekler Pasa Yavuzarslan’m
calismasindan taranmustir.

Kisas-1 Enbiya

Kisas-1 Enbiya Tiirk Dil Kurumu Niishasi, Salebi ¢evirileri arasinda en hacimli ve
biiyiilk bir ihtimalle en eski metindir. 95 bab, 37 meclisten meydana gelmektedir.
Incelenen niishalar arasinda en eskisi oldugu diisiiniilen Kzsas-1 Enbiya’nin gevirisinin 14.
yiizyilda yapildig1 6ngoriilmektedir. Yazma yaradilis 6ncesinden baslar, Hz. Muhammed
ile son bulur (Yilmaz ve dig. 2013: 13, 15).

Ceviri bir eser olmasi ve ddiinglenen / kopyalanan sifat islevli yantiimce yapilarini
igermesi agisindan korpusta Eski Anadolu Tiirkgesi donemi eserlerinden olan Kisas-i
Enbiya’ya da yer verilmistir. Tezde islenen 6rnekler Y1lmaz, Demir ve Kiigiik tarafindan
hazirlanan yayindan taranmustir.

Codex Cumanicus

Codex Cumanicus, “Kuman Kitabi” anlammi tagimaktadir. Kitap, Italyan ve
Alman béliimii olmak iizere iki defterden olusmaktadir. italyan boliimii 55 yaprak, Alman
boliimii 27 yapraktan meydana gelmektedir. Eseri gotik harfleriyle Fransiskan mezhebine
bagl olan Alman ve Italyan misyonerler yazmistir. Eserin yazildig: tarih kesin olarak
belirlenememistir. Argunsah ve Giiner, eserin yazilig tarihiyle ilgili gortslere,
yayimladiklar1 eserde yer vermistir ve Codex Cumanicus’un 1291, 1292 ya da 1293
yillarindan birinde yazilmis olabilecegini belirtmistir (Argunsah, Gliner 2015: 21, 24).
Sifat islevli yantiimceler konusuyla ilgili olarak ihtiyag duyulmasi dogrultusunda

Drimba’nin Syntaxe Comane adli eserine bagvurulmustur.
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1. BOLUM: KURAMSAL CERCEVE

1.1. Tarihsel Dilbilim ve Tarihsel S6zdizim

Tezin kuramsal ¢ergevesini olusturan bu boliimde, dilsel degisimler basligi altinda
“sozdizimsel degisimler” konusunu da inceleyen alan olmasi sebebiyle dncelikle tarihsel
dilbilim terimi, kapsamui, tarihsel dilbilimin ortaya ¢ikis1 ve gelisimi hakkinda temel
bilgiler sunulacaktir.

Genel dilbilim (general linguistics) dilleri bir biitiin olarak ele alan, insan dilinin
isleyisini, 6zelliklerini ve gelisimini inceleyen bilim dali olarak bilinmektedir.

Genel dilbilimin en énemli ve birincil altboliimlerini betimleyici dilbilim, tarihsel
dilbilim? ve karsilastirmali dilbilim olusturmaktadir. Tarihsel dilbilim bir acidan
karsilastirmali dilbilimin 6zel bir konusu olarak kabul edilmektedir (Robins 1971: 4-5).

tarihsel dilbilim (Alm. historische Sprachwissenschaft, Fr. linguistique
historique, ing. historical linguistics) artsiiremli dilbilimin bir baska adidir (Vardar 2002:
190); dil degisimini, dillerin nasil ve ni¢in degistigini incelemektedir (Campbell, Mixco

2007: 77). Dil degisimini ve sonuglarini inceleyen tarihsel dilbilim, dilbilimin saglam bir

2 M. Bréal (1832-1915) tarafindan 1870’e dogru Fransa’da karsilastirmali tarihsel dilbilim baslatilmus,
Almanya’da ise Yeni Gramerciler okulu ortaya ¢ikmigtir. Tarihsel dilbilimin kuramsal ilkelerini ortaya
koyanlar, A. Leskien (1840-1916) ve H. Paul (1846-1921) adli arastirmacilardir (Kiran, Kiran 2013: 36).
Tarihsel dilbilim, bilindigi {izere 18. yiizyilin sonlarinda Bati1 Avrupa bilim insanlarinin Sanskritce, Eski
Farsca, Yunanca, Latince gibi Asya ve Avrupa dilleri arasindaki ortak bazi dilsel 6zellikleri fark etmeye
basladiklarinda ortaya ¢ikmistir. Bu benzerlikler, Mihalicek ve Wilson’a gore dilbilimcilerin s6z konusu
diller ve onlarin modern kollarimin On Hint-Avrupa dil ailesi olarak adlandirilan tek bir ana dilden
gelistigine inanmalarina sebep olmusgtur (Mihalicek, Wilson 2011: 523). Avrupa’da, Amerika’da tarihsel
dilbilim ve karsilagtirmalr dilbilim, 19. yy. boyunca dilbilim ¢aligmalarinda baskin bir rol oynamustir

(Robins 1971: 6).
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bilimsel temel {izerine oturtulan ilk dalidir (Trask 2005: 77). Tarihsel dilbilimin inceledigi
konular arasinda dil degisimi, diinya dilleri arasindaki iliskiler, insan dillerinin ve dil
ailelerinin soy ge¢misi (family history), karsilastirmali tarihsel dilbilimin kaynaklari,
dillerin tarihi yer almaktadir (Tercanlioglu 2000: 138). Tarihsel dilbilim diinya dillerini
haritalar, bunlarin daha 6nceki agama / donem / durumlarini yeniden kurar ve bu dillerin
bir digeri ile iliskilerini belirler (Malmkjaer 2010: 225).

Tarihsel dilbilim, dil degisimi konusuyla ilgilenirken tarihsel dilbilimciler® “Ne
tir degisimler oluyor, ni¢in oluyor ve ayni derecede Onemli olan ne tiir degisimler
olmuyor ve ni¢in olmuyor?” sorularinin cevaplarini aramaktadir (Mihalicek, Wilson
2011: 523).

Tarihi Tiirk Dillerinde Sozdizimsel Degisimler: Sifat Islevli Yantiimceler adl tez
caligmasi, inceleme alani agisindan tarihsel sozdizimin kapsamina girdiginden bu
boliimde “tarihsel sozdizim”e iliskin bilgi verilecek ve bu ¢alisma alaninin Tiirkiye’de ne
derecede ilgi gérdiigiine deginilecektir.

Sozdizimsel degisimi inceleyen alan tarihsel soézdizim (historical syntax)
(Campbell, Mixco 2007: 77) olarak nitelendirilmektedir.

Tarihsel sozdizim tiizerinde duran dilsel girisimler Faarlund’a gore asagida
siralanan maddeleri igermektedir (1990: 1).

a) Bir dilin ya da 6li dillerin daha onceki asamalarini gosteren sozdizimsel
calismalar

b) Bir dilin ya da bir grup akraba dilin tarihi araciligiyla bir asamadan diger
asamaya gegiste ortaya ¢ikan sozdizimsel degisimlerin betimlenmesi

€) Bu tiir degisimlerin (b maddesinde s6z edilen degisimler) agiklamalari

3 Dil degisimi iizerine galisan dilbilimciler, tarihsel dilbilimci olarak adlandiriimaktadir (Campbell, Mixco

2007: 77).
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d) Bir dilin ve ilk/ata dillerin (proto-languages) oOnyazinsal (preliterary)
asamalarin1 gosteren sdzdiziminin yeniden olusturulmasi.
Faarlund’a gore artzamanli sozdizim terimi b, ¢, d maddelerini igermektedir, oysa
a maddesi gegmisteki diller, yani eski diller i¢in gegerli olan eszamanli s6zdizimin
kapsamina girmektedir. Bu gorevlerin her biri, kendi i¢inde amag olarak izlenebilir; ancak
bunlar birbirinden biitiiniiyle bagimsiz degildir. Yukaridaki listede yer alan b, c, d
maddeleri a maddesini varsaymaktadir. Bir dilin kanitlanmamis (non-attested)
asamalarinin yeniden kurulabilmesi i¢in dilsel degisim mekanizmasinin ve ilkelerinin
belli l¢iide anlagilmasi gerekmektedir. Bunlar, dilsel degisimi agiklamak igin de gerekli
olan mekanizma ve ilkelerdir. S6zdizimsel degisim igerisindeki diizenlilikle iliskili
hipotezler, aslinda dillerde gerceklesen degisim tiirlerinin incelenmesine dayanilarak
timevarimsal (inductively) bir bigimde kurulabilir (Faarlund 1990: 1).
Alanyazina bakildiginda Bati dillerinde tarihsel sozdizimin kapsamina giren
konular {izerine ¢ok sayida makale, kitap ve tarihsel dilbilim terimleri sozliiglinlin

yaymmlandig1 goriilmektedir.* Yabanci arastirmacilarin Tiirk¢enin sozdizimi iizerine

4 Yaymmlanan temel kaynaklardan bazilar1:

Trask, Robert Lawrence (1994), Language Change, London and New York: Routledge.

Campbell, Lyle-Mauricio J. Mixco (2007), A Glossary Of Historical Linguistics, Edinburgh: Edinburgh
University Press.

Aitchison, Jean (2001), Language Change: Progress or Decay?, USA: Cambridge University Press.

Hock, Hans Henrich (1991), Principles Of Historical Linguistics, Second Revised and Updated Edition,

Mouton de Gruyter Berlin, New York.
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yaptigi ¢aligmalar arasinda ise John Soper’in Loan syntax in Turkic and Iranian adli eseri,
N. Z. Gadjieva’nin Osnovnie puti razvitiya sintaksi¢eskoy strukturt tyurkskih yazikov adli
eseri yer almaktadir. Konuyla ilgili olarak ortaya konulan bir diger ¢alisma N. Z.
Gadjieva, B. A. Serebrennikov tarafindan hazirlanmis olan Sravnitelno-istoriceskaya
grammatika Tyurkskih yazikov sintaksis adli ¢alismadir. Tirkiye’de tarihsel s6zdizim
alaninda ortaya konulan bilimsel ¢alismalarin sayis1 ¢ok degildir. Tarihi metinler tizerinde
yapilan eszamanli s6zdizimsel betimlemelerin bile oldukga yiizeysel oldugu sdylenebilir.
Bu sebeple “x” sozdizimsel konu basligmin tarihi Tiirk dillerindeki goriinimi ve
gecirdigi degisimler islenmediginden tarihsel s6zdizim Tiirkiye i¢in yeni bir arastirma ve
inceleme alani olarak degerlendirilebilir. Se¢ilen belli bir s6zdizim konusunda degisim
ve gelisimleri ortaya koymasi bakimindan bu tez ¢alismasiyla, Tiirk¢enin tarihsel
sOzdizimine katkida bulunulmasi amaglanmistir.
1.2. Dilsel Degisim, Sozdizimsel Degisim ve Sozdizimsel Degisimin Sebepleri
Yasayan dillerle ilgili olarak temel gergeklerden biri stirekli degismeleridir: yeni
sozciikler, yeni sesletimler, yeni gramatikal bigcimler ve yapilar... (Trask 2005: 99).
Mihalicek ve Wilson’un ifadeleriyle dogal konusucusu bulunmayan, bagka bir deyisle 6li
diller disindaki biitiin diller degismektedir. Latince, Sanskrit¢e ve Eski Yunanca gibi 6lii
dillerin de onceden dogal konusuculari bulunmaktaydi; ancak bu diller de zamanla
degismistir (Mihalicek, Wilson 2011: 523). Dilsel degisim, “dilde goriilen degisim,
baskalagma, yenilik” anlamlarina gelmektedir (Campbell, Mixco 2007: 92). Dilsel
degisim, tarihsel dilbilimde “evrensel” ve “durdurulamaz” olarak goériilen, belirli bir siire
boyunca bir dildeki degisimi gosteren genel bir terimdir. Bu olgu; ilk olarak sistemli bir
bi¢cimde 18. ylizyilin sonunda karsilastirmali aragtirmalar yapan filologlar (comparative
philologists), 20. ise yiizyilda tarihsel dilbilimci ve toplumdilbilimciler tarafindan

arastirtlmistir (Crystal 2008: 266-267).
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Dillerin degistigi kabul edilen bir gergektir; ancak bu degisim i¢in hazirlanan
zeminin olusum sekli onem arz etmektedir.

Trask’a gore dil, bilmeden ya da bilerek degistirilebilmektedir (Trask 1994: 75).
Bireyler bazen dile belli bir oranda belki miidahale edebilir,> gelecekte dilin
bicimlenisinde etkileyici rol listlenebilir; ancak bu durum her zaman i¢in gegerli degildir.
Dildeki degisimler bir nedene dayandirilabildigi gibi bazen degisimin nedeni net bir
sekilde aciklanamamaktadir, degisime neden olabilecek etkenler dngdriilebilmektedir.

Diller, cesitli sebeplerden dolayr degisime ugradigindan degisimin ne sekilde
goriildiigiinii ortaya koyabilmek i¢in dilin tarihine bakilmasi gerekmektedir. Dillerin
tarihini ¢alismayr Mcmahon bir videonun ileriye ya da geriye oynatilabilmesine
benzetmektedir (Mcmahon 1995: 6). Bu konuda yapilabilecek diger bir benzetme de bir

agacin ¢ikis noktasi olan kokiinden yiikselerek en taze yapragina ulasmak ya da en taze

5 Ornegin Tiirkcenin &zlestirilmesi amaciyla bazi1 donemlerde dil uzmanlari, yetkili kurum ve kisiler
tarafindan cesitli calismalar yapilmistir. Bunlardan biri de Dil Devrimi’dir. Tahsin Yiicel, Dil Devrimi’nin
1860’a dogru, Tanzimat déoneminde baslatildigini; ama Cumhuriyet doneminde tekrar giindeme geldigini
ve Atatiirk’tin Onciiliigiinde ¢ok daha diizenli bir bi¢imde yeniden baslatildigini ifade etmektedir (Yiicel
1998: 5). Bireylerin belli bir oranda dile miidahale edebildigini gosteren ¢alismalar i¢in bk. Lewis, Geoffrey
(2004), Trajik Basari-Tiirk Dil Reformu, istanbul: Gelenek Yay.; Levend, Agah Sirr1 (1972), Tiirk Dilinde
Gelisme ve Sadelesme Evreleri, 3. Baski, Ankara: TDK Yay.; Sadoglu, Hiiseyin (2003), Tiirkiye de
Ulus¢uluk ve Dil Politikalart, Istanbul: Istanbul Bilgi Universitesi Yay.; Aksoy, Omer Asim (1963), Atatiirk
ve Dil Devrimi (Dil Alanindaki Caligmalara Genel Bir Bakis), Ankara: Milli Egitim Basimevi, Atatiirk
Serisi No: 3.; Arsal, Sadri Maksudi (1930), Tiirk Dili I¢in, Ankara: Tiirk Ocaklar1 ilim ve Sanat Heyeti
Nesriyati, Milli Seri, S. 1.; Hatemi, H. Hiisrev-Yesim Isil (1989), Bir Bilim Dili Miicadelesi ve Tanzimat,
Istanbul: Isaret Yay.: 32, Bilimsel Arastirma Dizisi: 3.; Heyd, Uriel (1954), Language Reform In Modern
Turkey, The Israil Oriental Society, Jerusalem.; imer, Kamile (1998), Tiirkive 'de Dil Planlamas:: Tiirk Dil
Devrimi, Ankara: Kiiltlir Bakanlig1 Yay.; Korkmaz, Zeynep (2003), “Cumhuriyet Déneminde Tiirk Dilinde
ve Tirk Dili Alaninda Yasanan Gelismeler”, Tiirk Dili, Ankara: TDK Yay., Ekim 2003, C: LXXXVI, S:
622, s. 299-357., Simsir, Bilal N. (1992), Tiirk Yazi Devrimi, Ankara: Tirk Tarih Kurumu.
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yapraktan asagiya dogru koke inmektir. Bagka bir deyisle kok “gecmis”i, en taze yaprak
da “gilincel”i simgelemektedir. Asagidan yukariya bakmak, eskiden giincele dogru
ilerlemek anlamina gelirken; yukaridan asagiya bakmak giincelden ge¢mise uzanmak
anlamini tagimaktadir. Her iki bakis tarzinda da degisimler gézlemlenebilmektedir.

Dilde goriilen degisim konusuyla ilgili olarak tarihsel dilbilimcilerin aklina
gelebilecek bazi sorular bulunmaktadir. Arastirmacilar “Degisim dilbilgisinin hangi
diizleminde daha hizli ya da hangi diizleminde daha yavas gerceklesmektedir?” sorusunu
yanitlamaya ¢alismaktadir. Bu tez ¢calismasinda tarihi Tiirk dillerinde goriilen s6zdizimsel
degisimler sifat islevli yantiimceler ¢ergevesinde ele alinacaktir. Calismanin odak noktasi
konu itibariyle sdzdizimsel diizlemle iligkili oldugundan s6zdizimsel degisim, dilin diger
bilesenlerinde/diizlemlerinde goriilen degisimlerle hiz agisindan karsilastirilmayacaktir.
Dilbilgisinin hangi diizleminde goriilen degisimin daha hizli ya da yavas oldugunu
ayrmtilt bir bigimde ortaya koymak baska bir caligma konusudur. Ancak tarihi Tiirk
dillerine bakildiginda genel olarak sesbilgisi ve bigimbilgisi diizlemlerinde goriilen
degisimlerin s6zdizim diizleminde goriilen degisimlere oranla daha hizli oldugu, ortaya
cikan degisimlerin sesbilgisi ve bigimbilgisi diizlemlerinde daha fazla yapida goriildiigii
sOylenebilir.

Tarihsel dilbilim alanmi {izerine calisan ve dilbilgisinin diizlemleri agisindan
degisimin hizini karsilagtiran arastirmacilardan biri Lehmann’dir.

Lehmann’a gore degisimler sozdizimde, sesbilim ve bi¢cimbilime gore daha
yavastir. Sonu¢ olarak eski yapilarin kalintilari, bugiinkii yapilarla yan yana
yasayabilmektedir. Bu kalintilar, edebiyatta ve 6zellikle de geleneksel normlar1 izlemeye
egilimli olan siirde bulunabilmektedir (Lehmann 1992: 240).

Dilin gesitli diizlemlerinde goriilen degiskenlerin oranlar1 “dilde daha sik ortaya

cikma” Olclitii acisindan degerlendirildiginde oranlarin birbirinden farkli oldugu
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goriilmektedir. Konuyu sesbilimsel ve soézdizimsel agidan degerlendiren Hickey’in
yorumu ise soyledir:

Sesbilimsel ve sozdizimsel degisim arasinda sozdizimsel degiskenlerin
sesbilimsel degiskenler gibi sik ortaya c¢ikmamasi agisindan 6nemli bir fark
bulunmaktadir. S6zdizimsel degisim/varyasyon/farklilik biiylik bir olasilikla i¢ dilsel
faktorlere sartlandirilmistir ve sozdizimsel yapilar sesbilimsel yapilardan daha az
tekrarlandig1 ve bu sebeple sosyal degerlendirme i¢in daha az elverisli oldugundan dis
sosyal faktorlerden ziyade baglam ve stil konusuna baglhdir. Ayrica s6zdizimsel faktorler,
olusturdugu yapilar agisindan daha soyut oldugu i¢in konusucular tarafindan daha az fark
edilmektedir. Bu yiizden de daha az goriilebilirdir (Hickey 2001: 12). Bu agidan,
kopyalamalar hari¢ tutulmak tlizere s6zdizimsel degisimin sozlii dilde/konugsma dilinde
daha az goriildiigli sonucuna varilabilir (bk. Sozlii dile ait ifadeler igeren Divdnu Lugdti 't-
Tiirk).

Aragtirmacilarin degisim konusuyla ilgili olarak cevabini aradigi bir diger soru ise
“Dil degisimi kotli miidiir?” sorusudur. Dilbilimciler, bu durumu ne iyi ne de kotii olarak
degerlendirmektedir. Dil degisimi dilin bir gercegidir (Mihalicek, Wilson 2011: 525).
Trask’a gore dilde degisimi engellemeye calismak riizgdrin esmesini engellemeye
calismak gibidir (Trask 2005: 100). Dilde goriilen degisimin 6lgiisiiyle ilgili olarak ise
Faarlund bir dilin ebeveynlerin, ¢ocuklarini anlayamadigi olglide degisemeyecegini
(Faarlund 1990: 10) 6ne stirmektedir. Faarlund’in konuya boyle yaklasmasinda ¢ok kisa
siirede dilde gergeklesecek koklii degisimlerin dilin iletisim islevini biiyiik bir oranda
engelleyebilecegi diisiincesi etkili olmus olabilir.

Dilsel degisimi agiklamak, bireysel konusucularin giincel dilsel davranislarindaki
degisimleri degil, gramatikal/dilbilgisel sistemdeki degisimleri agiklamak anlamina
gelmektedir (Faarlund 1990: 31). Ancak bazen bireysel konusucularin giincel dilsel

davraniglarindaki degisimleri de kiigimsememek gerekmektedir; c¢linkii giinlik
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konusmalarda ortaya ¢ikan anlik kullanimlar (6rnegin; tiimce yapist) belli bir zaman
icerisinde yayginlasir ve kullanim sikliginda artis goriiliirse s6z konusu dilsel yapilar
standart dilin bir parcasi héline gelebilir. Bir zamanlar siirli sayida insanin kullandig
yapilarin, artik o dili konusan tiim insanlarin basvurdugu dil birimlerine doniisebilme
olasilig1 goz oniinde bulundurulmalidir.

“Genel olarak kelimelerin degismesi anlasilabilir bir konudur, fakat belli bir dilin
gelecekte ne yonde, nasil degisecegini tahmin etmek miimkiin degildir.” (Ruhlen 2006:
33). Bahsedilen bu durum, dilbilgisinin temel bilesenlerinden biri olan s6zdizimi de igine
almaktadir.

Dilbilgisinin biitiin bilesenlerinde degisimler olabilmektedir. Zamanla dilde
sesbilimsel, bicimbilimsel, sozdizimsel, sozliiksel ve anlamsal degisimler ortaya
cikmaktadir.  Sozciikler, bicimbirimler, sesbirimler, biitiin tlrlerin  kurallar
artirtlabilmekte, eksiltilebilmekte ve degistirilebilmektedir (Fromkin ve dig. 2011: 530).

Burling’e gore dilin sesleri, sozciikleri ve sozdizimi sadece bir bolgeden digerine
cesitlilik gostermez, ayn1 zamanda bir sosyal gruptan digerine, bir diger duruma gore de
cesitlilik gosterir. Baz1 varyant/degisik bi¢imler yayginlasirken bazilar1 kabul edilmez ve
yok olur. Boylelikle dil, yavas yavas degisir (Burling 1992: 10).

Dilde degisimlerin farkli diizlemlerde gerceklesebildigi daha dnce belirtilmisti.
Bu tezin odak noktasi sdzdizimsel diizlemde goriilen degisimler oldugundan “s6zdizimsel
degisim” konusu ayrintili bir bigimde ele alinacaktir.

Bazen dilbilgisel degisim (grammatical change) olarak da adlandirilan sozdizimsel
degisim (syntactic change), bir dilin s6zdiziminde goriilen degisimdir. Bagka bir deyisle
timcelerdeki, dbeklerdeki yapisal elementler ve sozciikler arasindaki iliskilerde ya da
siralamada goriilen; bir dilin  morfosentaktik/bigim-s6zdizimsel yapisinda ya da

dilbilgisinde ortaya ¢ikan degisimdir (Campbell, Mixco 2007: 200).
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Serebrennikov ve Gadjieva’ya gore tiimce birimlerinin tarihsel bir bakis acisiyla
incelenmesi bir dilin ya da akraba dil gruplarmin sundugu malzemeye
dayandirilabilmektedir. Bir dilin malzemesinden yola ¢ikarak tiimce birimlerini tarihsel
bakis agistyla arastirmak oldukga kolaydir. Oncelikli olarak yapilacak is, dilin en eski
donemindeki s6zdizimini incelemektir. Cagdas Ruscaya gore Eski Rusca, Cagdas
Fransizcaya gore de Eski Fransizca, “Ne vardi, ne alindi?” ilkesinden yola ¢ikarak
arastirilmaktadir. Herhangi bir timce yapisi segildikten sonra bu yapimin dilin en eski
doneminde yer alan uygun yapiyla iliskisi, cagdas dilde ugradigi degisiklikler
karsilastirma yapilarak tespit edilmektedir. Sozii edilen yontem, ¢ok sayida dilin
sOzdizimi tarihinin arastirilmasinin temelini olusturmaktadir (Serebrennikov, Gadjieva
2011: 215). “Ne vardi, ne alind1?” ilkesinden hareketle aragtirma yapmak bir anlamda bir
dilden digerine odiinglenen yapilari ortaya koymak demektir; ancak sozdizimsel
degisimler sadece ddiinglemeye bagli olarak ortaya ¢ikmaz. Baslangicta “x” yapisinda
goriilmeyen bir birim/unsur daha sonraki donemlerde gelisip “x” yapisinda bulunmaya
baslayabilmektedir. Ancak bu durum baska bir dilden 6diingleme yapildigi anlamina
gelmez. Ornegin; Orhon Tiirkgesinde sifat islevli yantiimcelerde ortag iizerinde iyelik
isaretleyicisi bulunmadig i¢in adcil uyum goriilmezken daha sonraki donemlerde adcil
uyum sifat islevli yantiimcelerde ortaya ¢ikmaktadir. Adcil uyumun oldugunu gosteren
iyelik kategorisi isaretleyicisi 6diinglenmemistir, iyelik kategorisini isaretleyen
bi¢imbirim Tiirk¢ede baslangictan beri yer almaktadir.

Aragtirmacilar herhangi bir konuyu “sorun” olarak goriiyor ve o konu {izerinde
detayli arastirma, inceleme yapiyorsa belli bir hedefi vardir; var olan sorunu ¢ozmek ve
yeni bulgulara ulagsmak istiyordur. Buna kosut olarak tarihsel dilbilimcilerin de
“sozdizimsel degisim” lizerine ¢alismasinin ¢esitli amaglar1 bulunmaktadir.

Joseph ve Janda sozdizimsel degisim ¢alismalarinin amaglarint su sekilde

siralamigtir:
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a) Sozdizimsel degisimi tam olarak betimlemek, tanimlamak
b) So6zdizimsel degisimin evrensellerini belirtmek

€) Sozdizimsel degisimi agiklamak

d) Bir degisim teorisi olusturmak (Joseph, Janda 2003: 529).

Tarihsel dilbilimciler s6zdizimsel degisimleri belirledikten sonra, ortaya ¢ikan bu
degisimlerin sebepleri iizerine yogunlasmaktadir. Cesitli kaynaklarda so6zdizimsel
degisimlerin sebepleri yiizeysel olarak ele alinmistir; ancak Burling ¢aligmasinda detayl
bir bigimde sozdizimsel degisimin sebepleri lizerinde durmus ve asagida yer alan
basliklar1 belirlemistir:

a) Basitlestirme (simplification)®

® Baz1 sozdizimsel degisimler dili basitlestiriyor gibi goriinse de basitlestirme higbir zaman biitiiniiyle
basarili olmamaktadir. Bir dilden bazi karmagikliklar olabildigince hizli bir bigimde ¢ikarilsa da baska
karmasikliklar ortaya ¢ikmaktadir. Higbir dil 6nemli dl¢iide digerinden daha ¢ok ya da daha az karmasik
degildir. Basitlestirme sdzdizimsel degisim acisindan baskin gii¢c olsaydi biitliin karmasikliklarin uzun bir
zaman Once dilden ¢ikarilmis olmasi gerekirdi ve simdi maksimum basit ve etkili bir iletigim sistemi var
olmaliydi (Burling 1992: 316). Tarihi Tiirk dillerine bakildiginda ortag bigimbirimleriyle olusturulan sifat
islevli yantiimcelerin Orhon Yazitlari’ndan gilinlimiize kadar dilde varligint siirdiirdiigii gortilmektedir.
Yapilan aragtirmalar Uygur Tiirk¢esi doneminde ise ddiinglenen kim /ki partikeliyle olusturulan sifat iglevli
yantiimcelerin kullanilmaya basladigin1 gostermektedir. Kim/ki partikelinin 6diinglenmesiyle sifat iglevli
yantiimceler agisindan sézdizimsel degisim ortaya ¢ikmistir. Gliniimiizde de ki partikeliyle olusturulan sifat
islevli yantiimceler seyrek de olsa kullanilmaktadir. Ki partikeliyle kurulan sifat islevli yantiimcelerin bazen
ortaglarla olusturulan sifat iglevli yantimcelerden daha kolay algilandigi s6ylenebilir; ¢linkii Tirk¢ede
ticten fazla ortacin kullanildigi durumlarda bazen hangi birimin nitelendigi, hangi birime gonderimde
bulunuldugu birka¢ okuma sonucunda netlik kazanmaktadir. S6zii edilen durum igin gazetelerde yer alan
haber metinleri ornek gosterilebilir. Kimi zaman Ki partikeliyle olusturulan sifat iglevli yantiimcelerin
algilanmasi daha kolay olsa da En Az Caba Yasas: gergevesinde konuya yaklasildiginda bu tiir yapilarin
ortaglarla olusturulan sifat iglevli yantiimcelere gore daha c¢ok sozciikten olusan niteleme yapilarii
gerektirdigi goriilmektedir: Diin aldigim kitap Ve kitap ki diin ben onu aldim 6rnekleri s6zii edilen durumu
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b) Cocuklar tarafindan hatali 6grenme
C) Bir yap1 / orlintiiniin yayginlagmast; tipolojik siireklilik
d) Sesbilimsel erozyon’

e) Odiingleme®

Ozetlemektedir. Ki partikeliyle olusturulan sifat islevli yantiimceler, algilama agisindan dil kullanimini belli
bir 6lgiide kolaylastirsa da ortacl yapilarla karsilastirildiginda dilde kullanim agisindan ekonomik olmaktan
uzaklasildigi goriilmektedir. Burling’in de belirttigi gibi sdzdizimsel degisim dili basitlestiriyor gibi
goriinse de basitlestirme tam anlamiyla saglanamamaktadir.

7 Baz1 dilbilimciler, sesbilimsel erozyonun sézdizimsel degisim dongiisiinii baslatan ana isletici oldugunu

ileri stirmiistiir. Eylemi sonda olan dillerin ¢ogu, 6rnegin soneklere ve ilgeglere sahiptir; ancak sifatlar ve
gosterme/isaret adillart gibi niteleyiciler adlardan 6nce gelmektedir. Boyle bir dilde ad ekleri uzakta
bulunuyorsa (ground away) onlarin islevini tistlenebilecek tek birim adlardan 6nce gelen niteleyiciler
olacaktir. Bunlardan bazilar1 daha sonra yavas yavas ad Oneklerine doniistiiriilebilir. Yok olan durum
sonekleri, 6rnegin, ilgeclere gorevlerini devredebilir ve cogul sonekler, say1 gosteriminde 6nekli bigimlere
yol verebilir. Boylece dil soneklemeli ve sontakili (postpositional) dilden 6nekli ve ontakili (prepositional)
dile degisebilir (Burling 1992: 317).

8 Komsu ama akraba olmayan dillerde genellikle sadece ddiingleme (borrowing) ile agiklanabilecek
sozdizimsel benzerlikler goriilmektedir. Sozdizimsel 6diingleme daha ¢ok zaman ve diller arasinda
sozciiksel ddiinglemeden daha yakin bir iligki gerektirmektedir. Ancak dogru sartlar altinda ddiingleme
sozlikkgeyi ne kadar ¢ok etkileyebiliyorsa s6zdizimini de o derece etkileyebilmektedir (Burling 1992: 317-
318). Burling’in belirttiklerinden hareketle denilebilir ki 6rnegin bir dilden bir sifat, edat ya da eylem
édiinglendiginde dogal olarak bu unsurlarn iiye yapisi da hedef dile gegecektir. Qdiinglenen
leksikal/sozliiksel bir birim hedef dilin s6zdizimsel yapisina ister istemez etki edecektir. Bu durum da dilin
bilesenlerinin birbiriyle siki bir iligki igerisinde oldugunu ve birbirlerini biitiinledigini, tamamladigini
gostermektedir. Burling’e gore bir dilin sdzdizimi baska bir dilin sézdizimini iki farkli agidan
etkileyebilmektedir. Birincisi, gii¢lii toplumsal baski sartlar1 altinda neyin 6diinglenebilecegi konusunda
asla sinir bulunmamaktadir. Yeterince uzun bir siirede diller yavas yavas daha ¢ok gelisim gostermekte ve
komsularma daha gok benzemektedir. Ikincisi ve daha ¢arpicisi, niifusun tamam bir dilden baska bir dile
degisirse yeni konusucular, eski dogal dillerindeki sézdizimsel yapilari/6riintiileri yeni dgrendikleri dile
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f) Yenilik (innovation) ve akillilik/beceriklilik (cleverness)

g) Toplumsal gagrisimlar (social connotations)

Mihalicek ve Wilson’a gore ise sdzdizimsel degisimin iki sebebi bulunmaktadir
(2011: 544).

a) dil i¢i (language internal) sebepler

b) dil dis1 (language external) sebepler
1.3. Sozdizimsel Degisim Tiirleri

“Sozdizimsel degisim” konusu tizerine ¢alisan tarihsel dilbilimciler “s6zdizimsel
degisim tiirleri’ne de yogunlasmistir. Degisim tiirleri, Tiirk¢e kaynaklarda siirl bir
cercevede yiizeysel olarak ele alindigindan, asagida alanyazinda yer alan Batili
kaynaklardaki s6zdizimsel degisim tiirlerinden s6z edilecektir:

Brian D. Joseph ve Richard D. Janda, farkli dilleri karsilastirmanin, sdzdizimsel
degisimin ii¢ mekanizmasini onaylayan teori iistiine kuruldugunu belirtmektedir:

a) Yeniden analiz etme (reanalysis)

sesbilimsel yapilari/6riintiileri tagidiklar1 gibi tasiyabilmektedir. Ogrendikleri dilin dogal konusuculariyla
yakin iliskiden yoksun olup degisen niifus, eski dilin sézvarligin1 arkasinda birakmayi sdzdizimini
birakmaktan daha kolay bulabilmektedir (Burling 1992: 318). Sozdizimsel diizlem agisindan 6diinglenen
yapilar ¢ergevesinde Osmanli Tiirk¢esi donemine bakildiginda Farsga 6bek yapisinin ddiinglenmesinden
dolay1 bas olan unsurun solda yer aldig1 goriilmektedir. Ornegin bdb-1 medrese. Tiirkce Sbek yapilarda ise
bas olan unsur en sagda yer almaktadir: okulun kapisi. S6zdizimsel 6diingleme igin verilebilecek bir diger
ornek de “yalnizca, sadece” anlamini tasiyan ve Arapc¢adan alinan illd focus parg¢aci@inin kurdugu 6bek
yapidir. Tiirkgede ilgeg 6beginin bagi sagda yer almaktadir: vatan igin, Ali gibi vb. Ancak 6diinglenen ve
illa focus parcacig ile olusturulan dbek yapida, basin solda bulundugu goériilmektedir: Kimse devrinde figan
eylemez illd biilbiil / O da giil sevki ile bagda eyler feryad (Rihi-i Bagdadi) (Kubbealti Lugatr). Ornekte
goriildiigii tizere 6begin basi illd focus par¢acigidir ve séz konusu bu birim biilbiil tiimlecinin solunda yer
almaktadir: illa biilbiil = sadece biilbiil.
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b) Uzanmim (extension)®

¢) Odiingleme (Joseph, Janda 2003: 532).

Sozdizimsel odiingleme (Syntactic borrowing), bir dilin baska bir dille kurdugu
iliski sonucu o dilden bir sozdizimsel yapiyr alma siirecidir. S6zdizimsel 6diingleme,
sozdizimsel degisimin mekanizmalarindan biri olarak degerlendirilmektedir (Campbell,
Mixco 2007: 200).

Sozdizimsel degisimde tarihsel dilbilimcilerin ilgilendigi oncelikli bilgiler, bir
tiimcenin s6zdizimsel yapilanmasina giren ogelerin ¢esitliliginde goriilen degisimlerdir.
Bu degisimler:

a) Sozciik dizilisinde goriilen degisimler'®

® Bir yapinin yiizeysel goriiniimiinde degisikliklerle sonuglanan bir mekanizmadir, derin yapida igsel bir
degisiklik bulunmamaktadir. Ornegin be going to baslangicta amag tiimlegleriyle kullanilan bir hareket
eylemiyken daha sonra gelecek zamani kodlayan bir yardimci eyleme doniismiistiir. Daha sonra uzanum ile
degisim genislemistir (It is going to rain, Hillary is going to go to Congress) (Campbell, Mixco 2007: 62).
Konu, Tiirkge agisindan 6rneklendirilecek olursa: Gokge’ye gore Orhon Tiirkgesi sonrasinda tur- eyleminin
dilbilgiselleserek yardimci eylem haline gelmesinde, s6z konusu eylemin “ayaga kalkmak, ayakta durmak
+ durmak” bigimindeki bir canli / insan durusunu gosteren uzamsal konum isaretleme yeteneginden daha
genis baglamlarda, 6rnegin —canli olma 6zelligi tastyan dznelerle birlikte kullanilmasi biiyiik rol oynamis
olmalidir: EUygurTi. (TT VIIL: 29 / 10) Kok luuya Kdlsdr, alkutin singar ddgii ading yadilip turur (Arat
1936: 41) (Gokege 2013: 182, 184).

10 Ornegin Tiirkcenin en eski yazili belgeleri olan Orhon Yazitlari’na bakildiginda sayilarin ifade edilis
bi¢iminin sdzciik dizilisi agisindan gliniimiizden farkli oldugu goriilmektedir.

Tekin’e gore onluklarasi sayilar, bir sonraki onluga atilacak adimlar olarak degerlendirilir ve sayilarin
adlandirmas1 buna gore yapilir: a) alt1 yegirmi “16” (KT D 31) (Tekin 2000: 129) b) bir otuz “21” (KT D
32) (Tekin 2000: 129). Modern Tiirk¢ede ise 16 rakami on alfi bigiminde, 21 rakami yirmi bir bi¢iminde
adlandirilmaktadir. Orhon Tiirk¢esinden farkli olarak sayilarin ifade edilisi agisindan Modern Tiirkgenin
sozcik dizilisinde ilk birimin onlar basamagindaki biiyiik say1, ikinci birimin ise birler basamagindaki
kiigiik say1 oldugu goriilmektedir.

37



b) Bir timcede sozciikler arasindaki iliskileri gdsteren bigimbirimlerin
kullaniminda goriilen degisiklikler

) Sozciiklerin katilanlarinda (argument) goriilen degisimler'!

Tekin’e gore Orhon Yazitlari’nda 30°dan sonra gelen sayilar cogunlukla katmali yapilardir. Bu tiir yapilarda
artuki “fazlasi, art1” s6zciigii birlestiricidir: a) otuz artuk bir “31” (BK G 9), fakat bir kirk “31” (KT K 2)
(Tekin 2000: 130), b) otuz artuki sikiz “38” (BK G 2) (Tekin 2000: 130). Modern Tiirkge agisindan boyle
bir durum s6z konusu degildir ve sozciik dizilisi ¢ergevesinde sayilarin adlandirilisinda artuk: gibi birimlere
basvurulmamaktadir: 38: otuz sekiz, 31: otuz bir.

1 worthy sifatimin of ilgecini gerektirmesi: worthy of consideration (Mihalicek, Wilson 2011: 542).
“Sozciiklerin katilanlarinda goriilen degisim” konusu Tiirkge agisindan drneklendirilecek olursa bas olan
tictin ilgecinin tiimlecinin Eski Tiirkcede belirtme durumuyla kullanildigimi gosteren bir o6rnekle
karsilagilmistir. Modern Tiirk¢ede ise tiimle¢ tamlayan bigimbirimiyle kullanilmaktadir: mdn sini nizvani
kadgu ... tarkarip arxant kutin bulturgali ani iiéiin siiriip vintiirdiim ‘I had you banished to make you get
rid of the sorrows of passion and to find arhathood’ (Erdal 2004: 512), Bu sefer sinaw yiiksek notla gegmem
gerekiyordu onun i¢in gece giindiiz ¢alisim. Osmanli Tiirk¢esinde yer alan bazi sozciiklerin, Modern
Tirkgeyle karsilastirildiginda katilanlarinda degisimlerin ortaya ¢iktigi goriilmektedir: Osmanli Tiirkcesi

— Fevzi Pasa, bizimle tegrik-i mesa 1 kabiliyeyini ha’iz degildir (M. Kemal, Nutuk) (Parlatir 2009: 556),

Modern Tiirkce — Kendisini zaman i¢inde sinirlayabilecek bir amaca_haiz degildi (TUD); tdrih-i hicri
Fahr-i kd'indt (s.l.a.m) Efendimizin Mekke-i Miikerreme’yi terkle Medine-i Miinevvere'yi _tesrif
buyurduklari seneden bed' ediyor (Yavuzarslan 2015: 1235), son ¢ocuklarim diinyamiza tesrif ederken, en
biiyiiklerim torun vermeye coktan baslamislardi bile (TUD). Uye yapisindaki artzamanli degisimler
iizerinde durmak, eylem sisteminin gelisiminin betimlenmesi agisindan 6nem tasimaktadir (Sultanzade
2012: 224). Sultanzade’nin Ziye yapisiyla kastettigi “katilan yapisi”dir. Sultanzade, iki tiyeli olan sdg-
eyleminin Dede Korkut Kitabi’nda belli yerlerde belirtme durumunu yonetirken metnin diger yerlerinde
yonelme durumunu aldigim belirtmektedir: Ag sakallu kocanun agzin sogdi (Drs. 11b 5-6) ‘He reviled
whitebearded elders’ (Lewis 1974: 32); Menlim agzuma sogiibdiiriiridiin (Drs. 52a 2) ‘“You were ever
casting insults in my mouth’ (Lewis 1974: 74) (Sultanzade 2012: 234). Modern Tiirk¢ede ise sov- eylemi
yonelme durumu alan adi yonetmektedir ve sov- eyleminin iki katilani/liyesi bulunmaktadir: birinin
birine/bir seye sovmesi — Geng¢ adam, kiigiik ¢ocugu doven babaya soéviiyordu. Yash amca, senelerdir
devam eden zulme soviiyordu.
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Tilimce yapisinin biitlin bu goriiniimleri artzamanli degisime baghdir (Mihalicek,
Wilson 2011: 542).
Jean Aitchison’un sozdizimsel degisim tiirleri konusunda yaptig1 agiklama ise
sOyledir:

e (Cekimsel bicimbirimler degistirilebilir.

e Eylemlerin davranislar1 degisebilmektedir (Ortagag ingilizcesinde | kan a noble
tale “I know a fine story” 6rnegi (kan=know) gostermektedir ki can bir zamanlar
nesne alan bir ana eylem olarak kullanilabilmekteydi.).*?

e Sozciik dizilisi degisebilmektedir (“Whoever loved that loved not at first sight”
atasozii, Ingilizcede olumsuzlugun bir zamanlar ana eylemlerden sonra yer
aldigim gostermektedir.) (Aitchison 2001: 98). 13

Burling’in ¢alismasinda yer verdigi s6zdizimsel degisim tiirleri ise soyledir:

1. Dilbilgisellesme (grammaticalization)**

12 Mehmet Vefa Nalbant, ¢alismasinda tut- eyleminin Kutadgu Bilig’de islev degistirerek eylem olmaktan
uzaklasip baglag olarak kullanildigini belirtmektedir:

Kali beg tili yumsak erse sii¢ig

Ani sevdi budni ulug tut- kicig (KB, 3184) (Eger beyin dili yumusak ve tatli ise, onu milletinden biiyiik
ve kii¢iik herkes sever) (Nalbant 2006: 140).

13 Mustafa Sari, “Yiiz Hadis Yiiz Hikdye-Tiirk Dilinde Art Zamanli Degismeler” adli ¢alismasinda
“ctimlede goriilen degisimler” bashg: altinda teklik-cokluk uyumu, dge dizilisi, ciimle yapisinda goriilen
degismeler alt basliklarina ver vermistir. Sari, dge dizilisi baghigimi islerken 6zne-tiimleg-yiiklem diziliginin
bozuldugunu gosteren ornekler sunmus ve sdz konusu orneklerle ilgili olarak su agiklamalar1 yapmustir:
“Ciinki od olisarmus, n’iderem ben bum didi.” (E55b-10) Ozne olan sbzciik, “yiiklemden sonra”
gelmektedir; “Bir gice diisiimde gordiim ani...” (E64b-7) (Nesne diziliste “yiiklemden sonra” gelmektedir
(Sar12016: 161). Konuyla ilgili daha fazla 6rnek ve agiklama igin bk. Sar1 2016: 160-163.

14 Tirkgede dilbilgisellesme konusu igin Faruk Gokge tarafindan yayimlanan Gramerlesme Teorisi ve
Tiirk¢ede Fiil Birlesmeleri adli esere bakilabilir. Gokege, ¢alismasinda I. Grup Yardimei Fiiller ve
Gramerlesme (B + bar-, A + bar-; B + ka:l-, A + ka:l; A + yaz- vb.) ve II. Grup Yardimc1 Fiiller ve
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2. Icerik sozciikleri (content words)nin islevsel sozciikleri (function words)
haline gelmesi

3. Islev sozciiklerinin bicimbirim/ek haline gelmesi®®

4. Bicimbirimlerin yitimi / kaybolusu®® (Burling 1992: 300-301).

Sozdizimsel degisim tiirlerini siniflandiran aragtirmacilardan biri de lan

Roberts’tir. Roberts’1in ortaya koydugu sdzdizimsel degisim tiirleri:

Gramerlesme (A + tur-, B + tur-; B + yat-; A + yo:r1-, B + yo:r1- vb.) konularini ele almistir. Dilbilgisellesme
konusu i¢in Gokge tarafindan verilen 6rneklerden biri:

UygTi. (AYK: 626 / 23) Mdniy yiirdkim yarilip boksilip barmadin négiikin turur mum tdg (Kaya 1994:
328). “Benim yiiregim [iyice / tamamen ] yarilmadan (Hend.) nasil bu sekilde durur?” Gékge’nin 6rnekle
ilgili olarak yaptig1 degerlendirme su sekildedir: Eski Uygur Tiirk¢esinde B +bar- yapisinda yer alan bar-
eyleminin daha bu donemde yardimci eylem haline geldiginin 6nemli géstergelerinden biri de aslinda bir
canlt eylemi olan s6z konusu eylemin drnekte gecen EUygTii. Mdniy yiirdkim yarilip boksilip barmadin
birlesmesindeki gibi cansiz 6znelere de konu olabilmesidir. S6z konusu 6rnekte bar- eyleminin yonelme
ve ayrilma durumu bigimbirimlerini tastyan zorunlu ogeleri gerektirmemesi de yardimci eylemlesme
stirecinde goriilen s6zdizimsel kayiplar agisindan 6nemli bir 6rnek teskil etmektedir (Gokge 2013: 75).

15 Selcen Koca tarafindan 2018 yilinda Tarihi Tiirk lehcelerinde klitikler (8-15. yiizyil) adli bir doktora tezi
yapilmistir. Koca’nin konuyla ilgili olarak verdigi 6rnekler arasinda -1A/la ve -1AyU/IAyl(n) klitikleri de yer
almaktadir:

bu ticle otkiirii biirtmdk bolur (U 11 10) "Bu lgiiyle gecerek Sparsa’ya ulasilir." (Koca 2018: 271), otriik
utun ogrilayu yiizke bakar elgin tiisiip birmis asig basra kakar (DLT 50) “Konugunun yiiziine hirsizmig
gibi bakar. Yedirdigini basina kakarak yolcu konugunu minnet altinda birakir.” (Koca 2018: 284-285).

16 Tiirk dilinin ilk yazili belgeleri olan Orhon Yazitlari’nda ara¢ durumu +(X)n’dir. Talat Tekin’in konuyla
ilgili olarak verdigi drneklerden birkaci:

Bir drig ok + un urdi “(Prens Kiil) bir askeri ok ile vurdu.” (KT D 36), koz + iin kormddok kulkak + in

3

esidmdddok bodunumin... “... goz ile goriilmemis, kulak ile igitilmemis (kadar kalabalik) halkimi...” (BK
K 11), [usi/n siigtig + iin a¢dimiz “Uykularini mizraklar(imiz)la agtik.” (T 28), (Tekin 2000: 118). Modern
Tiirkcede ise arag¢ durumu +IA ile isaretlenmektedir: Ekmegi bicak+la kestim. Okula araba+yla gittim.
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1. Yeniden analiz etme (reanalysis)*’

2. Dilbilgisellesme (grammaticalization)®8

3. Katilan yapis1 (argument structure)®

4. Timlemedeki degisimler

5. Sézciik dizilisinde goriilen degisimler?® (Roberts 2007: 121).

Dilde var olan iki alternatif formdan birinin dilden kaybolmas1 da s6zdizimsel

degisim konusunun sinirlari i¢inde ele alinmaktadir (Faarlund 1990: 49).

17 Bu konuda ayrintil bilgi i¢in bk. Roberts 2007: 123.

18 Bu konuda ayrintili bilgi i¢in bk. Roberts 2007: 141-142.

9 Bu konuda ayrintili bilgi i¢in bk. Roberts 2007: 151-152. Konuyla ilgili olarak Is1l Aydin Ozkan’in
Evrensel Dilbilgisi ve Tiirk¢ede Istem adli galismasindan s6z etmek gerekmektedir. Aydin Ozkan, eserinde
istem degistiren kategorileri “istemi degistiren anlamsal siiregler” ve “istemi degistiren bigimbilimsel
stirecler” bagliklart altinda incelemis; istemi degistiren anlamsal siiregleri “anlam degismesi (anlam
daralmasi, anlam genislemesi)” ve “cokanlamlilik” basliklar1 altinda ele almus; “istemi degistiren
bicimbilgisel siiregler”i ise “istemi arttiran kategoriler” ve “istemi azaltan kategoriler” olmak tizere iki
bashk altinda degerlendirmistir (Aydin Ozkan 2017). Ayrica ¢ahismasinda “Tiirkgenin Tarihsel
Dénemlerinde Gériilen Istem Nobetlesmesi” konusunu isleyen Aydin Ozkan’a gére Tiirkgede durum
isaretleyicilerinin birbiriyle nébetlesmesi, bu sebeple bazi eylemlerin istem gergevelerinin bigimbilimsel
olarak ayni baglam icerisinde iki farkli durum bigimbirimiyle isaretlenen katilanlardan meydana gelmesi
Eski Tiirkgeden beri sik bir bi¢imde karsilagilan bir durumdur, s6z konusu nébetlesme Orhon Tiirk¢esinde
genellikle yonelme ve bulunma durumlan arasinda ortaya ¢ikmaktadir: kurkiz bodunug u + da bastim
“Kirgiz halkimi uykuda bastim” (BK D 27), kurkizig u +ka bastimiz “Kirgizi uykuda bastik” (T27).
Orneklerden anlagildig1 iizere Orhon Tiirkgesi déneminde bas- eyleminin istem gercevesinin ayn1 baglam
igerisinde yonelme ve bulunma durumunu igerdigi goriilmektedir (Aydin Ozkan 2017: 162-163). Tiirkgede
istem konusuyla ilgili olarak ortaya konulan ¢aligsmalardan biri de Nuh Dogan’a aittir. “Tiirkiye Tiirkcesi
Fiillerinde Isteme Gore Anlam Degisiklikleri” adli doktora tezi N. Dogan tarafindan 2011 yilinda
tamamlanmustir.

20 Bu konuda ayrmtili bilgi igin bk. Hock 1991: 310.
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Tarihsel dilbilim Tirkiye i¢in yeni sayilan bir arastirma alani oldugundan bu
boliimde, alanyazinda yer alan Batili kaynaklardan yola ¢ikilarak sdzdizim diizleminde
goriilen degisim tiirleri basliklar bi¢ciminde sunulmus ve bir panorama g¢izilmeye
calisilmgtir.

Dillerde ortak sozdizimsel degisim (mutlak evrencedeki degisimler) tiirleri
goriilebilmekte ve bu durum olduk¢a dogal karsilanmaktadir; ¢iinkii ayni dil ailesinde yer
alan diller sozdizimsel agidan da birbirine benzemektedir. Ancak bazen farkli dil
ailelerine giren dillerde de ortak sozdizimsel degisimlerin varligt s6z konusu
olabilmektedir. Ornegin Tiirkcede ve Ingilizcede goriilen dilbilgisellesme, sozciik
dizilisinde degisim, odiingleme gibi sozdizimsel degisimler evrenseldir. Ancak
sozdizimsel degisim tiirlerinin dilden dile farklilik gosterebildigi durumlar da
bulunmaktadir. Bu farkli degisimlerin ortaya ¢ikisinda ise dil yapisi, dil tipolojisi etkili
olmaktadir. Eklemeli bir dilde goriilen sdzdizimsel degisimlerle biikiinlii bir dilde goriilen
sozdizimsel degisimler dogal olarak birbirinden farkli bir goriiniim sergileyebilir
(goreceli evrencedeki degisimler).

Bu tez calismasimin odak noktasimi “tarihi Tiirk dillerinde goriilen sozdizimsel
degisimler: sifat islevli yantiimceler” olusturmaktadir. Sifat islevli yantiimcelerde
goriilen s6zdizimsel degisimlerin tespit edilmesi i¢in hareket yonii gegmisten giiniimiize
dogru olarak belirlenmistir. Orhon Tiirk¢esinden Eski Anadolu Tiirk¢esine uzanan
siirecte sifat islevli yantlimce yapilarinda goriilen s6zdizimsel degisimler ele alinmastir.
Batili kaynaklarda sozdizimsel degisimlerin islendigi boliimlerde sifat islevli
yantiimcelerde goriilen degisimlere de deginilmistir. Ancak islenen dillerin tipolojileri
Tirkgeden farklidir; bu farklilik so6zdizimsel diizleme de yansimistir. Diller i¢in derin
yapida ortak ilkelerin varligi s6z konusu olsa da sozdizimsel degisim boyutunda
farkliliklar bulunmaktadir. S6z konusu g¢aligmalarda yer alan ve sozdizimsel degisimi

gosteren basliklar Tiirkgeden farkli oldugu icin Bati’da islenen degisim modellerini esas
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almadik ve sozdizimsel degisimi gosteren basliklari Tiirkge agisindan kendimiz
olusturduk:

“sifat islevli yantiimcede ozne-yiiklem wyumu agisindan goriilen sézdizimsel
degisimler; 6zne ortact olusturan -r, -Ar bicimbiriminin nesne ortaci tipinde yapilar
kurmasi; ozne ortact olugturan -mAz bi¢cimbiriminin nesne ortaci tipinde yapilar kurmasi;
sifat iglevli yantiimcede niteleyici ve nitelenen unsurlarin dizilisi agisindan goriilen
degisimler; odiinglemeye baglh olarak ortaya c¢ikan sozdizimsel degisimler: kim/ki
partikeli ile olusturulan analitik sifat islevli yantiimcelerde artik adil kullanimu, yeni bir
sifat islevli yantiimce olusumu: sifat + bolgan / olan + ad; baghlasik ilgilendirme ile
olusturulan sifat islevli yantiimcelerin gelisimi; derin yapida ad soylu bir yiikleme sahip
olan ve yiiklemi bigcimsel veya sozliiksel (leksikal) a¢idan olumsuz olan basit tiimcelerin
sifat islevli yantiimceye dontisiimii” basliklari tezin 3. bolimiinde 6rnekler analiz edilerek

detayl1 bir bi¢imde islenmistir.
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2. BOLUM: SIFAT ISLEVLI YANTUMCELER
2.1. Modern Tiirk¢ede ve Tarihi Tiirk Dillerinde Sifat Islevli Yantiimce Tipleri ve
Ozellikleri
Bu calismada tarihi Tiirk dillerinde goriilen sézdizimsel degisimler, sifat islevli
yantiimceler?! a¢isindan degerlendirildigi i¢in “sifat islevli yantiimce”nin ana/iist/temel
tiimce icerisinde nerede basladigi nerede bittigi, baska bir deyisle siirlari modern
calismalar model alinarak belirlenmeye calisilmistir. Taranan metinlerden elde edilen
ornek yapilarin, dogru bir bigimde analiz edilebilmesi i¢in “sifat islevli yantiimce”
yapisina ve Ozelliklerine daha yakindan bakmak gerekmektedir. Bu sebeple bu boliimde
“Sifat islevli yantiimce nedir?, Sifat islevli yantiimceler ne tiir Ozellikler tasir?,
Ilgilendirme stratejileri; ad ve sifat islevli yantiimcenin dizilisi agisindan Tiirkge hangi
gruba girmektedir? vb. sorular cevaplandiriimaya ¢alisilmis, konular islenirken Modern
Tiirk¢eden ve tarihi Tiirk dillerinden 6rnek tiimce modelleri verilmistir.
Calismanin bu boliimiinde yer verilen ve niteleyici isleviyle temel/iist/anatiimceye
baglanan sifat islevli yantiimcelere gegmeden 6nce ana hatlariyla “yantiimce” kavrami

ve siirliliklarindan s6z etmek, konunun anlasilmasini kolaylastiracaktir.

2L Sifat islevli yantiimce terimi icin alanyazinda ilgi tiimcesi, sifat tiimcecigi gibi adlandirmalara da
bagvurulmustur. Ayrica Dasdemir, gegici olarak sifatlagtirilan yantiimcelere partisip bloku da denildigini
belirtmektedir (Dagdemir 2015: 98). Tiirk¢ede sifat iglevli yantiimce Orneklerini igeren ¢esitli ¢aligmalar
yaymmlanmustir. bk. Bayraktar, Nesrin (2004), Tirkgede Fiilimsiler, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.
Deniz Yilmaz, Ozlem (2009), Tiirkiye Tiirk¢esinde Eylemsi, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari. Turan,
Fikret (2000), “Participial Constructions in Old Anatolian Turkish: A Morpho-Syntactic Analysis”, Zarf:
Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi 1, KKTC, s. 54-74.
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Yantiimceler, yapisal ve anlamsal agidan temel/iist/anatiimcenin?® (matrix clause)
bir parcasi olma 6zelligi tasimaktadir. Yantiimcelerde®® 6zne-yiiklem uyumu iyeligi
isaretleyen bicimbirimlerle kodlanmaktadir ve bu durumda adcil uyumdan soz
edilmektedir. Ust/temel/anatiimceye yerlestirilen yantiimceler, karmasik tiimceyi
(complex sentence) olusturan kuruluslardan biridir. Turan, yapi ve islev bakimindan
yantiimceleri ad tiimcecikleri, sifat tiimcecikleri ve belirte¢ tiimcecikleri olmak tizere lige
ayirmaktadir (Turan 2012: 179-182). Tirkgedeki yantiimceler, ¢ekimli eylemli
vantiimceler Ve c¢ekimsiz eylemli yantiimceler olmak iizere iki baglik altinda
degerlendirilebilir (Erguvanli Taylan 1993: 162).

Bicimbilimsel olarak isaretlenen iceyerlesik tiimce (embedded sentences)
tirlerinden biri de orta¢larla kurulan yantiimceler (participial clauses)dir (Erguvanli
1984: 73).

Tam donanimli olmamakla?® birlikte eylem 6zelliklerini biitiiniiyle kaybetmemis,
niteleme yantiimcesi kuran eylem tiiriindeki sozciikler Tirkgede orta¢ olarak
nitelendirilmektedir. Ortaglar 6nlerindeki adi niteler, yantiimce olusturur ve yonetirler.

Ortaca doniisen eylemler (gel-en), eylem olma 6zelliklerini tam anlamiyla kaybetmezler;

22 Bagimsiz timce (independent sentence / clause) olarak da adlandirilmaktadir (Imer ve dig. 2011: 39).

28 Ozne-yiiklem uyumunun iyeligi isaretleyen bicimbirimlerle kodlandig1 yantiimceler ad tiimcecikleri ve
sifat islevli yantiimcelerdir. Duygu Ozge Giirkan, Tiirkcede Belirte¢ Islevli Bagimli Ciimleler adl
calismasinda Tiirkge belirteglestiricileri +/- UYUM o6zelliklerine gére degerlendirmistir. + UY UM o6zellikli
belirteglestiricileri eylemcil ve adcil uyum belirtmeleri bakimindan ikiye ayirmistir. Giirkan’in konuyla
ilgili olarak verdigi 6rneklerden birkagi soyledir: Ben [oraya ayagimi degdirdigimde] ruhun dertleri sifa
bulacak (adcil uyum tastyan belirtelestiriciler), zaten iilkemizde [Islam in bes sarti ve ¢evreyi temiz tuttun
mu] tam bir hoca olursun (eylemcil uyum tastyan belirteclestiriciler), Istanbul’a [geldi geleli] o yana hi¢
gecmedigini ammsayip hiiziinlenmekteydi (eylemcil uyum tasiyan belirteglestiriciler) (Giirkan 2016: 58-
59).

24 “Tam donanimli olmamak” ile kastedilen “gekim &begi agisindan tam donanimli olmamak™tir.
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ancak sifatlarin Ozelliklerini de tasirlar. S6z konusu bu doniisme islemi bi¢imbilim
diizlemiyle ilgilidir. Ortaclar, eylem kok veya govdelerine belirli bi¢imbirimlerin
eklenmesiyle olusturulmaktadir. Bunun sonucunda adi niteleyen yar1 eylem yari sifat
islevi goren sozciikler ortaya ¢ikmaktadir. Eylem niteliginin baskin geldigi yapilarda
eylem 6zne, tiimle¢ yonetmeye devam etmektedir (Erkman Akerson, Ozil 2015: 80-81).
-mA olumsuz bi¢imbirimini almalari, bir zamana tabi olmalar1 gibi 6zellikler ortaglarin
eylemle olan fonksiyonlarin1 gostermektedir (Cagatay 1947: 525). Eraslan ¢aligmasinda
ortaclar i¢in “isim-fiiller” terimini kullanmis ve bunlarin birer eylem bi¢imi oldugunu,
zaman ifade ettigini, hareket anlattigini, gecici hareket adlari oldugunu, adlar gibi
cekimlendigini, sifatlar gibi kullanildigini (Eraslan 1980: 6-14) belirtmistir.

Ortaglar, perifrastik yapilar igerisinde de yer alabilmektedir: izlemekte oldugu
film, yapmus oldugu isler, okuyacak oldugumuz kitaplar, cevaplanacak olan sorular,
bitirmis olacagim proje vb. Orneklerde goriildiigii iizere —mekte bicimbirimi goriiniis
kategorisinde stirmeyi, -mly bigimbirimi bitmisligi ve -ACAK bi¢imbirimi de kipligi
isaretlemektedir. iki eylemin ulagla baglanmasi sonucu ortaya ¢ikan analitik yapilar
tizerine ortag bigimbirimleri getirilerek de ortaglar olusturulabilmektedir: uyuyakaldig:
aksam, oleyazdigi giin, konusamadig dil...

Ortag bicimbirimleri, ¢at1 kategorisini isaretleyen bigimbirimlerden sonra sdzciige
eklenmektedir:  kiz-dir-il-an,  agag-lan-dir-il-acak.  Olumsuzlugu isaretleyen
bigimbirimlerin  tiiretimsel  bi¢imbirimler ve c¢ati  kategorisini  isaretleyen
bicimbirimlerden sonra geldigi, orta¢ bicimbirimlerinden ise dnce geldigi goriilmektedir:
yesil-len-dir-il-me-y-en (Erkman Akerson, Ozil 2015: 86); kor-iil-me-gen nerse (KE,
10r/8), Allah Ta ‘ala sev-me-diig-i nerseler (MR), (Yavuzarslan 2002: 113).

Eylemlerin belli bir yonetim ¢ercevesi bulunmaktadir ve dilbilgisel agidan
kabuledilebilir bir tiimce olusturabilmek i¢in eylemler zorunlu ya da segimlik ogelerle

birlikte kullanilmaktadir. Herhangi bir eylemin ortaca donlisme asamasinda s6z konusu
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eylemin yonetim gergevesi ise degismemektedir: gor- eylemi tam donanimli bir temel
tiimce eylemi oldugunda (gor-dii) da ortag olarak kullanildiginda da (gér-diig-ii, gér-en)
bir 6zne ve bir nesne yonetmektedir (Erkman Akerson, Ozil 2015: 90-91).

Modern Tiirk¢ede ve tarihi Tiirk dillerinde bazi eylemlerin ortag bi¢imbirimlerini
tizerine aldig1 ve bunun sonucunda ad ya da sifat tiiretildigi goriilmektedir:

Son dénemin en tinlii yaz-ar-i imza giiniinde ilgi yagmuruna tutuldu; ks
yaklasirken fakir insanlara yi-y-ecek, yak-acak yardimi yapildi; denize dokiilen biiyiik
cagla-y-an-1 gormek ruhumu dinlendirdi. Konuyla ilgili olarak Eski Uygur Tiirkgesi
donemine ait fyi ve Kotii Prens Oykiisii’nde yer alan “bey yiiz golt-yuet tegin anta egidti
alqu mdni-lig bolti-lar (lyi ve Kotii Prens Oykiisii, LXXII), (2011: 46). Prens, bes yiiz
dilenciyi orada doyurdu, hepsi mutlu oldu (Zyi ve Kétii Prens Oykiisii, LXXII), (Hamilton
2011: 46) timcesindeki qolt-yugr sézciigii 6rnek olarak gosterilebilir. Belirtilen tiimcede
golt-yu¢r sézcugi, “dilenci” anlaminda kullanildig1 ve goriildiigii tizere herhangi bir
zorunlu 6ge/iiye yonetmedigi i¢in sifat islevli bir yantiimce olusturmamaktadir.

Tiirkgede sifat iglevli yantiimce kuran ortaglar, arastirmacilar tarafindan farkl
sekillerde tasnif edilmistir:

Haig, ortaglan, iyelik bicimbirimi almis orta¢lar (possessed participles) ve
bagimsiz ortaglar (free participles) olmak tizere iki gruba ayirirken (Haig 1998: 38),
Hovdhaugen Tiirkgede iyelikli olan (-DIgI, -AcAgl, -mls oldugu, -A/ Ir oldugu, -
mAKktA oldugu, -AcAk oldugu) ve iyelikli olmayan (-An, -mls (olan), -AcAk (olan), -
AlIr (olan), -mAktA olan)” bigiminde iki tiir ortag bulundugunu (Hovdhaugen 1972: 551)
belirtmektedir.

Goriildigi tizere Haig ve Hovdhaugen’in ortaglari tasnif etmesinde iyelik
kategorisi isaretleyicilerinin ortag tizerindeki varligi / yoklugu etkili olmustur.

Underhill ise -En tipi kuruluslar i¢in dzne ortact (Subject participle), -Dlg tipi

kuruluslar i¢inse nesne ortaci (object participle) terimini kullanmaktadir (Underhill 1972:
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88). Knecht de ortaclar1 dzne ortaclar: (subject participle) ve nesne ortaglar: (object
participle) olmak {izere ikiye ayirmaktadir. kadin-in al-dig-1 hali O6rneginde
genitif/tamlayan bi¢imbirimi ve iyelik kategorisini isaretleyen bigimbirim goriilmektedir.
Tamlayan bi¢imbirimi sifat islevli yantiimcenin 6znesine getirilirken iyelik igaretleyicisi
ortaca getirilmektedir, nesne ortaci bulunmaktadir. Iyelik, kisi ve say1 agisindan 6zneyle
uyum igerisindedir. hali-y1 al-an kadin 6rneginde ise 6zne ortact bulunmaktadir (Knecht
1979: 180). Ortaglar1 ozne ve nesne ortaglar: olmak iizere ikiye ayiran bir diger
aragtirmaci da Kornfilt’tir (Kornfilt 1998: 142).

Knecht, Underhill ve Kornfilt goriildiigii {izere ortaglari nitelenen unsurun, bagka
bir deyisle tasinan 6genin yantiimcedeki gorevine gore adlandirmistir. Bu ¢calismada ozne
Ve nesne ortact terimlerinin kullanimi tercih edilmistir.

Ortaglar ve ortaglarla kurulan yapilar yansiralama teriminin de kapsamina
girmektedir. N. Ucok, calismasinda yansiwralama terimini agiklarken ortaclardan da su
sekilde s6z etmektedir: Yansiralama (juxtaposition) tamamlayici tiimce ile asil timcenin
yanyana siralanmasidir. Yansiralama Tiirk ve Fin-Ugor dillerinde goriilmekte ve sz
konusu dillerde iki tiimce arasinda iliski kurulmasinda ortaglara da bagvurulmaktadir:
Diin saat 4’te gelen babam bu aksam Paris’e hareket ediyor (Ugok 2004: 133), (10) Yér

viizinde evvel si‘r _aygan Adem érdi (KE, 16v/10) (Yeryiiziinde ilk siir sdyleyen

Adem’di.), (18) Yér viizinde la ilahe (19) illa’llah tégiici biregii kalmadi (KE, 34r/ 18-

19) (Yeryiiziinde /a ilahe illa llah diyen biri kalmadi.). Orneklerde goriildiigii iizere ortag
bicimbirimi igeren sifat islevli yantiimceler, tamamlayici tiimce olma 6zelligi tagimakta,
temel/iist/anatiimceyi anlamsal ve yapisal agidan biitiinlemektedir.

Ortaglara bagvurularak olusturulan sifat islevli yantiimceler, temel tiimce igindeki
bir adla iligki igerisinde bulunan alttiimcelerdir (Ozil 1994: 116).

Tiirkce, sag bash sifat islevli yantiimce kurulusunun gériildiigii bir ONE (6zne-

nesne-eylem) dilidir. Ilgilendirme/sifatlastirma (relativization) kurallari, sinirsiz bir
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sekilde sol tarafa dogru islemektedir. Sifat islevli yantiimcedeki ad 6begi silinmektedir.
S6z konusu ad 6begi basadla esgonderimlidir (Knecht 1979: 180). Tarihi Tiirk dillerine
bakildiginda da ortag bigimbirimiyle olusturulan sifat islevli yantiimceler agisindan bu
durumun gegerli oldugu goriilmektedir.

Sifat islevli yantiimceler bir ad1 ya da ad dbegini nitelemektedir. Nitelemenin dil
diizleminde gergeklestirilmesinde ¢esitli dilbilgisel islemlere basvurulabilmektedir. S6z
konusu bu islemler “niteleme islemleri” olarak adlandirilmaktadir. Tiirk¢enin
sozvarliginda yer alan “kiz” s6zciligli tek basina oldukca genel bir anlam ifade etmektedir;
clinkii yeryiiziinde var olmus, var olan ve var olacak biitiin “kizlar” bu sozciigiin
kapsamina girmektedir. Bu sebeple s6z konusu kiimeye (kizlar kiimesi) veya kiimenin bir
ya da Dbirden fazla {iyesine niteleme islemlerine bagvurularak gonderme
yapilabilmektedir:

1) “Su Kz, hani diin rastlamistik, bugiin geldi.”

2) “O Kz, ki hi¢ giilmezdi, sonunda giildii.”

3) “Hangisini artyorsan, o kizin adini sdyle.”

4) “Diin bize gelen Kiz kitapgida ¢alistyor.”

5) “Yarin bize gelecek olan Kiz kardesimin 6grencisiymis.”

6) “Diinkii goriismeye daha énce hicbir yerde ¢calismamis Kizlar
geldi.”

7) “Ayse’nin olay yerinde gordiigii kizi bulamadilar.”

8) “Ayse’nin kitabt verdigi kizi artyorum.”

Yukaridaki 6rneklerde yapilan nitelemelerde bir eyleme yer verildigi
goriilmektedir. Eyleme sahip olmalarina ragmen s6z konusu nitelemeler temel tiimceden
bagimsiz bir bigimde kullanilamamaktadir. Kullanilmasi durumunda ise ileti tam
olmayacagindan bunlar niteleme yantimceleri olarak kabul edilmektedir; fakat bu

yantiimceler arasinda da farkliliklar bulunmaktadir. 1, 2, 3 numarali 6rnek tiimceler, 4, 5,
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6, 7, 8’den eylemlerin donanimi agisindan farklilik gostermektedir. Baska bir deyisle
niteleme farkli yollarla yapilabilmektedir. 4, 5, 6, 7 ve 8 numaral1 6rnekler, Tiirk¢ede
eylem igeren ve en sik Kullanilan niteleme yantiimceleridir. Bu eylemler tam g¢ekimli
olmadiklari i¢in 6zel bir yapilari vardir (Erkman-Akerson, Ozil 2015: 77-79). Sifat islevli
yantiimcelerin en tipik tlirii bitimsiz (non-finite) olarak nitelenenlerdir ve ortag
bi¢cimbirimlerinden birini i¢ermektedir (Goksel, Kerslake 2005: 380). 4, 5, 6, 7, 8
numarali yantiimceler, “kiz” sozciigiinii belli agilardan nitelemekte ve bu yoniiyle
sifatlara benzemektedir; ancak s6z konusu yantimceler “kiz” sdzcligiiniin gegici bir
niteligini ifade etmektedir. Yukaridaki Orneklerde gorildiigii lizere “kiz” sozciigiinii
niteleyen yantiimceler, “caliskan” veya “sarigsin” gibi kalici bir nitelik belirtmemektedir.
Sifatlarla yapilan nitelemeler cogunlukla kalic1 6zelliklere isaret etmektedir. Orneklerde
yer alan nitelemeler, eyleme bagvurarak “kiz” sézciigiinii nitelemektedir (bk. 4, 5, 6).
Bunun disinda baska bir kimsenin “kiz’a yonelik olarak gergeklestirdigi eylemler de
bulunmaktadir (bk. 7, 8). Eylemler araciligiyla yapilan bu nitelemeler, sifatlarla yapilan
nitelemelerle karsilastirildiginda ¢ok daha dinamik, canli goriinmektedir. Sonugta bir
dilde yer alan sifatlarin sayis1 sinirlidir; ancak eylemler araciligiyla yapilan nitelemelerle
bir sdzciik herhangi bir yonden nitelenebilmektedir (Erkman Akerson, Ozil 2015: 79-80).

Modern Tiirk¢ede oldugu gibi tarihi Tiirk dillerinde de niteleme islemi cesitli
yantiimce modelleriyle gergeklestirilebilmektedir.
1) Ortag bicimbirimiyle kurulan sifat islevli yantiimcelerle niteleme

Sifat islevli yantiimceler tarihi Tiirk dillerinde -(1)gmA, -(X)gll, -(A)r, -gAn, -dA¢I,
-gU, -slk, -mAz, -DUK, -mls, -gU¢l, -An, -AcAk, -Asl, -IsAr, -Icl gibi ortag
bi¢cimbirimlerine basvurularak olusturulmaktadir. Siralanan bu orta¢ bigimbirimlerinin
Tiirk dilinin hangi donemlerinde kullanildig1 Giris boliimiinde tablo halinde sunulmustur.

a) y(a)n(nama : y(a)gig : k(@)lur[i]r (&)rt(i)ym (T 53), (Tekin 1994: 21)

Donen diismani (geri) getirirdim (T 53), (Tekin 1994: 21)
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b) (a)nta] kisre : t(e)nri : y(a)rl(1)k(a)zu : kut(u)m : b(a)r li¢(ii)n : Giliig(i)m : b(a)r Gigiin :

slt(e)ei : bod(u)n(u)g : tirg(ii)rii : ig(i)t(ti)m (KT D28-KT D29), (Tekin 2014: 32)

Ondan sonra, Tanr1 bagislasin, ilahi litfum oldugu icin, kismetim oldugu i¢in, dlecek
halki diriltip doyurdum (KT D28-KT D29), (Tekin 2014: 33)

c¢) Esnegen bars men (1B 10), (Tekin 2013: 20)

Esneyip duran kaplanim (IB 10), (Tekin 2013: 28)

d) Tegirmende togmus si¢gan kok kokregine korkmas.

Degirmende dogan sigan gok giirlemesinden korkmaz. (Divdnu Lugati’t-Tiirk),
(Ercilasun, Akkoyunlu 2014: 468)

e) (11) Sam vilayetinde bir fal (12) acgueir hatun bar érdi, (KE, 50r/ 11-12).

Sam ilinde bir fal agan kadin vardi.

f) (5) ve dah1 beni size véribiyen Allah’dur (MR), (Yavuzarslan 2002: 173)

ve dahi beni size gonderen Allah’tir.

(f) orneginde basad ylizey yapida bulunmadigi i¢in niteleme islemi bagsiz sifat
islevli yantiimceyle yapilmistir. Bagsiz sifat islevli yantiimceler konusu iizerinde daha
sonra ayrintil bir sekilde durulacaktir.

2) kim / ki partikeli ile olusturulan sifat islevli yantiimcelerle niteleme

Tarihi Tirk dillerinde niteleme islemi gercgeklestirilirken kim/ki partikelleriyle
kurulan, eylemi tam ¢ekimlenmis olan sifat islevli yantiimcelere de basvurulmaktadir.
Asagida yer alan 6rnekler tezin 3. boliimiinde detayli bir sekilde islendigi i¢in bu kisimda
konuya iliskin agiklama yapilmamus, yalnizca 6rneklere yer verilmistir.

a) (M 1 nr.6 11 r3) ol asanmis as kim ol dt ézintd kiriir oliir ‘The eaten food which enters
that body dies’ (Erdal 2004: 444).
[0l asanmi$ a$ [Kim ol &4t 6zinté kiriir]] 6liir

(Viicuda giren yenilmis yiyecek oliir.)
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b) (5) awiirgdy 6k miz seni [0l kibldka [Kim tildr sdn an1]] (17r/5 (Kok 2004: 15).
(Seni diledigin o kibleye dondiirecegiz.)
¢) (17) [Ol arik [Kim Hizr ve Ilyas andin suw iger érdiler]] kurud: (KE, 160v/17)
(Hizir ve ilyas’n su igtigi o arik kurudu.)
d) [bu bir giinahdur [Ki hi¢ bir (immet bum islemedi illa Lat kavmi isledi]] (MR),
(Yavuzarslan 2002: 454).
(Bu, higbir iimmetin islemedigi sadece Lut kavminin isledigi bir giinahtir.)
3) Yiizey yapida kim/ki partikeli olmadan olusturulan sifat islevli yantiimcelerle
niteleme

(@), (b) ornekleri ve benzer 6rnekler tezin 3. boliimiinde ayritili bir bigimde
aciklandigi i¢in burada konuyla ilgili tekrar agiklama yapilmamis, burada sadece 6rnek
vermekle yetinilmistir.
a) (1) Olarning bir kuduglari bar (2) érdi, olarga yétgiice. ingen bota birle kelip olarning
kamug suwlarin i¢di (KE, 35r/1-2).
(Onlarin onlara/kendilerine yetecek kadar bir kuyular1 vardi. Disi deve, yavruyla gelip
onlarin biitiin suyunu igti.)
b) (16) Aydilar: usbu tasdin bir ingen ¢ikargil, kizil tiiliig, tili kara, boyn1 yogun, (17)
alim tiiliig, yelini yetilmis. Salih du‘a kildi: idiya sen biliir-sen, mendin ne kolarlar. (KE,
34v/ 16-17).
(“Iste bu tastan kizil tiiylii, dili kara, boynu kalm, alm tiiylii, memesi biiyiimiis bir disi
deve ¢ikar!” dediler. Salih dua etti: Allah’im sen bilirsin, benden ne isterler.)
4) Baghlasik ilgilendirme ile olusturulan sifat islevli yantiimcelerle niteleme

Tezin 3. bolimiinde baglilasik ilgilendirmeyle olusturulan sifat islevli
yantiimceler detayli bir bigimde ele alinmustir. Asagidaki oérneklerde goriildiigii iizere bu

tir niteleme tiimceleri olusturulurken kim, kanki, ne vb. bagllasik ilgilendirme
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araclarindan ve yantiimcenin eylemi iizerine eklenen -SA  bi¢imbiriminden
yararlanilmaktadir.
a) Tanr yarisi birld yari beriir kimki tildsé ol kiisiis yarlikagan (294v/2), (Unlii 2004:
112).
(Allah, diledigine yardim eder; O aziz, merhamet edicidir.)
b) (11) ‘Anza ana eyitdi kanki kizim dilerseii safia virem (KI.E), (Yilmaz ve dig. 2013:
130).
(Diledigin kizim1 sana vereyim.)
¢) (17) benden artuk (18) kimseye muhabbetiifi olmaya ve ben ne dérsem ani tutasin ben
dédiigiim nesneden 1rak (19) olasin (MR), (Yavuzarslan 2002: 149).
(Benden bagka kimseyle muhabbetin olmasin ve benim dedigimi yerine getir, benim
dedigim seyden uzak dur. )

Ortaglara basvurularak olusturulan sifat islevli yantiimceler temel/iist/ana
timcede dzne,? nesne,?® tiimle¢?’ islevi iistlenebilmektedir. Tarihi metinlerden taranan

ve orta¢ bicimbirimleriyle olusturulan sifat islevli yantiimceler 6rneklerin analiz edildigi

% Kaza geciren cocuk, olay yerinde 6ldii. Yarismaya katilacak adaylar, 6zgegmislerini bize gondermeliydi.

Kardesimin alacagr ayakkabi, Tiirkiye de tiretilmiyormus. Annemin yapug kek, pastanedeki keklerin en
lezzetlisidir. Ornek tiimcelerde koyu yazilan Obek yapilar, temel tiimcenin &znesi konumunda
bulunmaktadir. Tiirk¢ede 6zne konumunda yer alan sozciikler yalin durumdadir.

%8 Bugiin seni soran adam-1 otogarda gérmiistiim. Yantiimce tarafindan nitelenen ad, temel/iist/anatiimce
icinde nesne islevi goriiyorsa -(y)l bigimbirimini alir.

27 Annemin aldig1 kazag-a bayildim. Bu aksam yemek yiyecegimiz yer-de konser varmis. Sarki soyleyecek
ogrenci-den giizel bir performans beklivoruz. Stnavdan en yiiksek not alan égrenci-y-e bilgisayar hediye
edildi.

Bu sifat islevli yantiimceler gesitli ad dbeklerini nitelemektedir ve bu ad 6bekleri temel/iist/anatiimcenin
timleci konumundadir; bu sebeple -A, -DA, -DAn gibi bigimbirimler almaktadir. Hangi bigimbirimin ada
eklenecegi konusunda temel/iist/anatiimcenin yoneten niteligine sahip olan eylemi etkili olmaktadir.
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boliimde i¢ sozdizimsel ve dis sozdizimsel ozellikler agisindan degerlendirilmis,
temel/iist/anatiimce ve sifat islevli yantiimcenin ogeleri belirlenmis, sifat islevli
yantiimcenin temel/iist/anatiimcenin hangi 6gesi konumunda oldugu belirtilmistir.

Ozil’e gore ortag igeren sifat islevli yantiimceler, igerisinde bir ya da daha fazla
eylem kokenli 6ge bulunan yapilardir: [[Seni bekleyen adam] biraz once gitti.] Yiiklemi
gitti olan temel/iist/anatiimcenin 6znesi adam, “seni bekleyen” ortagli kurulusu
tarafindan nitelenmektedir. Ortagli kurulusu olusturan 6geler yalnizca niteledikleri dge
ile iliski igindedir. Temel/iist/anatiimcenin diger 6geleri ile herhangi bir sdzdizimsel
baglar1 yoktur. Ornegin, temel/iist/anatiimcenin yiiklemi, ortagl kurulus i¢indeki nesneyi
(seni) ve ortact (bekleyen) yonetmez. Ortagli kurulusun eylemi (bekleyen) kendi
ogelerinin (6rnekte: seni) yoneticisidir (Ozil 1994: 115-116). Sifat islevli yantiimcenin
yiiklemi olan eylemin kendi 6gelerini yonetmesi durumu Kisasii 'I-Enbiya’da yer alan bir
ornekle de taniklanabilir. Temel/iist/anatiimcenin yiiklemi kéliir, sifat islevli yantiimcenin
nesnesini (ma ‘siyetni) ve ortacini (bitigen) yonetmemektedir. Sifat islevli yantiimcenin
eylemi olan bitigen, kendi 6gesi olan ma ‘siyetni nesnesini yonetmektedir:

(20) ma‘siyet- (21) -ni bitigen feriste kiinde kélir (KE, 199r/ 20-21).

(Giinah yazan melek giiniinde gelir.)

[[ma’siyetni bitigen feriste] kiinde kéliir]

Sifat islevli yantiimceler, bagimli yapilar olarak adlandirilmaktadir. Tek basina
degerlendirildiginde i¢ sOzdizimsel yapilardan s6z edilirken bagimli olduklar
ust/temel/anatiimcelerle de sozdizimsel bir iliski igerisinde bulunmaktadir. Dis
sozdizimsel yapilar ise temel/iist/anatiimceyle kurulan bu sézdizimsel iliski sonucunda
ortaya ¢cikmaktadir. Sifat islevli yantiimceler, adlar1 nitelemeleri sebebiyle sifat islevi
goriirler;  fakat niteledikleri ad ile Dbirlikte degerlendirildiklerinde ise

ist/temel/anatiimcenin bir 6gesi olurlar; ¢iinkii nitelenen ad temel/iist/anatiimcenin bir
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Ogesi oldugu icin tiimce igerisinde ¢esitli islevler tistlenebilmektedir (Erkman Akerson,
Ozil 2015: 87).

Sifat islevli yantiimceler temel/iist/anatiimce i¢inde yer almasinin yaninda baska
bir yantiimcenin i¢inde de yer alabilmektedir (Erkman Akerson, Ozil 2015: 125). Sz
edilen durum i¢in Tiirkiye Tiirk¢esinden ve Orhon Tiirkgesinden 6rnek gosterilebilir:

Fatma, kir-dig-1 vazo-yu toplar-ken elini cam kesti.

sifat islevli yantiimce: [kirdig1] vazo
belirtec islevli yantiimce: [Fatma kirdig1 vazoyu toplarken] elini cam
kesti.

Antagimin diciin i0id-mis kaganipin_sabin al-matin... "Oyle oldugun icin (seni)

doyurmus olan hakaminin soziinii dinlemeden (rizasint almadan) her yere gittin.” (KT D
8-9), (Tekin 2003: 176).

sifat islevli yantiimce: [igidmis] kagan

belirtec islevli yantiimce: [igidmis kaganimin sabin almatin]...

Verilen iki 6rnekte sifat iglevli yantiimceler, belirteg iglevli yantiimcelerin igine
yerlestirilmistir. Temel/iist/anatiimcede {istlendigi islev agisindan belirteg islevli
yantimce ve sifat iglevli yantiimce birbirinden farklidir. Ancak bir sifat islevli
yantliimcenin baska bir sifat islevli yantiimce i¢ine yerlestirilerek temel/iist/anatiimceye
baglandigr Ornekler de Modern Tiirk¢ede yer almaktadir. Bir yantiimcenin igine
yerlestirildigi diger yantiimceyle ayni tiirde olmasi alanyazinda, yinelemeli terimiyle

agiklanmaktadir.

55



yinelemeli (recursive) sozdizim Uretici Dilbilgisi’nde dbek yap1 kurallaria gore
bir 6bek yapimin ayn tiirde bir 6bek yapiyi iiretmesini saglayan 6zellik (Imer ve dig. 2011:
273-274).%8

Sundugu igerik ve duruma uygunluk ag¢isindan yinelemeli terimi igin Modern
Tiirk¢eden sdyle bir 6rnek verilebilir:

Polis kiiciik kopegi oldiiren kisiyi goreni sakinlestirdi, tiimcesinde “Polis
sakinlestirdi.” Temel/iist/anatlimcesine iki sifat islevli yantiimce baglanmustir: [[kii¢iik
kopegi oldiiren kisiJyi goren]]-i. “Polis sakinlestirdi.” temel/iist/anatiimcesi [gdoreni]
bagsiz sifat islevli yantiimcesinin ve bu yantiimce de [kiigiik kopegi 6ldiiren kisiyi] sifat
islevli yantlimcesinin iiretilmesini saglamistir.

Niteleyicinin kapsayiciligi agisindan sifat islevli yantiimceler alanyazina
bakildiginda simirlayict sifat islevli yantiimceler (restrictive relative clauses)?® ve
genigletici sifat islevli yantiimceler (nonrestrictive relative clauses)®® olmak iizere iki
baslik altinda degerlendirilmektedir. Ancak s6z konusu iki baslik bu ¢alismanin konusu

olmadigindan iizerinde durulmayacak, sadece adlarinin belirtilmesiyle yetinilecektir.

28 5rn. Biitiin gazeteler [herkesin] [okullarin yarin kapali olacagini] bildigini] yaziyor] timcesinde /Biitiin

gazeteler ....... yaziyor] anatiimcesi [herkesin ....... bildigini] yantiimcesini ve o da [okullarin yarin kapali
olacagini] yantiimeesini iiretmis, baska bir deyisle bir iist tiimce yeni tiimce iiretmistir (Imer ve dig. 2011:
274).

29 Sifat iglevli yantiimeelerin yaptig1 kiime kiiciiltme islevi Erkman-Akerson ve Ozil tarafindan “daraltma
islevi” olarak adlandirilmaktadir (Erkman Akerson, Ozil 2015: 108).

30 Yantiimce zaten bilinen bir kiimenin 6zelligine dikkat gekiyorsa ve génderimde bulunulan kiimenin
kapsaminda degisiklik yoksa Erkman Akerson, Ozil sifat iglevli yantiimceler agisindan bu kullanimi
“donatma islevi” olarak adlandirmaktadir (Erkman Akerson, Ozil 2015:108). Tiirk¢ede genisletici sifat
iglevli yantiimcelerin 6zellikleri ve genisletici once gelen sifat islevli yantiimcelerin davranislari konusu
icin bk. Aygen 2003: 7.
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2.2. Sifat Islevli Yantiimcelerin Olusma Asamalar

Sifat islevli yantiimceler adlastirma, bos alan agma ve niteleme islemlerini yerine
getirmektedir. Adlagtirma, yantimcenin yiiklemi olan eylemin ortaca doniistiiriildigi ve
uygun orta¢ bigimbirimlerinin kullanildig: ilk asamadir. Bos alan a¢mada, adlastirilan
tiimceden bir unsur tasinmakta, tasinan unsurun yeri bosalmaktadir. Baska bir deyisle bos
bir alan acilmaktadir. Adlastirmada bagvurulan orta¢ bigimbirimleri, tasinan unsurun
sozdizimsel 6zellikleri dikkate alinarak belirlenmektedir. Son asama olan nitelemede ise
adlastirilan ve bos bir alan iceren yapilar, bir ad1 nitelemek i¢in kullanilmaktadir. Biitiin
bu islemlerden sonra sifat islevli yantiimce iist/temel/anatimceye baglanmakta ve
tist/temel/anatiimce igerisinde bir alttiimce olma 6zelligi tasir hale gelmektedir (Erkman
Akerson, Ozil 2015: 259).

Ad ya da ad 6begi, ortaclt yapiyr olustururken asil yerinden taginarak ortacin
sagina yerlesmektedir. Bu islem gerceklesirken asil yerinde bir iz (trace)®! ve bir bosiuk
(gap/empty position) birakmaktadir. Taginan unsurun izi ya da biraktig1 boslukla taginan
unsurun kendisi, baska bir ifadeyle basad arasinda bir zincir olugsmaktadir. S6z konusu
zincir, eg-dizinleme (co-indexation) ile bosluk ve ad 6begini birbirine baglamaktadir
(Karabulut 2009: 97).

Tarihi metinlerden taranan ve ortaglarla olusturulan sifat islevli yantiimcelere
bakildiginda da ayni sistemin isledigi goriilmektedir:

a) (a)nta kisre : t(e)nri : y(a)rl(n)k(a)duk : t¢(i)n : kuut(u)m : Gl({)g(ii)ym b(a)r ig¢iin :
olt(e)ci : bod(u)n(u)g : tlirg](U)rii : ig(i)t(ti)ym (BK D23), (Tekin 2014: 58).
Ondan sonra Tanri (6yle) buyurdugu i¢in, bahtim (ve) talihim oldugu i¢in, 6lecek halki

diriltip doyurdum (BK D23), (Tekin 2014: 59).

3tz (trace) sozdizim Uretici Dilbilgisinin Yénetim ve Baglama Kurami’nda, bir dgenin yer degistirdikten

sonra yiizey yapida (ve sonraki diizeylerde) arkasinda birakti1 bos ulam (Imer ve dig. 2011: 163).
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[ idltegi] boduni

(a) orneginde goriildiigii iizere yantiimcenin yiiklemcil dgesinin eylemi olan 61/-
eylemi, -te¢i ortag bigimbirimini alarak adlasmistir. Adlastirilan timceden bodun sézciigii
taginmis ve tasiman bu unsurun yeri bosalmis, geride bir iz ve bosluk kalmistir.
Adlastirilan ve bos alan igeren yapi, bodun sozciigiinii nitelemede kullanilmaktadir.

b) bi[l(i)g] bilm(e)z : Kisi : ol s(a)b(1)g (a)l(1)p : y(a)gru : b(a)r(1)p : tik(ii)s kisi : 61t(i)g
(BK K5, BK K6), (Tekin 2014: 44, 46)

(Akulsiz) cahil kisiler, bu sozleri duyup, (Cin’e) yakin gidip ¢ok sayida 6ldiiniiz (BK K35,
BK K®6), (Tekin 2014: 45, 47)

[ ibilig bilmez] kisii (bilgi bilmez kisi)

(b) 6rneginde yantiimcenin yiikklemcil 6gesinin eylemi olan bil- eylemi, -mez ortag
bicimbirimini alarak adlasmistir. Adlastirilan tiimceden kisi sozciigii taginarak ortacin
sagina yerlesmistir ve tasian bu birimin yeri bosaldigi i¢in geride bir iz ve bosluk
kalmistir.

2.3. Dis Sozdizimsel ve i¢ Sozdizimsel Ozellikler

Tarihi metinlerden taranan sifat islevli yantiimceler analiz edilirken iizerinde
durulan konular arasinda dis sozdizimsel ozellikler ve i¢ sozdizimsel ozellikler de yer
almaktadir. Bu sebeple belirtilen konular hakkinda kisaca bilgi sunulacaktir.

Yantiimcelerin baglandiklar1 temel/iist/anatimcedeki soézdizimsel islevleri dig
sozdizimsel ézellikler olarak nitelendirilmektedir. “Ayse’nin aldigi elmalar ¢iiriidii.”
tiimcesinde yer alan “Ayse 'nin aldigi” yantiimcesinin “e/malar” birimini niteledigi ve
sifat islevi tasidigi goriilmektedir. Yantiimcenin eyleminin temel/iist/anatiimcenin eylemi
gibi kendi Ogelerini yonetme Ozellikleri ise i¢ sozdizimsel dzellikler olarak
nitelendirilmektedir (Erkman-Akerson, Ozil 2015: 53).“Ayse’nin aldig-1 elmalar
cuiriidii.” timcesinde temel/iist/anatiimcenin 6znesi olan “e/malar " in “Ayse 'nin aldig1”

yantlimcesi tarafindan nitelendigi goriilmektedir. S6z konusu yantiimce, sifat
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islevindedir. Temel/iist/anatlimce ve yantiimcenin ortak ogesi olan “elmalar’
temel/iist/anatiimcenin 6znesi, yantiimcenin ise nesnesi konumundadir. Yantiimcenin
eylemi olan al-, “Ayse” 6znesi ve “elmalar” nesnesini yonetmektedir. Ortak 6ge olan
“elmalar”in iki iglevi bulunmaktadir; fakat bu islevler ayni tiimce icinde, ayni1 dge
tizerinde dilbilgisel acidan ayri ayri isaretlenememektedir. “Elmalar” biriminin 6n
planda olan 6zelligi, temel/iist/anatiimcenin 6znesi olmasidir. Bu sebeple s6z konusu
birim yalin durumdadir (Erkman Akerson, Ozil 2015: 55).
2.4. Uyum Obegi, Eylemcil Uyum, Adcil Uyum

Cekim bilesenlerinden biri olan uyum konusuna ge¢meden Once ¢ekim 6begi
konusu tizerinde kisaca durulacaktir.

N. E. Uzun, genel dil kuram1 bakimindan CEK budaginin tiimcenin Karakterini
belirledigini, CEK bilesenleri olarak adlandirilan kip, goriiniis, zaman, uyum ve soru gibi
cekimsel kategorilerin tiimcenin tamamini etkiledigini belirtmektedir (Uzun 2000: 145).

Tiimcelerin baginin CEK olmas1 durumunda tiimce bir ¢ekim 6begidir (Uzun 2000: 147).

y

(GOS)
" C
\
VAN
\
Mehmet okula git- ti
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S6zdizim alanina ait terimlerden biri de “uyum Obegi” (agreement phrase)dir.
N.E. Uzun’a goére UYUM’un bas olmasi onun bir 6bek yansimasi oldugu anlamini
tasimaktadir ve Tiirkgede “uyum o6begi” (UO) denilebilecek bir 6bek tanmmalidir.
Tiirkgede eylemcil ve adcil uyum olmak tizere iki tiir uyum vardir. Tirk¢ede uyum
bigimbilimsel olarak isaretlenmektedir. Yiiklemcil 6ge ¢ekimlendiginde eylemcil uyum
ortaya c¢ikmaktadir. Cekimlenme, tiimcelerin 6znesi konumunda yer alan sozliiksel
ogelerin baridirdig igsel kisi-say1 6zelligine dayanmaktadir: Ben eve geldi-m, sen eve
geldi-n, biz eve geldi-k. Uyum belirleyicilerinin kip, zaman, gériiniis ve olumsuz gibi
islevsel kategori belirleyicilerinden sonra yer aldigi goriilmektedir (Uzun 2000: 154).

Eylemcil uyum, tarihi Tirk dillerinde, yiikklemden sonra gelen artbigimce
(enclitic/postclitic) ile isaretlenebilmektedir:

Nd kaganka isig kiiciig birtir médn “Hangi hakana hizmet ediyorum?” (KT D 9,
BK D 9), (Tekin 2000: 113).

Abind kirtici sin “Evine gireceksin.” (BK K 14), (Tekin 2000: 112).

Béodkd koriigmd bdglir gii yamltag siz “Bu dénemde (bana) itaat eden beyler,
(sizler) mi yanilacaksiniz?” (KT G 11, BK K 8), (Tekin 2000: 121).

Adcil uyumda ise Ornekte goriildiigii iizere bas (araba) ad 6beginin GOS
konumunda yer alan adin (ben, sen, o...) kisi-sayisina gore ¢ekimlenmektedir: benim
arabam, senin araban vb. (Uzun 2000: 154). Asagida tarihi Tiirk dillerinde adcil uyumu
gosteren birkag 6rnek de siralanmustir:

mén-in sab-im (KT G 11), (Tekin 2000: 109)

mén-in bodun-um (BK D 29), (Tekin 2000: 121)

sening ¢lgingde (KE, 60r/3).
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uo

AO U
AO U
A A
ménin sab -im

Uyumun 6zne konumunda yer alan dgeye bakilarak yiiklemcil 6ge tizerinde ve
tamlayan konumunda yer alan dgeye bakilarak tamlanan iizerinde isaretlenmesi GOS
konumunda yer alan Ogeler ile baslar arasinda GOS-bas iliskisinin var oldugunu
gdstermektedir; ciinkii hem 6zne konumu hem tamlayan konumu birer GOS konumudur
ve yuklemcil 6ge de tamlanan da ilgili 6beklerin basi olarak nitelendirilmektedir. Bas ve
onun gostericisi konumunda yer alan 6ge arasinda uyum bulunmaktadir (Uzun 2000:
155). Ad 6beklerinde oldugu gibi sifat islevli yantiimcelerde de adcil uyum goriilmektedir
ve bu konu asagida iglenmistir.

S6zdizimi g¢alismalarinda “sifat islevli yantiimce” konusu ele alinirken temel
terimlerden biri olmast sebebiyle uyum (agreement) terimine de siklikla
basvurulmaktadir. Sifat islevli yantiimcelerde adcil uyum, bazi ortag bigcimbirimleri
tizerine getirilen iyelik isaretleyicileriyle saglanmaktadir.

“list-ii-n-de sarap dur-an masa”, “alt-1-n-dan su ak-an kapt”, “oda-si-n-da bir
lamba yan-an adam”, “iizer-i-n-de bir kus otur-an aga¢” kuruluslarinda ige yerlestirilen
tiimcenin 6znesi ya anlasilir bir bicimde belirsizdir (bir lamba, bir kus) ya da belirsiz
olarak (sarap, su) yorumlanmalidir (Underhill 1972: 90-91). Ice yerlestirilen tiimcenin

Oznesinin belirli olmasi1 durumunda nesne ortacina ihtiya¢ duyulmaktadir: “zisz-zi-n-de
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sarab-in dur-dug-u masa”, “alt-i-n-dan su-y-un ak-z1g-1 kapt”, “iizer-i-n-de kug-un otur-
dug-u aga¢”, “oda-si-n-da lamba-n-mn yan-dig-1 adam” (Underhill 1972: 91).

Sifat islevli yantiimcenin 6zne gondergesi belirli degilse, iyeligi isaret etmeyen
bigimbirimler (non-possessive subjunctor) kullanilabilir: su bulunan yer. Ozne

gondergesi belirliyse sadece iyelik isaretleyicileri kullanilabilir: suyun bulundugu yer

(Johanson 1998: 220).

2.5. Modern Tiirk¢ede ve Tarihi Tiirk Dillerinde Ayrik Tiimce

Sifat islevli yantiimceler ve 6zellikleri belirtilirken ayrik tiimce konusu iizerinde

de durulmasi gerekmektedir.
(1) a. Bu mektub-u yaz-an sahis, Ali-dir.

b. Bu mektub-u yaz-an @ Ali-dir.

(2) a. Ben-isevindir-en sey, sen-in cevab-in-dir.

b. Ben-i sevindir-en @ sen-in cevab-in-dir.

(1)a ve (2)a’da sifat iglevli yantiimcenin sozliiksel bir basadi bulunmaktadir. b
tiimcelerinde ise basad yoktur. So6zciik dizilisindeki fark ayrik tiimce olarak adlandirilan
tiimcenin olusmasina sebep olmaktadir. Asagida yer alan ornekler, bu durumu agiklar
niteliktedir:

(3) Ali-dir bu mektub-u yaz-an.
(4) Sen-in cevab-in-dir ben-i sevindir-en.

(3) ve (4) numaral 6rneklerde sifat islevli yantiimceler, yiiklem sonras1 konumda
(post-predicate position) yer almaktadir. Sézde ayrik tiimceler (pseudo-clefts) ve ayrik
tiimceler farkli soylem sartlari altinda olugmaktadir. Ayrik timceler, daha dnsayiltils
(presuppositional)dir, yani 6 numaradaki gibi bir tiimce sOylemin gerceklesmis olmasini
gerektirmektedir. Oysa 5 numaradaki gibi sozde ayrik tiimce sdylemde ilk tiimce

olabilmektedir.
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(5) Bugiin siz-e anlat-mak iste-dig-im Chomsky-nin teori-si-dir.
(6) Chomsky-nin teori-si-dir bugiin siz-e anlat-mak iste-dig-im.

Bu durumda sozciik dizilisi, ayrik tiimce Ve sozde ayrik tiimceler arasindaki
pragmatik farki yansitmaktadir (Erguvanli 1984: 165-166).

Eski Anadolu Tirkgesi donemi eserlerinden olan Miinebbihii r-Rakidin’de de
ayrik tiimce 0rneginin yer aldigl goriilmektedir. (1) numarali 6rnekte goriildiigii tizere
sifat islevli yantiimce yiiklem sonrasi konumda bulunmaktadir ve sdylemin gerceklesmis
olmasimi gerektirmektedir. Ortag ile olusturulan 6zne 6begi, yliklemden sonra gelmistir.
Baska bir deyisle dizilis agisindan 6zne, yiiklemden sonra yer almaktadir:

1) (15) n'old1 kim ol ¢ok baki assilara hi¢ bir sa‘y édiip (16) diirismez hal budur ki bu
assilardur an1 ebedi sa‘adete ve dayimi ululuga ulasduran (17) bunufirla kim 1ss1 sovuk
dah1 ¢ekmez diirlii diirlii korkular gegiirmez 1sicak ocagi katindan (18) yumsak dosegi
tizerinden kalkar bés on adim adip mescide érisiir (MR), (Yavuzarslan 2002: 527-528).
(Ne oldu ki o ¢ok ebedi olan kazanglara higbir ¢aba harcayip ugrasmaz hal budur ki onu
ebedi mutluluga ve daimi ululuga ulastiran bu kazanglardir. Bununla ki sicak soguk bile
cekmez, tiirlii tiirli korkular yagamaz, sicak ocagi, yanindaki yumusak dosegi iizerinden
kalkar, bes on adim atip mescide ulasir.)

bu assilardur  ani ebedi sa‘adete ve dayimi ululuga ulasduran

yiiklem 0zne
(Onu ebedi mutluluga ve daimi ululuga ulastiran bu kazanglardir.)
2.6. Tarihi Tiirk Dillerinde Basadin Eklentisi Olan Sifat islevli Yantiimceler
Sifat islevli yantiimceler cogunlukla tiimleme yapisindan®? ¢ok eklenti yapiyi
(adjunction structure) temsil etmektedir. Bagka bir deyisle niteleyici yantiimce basin bir

eklentisidir, basin tiimleci degildir. Standart Tiirk¢e bu analiz i¢in deneysel bir dayanak

32 Tiimleme yapisi ile kastedilen tiimlectir.
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sunmaktadir: Niteleyici yantiimce, sadece sifatlar gibi basit niteleyicilerden degil
gosterme gibi belirleyicilerden de d6nce gelmektedir:

1) [Ali-nin gecen giin diikkkan-dan al-dig-1] bu sahane vazo

2) Su [Ali-nin; [pro;aile-sin]-i terket-tig-i] soylenti-si (Kornfilt 2001: 198)

Onemli bir sekilde belirleyiciler, yantiimceden once gelmektedir. Ornegin
yantiimce basin tiimleci oldugunda. Bu durum, 1 numarali 6rnekle ¢elismektedir; ¢ilinkii
belirleyici yantiimceden sonra gelmektedir. 1 numarali 6rnekteki yantiimce tiimleg degil
eklentidir. 2 numarali 6rnekte ise yantiimce tiimleg statiisiindedir. Basadin adlagtirilmis
tiimlecinin 6znesi tamlayan / genitif bigimbirimi ile isaretlenmistir (Kornfilt 2001: 199).

Kisasii’l-Enbiya’da yer alan bir yapiyla da tlizerinde durulan konu
orneklendirilebilir:

(15) Gevher birle murassa‘ kilgan kamug butlarning ulug ol érdi (KE, 161r/15).

(Miicevherle siislenmis biitiin putlarin ulusu oydu.)

1) [Gevher birle murassa‘ kilgan] kamug butlar

(1) numarali 6rnekte goriildiigl tizere sifat islevli yantiimce basin bir eklentisidir,
tiimleci degildir.

Sifat islevli yantiimcenin basadin eklentisi oldugunu gdsteren diger ornekler
asagida sunulmustur:
2) tiirtik : bod(u)n : (a)t1 kiisi : yok bolm(a)zun tiy(i)n : k(a)ii(1)m k(a)g(a)n(1)g 6g(ii)m :
k(a)tun(u)g : kot(i)r(ii)gme : t(e)iri : il b(e)r(i)g[me t](e)nri : tiiriik bod(u)n : (a)t1 kiisi :
yok bolm(a)zun : tiy(i)n : 6z(ii)m(i)n : ol t(e)iiri : k(a)g(a)n : ol(u)rtd1 (BK D20, BK D21),
(Tekin 2014: 56, 58).
Tirk halkinin ad1 san1 yok olmasin diye babam Hakani, annem Hatunu yiicelten Tanri,
(onlara) devlet veren Tanri, Tiirk halkinin adi san1 yok olmasin diye, beni o Tanr1 hakan

(olarak) tahta oturttu (BK D20, BK D21), (Tekin 2014: 57, 59).
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k(a)i(1)m k(a)g(a)n(1)g 6g(i)m : k(a)tun(u)g : kot(i)r(ii)gme :  t(e)iiri

EKLENTI BAS

il b(e)r(i)g[me t](e)iiri

EKLENTI BAS
3) kutka tegmis tinliglar (U, 111, 79, 5) “saadete ermis canlilar” (Eraslan 2012: 362)

kutka tegmis  tinliglar

EKLENTI BAS
4) Tegirmende togmis siggan kok kokregine korkmas. “Degirmende dogan sigan gok
giirlemesinden korkmaz.” (Divanu Lugati t-Tiirk), (Ercilasun, Akkoyunlu 2014: 468).

tegirmende togmis  sicgan

EKLENTI BAS
5) Siileyman ol getiirdiikleri kamu armagani girii virdi (KI.E), (Y1lmaz ve dig. 2013: 391).

Geturdiikleri kamu armagan

EKLENTI EKLENTI BAS

2.7. Modern Tiirkcede ve Tarihi Tiirk Dillerinde Ardisik Sifat islevli Yantiimceler
Modern Tiirk¢ede ve tarihi Tiirk dillerinde bir ad birden fazla sifatla nitelenildigi

gibi bir unsur da birden fazla sifat islevli yantiimceyle nitelenebilmektedir. Modern

Tiirkgede ardigik sifat iglevli yantiimcelerin arasinda ya bir bagla¢ kullanilmakta ya da bu

yantliimceler virgiille birbirinden ayrilmaktadir:

a) Beni aray-an, ayrica adresimi arastir-an kadin ile nihayet karsilagtik.

b) Aksam otogarda karsilas-tigim ve yillar sonra gor-diigiim arkadasim evlenmis.

¢) iki y1l boyunca hastalari iicretsiz tedavi ed-en, biitiin kasabalinin minnet duy-

dugu doktor, Ankara’ya taginmis.

d) Bes aydir simnava hazirla-dig-im, yarin smava gir-ecek biitiin dgrencilerime

basarilar dilerim.
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Tarihi Tiirk dillerinde de ardisik sifat islevli yantiimcelerin arasinda bir baglag
bulunabilmektedir. Bunun yaninda baglagsiz olusturulan ardisgik sifat islevli
yantiimcelerle de karsilasmak miimkiindiir. Ardisik sifat islevli yantiimceler asagida yer
alan orneklerde koyu renkle belirtilmistir. Koyu renkte olup italik yazilan birimler ise
nitelenenlerdir.

a) y(e)ti yliz (e)r : bol(u)p : (e)l[s(i)r(e)m(i)s : k(a)g(a)ns()r(a)m(r)s : bod(u)n(u)g :
kiifi(e)dm(i)s : kuul(a)dm(1)s : bod](u)n(u)g : ti[rik : to]riisin : [1¢g(1)nm(1)s] bod(u)n(u)g
. (e)¢lim (a)pam : toriisinge : y(a)r(a)tm(1)s : bosg[(u)r]m(1)s (BK D11, BK D12), (Tekin
2014: 54).

Yedi yiiz kisi olup devlet(siz) (ve) hakansiz kalmus halki, cariye olmus, kul olmus halki,
Tirk orf ve adetlerini birakmig) halki, atalarimin dedelerimin téresince (yeniden)
yaratmis (ve) egitmis (BK D11, BK D12), (Tekin 2014: 55).

b) kirtii koniil koni kirtgling Gigiin turkaru busi ulati alti paramitka katiglanur ertiler.
anculayu katiglanip burkan yolin tiiketi burkanlarniy akmaz akitmaz artamaz
buzulmaz arig turuk et’éz boltilar (TT V/134). “Hakiki goniil dogru inang igin daima
sadaka fazileti ve alt1 fazilete sebat eder idiler. Bu sekilde Buda yoluna sebat edip
tamamen Budalarin akmayan, akitmayan, bozulmayan, yok olmayan, temiz ve duru
viicudunda var oldular.” (Karahan 2015: 123).

c) (18) Siileymanga aydilar. Men ka¢mis korkmms kisi-men, mal tavarim yok, sizge bay
kiiyev tapilur, tédi (KE, 143v/18).

(Stileyman’a soylediler. Ben ka¢mis korkmus kisiyim. Malim miilkiim yok, size zengin
damat bulunur, dedi.)

d) (9) Hak Ta‘ala haram kildugi ve rizas1 olmadug yérlere nazar kilmakdan (10)
gozlerin men* eyleye (MR), (Yavuzarslan 2002: 136).

(Hak Teala’nin haram kildig1 ve rizasimn olmadig yerlere bakmaktan gozlerini

sakinsin.)
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(a), (b), (c) orneklerinde goriildiigii lizere ardisik sifat islevli yantiimceler arasinda
herhangi bir baglag yer almamaktadir. Eski Anadolu Tiirkgesi dénemi eserlerinden biri
olan Miinebbihii r-Rakidin’den taranan (d) orneginde goriildiigii tizere ardisik sifat islevli
yantiimceler arasinda “ve” baglacit bulunmaktadir ve yerler basadi / ad 6begi iki sifat
islevli yantiimce tarafindan nitelenmektedir: Hak Ta‘ala haram kildugr ve rizas
olmadugr.

Ortaglara basvurularak olusturulan sifat islevli yantiimceler birden fazla ise
siralamanin nasil yapilmasi gerektigi konusunda goriis belirten Larson ve Takahashi’ye
gore Korece ve Japoncada oldugu gibi Tiirkgcede de kalict ve gegici 6zellik ifade eden
ortaclarin (stage-level relatives) bir arada bulunmasi1 durumunda kalic1 6zellik ifade eden
ortag (individual-level relatives) nitelenen unsura yani ada daha yakin olmak zorundadir:

[diin tanis-t1g-1m] [miihendis ol-an] adam

*[mithendis olan] [diin tanis-tig-im] adam (Larson, Takahashi 2007: 108-109).

Larson ve Takahashi’nin one siirdiikleri iddia tezin korpusunu olusturan eserler
taranarak degerlendirilmek istenmis; ancak taranan eserlerde bu tiir yapilara
rastlanmamistir. Bu sebeple hem Modern Tiirkce acisindan hem de tarihi metinlerdeki
dizilisin goriiniimii agisindan daha biiylik bir korpusa basvurularak bu konu detaylh bir
bicimde aragtirilmalidir.

Modern Tiirk¢ede bir sifat iglevli yantiimcenin birden fazla ad 6begini niteledigi
durumlar da bulunmaktadir:

a) Riizgarin etkisiyle masadan diisiip bin bir parcaya bdliin-en vazo ve samdan
bliylikannemden geri kalan en degerli iki parcaydi.

b) Ablamin benden kendisine vermemi iste-digi etek ile kazak su anda kirliydi,
yikanmasi gerekiyordu.

¢) Hayatinda toplam bes defa biiyiik kaza gecir-mis anne ve baba hala tarafik kurallarini

ihlal ediyor.
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Tarihi Tirk dillerinde de bir sifat iglevli yantiimcenin birden fazla ad &begini
niteyebildigi goriilmektedir:
a) k(a)l(i)gma : b(a)gl(2)rin : bod(u)nin : it(i)p yig(1)p (a)zca : bod(u)n : t(d)zm(i)s (8)rti
(T 43), (Tekin 1994: 19).
(Bize) gelen beylerini ve halkini derleyip toplayip, biraz halk kacip gitmis idi (T 43),
(Tekin 1994: 18).
[k(3)1(1)gmi] b(d)gl(d@)r bod(u)n
(@) orneginde goriildiigii tizere k(d)l(i)gmd ortact hem b(d)gl(d)r ad 6begini hem de
bod(u)n ad 6begini nitelemektedir.
b) En mintin y1lg1 azuninta barmis huslarnig keyiklernin hulkag-lar-inta yme bu darni-
niy lin-in ésidtiirser .. anta-ta kin aniy ayig yoliniy bu og iizliingiisi ertir (U II, T. III M.
207.12-17). “En 6nce hayvanlar aleminden gitmis kuslarin geyiklerin kulaklarinda da
bu Daraninin sesini duyurduklarinda, daha sonra onun kotii yolunun bu bizzat
sonucudur.” (Karahan 2015: 134).
[yilg1 azuninta barmis] huslar keyikler
(b) orneginde goruldigl tizere yilgi azuninta barmis ortagh yapist hem huslar ad
Obegini hem de keyikler ad 6begini nitelemektedir.
¢) (6) Yérning tégresi muhit deryas: boldi. Muhitdin muhit- (7) -ga ulangan suwlar
tengizler bold: (KE, 26v/6-7).
(Yeryliziiniin etrafi denizle ¢evrildi. Muhitten muhite ulanan / kavusan sular denizler
oldu.)
[muhitdin muhitga ulangan] suwlar tengizler
(c) 6rneginde goriildiigii tizere muhizdin muhitga ulangan ortagh yapisi hem suwlar
ad 6begini hem de tengizler ad 5begini nitelemektedir.
d) bu miisiilmanlara (9) gelen zahmetler ve belalar kiilli beniim serriimdendiir (MR),

(Yavuzarslan 2002: 133).
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(Bu miislimanlara gelen sikintilarin ve belalarmm tamami benim kétiiliigiimden
kaynaklanmaktadir.)
[bu miistilmanlara gelen] zahmetler ve belalar
(d) orneginde gorildigi tizere bu miistilmanlara gelen ortagh yapisi hem zazmetler
ad 6begini hem de belalar ad 6begini nitelemektedir. Nitelenen ad dbekleri arasinda “ve”

baglact bulunmaktadir.

2.8. Bassiz Sifat Islevli Yantiimceler

Tiirkgede niteleme islemi, sifat islevli yantiimcelerle yapilirken bilindigi lizere
diziliste dnce niteleyici daha sonra da nitelenen gelmektedir.

Sifat islevli yantiimcenin niteledigi basadin yiizey yapida yer almadig1 durumlarda
bassiz sifat islevli yantiimcelerden (headless relative clause) soz edilmektedir; ¢linkii sifat
islevli yantiimcenin gondergesi dnceden bahsedilenlerden bellidir ya da aslinda kendini
tanimlamaktadir:

a) [opera-y1 sev-me-yen]-ler-e (sasiyorum).

b) [opera-y1 sevmeyen] Kisi-ler-e... (Goksel, Kerslake 2005: 389).

Varolussal tiimceler (existential sentence)in 6znesi olarak bassiz sifat islevli
yantiimcelerin kullanimi, oldukca islektir:

Bu konuda bil-dig-im yok. (krs. ... bildigim bir sey yok.) (Goksel, Kerslake 2005: 390).

Tarihi Tirk dillerinde de niteleme yapmak amaciyla bagsiz sifat islevli
yantiimcelerden yararlanilmaktadir:

a) ilg(e)rii b(a)r(1)gma] b(a)rd(1)g : kuurig(a)ru : b(a)r(1)gma : b(a)rd(1)g (KT D23-KT
D24), (Tekin 2014: 30).
Doguya gidenler(iniz) gittiniz, batiya gidenler(iniz) gittiniz (KT D23-KT D24), (Tekin
2014: 31).

[ilg(e)rii b(a)r(1)gma] b(a)rd(1)g.

[ilg(e)rii b(a)r(1)gma] ~ b(a)rd(1)g.
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[kuurig(a)ru : b(a)r(1)gma] b(a)rd(1)g.
[kuurig(a)ru : b(a)r()gma]  b(a)rd(1)g.

(a) 6rneginde ¢izgi ile belirtilen bosluklar basadin yerini gdstermektedir. Ortacin
saginda yer alan basadlar yiizey yapida silinmis ve s6z konusu bagadlar geride bir bosluk
birakmistir. Bu 6rnek i¢in yilizey yapida bulunmayan basadin, bagka bir ifadeyle derin
yapidaki edicinin, kim oldugu konusunda baglamdan hareketle yorum yapilabilir.
Metinde (a) 6rneginden Once yer alan tiimce iduk otiik(e)n : y[is bod(w)n b(a)rd()g
(Kutsal Otiiken daglar1 halki (yerini yurdunu birakip) gittin.) bigimindedir. Bu tiimcenin
Oznesi duk otiik(e)n : y[is bod(u)n’dur. [ilg(e)rii b(a)r(1)gma] ve [kuurig(a)ru :
b(a)r(1)gma] sifat islevli yantiimcelerinin yiizey yapida gériinmeyen basi olan ve derin
yapida edicisi olan unsurun da iduk étiik(e)n : y[is bod(u)n oldugu soylenebilir; ¢linkii
once kutsal Otiiken Daglar1 halkinin yerini yurdunu birakip gittigi genel bir ifadeyle
belirtilmis, daha sonra ise ayrintilandirma yoluna gidilerek ayni halktan Dogu’ya ve
Bati’ya gidenlerden soz edilmistir.

b) Yilka tegmisig yiditmayin, ayka tegmisig artatmayin; edgiisi bolzun tir (IB 59), (Tekin
2013: 25).
Bir yila erigmisi kokutmayayim, bir aya erigsmisi bozmayayim. Hayirlis1 olsun, der (IB
59), (Tekin 2013: 33).

[Bir yilka tegmis]-ig yiditmayin.

[Bir yilka tegmis]-ig  yiditmayin.

[Bir ayka tegmis]-ig artatmayin.

[Bir ayka tegmis]-ig  artatmayin.

(b) 6rneginde ¢izgi ile gosterilen bosluklar bagsadin yerini belirtmektedir. Ortacin
saginda bulunan basadlar ylizey yapida silinmis ve bu basadlar geride bir bosluk
birakmistir. (b) 6rnegi i¢in yiizey yapida bulunmayan basadin, yani derin yapidaki

6znenin “ne oldugu” konusunda bir yorum yapilamamaktadir; ¢iinki Irk Bitig’de fal, (b)
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orneginde goriildigi bigimiyle c¢ok kisa bir sekilde yer almaktadir. Basadin ‘“ne
oldugu”nun netlestirilebilmesi i¢in daha biiyiik bir baglama ihtiya¢ duyulmaktadir. (b)
orneginde yer alan tegmis ortaglar1 {izerinde -ig belirtme durumu isaretleyicisi
bulunmaktadir. artatmayin ¢ekimli eylemi tarafindan yiiklenen -ig bigimbirimi, basad
yiizey yapida bulunmadigi i¢in ortag iizerine eklenmistir.
¢) Odlek karitmigka bodug talkimas. “Zamanin ihtiyarlatigma boya ayip sayilmaz.”
(Divdnu Lugdti 't-Tiirk), (Ercilasun, Akkoyunlu 2014: 328).

[Odlek karitmis]-ka bodug talkimas.

[Odlek karitmis]-ka bodug talkimas.

(c) orneginde ¢izgi ile belirtilen bosluk basadi gostermektedir. Ortacin saginda yer

alan basad ylizey yapida silinmis ve s6z konusu basad geride bir bosluk birakmustir. (C)
ornegine bakildiginda yiizey yapida yer almayan basadin, yani derin yapidaki nesnenin
(tlimce 6gesi) “ne oldugu”na iliskin bir agiklama tam anlamiyla yapilamamaktadir; ancak
“zamanin ihtiyarlattigi sey”’e “boyanin ayip sayllmamasi” ihtiyarlayanin +insan oldugunu
akillara getirmektedir. Yiizey yapida yer almayan basad “insan, kisi” sozctikleri olabilir.
(c) orneginde yer alan karitmis ortact lizerinde -ka yonelme durumu isaretleyicisi
bulunmaktadir. Talkimas ¢ekimli eylemi tarafindan yiiklenen -ka bigimbirimi, basad
yiizey yapida yer almadigindan ortag lizerine getirilmistir.
d) iy (6) biziim ma‘biidumuz seniifi hitkkmiifi biz za‘if kullara soylediir kim bize sug édiip
(7) zulm édene ‘afv édeviiz (MR), (Yavuzarslan 2002: 175).
(Ey bizim Allah’imiz senin hiikkmiin biz zayif kullara sdyledir ki bize zarar verip zulm
edeni bagislariz.)

[zulm éden]-e ‘afv édeviiz.

[zulm éden]-e  ‘afv édeviiz.

(d) orneginde ¢izgi ile gosterilen bosluk basadi belirtmektdir. Ortacin saginda

bulunan basad ylizey yapida silinmis ve bu basad geride bir bosluk birakmistir. (d)
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orneginde ylizey yapida bulunmayan basadin, baska bir ifadeyle derin yapidaki 6znenin
“kim oldugu” ile ilgili net bir agiklama yapilamamaktadir; ancak bu sifat islevli
yantiimcenin silinen basadi genel bir ifade i¢eren “insan, kisi” sozciikleri olabilir. (d)
orneginde yer alan zulm éden ortagh yapisi lizerinde -€ yonelme durumu isaretleyicisi
bulunmaktadir. ‘afv édeviiz ¢gekimli eylemi tarafindan yiiklenen -€ bi¢imbirimi, basad
yiizey yapida yer almadigindan ortagli yapi lizerine eklenmistir.

2.9. Ad ve Sifat Islevli Yantiimcelerin Dizilisi

Diinya dilleri bilindigi ilizere sozdizim diizleminde sozcilik dizilisi agisindan
birbirinden ayr1 6zellikler tagimaktadir. Niteleme islemi gergeklestirilirken de niteleyici
ve nitelenen unsurlarin dizilisi dillere goére degismektedir.

WALS’te*® nesne ve eylem dizilisi ile ad ve sifat islevli yantiimce dizilisi
arasindaki iliski diinya dilleri agisindan 5 basglik altinda ele alinmistir:

1) Nesne-eylem ve sifat islevli yantiimce-ad

Nesnenin eylemden o6nce geldigi ve sifat iglevli yantiimcenin basad (head
noun)dan 6nce geldigi diller bu grup igerisinde yer almaktadir. Tiirk¢e de bu gruba giren
dillerden biri olma 6zelligi tasimaktadir (http://wals.info/valuesets/96A-tur).

Tiirkge, bilindigi iizere ONE (SOV) dizilisinin goriildiigii bir dildir. Bu olagan
dizilis Modern Tiirkce ve tarihi Tiirk dilleri i¢cin de gegerlidir. Ancak Tiirk¢e ayni
zamanda c¢alkalamanin (scrambling) da goriildiigii bir dildir. Eklemeli bir dil olmasi
sebebiyle tiimcede yer alan herhangi bir sdzciik, bulundugu konumdan bagka bir konuma
taginsa bile lizerinde tasidig1 bicimbirimler, o sdzciigiin tiimcede nereye giderse gitsin
timcenin hangi 6gesi oldugu konusunda ipucu vermektedir. WALS’te de belirtildigi

tizere Tiirk¢e nesnenin eylemden ve sifat islevli yantiimcenin de addan 6nce geldigi bir

3 Ingilizcede kisaltmanin agilimi The World Atlas of Language Structures’dir. Séz konusu kisaltmanin
acilim Tirkgede “Dil Yapilarinin Diinya Atlasi” bigiminde ifade edilebilir.
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dildir. Asagida hem Modern Tiirkgeden hem de tarihi Tiirk dillerinden verilen 6rnekler
s0zii edilen durumu kanitlar niteliktedir.
Nesne-eylem dizilisini gosteren bazi 6rnekler:

a) Ebru bu sabah defteri-ni kaybetti.

nesne  eylem

b) Annem pazardan portakal almus.

nesne eylem

¢) Babam sabah erkenden araba-y1 yikadi.

nesne  eylem
d) Sabim-in tiikati esidqil “Soézlerimi tiimiiyle isitin!” (KT G 1), (Tekin 2000: 109).
nesne eylem

e) bu ayig kilinclar-1g kentii 6ziim kiltim erser... (Ust., 136) “bu kotii amelleri

nesne eylem
kendim kildim ise...” (Eraslan 2012: 137).
) (7) kizi-m1 bu melikge bérgil (KE, 63v/7) (Kizin1 bu hiikiimdara ver.)
nesne eylem

Sifat islevli yantiimce-ad dizilisini gosteren bazi 6rnekler:

a) Kapiy1 acan adam Ali’nin amcasiymis.
sifat islevli yantiimce ad

b) Diin aldigim meyveler ¢ok tazeydi.
sifat iglevli yantiimce ad

C) Girecek oldugum sinay ertelenmis.

sifat iglevli yantiimce ad

d) y(a)n(1)gma : y(a)gig : k(@)lur[i]r (&)rt(i)m (T 53), (Tekin 1994: 21).

Doénen diismani (geri) getirirdim (T 53), (Tekin 1994: 21).
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an(ygma y(a)gi

sifat islevli yantiimce  ad

e) Esnegen bars men (IB 10), (Tekin 2013: 20).

Esneyip duran kaplanim (IB 10), (Tekin 2013: 28).

Esnegen bars

sifat islevli yantiimce  ad

f) Boldac1 buzagu okiiz ara belgiiliig.“Okiiz olacagi umulan buzagi, dkiizler arasinda belli
olur.” (Divanu Lugati 't-Tiirk), (Ercilasun, Akkoyunlu 2014: 229).

Boldacgi buzagu

sifat iglevli yantiimce ad

g) (3) Melik ayd:: ey Salih , men sanga kilgan edgiiliikniing yanuti bu mu (4) turur? (KE,
34r/ 3-4).

(Hiikiimdar dedi: Ey Salih, benim sana yaptigim iyiligin karsilig1 bu mudur?)

men sal:qa kilgan edgiiliik

sifat iglevli yantimce  ad

h) eger bu dédiigiim s6zi fehm étmediifiise isit (MR), (Yavuzarslan 2002: 305)
(Eger bu dedigim s6zili anlamadiysan isit)

bu dédiigiim $0z

sifat iglevli yantimce  ad

2) Nesne-eylem ve ad-sifat islevli yantiimce

3) Eylem-nesne ve sifat islevli yantiimce-ad

4) Eylem-nesne ve ad-sifat islevli yantiimce

5) Yukarida belirtilen 4 tiiriin de disinda kalan diller 3*

3Nesne ve eylem dizilisinde baskin bir dizilisin goriilmedigi diller, 90A haritasinda (http:
//wals.info/feature/90A) gosterilen ve daha az siklikta karsilagilan 4 sifat islevli yantiimce tiirtinden birine
giren diller -yani i¢cten-basli sifat islevii yantiimceler (internally-headed relative clauses), baglilasik sifat

74



2.10. Tlgilendirme Stratejileri

Sifat islevli yantiimceler konusu iizerine ¢alisanlarin alanyazinda en sik
karsilagtig1 terimlerden biri de ilgilendirme’dir.
ilgilendirme (relativization) sézdizim Uretici Dilbilgisinde bir temel tiimcecigi, bir ad
6beginin niteleyeni yapan siireg; orn. Tiitkgede Ali’nin yirttigi kitap yapisinin Ali kitabt
yirtti tiimeesinden ilgilendirme sonucu tiiretilmesi (imer ve dig. 2011: 158).

Diinya dillerinin incelenmesiyle ilgilendirme konusunda ortaya konulan
calismalar WALS’in (The World Atlas of Language Structures = Dil Yapilarinin Diinya
Atlasi) veri tabaninda 2 baslik altinda ele alinmaktadir:

1) Oznelerin ilgilendirilmesi (Relativization on Subjects)

Oznelerin ilgilendirilmesinde 4 stratejiden yararlanilmaktadir
(http://wals.info/chapter/122):

1) Ilgi adil1 (relative pronoun) stratejisi

2) Eksiltilmeme (non-reduction) stratejisi

3) Adil-duralama (pronoun-retention) stratejisi

4) Bosluk (gap) stratejisi

Tirkce “bosluk” stratejisinin uygulandigi diller arasinda yer almaktadir
(http://wals.info/valuesets/122A-tur).

2) Egik Durumlarin lgilendirilmesi (Relativization on Obliques)
egik durum (oblique case) bicimbilim Bir timcede eylemin 6zne, nesne ve dolayl

tiimleci disinda diger adlarin eylemle olan iliskisini belirten durum; 6rn. Cocuk bahgede

islevli yantiimceler (correlative clauses), bitisik sifat islevli yantiimceler (adjoined relative clauses), ¢ifi-
bash sifat islevii yantiimceler (double-headed relative clauses)- herhangi birinin baskin olmadig: iki ya da
daha fazla sifat islevli yantiimce tiiriinlin goriildigii diller bu grupta yer almaktadir

(http://wals.info/chapter/96).
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topla oynuyor tiimcesinde bah¢e-de sozcliglindeki yer belirten {-DA} takist ve top-la
sozciigiindeki arac belirten {-1A} takis1 egik durum ekleridir (Imer ve dig. 2011: 112).

Egik durumlarin ilgilendirilmesinde ise 5 stratejiye bagvurulmaktadir
(http://wals.info/chapter/123):

1) ilgi adil1 (relative pronoun) stratejisi

2) Eksiltilmeme (non-reduction) stratejisi

3) Adil-duralama (pronoun-retention) stratejisi

4) Bosluk (gap) stratejisi

Tiirkge “bosluk™ stratejisinin uygulandigi diller arasinda yer almaktadir
(https://wals.info/languoid/lect/wals_code_tur).

5) Ilgilendirilmesi miimkiin olmayanlar (not possible)
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3. BOLUM: TARiHi TURK DiLLERINDE SOZDiZiMSEL DEGIiSIMLER:
SIFAT iSLEVLI YANTUMCELER

Tarihl Tiirk dillerinde sifat iglevli yantiimceler agisindan goriilen sézdizimsel
degisimler, bu boliimde, asagida yer alan basliklar ¢ergevesinde ayrintili bir bigimde ele
alinmig ve sozdizimsel degisimi yansitan konu basliklar1 eserlerden verilen 6rneklerle
pekistirilmistir.

Sifat islevli yantiimcelerde ortaya ¢ikan sozdizimsel degisimlerin tespiti igin bir
korpus olusturulmustur. S6z konusu korpusu olusturan temel kaynaklar arasinda Orhon
Yazitlari, \rk Bitig, Iyi ve Kotii Prens Oykiisii, Divanu Lugati t-Tiirk, Kisasii’l-Enbiya
(Harezm Tiirkgesi), Miinebbihii r-Rakidin, Kisas-1 Enbiya yer almaktadir. Ancak ihtiyag
duyulmas1 dogrultusunda Karahanli Tiirkcesi Satir-Arasi Kur’an Terciimesi®® (TIEM
235v/3450r7), Karahanl Tiirkcesi Satir-Arast Kur’an Terciimesi (TIEM 73 1v-235v/2),
Nehcii’l-Feradis ve Codex Cumanicus’a da basvurulmustur. Ayrica Eski Tiirk¢eden bazi
0zel orneklerin sunumu i¢in Marcel Erdal’mm A Grammar Of Old Turkic adli eserinden,
Kemal Eraslan’in Eski Uygur Tiirk¢esi Grameri adl1 eserinden yararlanilmistir. Asagida
korpusu olusturan eserlerden taranan orneklerden yola ¢ikilarak tarihi Tiirk dillerinde
sifat islevli yantiimceler agisindan goriilen s6zdizimsel degisimleri gostermek amaciyla
belirledigimiz basliklara yer verilmis ve 6rnekler analiz edilerek bu bagliklar detayl1 bir

bigimde islenmistir.

3Karahanl Tiirkgesi Satir-Arast Kur’an Terciimesi iizerine iki ayr1 tez calismasi yapilmustir: (TIEM
235v/3450r7), (TIEM 73 1v-235v/2).
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3.1. Sifat Islevli Yantiimcede Ozne-Yiiklem Uyumu Acisindan Gériilen Sézdizimsel
Degisimler

Ozne-yiiklem uyumu bakimindan sifat islevli yantiimcede ortaya ¢ikan
sozdizimsel degisimler asagida -mls ve -DUK bigimbirimleriyle olusturulan nesne ortaglt

kuruluslar agisindan degerlendirilmistir.

3.1.1. -mIs Big¢imbirimiyle Olusturulan Nesne Ortach Kuruluslarda Ozne-Yiiklem
Uyumu Ac¢isindan Goriilen Sozdizimsel Degisimler

Tarihi Tirk dilleri, -mzs bigimbirimiyle olusturulan nesne ortagh kuruluslarda
Ozne-yiiklem uyumu konusu ¢ergevesinde incelendiginde Orhon Yazitlari’nda sifat
islevli yantiimcenin 6znesinin tamlayan bigimbirimi ve ortacinin da iyelik isaretleyicisi
almadig1 goriilmektedir. Bu sebeple sifat islevli yantiimcede adcil uyumun bulunmadigi
sOylenebilir. Taranan Eski Uygur Tiirk¢esi donemi eserlerinde ise sifat islevli
yantiimcenin 6znesinin hem tamlayan bigimbirimiyle hem tamlayan bigimbirimi olmadan
kullanildig1 ve ortag iizerinde iyelik isaretleyicisinin bulunmadig1 goriilmektedir. Bagka
bir deyisle s6z konusu orta¢ bigimbirimiyle olusturulan sifat iglevli yantiimcelerde adcil
uyum yoktur. DLT’te sifat islevli yantiimcenin 6znesi iizerinde tamlayan bigimbirimi,
ortaci lizerinde de iyelik isaretleyicisi yer almadigindan adcil uyum bulunmamaktadir.
Harezm Tiirk¢esi donemi eserleri arasinda yer alan Kisasii'I-Enbiya’da ise sifat islevli
yantiimcenin 6znesinin ylizey yapida goriilmedigi; ama ortacin iyelik isaretleyicisi aldig
orneklerle kargilagilmaktadir. Ayrica tamlayan bi¢imbirimini almadan 6znenin yiizey
yapida bulundugu ve ortacin iyelik isaretleyicisi aldig1 6rneklerle de karsilagilmaktadir. -
mls ortag bicimbirimiyle olusturulan sifat islevli yantiimcelerde adcil uyum
goriilmektedir. Eski Anadolu Tiirk¢esi donemi eserleri arasinda yer alan Kisas-1
Enbiya’da ise sifat islevli yantiimcenin 6znesi {izerinde tamlayan bigimbirimi, ortaci

tizerinde de iyelik isaretleyicisi bulunmadigi i¢in adcil uyumun goriilmedigi sdylenebilir.
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Orhon Yazitlar:, “-mig bicimbirimiyle olusturulan nesne ortagli kuruluslarda
6zne-yliklem uyumu agisindan goriilen sézdizimsel degisimler” alt baslig1 ¢ercevesinde
taranmis ve yapilan taramalar sonucunda asagida yer alan sifat islevli yantiimce
modellerine ulagilmigtir:

1) (e)¢iiim(i)z (a)pam(1)z : tutm(1)s yi|r sub [: id(i)]s(i)z : k(a)lm(a)zun [tiy](i)n [(a)z
bod(u)n(u)g it()p : y(@)r](@t)p [..oevenvennn... b(a)rs b(e)g] (e)rti (BK D16, BK D17),
(Tekin 2014: 56).

Atalarimizin, dedelerimizin zaptettigi topraklar ve sular sahipsiz kalmasin diye (Az

halkin1 diizene sokup orgiitleyerek ............. Bars bey) idi (BK D16, BK D17), (Tekin
2014: 57).
[ecii-miz apa-miz tut-mig] yir sub (ikili basad: yir sub)

ecii-IYE.1.COG. apa-IYE.1.COG. tut-ORT.

(1) numarali 6rnekteki sifat islevli yantiimce uyum ilkesi agisindan incelenmeden
once sifat islevli yantimcenin etken c¢atida mi yoksa edilgen catida mi1 oldugu
konusundaki tartigmalar1 degerlendirmek gerekmektedir.

Ferhat Karabulut, Tiirk dilinde edilgen ¢at1 bicimbirimlerine basvurulmadan da
edilgen c¢at1 olusturulabilecegini belirtmekte, calismasinda yer alan Ornekleri
degerlendirirken etken catili edilgen yapilar ifadesine basvurmaktadir. Karabulut’un
konuyla ilgili olarak ele aldigi1 6rneklerden bazilari asagida yer almaktadir:

a) Tinsi Ogh ayt---gma beiilig Ek tagig (T-B, 9; Ergin, s. 96)

Tinsi Oglu denilen mukaddes Ek dag1
b) Tinsi ogh ayt-i-gma tag (T-G, 2, Ergin, 97)
Tinsi ogli denilen dag

Karabulut’a gore Tonyukuk Yaziti’'nda bulunan a ve b orneklerinde cat1 etken,

anlam ise edilgendir, Orhon Tiirk¢esinde yaygin bir sekilde kullanilan -gmA ortag

bicimbirimine daha c¢ok etken catili yapilar kurulurken bagvurulmaktadir, yapisal agidan
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edilgenligi isaretleyen bir bigimbirim bulunmamaktadir, ama yine de anlam edilgendir.
Orta¢ tarafindan nitelenen Ek Dag: ve dag basadlart -canli/cansizdir ve bunlarin
kilici/edici roliinii yiiklenme ihtimali bulunmamaktadir. Nitelenmek amaciyla tasinan
birim 6zne degil, nesne ad dbegidir. Nesne ad 6beginin tasinmasi anlamin edilgen olarak
algilanmasi agisindan 6nemli bir ipucu olma 6zelligi tasimaktadir (Karabulut 2011: 126).
c) Tefiri teg tefiri yaratmus tiiriik bilge kagan (BK-G, 13)
Tanr gibi tahta oturmus / oturtulmusg Tiirk Bilge Hakan
Karabulut, (c) 6rnegini de dahil ederek Orhon Tiirkg¢esinde oncelikle -mls’li

kullanimlar olmak iizere ortagli yapilarin tekrar incelenmesi gerektigi diisiincesindedir
ve bir¢ok ¢aligmada etken yapi olarak belirtilen bazi yapilarin anlamsal agidan edilgen
olabilecegini belirtmektedir. Karabulut, Talat Tekin’in -mls bigimbirimiyle olusturulan
bazi yapilar1 edilgen olma olasiligini da géz oniinde bulundurarak aktardigini ifade
etmektedir (Karabulut 2011: 141). Kasgarli Mahmut’un orta¢ bigimbirimlerine iliskin
onemli bilgiler sundugunu belirten Karabulut’un DLT ’ten etken ¢atili edilgen yapilar igin
armdi neii (DLT |, 12) ~ temizlenmis nesne, kurmus kiris (DLT W1, 215) ~ kurulmus kiris,
ordi neii (DLT 1, 172) ~ oriilen sey vb. 6rneklerini verdigi goriilmektedir (Karabulut 2011:
143).

d) Sen jaz-gan kitap

Senin yaz-dik-1n kitap (+etken KzT)

e) Jaz-gan kitap (-etken)

Yaz-1-l-an kitap

f) Min uqigan kitap (+etken TrT)

Benim oku-duk-um kitap

g) Uqi-gan kitap (-etken)

Oku-n-an kitap
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Karabulut, (d) ve (f) orneklerinin etken gatiya sahip oldugunu, (e) ve (Q)
orneklerinin ise iizerinde edilgenlestirici bicimbirim tagimadan edilgen ¢atida oldugunu
savunmaktadir (Karabulut 2011: 132-133). Johanson ise Ozbekgede bdryan yeér’in hem
“birinin gittigi yer” hem de “gidilen yer” anlaminda kullanildigin1 belirtmekte ve bunun
nedenini yiizey yapida Ozneyi isaretleyen kilici/edici bir iiyenin bulunmamasina
baglamaktadir (Johanson 1998: 62). Ortacli yap1 cergevesinde diisliniildiigiinde
kilici/edici konumunun bos olmasi “kisisiz” yliklemin ortaya ¢ikmasina sebep olmaktadir.
Bu durum o6zellikle eski donemlerde edilgen catiyr isaretleyen bi¢imbirimlerin
bulunmadigi durumlar i¢in gegerlidir. Bu, daha az gelismis bir sistemin kalintis1 olarak
ortaya ¢ikar ve kilicti/edici konumunda olan iiye (6zne) daha zayif isaretlenmektedir.
Boylece 6zne silinmesi ile 6zel bir kilici/edicinin daha az belirgin oldugu goriilmektedir.
Ormegin Karahanl Tiirkgesinde Alin arslan tutar ‘Hile ile arslan tutulur.” Bu belirsiz
zayiflik hala bazi ortaclh yapilar i¢in s6z konusudur (Johanson 1998: 53).

Verilen bilgilerden hareketle (1) numarali 6rnekte yer alan (e)¢ii|m(i)z (a)pam(1)z
: tutm(1)s yi]r sub kurulusunun etken ¢atili bir yap1 olarak degerlendirilmesi gerektigini
diisiiniiyoruz; ¢linkii kilici/edici iiye, baska bir ifadeyle 6zne yiizey yapida bulunmaktadir

ve etkilenen nesne ise 6zne konumuna yiikseltilmemistir.

(e)¢iiim(i)z (a)pam(1)z  tutm(1)s yi]r sub
OZNE YUKLEM NESNE

(1) numaral1 6rnekte yer alan sifat islevli yantiimcede 6zne ((e)¢ii/m(i)z (a)pam(1)z
ve yiklem (futm(1)s) uyumunun, baska bir deyisle adcil uyumun bulunmadig
goriilmektedir. Sifat islevli yantiimcenin 6znesi olan (e)¢ii/m(i)z (a)pam(1)z iizerinde
tamlayan bi¢cimbirimi; ortag olan tutm(1)s tizerinde de higbir iyelik isaretleyicisi yoktur.
tutm(1)s ortaci, “nesne ortact” olarak nitelendirilmelidir; ¢linkii nitelenen “yir sub” basadi

sifat islevli yantiimcenin nesnesi konumundadir.
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2) k(a)ii(®))m(1)z (e)¢(i)m(i)z : kazg(a)nm(1)s : bod(u)n : (a)t1 kiisi : yok bo[lm(a)zun] :
tiy(i)n : tiirik : bod(u)n : ig(i)n : tiin : udim(a)d(1)m : kiint(i)z : ol(u)rm(a)d(1)m (BK
D21, BK D22), (Tekin 2014: 58).
Babamizin (ve) amcamizin kazanmis olduklari halkin adi san1 yok olmasin diye Tiirk
halki i¢in gece uyumadim, giindiiz oturmadim (BK D21, BK D22), (Tekin 2014: 59).

[kafi-imiz eci-miz kazgan-mis] bodun

kafi-IlYE.1.COG. egi-IYE.1.COG. kazgan-ORT.

(2) numarali ornekte yer alan k(a)ii()m(1)z (e)¢(i)m(i)z : kazg(a)nm(1)s :
bod(u)n kurulusu, 6znenin yilizey yapida bulunmasindan ve nesnenin 6zne konumuna
tasinmamasindan dolay etken c¢atili bir yap1 olarak degerlendirilmeli ve i¢ sdzdizimsel

ozellikler ¢ergevesinde su sekilde analiz edilmelidir:

k(a)n()m(1)z (e)¢(i)m(i)z  kazg(a)nm(1)s bod(u)n
OZNE YUKLEM NESNE

(2) numarali ornekte yer alan sifat islevli yantiimcede Ozne (k(a)ii(i)m(1)z
(e)¢(i)m(i)z) ve yiklem (kazg(a)nm(1)s) uyumunun, baska bir deyisle adcil uyumun
varligi s6z konusu degildir. Sifat islevli yantliimcenin O6znesi olan k(a)ii(i)m(1)z
(e)¢(i)m(i)z lizerinde tamlayan bi¢cimbirimi; yiiklemi yani ortact olan kazg(a)nm(i)s
tizerinde de higbir iyelik isaretleyicisinin bulunmadigi goriilmektedir. kazg(a)nm(i)s
unsuru “nesne ortac1” olarak adlandirilmaktadir; ¢ilinkii nitelenen “bodun” basadi sifat
islevli yantiimcenin nesnesi konumundadir. Nesne ile kastedilen derin yapida belirtme
durumu yiiklenmis olan ad 6begidir.

Eski Uygur Tiirkcesi donemi eserleri arasinda yer alan fyi ve Kétii Prens Oykiisii
ve Irk Bitig’de -mls bigimbiriminin nesnesini niteleyen yapilar irettigini gosteren
orneklere rastlanmamustir. Marcel Erdal’in A Grammar of Old Turkic adli eserinde ise

Eski Uygur Tiirkgesi donemine ait ¢esitli kaynaklardan taranan ve -mls bi¢imbirimiyle
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olusturulan nesne ortacli kuruluslarin yer aldigina tanik oluyoruz. Asagida yer alan nesne
ortach kurulus 6rneklerini Erdal status and epistemic mood ve synthetical relative clauses
konu bagliklarin1 islerken kullanmaistir.

committed in a previous life’ (Erdal 2004: 440).

[Min-iy asSnuki azunta kil-mi§] 6z kilin¢im

Min-GEN. kil-ORT.

(1) numarali 6rnek, Modern Tiirk¢ede “benim Onceki hayatta yaptigim kendi
isim” bi¢iminde ifade edilebilir.

2) Braman burxanlarnin yarlikamis$ bir $lok nomug aca yada s6zladi (U I1I 36, 1) ‘The
brahman recited and interpreted the didactic poem which the Buddhas had decreed’ (Erdal
2004: 440).

[burxan-lar-nip yarlika-mi§] bir slok nom-ug

burxan-COK.GEN. yarlika-ORT.

(2) numarali 6rnek, Modern Tiirkgeye “Braman, Buda’nin buyurdugu siir
kanununu soyledi ve yorumladi.” bi¢iminde aktarilabilir.

[okiyu] tdgindim tidgri xanimiz yaratmiS sudurlar Sastlarnin swo baslagin:
yarumi$ ol Onrdkildrnindd &artmiS ol amtikilarninda (HTs VII 199-201). ‘I have
respectfully [read] the preface to the siitras and §astras composed by our divine ruler: It
turns out that it overshadows those of the previous ones (i.e. the previous authors) and
surpasses those of the present ones’ (Erdal 2004: 275).

[tdnri xan-imiz yarat-mi$§] sudur-lar  Sast-lar

téanri xan-IYE.1.COG. yarat-ORT.

Bu 6rnek, Modern Tiirkgeye “Tanr1 hanimizin yarattig sutralarin din kitaplarinin
baslangicini / 6nsoziinii okudum: 6ncekileri gélgede birakmis, sonrakileri gegmis/asmis.”

seklinde aktarilabilir.
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M. Erdal’in eserinden alintilanan &rnekler Eski Uygur Tiirkgesi doneminde sifat
islevli yantiimcenin 6znelerinin tamlayan bigimbirimi alarak (méniy, burxanlarniy) ve
ozellikle iyelik isaretleyicisinden sonra tamlayan bi¢cimbirimi almaksizin (tdyri xanimiz)
kullanildigin1  gostermektedir. Sifat islevli yantiimcelerin yiiklemleri olan nesne
ortaclarma bakildiginda ise ortaglar tlizerinde (kilmis, yarlikamis, yaratmis) iyelik
isaretleyicisinin bulunmadigr goriilmektedir. Bu sebeple adcil uyumun bulunmadig
sOylenebilir.

Karahanl Tiirk¢esi donemi eserleri arasinda yer alan Divdnu Lugati’t-Tiirk’e

bakildiginda da -mls bigimbirimiyle olusturulan nesne ortagli kuruluslarin bulundugu
goriilmektedir:
1) Odlek karitmiska bodug talkimas. “Zamanim ihtiyarlattigina boya ayip sayilmaz.”
(Divanu Lugati’t-Tiirk), (Ercilasun, Akkoyunlu 2014: 328). “One whose hair Time has
turned white (Sayyaba) is not disgraced by using dye.” (Dankoff, Kelly 1984: 116).

[Odlek karit-mis] -ka

Odlek karit-ORT. -YON.

(1) numarali ornekte goriildigii iizere sifat islevli yantiimcenin 6znesi olan
“pdlek”in tamlayan bi¢imbirimi olmadan kullanilmasi s6z konusudur. Odlek karitmis
kurulusu, bassiz sifat islevli bir yantiimcedir; c¢linkii basad yiizey yapida
bulunmamaktadir. Basad iizerine eklenmesi gereken bigcimbirim, ortag {izerine
eklenmistir: karitmis-ka. Odlek karitmus kurulusunda adcil uyum bulunmadigi
goriilmektedir; ¢linkii ortag lizerinde iyelik isaretleyici yoktur.

2) Ol kilmus 1s1n sterdi “Yaptigi isi inkar etti.” (Divdnu Lugdti't-Tiirk), (Ercilasun,
Akkoyunlu 2014: 106). “He denied (jahada) what he had done.” (Dankoff, Kelly 1982:
206).

[kil-mas | is

kil-ORT. is
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(2) numarali ornekte yer alan sifat islevli yantiimce degerlendirildiginde
temel/iist/anatiimcenin  6znesinin  “ol” oldugu anlasilmaktadir; ¢iinkii temel/iist/ana
tiimcenin yiiklemi olan iisterdi, eylemin 3. kisi tarafindan gergeklestirildigi bilgisini
vermektedir. Temel/iist/anatiimcenin 6znesi olan “ol”un “kendi yaptigi isi” mi yoksa
“baskasmin yaptig1 isi” mi inkar ettigi ise Ercilasun ve Akkoyunlu’dan yapilan alintiya
gore belli degildir. Baska bir deyisle sifat islevli yantiimcenin 6znesi, agik olarak ifade
edilmemistir, 6zne yiizey yapida yer almamaktadir. Dankoff ve Kelly’e gore ise hem
temel/tist/anatiimcenin hem sifat islevli yantiimcenin Oznesi “ol”dur. Sifat islevli
yantiimcelerin yiiklemi olan ortaglar {lizerinde de “karitmms, kilms” hicbir iyelik
isaretleyicisi bulunmamaktadir. Dolayisiyla adeil uyum goriilmemektedir.

Harezm Tiirkg¢esi donemi eserlerinden olan Kisasii I-Enbiya’dan taranan ve -mls
bi¢imbirimiyle olusturulan nesne ortagh kuruluslarda ise 6zne-yiiklem uyumu agisindan
goriiniim su sekildedir:

1) (5) ‘Osman aydi: manga gavga keltiiriip kasd kilmslarn kiin Idi ‘azze ve celle
hazretinde (6) on nerse bar kim manga bérdi (KE, 201v/5-6).

(Osman dedi: Benimle kavga edip 6ldiirmek istedikleri giin Allah ‘azze ve celle katinda
on sey var ki bana verdi.)

[kasd kil-mis-lar1] kiin

kasd kil-ORT.IYE.3.COG.  kiin

(1) numarali 6rnekte yer alan sifat islevli yantimcede “kilmis” ortaci iizerine
“-lar1” iyelik isaretleyicisinin eklendigi, adcil uyumun bulundugu ve kiin basadinin ise
nitelenen unsur oldugu goriilmektedir. Sifat islevli yantiimcenin 6znesi ise yiizey yapida
bulunmamaktadir. -mls bicimbirimi, hem 6zne ortact hem nesne ortaci tipinde yapilar
kurabilmektedir. (1) numarali 6rnekte, orta¢ ilizerinde bulunan iyelik isaretleyicisi
(kilmislar) -mly bigimbiriminin nesne ortaci olan -DUK bi¢imbirimi gibi davrandigini

gostermektedir.
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2) (1) Yiisuf aydi: aygil ... Sen aymlsllig ‘orf ve ‘adet i¢inde yok (KE, 75v/1-2).
(Yusuf dedi: sdyle ...3" Senin soyledigin &rf ve adet iginde yok.)

[Sen ay-mis-ing]

Sen ay-ORT.IYE.2.TEK.

(2) numaral1 drnekte yer alan Sen aymuiging sifat islevli yantiimcesinde 6zne olan
sen adili iizerinde 6zne isaretleyicisi olan tamlayan bi¢imbiriminin bulunmadigs; ancak
“aymus” ortac1 iizerinde iyelik isaretleyicisinin yer aldii goriilmektedir. lyelik
isaretleyicisinin  varlig, sifat iglevli yantiimcede adcil uyumun bulundugunu
kanitlamaktadir. Nitelenen unsur ise yiizey yapida yer almamaktadir, baska bir deyisle
bas olan sozciik silinmistir.

KE’de yer alan 6rneklerden goriildiigii tizere kimi zaman sifat islevli yantiimcenin
Oznesi ylizey yapida yer almamaktadir. Yantiimcenin 6znesinin yiizey yapida bulundugu
durumlarda ise bazen 6znenin tamlayan / genitif bi¢cimbirimi almadigi goriilmektedir:
“sen”. Ortaglar iizerinde ise iyelik isaretleyicisi bulunmaktadir: kilmuslari, aymising.

Calismanin kapsami ¢ergevesinde taranan Eski Anadolu Tiirkgesi donemi
eserlerinden Miinebbihii’'r-Rakidin’de -mls bigimbirimiyle olusturulan nesne ortagh
kuruluglara rastlanmamistir. Oguz Tiirk¢esinin bir 6zelligi olarak, s6z konusu eserde
-dUK bigimbirimiyle olusturulan nesne ortagh kuruluslarin bulundugu gériilmektedir.
Bu donemde ayrisma ortaya ¢iktigl, -mls bi¢imbiriminin islevini -dUK bigimbirimi
yiikklenmeye basladigi igin yeni bir bigimbirim segim stratejisinin olustugu séylenebilir.

Eski Anadolu Tiirkgesi donemi eserleri arasinda yer alan Kisas-1 Enbiya’da ise
-mls bicimbirimiyle olusturulan nesne ortach kuruluslar bulunmaktadir. Ancak s6z
konusu ortagli kuruluglar tiimleci nitelemektedir ve ortaglar iizerinde iyelik isaretleyicisi

bulunmadigi i¢in adcil uyum yoktur.

3 L LS L3l (5 s (e (2) 4lie Lial) (B (e LiSia Wil
7 lna LS L3l (5 s (e (2) 4lie Lial) (B (e LiSa Wil
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1) ve ol ‘azab feristelerine buyurur kim (14) kan bulasmis ev kapusindan iceri
girmeyeler (KL.E), (Yilmaz ve dig. 2013: 267).
(ve o azap meleklerine kanin bulastig1 ev kapisindan / kan bulasan ev kapisindan igeri
girmemelerini buyurur.)

[kan bulag-mis] ev kapu-si

kan bulas-ORT. ev kapu-IYE.3.TEK.

(1) numarali 6rnekte yer alan kan bulagsmuis ev kapust kurulusunun ¢at1 kategorisi
acisindan edilgen oldugu sdylenemez; ¢ilinkii bulagmis ortact semantik agidan edilgen
olarak degerlendirilecek olsa bile bi¢imbirimlerin dizilis hiyerargisi gbz Oniine
alindiginda eylem iizerinde -dur bigimbiriminin yer almasi gerekmektedir; ¢iinkii edilgen
bicim bulasilmis degil bulagdurilmis olmalidir. Metinde yer alan sifat islevli yantiimceye
gore de ortacin semantik acidan edilgen olarak degerlendirilebilmesi igin yantiimce
kurulusunun kan bulasdurmis ev kapusi bigiminde olmasi gerekmektedir. Bir yapi
tizerinde ayn1 anda iki bi¢imbirimin eksik olmasi pek kabul edilebilir degildir. (1)
numarali 6rnegin yer aldig1 eserin dizin boliimiinde de “bulagtirmak, bulamak, siirmek”
anlamin tasiyan bulasdur eylemi bulunmaktadir. Bu sebeple (1) numarali 6rnekte yer
alan sifat islevli yantiimcenin semantik a¢idan edilgen degil, etken ¢atida oldugu
sOylenebilir; yiizey yapida 6zne konumunu dolduran birim kan soézciigiidiir. Bu sozciik
derin yapida da 6znedir, bagka bir deyisle tiimcede bir konumdan baska bir konuma
tasinmamustir. kan bulasmig ev kapusi kurulusunda tasinma islemi gegiren ve nitelenen
unsur, sifat islevli yantiimcenin tiimleci olan ev kapusi ad 6begidir:

[kan  bulasmis] ev kapust (Derin yapidaki bi¢im: Kan ev kapisina

bulasmislbulagsti.)
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Diger yandan kan bulasmis ev kapusi niteleme yapisinda 6zne gegismesi®®
(subject incorporation) oldugu da akla gelebilmektedir:

Kan ev kapisina bulagsmis. > Ev kapisina kan bulagmis.

Ozne gegismesi oldugu diisiiniilen bir yapi, edilgen catida olan sifat islevli bir
yantiimceye donistiiriildiigiinde bu yantiimce dilbilgisel agidan bozuk olacaktir. *Kan
bulasilmis ev kapisi. Bozuk olan yapimin diizgiin olabilmesi i¢in yukarida da belirtildigi
tizere bulas- eylemi iizerine edilgen ¢ati isaretleyicisinden Once -dur bigimbirimi
getirilmelidir. Kan bulastirilmis ev kapis: kurulusuna bakildiginda bu yapinin doniisiime
ugramadan Onceki bicimi Ali ev kapisina kan bulastirdi, gibi bir tiimce olabilir. Boyle bir
durumda ise artik kan sozciigli 6zne olamayacak ve sdzdizimsel agidan baska bir 6zne
devreye girecek ve kan bulas- nesne gegismesi®® (object incorporation) ortaya gikacaktir.
2) (4) bir niceler eyitdiler ok kuslardan bir kusa degdi kana bulasup girii indi andan
Nemrid (5) kulina buyurd: kim ol et asilms agaci asaga dondiirdi (KI.E), (Yilmaz ve
dig. 2013: 158).

[et as-11-mis] agac
et as-EDIL.ORT. agac

(2) numarali 6rnek “Bir¢ogu okun kuslardan bir kusa degdigini ve kana bulasip
geri indigini sdylediler. Bu sebeple Nemrud kuluna buyurdu ki o, etin asildig1 agac1 / et

asilan agaci asag1 dondiirdii.” bigiminde Modern Tiirk¢eye aktarilabilir. et asilmis agac

38 Gegisme, 6zne ve yiiklemcil eylem arasinda ortaya cikmaktadir. Ar1 Ali’yi soktu > Ali’yi ar1 soktu,
Piyango bu adama ¢ikti > Bu adama piyango ¢ikti (Uzun 2006: 74). Ornekte goriildiigii iizere 6zne olan art
sOzciigii sok- eylemine, 6zne olan piyango sozciigii de ¢ik- eylemine yapismustir.

% Gecisme, nesne ve yiiklemcil eylem arasinda gergeklesmektedir: Ali diin hali aldi > *Ali hali diin ald:.
Ornekte goriildiigii iizere sozdizimsel agidan hali sdzciigii tiimcedeki nesne konumundan ayrilmistir ve
eyleme bir birlesik eylem olusturur gibi yapismistir. Yapisan iki unsur arasina baska bir unsur
girememektedir (Uzun 2006: 73-74).
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kurulusunda goriildiigli iizere edilgenlik ¢ati  kategorisi bicimbilimsel olarak
isaretlenmistir ve bu kurulus etin asildigi agag / et asilan aga¢ olmak tizere iki farkli
sekilde yorumlanabilmektedir. et asilmis aga¢ kurulusunda nitelenen birim tiimleg olan
agac basadidir ve asil- eyleminin yoniinii gostermektedir:

[et _ asilmis] aga¢ (Derin yapidaki bigim: Et agaca asildi | asilmis.)

(1) ve (2) numarali orneklerde goriildiigli iizere sifat islevli yantiimcelerin

I3 1

Ozneleri olan “kan” ve “et” sozciikleri tamlayan big¢imbirimi almamistir. -mls
bicimbirimiyle olusturulan “bulagmis, asilmis” ortaglari iizerinde de higbir iyelik
isaretleyicisi yoktur. Dolayisiyla bu 6rneklerde adcil uyumun goriilmedigi sdylenebilir.
Oysaki yukarida daha dnce yer verilen ve Harezm Tiirk¢esi donemi eserlerinden olan
Kisasii’l-Enbiya’dan taranan su ornekte sifat islevli yantimcenin 6znesi yilizey yapida
bulunmazken -mlis bigcimbirimiyle olusturulan ortag iizerinde iyelik isaretleyicisinin
bulundugu goriilmektedir.

(5) ‘Osman aydi: manga gavga kéltiiriip kasd kilmuslari kiin Idi ‘azze ve celle hazretinde
(6) on nerse bar kim manga bérdi (KE, 201v/5-6).

(Osman dedi: Benimle kavga edip 6ldiirmek istedikleri giin Allah ‘azze ve celle katinda

on sey var ki bana verdi.)

3.1.2. -DUK Bicimbirimiyle Olusturulan Nesne Ortach Kuruluslarda Ozne-Yiiklem
Uyumu Ac¢isindan Goriilen Sozdizimsel Degisimler

Sifat iglevli yantiimcelerin analizine gegmeden 6nce bu boliimde ele alinacak olan
ve arastirmacilar tarafindan farkl sekillerde okunan s6z konusu ortag bigimbirimiyle ilgili
temel bilgiler verilecektir.

Marcel Erdal, bitmiglik anlatan ortaglar (perfect participles) basligini islerken
-dOk bigimbirimine de yer vermekte ve bu bi¢imbirimin ¢ogunlukla Runik harfli
metinlerde ve Maniheist kaynaklarda kullanildigini belirtmektedir. -dOk, Eski Tiirk¢ede

olumlu bigimde tam c¢ekimli (finite) kullanimlarda goriilmemektedir; ama sadece
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olumsuz olarak -madOk goriilmektedir. -dOK, Yazitlar’da ve ¢ogu Maniheist kaynakta
bas, 6zne disindaki katilanlara (participator) gonderimde bulundugu zaman ortaya
¢ikmaktadir. Orhon Tiirkgesinde -dOk, kazgan-, olor-, yapil-, yazin-, ber- gibi /1 n r/ ile
biten gdvdelerden sonra t! ya da t? ile yazilmaktadir. S6zii edilen durum, goriiniir bir
sekilde /d/nin otiimliilerden sonra bir patlamali olarak anlagildigin1 géstermektedir. Bu
dagilim bol-, dmgidn-, drksin-, kargan-, tigin-, or-, tir-, dr-, kurtgar-, azgur-, kér- ve
turgur- gibi govdelerle -tOk yazan Maniheist metinlerinde siirdiiriilmustiir (Erdal 2004
293, 294).

Talat Tekin Orhon Tiirkgesi Grameri’nde “-DOK Ekli Eylem Adi” konu bagligini
islerken -DOK big¢imbiriminin /1/, /n/ ve /r/den sonra -tok/-t6k bigimini aldigini, tek
istisnanin bar- “gitmek” eylemi oldugunu ve -DOK bigimbiriminin ad veya gegmis zaman
eylem sifatt olarak kullanilmasinin yaninda yiiklem olarak da kullanildigini
belirtmektedir (Tekin 2003: 169).

Talat Tekin, Orhon Tiirk¢esi Grameri’nde, tizerinde durulan ortag bigimbirimini
-DOKk seklinde degerlendirmistir. Ancak Orhon Yazitlar: adli eserinde ortag bigimbirimi
-DUK seklinde yer almaktadir. Bu tezin korpusunu olusturan eserlerden biri de Orhon
Yazitlari’dir. Bu sebeple ortag bigimbiriminin Orhon Yazitlari’'ndaki okunusu esas
alinmistir.

Tarihi Tiirk dilleri -DUK bigimbirimiyle olusturulan nesne ortagli kuruluslarda
0zne-yiiklem uyumunun goriiniimii bakimindan degerlendirildiginde Orhon Yazitlari’nda
sifat islevli yantiimcenin ortaci lizerinde iyelik isaretleyicisinin olmadigi goriilmektedir,
bu sebeple adcil uyum yoktur. Taranan Eski Uygur Tiirk¢esi donemi eserlerinde ise yiizey
yapida sifat islevli yantlimcenin 6znesinin bulunmadigi; ancak ortag iizerinde iyelik
isaretleyicisin yer aldigi goriilmektedir, bagka bir deyisle adcil uyumun varligi s6z
konusudur. Divdnu Lugdti’t-Tiirk’te ise sifat iglevli yantiimcenin 6znesinin yiizey yapida

yer almadigi, ortag iizerinde de iyelik isaretleyicisinin bulunmadig: goriilmektedir, adcil
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uyum yoktur. Harezm Tiirk¢esi donemi eserinden kabul edilen Kisasii - Enbiya’ ise sifat
islevli yantiimcenin 6znesinin yiizey yapida yer almadigi, ancak ortag iizerinde iyelik
isaretleyicisinin bulundugu; 6znenin tamlayan bi¢imbirimi almadigi, ortacin ise iyelik
isaretleyicisi aldig1 orneklere rastlanmaktadir. Ortag iizerinde iyelik isaretleyicisinin
varlig1 adcil uyumun bulundugunu goéstermektedir. Caligmanin kapsami ¢ercevesinde
taranan Eski Anadolu Tiirkgesi donemi eserlerinden Miinebbihii r-Rakidin’de ise 6zne
hem tamlayan bi¢imbirimiyle hem tamlayan bi¢imbirimi olmadan kullanilirken ortag
tizerinde iyelik isaretleyicisinin bulundugu goriilmektedir. Bu sebeple adcil uyumun
varligindan soz edilebilir.

Orhon Yazitlar'nin - “-DUk  Bic¢imbirimiyle Olusturulan Nesne Ortagh
Kuruluslarda Ozne-Yiiklem Uyumu Acisindan Gériilen Sézdizimsel Degisimler” baslhig
cergevesinde yapilan tarama sonucunda ulasilan sifat islevli yantiimceler asagida
siralanmustir:

1) b(e)gl(e)ri : bod(u)ni : tiizs(ii)z ti¢(ii)n : t(a)bg(a)s : bod(u)n : t(e)bl[(1)g(i)n] kiirl(ii)gin
[tc(ii)n (a)rm(a)ket]sin : tig(i)n : in(i)li [(e)¢ili : kiksiirt(ii)kin : Giglin : b(e)gli : bod(u)nlig
yofi(a)surtukin : Ug¢(ii)n : tirik : bod(u)n : il(le)diik : ilin : 1cg()nu [1]dm(1)s :
k(a)g(a)nl(a)duk : k(a)g(a)nin : yit(ii)ri idm(1)s (BK D6, BK D7), (Tekin 2014: 52).
(Beyleri (ve) halk: itaatkar olmadigi i¢in, Cin halki hilekar (ve) sahtekar oldugu igin,
(aldatic1 ve kandirict) oldugu icin, erkek kardeslerle agabeyleri birbirine diisiirdiigii i¢in,
beylerle halki karsilikli kiskirttigi i¢in, Tiirk halki kurdugu devletini elden ¢ikarivermis,
tahta oturttugu hakanini kaybedivermis (BK D6, BK D7), (Tekin 2014: 53)).

[ille-dik] il [kaganla-duk] kagan

ille-ORT. il kaganla-ORT. kagan

Marcel Erdal (1) numarali 6rnekte yer alan sifat islevli yantiimceler i¢in soyle bir

degerlendirme yapmustir:

91



Bas (head) nesne oldugu zaman, ortaglar ilgilendirme/sifatlagtirma igin
kullanilabilmektedir. Asagidaki iki tlimcede, 6zne olan Tiirk bodun baslara getirilen iyelik
bicimbirimlerinden ve anatiimceden anlasilmaktadir. ‘tiirk bodun ellddok elin icginu
idmis, xaganladok xaganin yetiirii idmis ‘the Tiirk nation let their realm, which they had
created, slip away, and lost their emperor, whom they had crowned’ (KT E 6) (Erdal
2004: 439).

Karabulut, calismasinda derin yapinin 6znesinin degil, 6zne disinda kalan diger
unsurlarinin ortag tarafindan nitelenmesinin yapinin edilgen olma ihtimalini artirdigini
belirtmekte ve konuyla ilgili ¢esitli 6rneklere yer vermektedir (Karabulut 2011: 151). (1)
numarali 6rnekte goriildiigii ve Erdal’in da belirttigi tizere il(le)diik ortaci nesne olan il
basadini, K(a)g(a)nl(a)duk ortaci da nesne olan k(a)g(a)n basadini nitelemektedir.
Ortaglar iizerinde uyumu gosteren herhangi bir iyelik isaretleyicisi bulunmadigindan
adcil uyum yoktur, ylizey yapida ise yantiimcenin 6znesi bulunmamaktadir; ancak
nitelenen basadlar iizerinde yer alan 3. tekil kisi iyelik bi¢imbirimleri, ana/ist/temel
tiimcenin Oznesi olan tiiriik bod(u)n’un yantiimcenin de 6znesi olabilecegi yoniinde
ipucu vermektedir. Yazitlar’dan bilindigi lizere devleti kuran Tirk halkidir. Metne
anlamsal acidan yaklasildiginda ise ayni Tiirk halkinin kurdugu devletini elden
cikarivermis, tahta oturttugu hakanini kaybedivermis oldugu sonucuna varilabilir. Bu
sebeple (1) numarali 6rnekte yer alan sifat islevli yantiimceler semantik ag¢idan edilgen
catida degil, yiizey yapida da goriildiigii bigimiyle etken catidadir. Nitelenen “ilin,
k(a)g(a)nin” nesneleri ayn1 zamanda sifat islevli yantiimcenin baglandig
temel/iist/anatiimcelerin de nesnesi konumundadir.

2) b(a)rduk : y(e)rde : (e)dgiig : ol (e)r(i)ng [k](a)n(1)ng : tig(ii)zge : yiig(ii)rti : siifiiik(ii)g
:t(a)gea : y(a)tdi (BK D20), (Tekin 2014: 56).
(Gittiginiz yerlerde kazanciniz su oldu: kaniniz irmaklar gibi akti, kemikleriniz daglar

gibi y1g1ld1 (BK D20), (Tekin 2014: 57)).
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[bar-duk] yer
bar-ORT. yer
(2) numarali 6rnekte yer alan b(a)rduk y(e)r kurulusu, 6zne yiizey yapida

bulunmadig1 ve ortag lizerinde de iyelik kategorisi isaretleyicisi yer almadig i¢in, bagka
bir ifadeyle adcil uyum goriilmedigi i¢in anlamsal acidan edilgen cati olarak da
degerlendirilebilmektedir. Ancak Orhon Yazitlari’nda (2) numarali 6rnekteki tlimcenin
hemen oncesinde yer alan ilgerii [barigma] bardig ku[r]igaru (D 20) barigma bardig
(Dogu ’ya gidenler(iniz) gittiniz Bati’ya (D 20)gidenler(iniz) gittiniz.) tiimcesi b(a)rduk
y(e)r kurulusunda bar- eylemini gergeklestiren 6zne hakkinda bir ipucu sunmaktadir.
Dogu’ya ve Bati’ya gitme isini gerceklestiren 2. kisidir. Bu sebeple Dogu’ya ve Bati’ya
gidenlere yonelik olarak sdylenen b(a)rduk : y(e)rde : (e)dgiig : ol (e)r(i)n¢ timcesinde
yer alan b(a)rduk : y(e)rde kurulusunun 6znesinin de 2. kisi oldugu sdylenebilir; ¢linkii
Dogu’ya ve Bati’ya gidenlerin ve gittikleri yerlerde kazanglart olan kisilerin ayni kisiler
oldugu yoniinde bir agiklama yapilabilir. Gortldigi lizere sifat islevli yantiimcenin
Oznesinin belirlenmesi noktasinda metin baglami yol gosterici olabilmektedir. b(a)rduk
ortacinin niteledigi y(e)r basadi, sifat islevli yantiimcenin tiimleci konumundadir.
3) k(a)g(a)n[(1)m : b(&)n] 6z(ii))m : bilga tuﬁ\yuvklg( : ot(i)ntiik iitii)lﬁ:(ﬁ)m(i)n : (e)s(1)dii
b(e)rti (T 15), (Tekin 1994: 7)
Kaganim, (benim kendimin), Bilge Tunyukuk’un arz ettigim ricami dinleme lutfunda
bulundu (T 15), (Tekin 1994: 7)

[6tiin-tik] otiing

6tin-ORT. tiing

(3) numarali 6rnekte yer alan “6t(ii)ntiik” ortaci lizerinde adcil uyumu gosteren

herhangi bir iyelik isaretleyicisi bulunmamaktadir. Belirtilen ortagl kurulus “otii)ng”
nesnesini nitelemektedir. Ortagli kurulus tarafindan nitelenen iitii)ﬁz: nesnesi ayni

zamanda sifat islevli yantiimcenin baglandig1 temel/ana/iisttimcenin de nesnesi
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konumundadir. Sifat iglevli yantiimcenin 6znesi ise yiizey yapida yer almamaktadir.
Ancak tlimcede yer alan “b(&)n] 06z(ii))m” adillarim1 Bilge Tunyukuk kendisi ig¢in
kullanmistir ve rica arz etmistir. Dolayistyla 6t(ii)ntiik ortaci lizerinde iyelik isaretleyicisi
bulunmasa bile rica arz eden kisinin Bilge Tunyukuk oldugu sonucuna varilabilir; ¢iinkii
ist/ana/temel tiimcenin 6znesi olan k(a)g(a)n[(1)m Bilge Tunyukuk’un arz ettigi ricasini
dinleme liitfunda bulunan kisidir. Ana/iist/temel tiimce ve sifat islevli yantimcenin
Oznelerinin birbirinden farkli oldugu goriilmektedir.

Eski Uygur Tiirkcesi dénemi eserleri arasinda yer alan fyi ve Kétii Prens Oykiisii
ve Irk Bitig’den taranan -DUK bigimbirimiyle olusturulmus nesne ortagli kuruluslar
asagida yer almaktadir:

1) Tanim tiisi taki tiikenmezken taluyda yatipan tapladukumin tutar men, sebdiikiimin
yiylir men (IB 3), (Tekin 2013: 19).

(Viicudumun tiiyleri heniiz tam biliylimemis olmakla birlikte, deniz (kiyisin)da yatarak
diledigimi tutuyor, sevdigimi“® yiyorum (1B 3), (Tekin 2013: 27)).

[tapla-duk-um] -in [seb-diik-tim] -in

tapla-ORT.IYE.1.TEK. BEL. seb-ORT.IYE.1.TEK. BEL.

2) oyr1 tep tediikiiniiz nigii ol 6z egindz* erti (lyi ve Kotii Prens Oykiisii, L1X), (Hamilton
2011: 40).
(Sizin hirsiz diye sdz ettiginiz de ne ki? O sizin 6z agabeyinizdi!.. (Iyi ve Kotii Prens
Oykiisii, L1X), (Hamilton 2011: 40)).

[te-dik-tiniiz]

te-ORT.IYE.2.COG.

(1) ve (2) numarali 6rneklerde goriildiigii lizere “tapladuk, sebdiik, tediik”
ortaglari lizerine sirastyla “-um, -iim, -iiniiz” iyelik kategorisi isaretleyicileri getirilmistir

ve orta¢ tizerinde bulunan iyelik isaretleyicilerinden dolay: adcil uyum goriilmektedir.

40 “begendigimi” yiyorum.
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Iyelik isaretleyicileri iizerine gelen -in bigimbirimleri yiizey yapida yer almayan basadin
lizerine temel/list/anatiimcenin eylemi tarafindan yiiklenen durum kategorisi (belirtme
durumu) isaretleyicisidir. S6z konusu yapilar, nitelenen unsur -basad- yiizey yapida yer
almadig1 i¢in bagsiz sifat islevli yantiimcelerdir. Sifat islevli yantiimcelerin 6zneleri ise
yiizey yapida goriilmemektedir; ancak ortag lizerinde yer alan iyelik isaretleyicileri
yantiimcenin 6znesinin “kim” oldugu hakkinda bilgi vermektedir.

Marcel Erdal, ¢alismasinda egik durumda (oblique case) olan -dOk bigimlerinin
varligindan s6z etmektedir ve konuyla ilgili olarak biltokiimiin 6dékiimiin bunca bitig
bitidim (KC S2) ‘I wrote all this text based on with what I know and remember’ (Erdal
2004: 295) ornegine de yer vermistir. Bu kurulus, Modern Tiirk¢eye “Bu kadar yaziy1
bildigimle (ve) hatirladigimla yazdim.” bi¢ciminde aktarilabilir.

[biltokiim(iin) 6dokiim]iin bunca bitig bitidim.

[bil-tok-tim] -lin [6-dok-tim] -lin

bil-ORT-IYE.1.TEK. ARAC D. 6-ORT. IYE.1.TEK. ARAC D.

Omekte goriildiigii iizere biltokiimiin ddokiimiin yapilar eylem + tok/dok + im
(iyelik bicimbirimi) + iin (ara¢g durumu) bi¢iminde olusturulmustur. Bassiz sifat islevli
yantiimce olma o6zelligi tasiyan bu iki ortach kurulus iizerinde iyelik isaretleyicisi
bulunmaktadir, adcil uyum vardir. Sifat islevli yantiimcelerin 6zneleri yiizey yapida yer
almamaktadir; ancak ortaclar lizerine getirilen iyelik isaretleyicileri 6znenin 1. tekil kisi
oldugunu gostermektedir. Bitidi-m yiiklemi de temel/iist/anatiimceyle yantiimcenin
0znesinin ayni oldugunu kanitlamaktadir.

Sifat islevli yantiimceler, ilgilendirilen/sifatlastirilan eylemin 1. ve 2. kisi
Oznelerine gonderimde bulundugu zaman gonderim basad {izerindeki iyelik
isaretleyicisinden genellikle etkilenmektedir: aydok isdndz(i)n tiiketi isldddmdz (M |
10,13) ‘we have fully carried out the task you told us to do’. Ancak kiinkd asadokumuz

bes tdnri yaroki ‘the light of the fivefold god which we absorb during the day’ (Xw 201)
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orneginde 6zne, eylem iizerinde bir iyelik bicimbirimi olarak goriilmektedir (Erdal 2004:
439). kiinkd asSadokumuz bes tinri yaroki kurulusu, Modern Tiirk¢eye “Gilin boyu
aldigimiz bes Tanr1 15181” bi¢iminde ¢evrilebilir. Goriildigli iizere sifat islevli
yantiimcenin 0znesi ylizey yapida agikca ifade edilmemistir; ancak asadokumuz ortagh
kurulugsunda yer alan -umuz iyelik bi¢imbirimi sifat islevli yantiimcenin 6znesinin 1.
cogul kisi oldugunu gdstermektedir ve bu sebeple adcil uyumun varligt s6z konusudur.

Karahanl Tiirkgesi donemi eserlerinden olan Divdnu Lugdti’t-Tiirk’ten taranan
ornekte ise “bilmis, bilmediik” ortaglar lizerinde herhangi bir iyelik isaretleyicisinin
bulunmadigr goriilmektedir, adcil uyum yoktur ve s6z konusu ortaglar sirayla “yek” ve
“Kkisi” sozciiklerini yani nesnelerini nitelemektedir. Bu sebeple asagidaki drnekte gegen
“bilmis, bilmediik” sozciikleri leksikal birim degildir.
a) Bilmis yek bilmediik kisiden yig. “Tamidigin seytan tanimadigin adamdan daha
iyidir.” (Divdanu Lugati't-Tiirk), (Ercilasun, Akkoyunlu 2014: 414).

Harezm Tiirkgesi donemi eserlerinden olan Kisasii 'I-Enbiya’dan taranan ve -DUK
bi¢cimbirimiyle olusturulan nesne ortagli kuruluslar asagida yer almaktadir:
1) (1) Eger tam yikilsa ol mal koriinlip 6zgeler almasun tép ol tamni (2) rast kildim,
Ogsiizler ulgarmisda ol mallarni algaylar. Kildukum islerniﬁé te’vili bu turur (KE, 131r
/1-2).
(Eger tam yikilsa o mal goriiniip baskalari almasin diye o dami diizelttim, oksiizler
biiylidiigiinde o mallar alacaklar. Yaptigim islerin anlami budur.)

[Kil-duk-um] is-ler
Kil-ORT.IYE.1.TEK. is-COK.

(1) numaral1 6rnekte goriildiigli tizere “kilduk, ortact -um 1. tekil kisi iyelik
isaretleyicisini almaktadir. Kildukum ortagli yapisi isler nesnesini nitelemektedir. Ancak
s0z konusu ortacla olusturulan sifat islevli yantiimcenin Oznesi, yiizey yapida

bulunmamaktadir. Buna ragmen ortac iizerinde yer alan iyelik isaretleyicisi sifat islevli
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yantiimcenin 6znesinin 1. tekil kisi oldugunu gostermektedir, dolayistyla adcil uyumun
varlig1 s6z konusudur.
2) (15) Aydilar: ya Eba Bekr ne yiglagu kiin turur? Siddik aydi: sizge sewiingii kiin turur,
men bildiikiimni siz bilse (16) erdiri:giz sewiinmegey érdiffgiz. Bilmis bolur;é Mustafani
bizirﬁg aramizdin ¢ikargu tég tururlar, (17) bizni amﬂé firak1 birle miibtela kilgu tég
tururlar (KE, 236r/15-17).
(Dediler: Ya Eba Bekr ne aglayacak giindiir? Siddik dedi: Size sevinecek giindiir, benim
bildigimi siz bilseydiniz sevinmeyecektiniz. Bilmis olun, Mustafa’y1 bizim aramizdan
cikaracak gibi dururlar, bizi onun ayrilig1 ile diigkiin kilacak gibi dururlar.)

[men bil-diik-tim] -ni

men bil-ORT. IYE.1.TEK. BEL.

(2) numarali 6rnekte goriildiigi tizere sifat islevli yantiimcede yer alan “bildiik”
ortaci lizerinde -iim 1. tekil kisi iyelik isaretleyicisi bulunmaktadir, adcil uyum vardir.
men bildiikiimni ortagl kurulusunda yiizey yapida yer alan agik 6zne “men”, tamlayan
bigimbirimini tizerinde tasimamaktadir. “men bildiikiimni” kurulusu bassiz sifat islevli
bir yantiimcedir; ¢iinkii “bildiikiim” 1iyelikli ortact derin yapida bir nesneyi
nitelemektedir. Ancak yilizey yapida bu nesne bulunmamaktadir ve ana/iist/temel
timcenin ylklemi olan eylem tarafindan nesneye yiiklenecek olan belirtme durumu,
iyelikli ortag tizerine eklenmektedir.

Eski Anadolu Tiirkgesi donemi eserlerinden olan Miinebbihii’r-Rakidin’den
taranan -DUK bigimbirimiyle olusturulmus nesne ortagl kuruluslar su sekildedir:

1) (19) Hak Ta‘ala'nuii saiia (20) vérdiigi ni‘metleriin kanki birin sdyleyeyin ki yillar
gegclip soylersem diikentir degiil (MR), (Yavuzarslan 2002: 111).
(Hak Teala’nin sana verdigi nimetlerin hangi birini sdyleyeyim ki yillar ge¢ip sdylersem

tilkenecek degil.)
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[Hak Ta‘ala'nuii saf-a veér-diig-i] ni‘met-ler

Hak Ta‘ala-GEN. safi-YON. vér-ORT.IYE.3.TEK.
2) (4) haram siibhelii buldugin getiire (5) bular1 ta‘amlandura bilmez ki kendiiniiii
[EH193b] dahi ol infak kildug kavmiiii dahi (6) helakligi anufi igindediir (MR),
(Yavuzarslan 2002: 433).
(Haram siipheli buldugunu getirsin, bunlar1 yedirsin, kendinin bile o fakirleri doyurdugu
halkin bile 6liimiiniin onun i¢inde oldugunu bilmez.)

[kendii-niin  infak kil-dug-1] kavm

kendii-GEN. infak kil-ORT.IYE.3.TEK.
3) (20) ya‘ni ol mahabbetden Hak Ta‘ala bir semme bu yér (21) ehliniiii icdiigi suya
biragur eyiiden yavuzdan her kim ol sudan i¢e ol [N288a] kulufi sevgiisi anufi goiiline
hasil olur (MR), (Yavuzarslan 2002: 539).
(Yani o sevgiden Hak Teala kiigiik bir sey bu yer sahiplerinin igtigi suya birakir, iyiden
kdotiiden her kim o sudan i¢sin o kulun sevgisi onun gonliinde ortaya cikar.)

[bu yér ehli-nifi  i¢-diig-i] su

bu yér ehli-GEN. i¢-ORT.IYE.3.TEK.
4) (2) eger kendii canuii ve nefsiifii gercek severseii sol ki safia gida olisar eyiisin afia sarf
(3) eyle kacan kim ol vérdiigin nesne siibheliiden olsa vakt ola kim seniiii ol (4) vérdiigiiii
mutlak milkiifi olmaya ‘atai mevki‘ine vaki‘ olmaya bi-fayide kalasin (MR),
(Yavuzarslan 2002: 350).

[sen-ifi ol vér-diig-iifi]

sen-GEN. ol vér-ORT.IYE.2. TEK.
(Eger kendi caninm1 ve nefsini gercekten seversen su ki sana besin olacak, 1yisini ona saf
et, verdigin sey slpheliden olunca senin verdigin seyin mutlak miilkiin olmayacagi

zaman olsun, bagislarin yerine gelmeye faydasiz kalasin.)
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(1), (2), (3), (4) numarali orneklerde yer alan sifat islevli yantiimcelerde,
yantiimcenin yliklemi olan eylemi gerceklestiren edicinin, baska bir deyisle ortach
kurulusun 6znelerinin “Hak Ta‘ala, kendii, bu yér ehli, sen” yiizey yapida bulundugu
ve tamlayan bicimbirimi aldig1 acikg¢a goriilmektedir. Ayrica ortaclar iizerinde de
“vérdiig-i, infak kildug-1, i¢diig-i, vérdiig-iiii” 6zne ile uyum icerisinde olan iyelik
isaretleyicileri bulunmaktadir. S6z edilen 6rnek kuruluslarda adcil uyum vardir.

Miinebbihii’r-Rakidin’de ortag lizerinde sirasiyla -iim, -i, -1 iyelik isaretleyicileri
bulunmasina karsin yiizey yapida yer alan agik 6znenin “ben, Allah Ta‘ala, ol zalimler,
yol carsiilarinda oturan haramiler ve seydtinler” tamlayan bicimbirimini almadig: sifat
islevli yantiimceler de mevcuttur:

1) (16) ve dahi bentimile ne hacetiifi varisa bildiir ben an1 kabiil édeyin dése likin su sartila
(17) ki beniim dostuma dost diismanuma diisman olasin benden artuk (18) kimseye
muhabbetiifi olmaya ben ne dérsem ani1 tutasin ben dédiigiim nesneden 1rak (19) olasin
(MR), (Yavuzarslan 2002: 149).

(ve bundan baska benden istedigin varsa bildir, ama benim dostuma dost diigmanima
diisman olman, benden bagka kimseyle muhabbetin olmamasi, ben ne dersem onu tutman,
benim dedigim seyden uzak durman sartiyla ben onu kabul edeyim dese.)

[ben dé-diig-tim] nesne

ben dé-ORT.IYE.1.TEK.

2) (18) Allah Ta‘ala sevmediigi nesneleri sevesin afia ‘asi olup emrinden kaganlarila
dost olasin (MR), (Yavuzarslan 2002: 113).

(Allahii Teala’nin sevmedigi seyleri sevesin, ona asi olup onun emrine uymayanlarla dost
olasin.)

[Allah Ta‘ala sev-me-diig-i] nesneler

Allah Ta‘ala sev-NEG.ORT.IYE.3.TEK
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3) (7) ol zalimler kazdug arkdan gelen sudan bagun suvardun (8) nazar kil imdi gor ki
bu takva dah1 dakikdiir (MR), (Yavuzarslan 2002: 313).

(O zalimlerin kazdig1 ariktan gelen suyla bahgeni suladin, bak simdi bu korkunun bile
anlasilmasinin gii¢ oldugunu gor.)

[ol zalim-ler kaz-dug-1 ] ark

ol zalim-COK. kaz-ORT.IYE.3.TEK.

4) (8) selefizinden iziifii saputmayasin yol ¢arsiilarinda oturan haramiler ve seyatinler
(9) kigirdug yola meyl édiip muti‘ olmayasin (MR), (Yavuzarslan 2002: 457).
(Eskilerin izinden izini sapitmayasin, yol ¢arsilarinda oturan hirsizlarin ve seytanlarin
davet ettigi yola egilim gosterip itaatkar olmayasin.)

[yol carst-lari-n-da otur-an harami-ler ve  seyatin-ler

yol c¢arsi-IYE.-n-BUL.  otur-ORT. harami-COK. ve seyatin-COK.
kigir-dug-1 yol

kigir-ORT.IYE.3.COK.

Orhon Yazitlarr’ndan taranan ve -dUK bi¢imbirimiyle olusturulan nesne ortagl
kuruluglar daha 6nce bu calismada analiz edilmisti. Ayrica sifat islevli yantiimcelerin
Oznesinin ylizey yapida agikca belirtilmedigi ve ortaclar lizerinde de iyelik isaretleyicisi
bulunmadigi i¢in adcil uyumun goriilmedigi vurgulanmisti. Orhon Yazitlarr’ndaki -dUK
bicimbirimiyle olusturulan nesne ortacli kuruluslarda 6zne yiizey yapida bulunmadigi
icin tamlayan bi¢imbiriminin 6zne {izerine eklenip eklenmedigi konusunda bir sey
soylenememektedir. Miinebbihii’r-Rakidin’den taranan bazi 6rneklerde ise ortaglar
tizerinde iyelik isaretleyicisi bulunmasina ragmen acik bir bigimde ifade edilen 6zneler
tizerinde 6zne isaretleyicisi olarak nitelendirilen tamlayan bi¢cimbiriminin yer almadigi

gorilmektedir.
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3.2. Ozne Ortaci Olusturan -r, -Ar Bicimbiriminin Nesne Ortaci Tipinde Yapilar
Kurmasi

Talat Tekin’in ifadeleriyle “yapar, eder” anlamini igeren -r, -Ar eylem sifati
nadiren niteleyici isleviyle, ¢ogunlukla da yiiklem isleviyle kullanilmaktadir (Tekin 2000:
169). M. Erdal’a gore bitmemislik ifade eden ortaglar (imperfect participles) farkli
derecelerde ¢ekimli (finite) yiiklem olarak kullanilmaktadir. -Ur, ortagtan ¢ok daha sik
bir bigimde yiiklem olarak kullanilmaktadir (Erdal 2004: 282). Ortag olarak kullanildigini
gosteren ornekler: uyakur yultuzlar (Mait) ‘setting stars’, akip (or agip) kilir sogik suv
(TT 1104) ‘cold water flowing forth (or coming up)’ (Erdal 2004: 284).

Orhon Yazitlar1 -Ar bigimbirimine bagvurulmasi sonucu olusan sifat islevli
yantiimceler agisindan taranmistir; ancak elde edilen veriler sifat iglevli yantiimce
olusturma agamasinda -Ar bigimbirimine siklikla bagvurulmadigini1 gostermektedir.

Talat Tekin de Orhon Tiirkgesi Grameri adli eserinde s6z konusu bigimbirimin
seyrek bir bigimde niteleyici igleviyle kullanildigini belirtmektedir (Tekin 2003: 168).

1) koriir : koz(ii))m : korm(e)z t(e)g : bil(i)r : bil(i)g(i)m : bilm(e)z t(e)g : bolt1 (KT
K10), (Tekin 2014: 38).

Goren gozlerim gérmez gibi, eren aklim ermez gibi oldu (KT K10), (Tekin 2014: 39).

[kor-iir] koz [bil-ir] bilig
kor-ORT. Koz bil-ORT.  bilig
[ korir] koz [ bilir] bilig

(1) numarali ornekte yer alan ve temel/iist/anatiimcenin alttiimcesi olan sifat
islevli yantiimceler -Ar bigimbirimiyle olusturulan ortaclarla kurulmustur ve “kériir,
bilir” ortaglar1 sirasiyla “koz, bilig” Oznelerini, diger bir deyisle basadlarini
nitelemektedir. Tasinan ve bosluk birakan unsurlar k6z ve bilig 6zneleridir.

Eski Uygur Tiirkcesi donemi eserleri arasinda yer alan [yi ve Kotii Prens

Oykiisii’nii taradigimizda bu ortagla ilgili olarak su érnek bulunmustur:

101



1) yema bir bilgd nom bilir ir incé tep tedi (Iyi ve Kotii Prens Oykiisii, XIV), (Hamilton
2011: 17).

Yine, bilge (ve) yasa bilen bir adam sdyle soyledi.

[nom bil-ir ] ar
nom bil-ORT. ar
[ nom bilir] ar

(1) numarali 6rnekte goriildiigii tizere bil- eylemi {izerine -ir orta¢ bigimbirimi
eklenmesi sonucu bilir ortaci elde edilmistir. S6z konusu ortag da Orhon Yazitlari’nda
oldugu gibi 6zneyi yani dr bagadini nitelemektedir. Sifat iglevli yantlimcenin ortaci olan
bilir, “yasa” anlamini tagiyan nom sdzciigiinii / nesnesini yonetmektedir.

Marcel Erdal ise A Grammar of Old Turkic adl1 eserinde, s6z konusu bigimbirimin
ilk metinlerde ortagsal kullaniminin kilic1 baglarla smirli olmadigini belirtmektedir: bo
tugar oliir yertincii yersuv (BT V 866-7; Wilkens 170) ‘this world where one gets born
and dies’ 6rneginde ise basad, “dogumlarin ve 6liimlerin siirekli ger¢eklestigi yer”i ifade
etmektedir krys. tugar oliir sansar in AranemiZieme 88 (Erdal 2004 : 284).

Erdal, “Ortagsal kullanim, kilic1 baglarla sinirli degildir.” demekle aslinda bas
olan sozcligiin, yani nitelenen sozcligin her zaman 6zne olmadigini ifade etmek
istemistir.

Karahanlh Tiirk¢esi donemi eserlerinden olan Divanu Lugdti’t-Tiirk’ten taranan
orneklerden hareketle -r, -Ar bigimbiriminin 6znesini niteleyen ortaglar kurdugu tespit
edilmistir.

1) Kaynar esi¢ amruldi (Divanu Lugdti’t-Tiirk), (Ercilasun, Akkoyunlu 2014: 114),
(Kayna-yan tencere sakinlesti.)

(1) numarali 6rnekte goriildiigii lizere kayna- eylemi {izerine -r bi¢imbirimi

eklenerek ortag olusturulmustur. Ortacli kurulus esi¢c basadini, yani 6znesini

nitelemektedir. Kaynar esi¢, tist/ana/temel tiimcenin 6znesi konumundadir:
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[ kaynar ] esi¢

esi¢ sOzcligli, hem sifat iglevli yantiimcenin 6znesidir hem de
ist/temel/anatiimcenin 6znesi olan 6begin (kaynar esi¢) bir pargasidir.

2) Kaynar ogiiz kegigsiz bolmas (Divanu Lugdti 't-Tiirk), (Ercilasun, Akkoyunlu 2014:
168), (Cagla-yan irmak gegitsiz olmaz.)

(2) numarali 6rnekte kayna- eylemi lizerine -r bigimbirimi eklenerek ortag
olusturuldugu goriilmektedir. Ortagh kurulus égiiz basadini, yani 6znesini nitelemektedir.
Kaynar égiiz, iist/temel/anatiimcenin 6znesi konumunda bulunmaktadir:

[ kaynar ] 6giiz
3) Kiiler er katrundi. “Giilen adam giilmesini kesti.” (Divdnu Lugati 't-Tiirk), (Ercilasun,
Akkoyunlu 2014: 306).

(3) numarali 6rnekte goriildiigli ilizere kiil- eylemi iizerine -er bigimbirimleri
eklenerek orta¢ olusturulmustur. Ortacli kurulus er basadini, baska bir deyisle 6znesini
nitelemektedir. Kiiler er, uist/temel/anatimcenin 0znesidir:

[ kiler]er

er sdozcigl hem sifat islevli yantiimcenin 6znesi hem de temel/iist/anatiimcenin
0znesi olan 6begin bir pargasidir.

Harezm Tiirk¢esi donemi eserlerinden olan Kisasii 'I-Enbiya’dan taranan 6rnekler
ise, -Ar bigimbiriminin nesne ortaci tipinde yapilar kurdugunu, baska bir deyisle nesnesini
niteleyen sifat iglevli  yantiimcelerin  olusturulmasinda  bagvurulan  ortag
bicimbirimlerinden biri oldugunu gostermektedir:

1) Adem aydi: andag érse ékegii kurban klllﬁé, kayur’l\guzmﬁ:g kurbanni (10) kabiil bolsa
Ikliman1 ol alsun, tédi. Habil koy kiideriir érdi, bir ulug semiiz (11) koy keltiiriip
adaklarini bagladi, kurban kilur yérde koddi. Kabil tariger érdi, (12) bugday ormus érdi,

bir bag ¢opliig bugdayni keltiirdi, kurban kilur yerde k[oddi] (KE, 15v/11-12).
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(Adem soyledi: Oyleyse her ikiniz kurban kilin, hanginizin kurbani kabul olursa Iklima’y1
o alsin, dedi. Habil koyun giiderdi, bir biiylik semiz koyun getirip ayaklarini bagladi,
kurban kilacagi yere koydu. Kabil ¢ift¢iydi, bugday bigmisti, bir bag ¢oplii bugday:
getirdi, kurban kilacagi yere koydu.)

[kurban kil-ur]  yer

kurban kil-ORT.

(1) numarali 6rnekte goriildiigii tizere -Ar bigimbirimiyle olusturulmus “kurban
kilur” ortacli yapisi, yani sifat islevli yantiimcesi “yer” tiimlecini baska bir ifadeyle
basadini nitelemektedir. Ancak bu tiir yapilar bazi arastirmacilar tarafindan “etken yapil
edilgen cat1” olarak adlandirilmaktadir. Bu goriisii savunan arastirmacilardan biri de
Ferhat Karabulut’tur.

F. Karabulut, Cagatay Tiirk¢esinde -(U/I)r bigimbirimiyle olusturulan etken yapili
edilgen catilara siklikla rastlandigini belirtmekte ve c¢alismasinda su Orneklere yer
vermektedir:

Kege konar yér (Cagatay 1963: 207) ~ gece konulacak yer
Koriigiir yér (Eckmann 2003: 103) ~ goriistilecek yer / toplanti yeri
Olturur yér (Eckmann 2003: 103) ~ oturacak yer / oturulacak yer

Orneklerle ilgili olarak Karabulut, nitelenen yér basadinin -canli/cansiz oldugunu,
baska bir deyisle derin yapinin 6znesi disinda diger unsurlarin orta¢ tarafindan
nitelenmesinin yapmin edilgen olma ihtimalini artirdigini iddia etmektedir (Karabulut
2011: 150-151).

kurban kilur yer kurulusunda 6znenin yiizey yapida bulunmadigi ve kurban kilur
sifat islevli yantiimcesi tarafindan nitelenen yer basadinin -canli/cansiz olma 6zelligi
tasidigr soylenebilir. Bu 6zellikler, Karabulut’un verdigi érneklerin tasidigi o6zelliklerle
aynidir. Ancak siralanan s6z konusu 6zellikler kurban kilur yer kurulusunun etken yapili

edilgen cati oldugunu sdyleme noktasinda yetersiz kalmaktadir; ¢ilinkii baglam ortac
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tizerinde herhangi bir iyelik isaretleyicisi olmamasina ragmen her iki sifat islevli
yantiimcenin 6znelerinin kim oldugu konusunda ipucu vermektedir. Adem aleyhisselam
Habil ve Kabil’e ayr1 ayr1 kurban kesmelerini sdylemistir. Bu sebeple Habil bir biiyiik
semiz koyun getirip ayaklarimi baglamis, kendisinin kurban kesecegi yere koymustur.
Kabil de bugday bigmistir, bir bag ¢oplii bugdayr getirmis ve kendisinin kurban kesecegi
yere koymustur. Kisaca belirtmek gerekirse iki kardes getirdiklerini ayr1 ayri1 kendilerinin
kurban kesecegi yere birakmistir. Metinde yer alan ilk kurban kilur yér kurulusunun
goriinmeyen 6znesi Habil, ikinci kurban kilur yer kurulusunun goériinmeyen 6znesi ise
Kabil’dir. Siralanan bu sebeplerden dolay1 kurban kilur yér kurulusunun etken yapil
edilgen ¢at1 oldugunu sdylemek biraz giictiir; ¢iinkii 6zne ylizey yapida yer almasa da
ortag lizerinde herhangi bir iyelik isaretleyicisi bulunmasa da baglam 6zneye iliskin
cagrisimlar sunmaktadir.
2) (6) Habil kan1 yér yiizinge kaynayu ¢ikdi. Ol kiindin berii akar (7) yérge singmez
boldi (KE, 16v/ 6-7).
(Habil’in kan1 yeryiiziine kaynayarak ¢ikt1. O giinden beri aktig1 yere sinmez oldu.)

[ak-ar]  yeér

ak-ORT. yer

(2) numarali 6rnekte gorildiigii lizere -Ar bi¢cimbirimiyle olusturulmus “akar”
ortaci “yér” tiimlecini, baska bir ifadeyle basadini nitelemektedir.
3) (4) Kiinlerde bir kiin Yusuf avga atlandi, Zeliha isitti érse (5) bir karabasi kalmuis érdi,
anga aydi: mening élgim tutup Yﬁsufnnﬂg kéliir yolinda (6) oltur[t]gi1l (KE, 108v/ 4-6).
(Giinlerden bir giin Yusuf atla ava ¢ikti, Zeliha isittiyse bir cariyesi kalmisti, ona dedi:
Benim elimi tutup Yusuf’un gelecegi yolda oturt.)

[Yasuf-ning  keél-iir]  yol-1

Yisuf-GEN. kél-ORT. yol-IYE. 3.TEK.
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(3) numarali Ornekte gorildiigii ilizere -Ar bigimbirimiyle olusturulmus
“Yﬁsufnnig kéliir” ortacli yapisi, yani sifat islevli yantiimcesi yol tiimlecini baska bir
ifadeyle basadini nitelemektedir. “Yﬁsufnuﬂg kéliir yolinda” kurulusunda sifat iglevli
yantimcenin Oznesi olan Yiusuf sozciigiiniin tamlayan bi¢imbirimi aldigi, iyelik
kategorisinin Tiirkmencede*! oldugu gibi basadda, yani Yol sdzciigii iizerinde
isaretlendigi gortilmektedir.

Csatd, bazi1 Tiirk dillerinde sifat iglevli yantiimce yapilarmin tipolojik
degerlendirmesini yaptig1 ¢alismasinda (1990) ilgi kurulusu tiirleri (types of relative
construction) tizerinde durmakta ve ilgi kurulusu tirlerini 4 bashk altinda
degerlendirmektedir:

1) Isaretlenmemis kuruluslar

2) Ozne-basad uyum morfolojisiyle olusturulan kuruluslar

3) Ozne-yiiklem uyum morfolojisiyle olusturulan kuruluslar: Tiirkiye Tiirkge bu
grupta yer almaktadir — Bayram in bildigi yer

4) llgi adillariyla olusturulan kuruluslar (Csaté 1990: 28-29).

(3) numarali 6rnekte yer alan “Yﬁsufmr’l:g kelir yoli” kurulusu, Csaté’nun
belirledigi ilgi kurulusu tiirlerinden olan ozne-basad uyum morfolojisiyle olusturulan

kuruluglar tiriindedir.

41 Tiirkmen Tiirkgesinde yer alan asagidaki érneklerde de YﬁsufnmAg kéliir yoli kurulugunda oldugu gibi
iyelik isaretleyicisi nitelenen basad {izerinde bulunmaktadir:

igen suw-um “igtigim su” (Tirkmen Tiirkgesi) (Kara 2012: 98)

okamadik kitaab-ifirz “okumadiginiz kitap” (Tiirkmen Tiirkcesi) (Kara 2012: 98)

gidyddn yer-i “gitmekte oldugu yer” (Tiirkmen Tiirkgesi) (Kara 2012: 99)

bercek pul-um “verecegim para” (Tirkmen Tiirkgesi) (Kara 2012: 100)

Ertirden bdri aylanmadik yer-im galmadi. “Sabahtan beri dolagmadigim yer kalmadi.”

(Hocageldiyev 1974: 97).
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4) (14) Hikayetde keéliir: Bir kiin Kariin bir Samita (15) athig arigsiz uragutga ming altun
bérdi tak1 aydi: bargil, Miisi meclis tutar yér[de] (16) halk kasinda aygil: ey Miisi, sén
ozgelerge it bériir-sén, 6ziing mening [birle] (17) tang atgunca néler kilding, hamr
icting, imdi keélip halkga né 6giit bériir-sen? (KE, 124v/ 14-17).
(Kissada gelir: Bir giin Karun Samita adli kotii, iffetsiz bir kadina bin altin verdi ve dedi:
Git, Musa’nin toplant1 yapacagi yerde halkin 6niinde de ki: Ey Musa! Sen baskalarina
ogiit verirsin, kendin benimle tan atincaya kadar neler yaptin, sarap igtin, simdi gelip
halka ne 6giit verirsin?)

[Musi meclis tut-ar]  yér

Misi meclis tut-ORT.

(4) numarali 6rnekte goriildiigii iizere -Ar bigimbirimiyle olusturulmus “Miisi
meclis tutar” ortach yapisi, baska bir ifadeyle sifat islevli yantiimcesi, yér tiimlecini
nitelemektedir. “Miisi meclis tutar yér[de]” kurulusunda goriildiigii iizere ise
yantiimcenin  6znesi olan Miisi sdzciigii iizerinde tamlayan bigimbirimi
bulunmamaktadir.

Kipcak lehgeleri arasinda yer alan Tatar Tiirkgesi ve Kazak Tiirkcesinde de sifat
islevli yantiimcenin dzneleri tamlayan bicimbirimi almadan kullanilabilmektedir. %2
5) (14) Sﬁleymﬁnnlﬁfg kusluk asiga €ki miﬁé koy, tort yiiz uy barur érdi. (15) Aymuislar:
tort yiiz koy Kirer kazani bar érdi (KE, 141r/14-15).

(Stileyman’in kusluk yemegine iki bin koyun, dort yiiz sigir giderdi. Demisler: Dort yiliz

koyunun girecegi kazani vardi.)

2 Min eytken siiz “benim dedigim soz” (Tatar Tiirkgesi) (Oner 2007: 734)
Men tuwgan cer “benim dogdugum yer” (Kazak Tiirk¢esi) (Tamir 2007: 471)

Men bergen kitapti oqumadi “Benim verdigim kitab1 okumad1.” (Kazak Tiirk¢esi) (Tamir 2007: 471).
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[tort yiiz koy Kir-er] kazan
tort yliz koy kir-ORT.

(5) numaral1 6rnekte goriildiigii lizere -Ar bigimbirimiyle olusturulmus “tort yiiz
koy kirer” ortagli yapisi, yani sifat islevli yantiimcesi, kazan tiimlecini bagka bir ifadeyle
basadini nitelemektedir. “tort yiiz koy Kirer kazan” kurulusunun 6znesi olan tort yiiz
koy tamlayan bi¢imbirimini almamastir.

6) (8) Aymuislar: bir kiin ‘Abdii’1-M uttalibninAg olturur yérin anuklap tururda (9) Restl
kéldi. Kureys uluglart kamug olturur érdiler. Kimerse iltifat kilmaym ‘Abdii’l-Muttalib
orninda (10) olturdr. Hadimlerning yandurgu zehreleri yok érdi (KE, 185v/ 8-10).
(Demigler: Bir giin Abdiilmuttalib’in oturacagi yeri hazirlarken Resul geldi. Kureys
biiyiiklerinin hepsi oturuyorlardi. Kimse yiiziinii ¢evirip bakmadan Abdiilmuttalib’in
yerine oturdu. Hizmetgilerin geri ¢evirecek cesaretleri yoktu.)

[ Abdii’l-Muttalib-ning oltur-ur]  yeri

‘Abdii’1-Muttalib-GEN. oltur-ORT.

(6) numarali 6rnekte goriildiigii iizere -Ar bigimbirimiyle olusturulmus “‘Abdii’l-
Muttalibnirﬁg olturur” ortacl yapisi, yani sifat iglevli yantiimcesi “yér” tiimlecini bagka
bir ifadeyle basadini nitelemektedir. ‘Abdii’1-M uttalibnirﬂg olturur yérin kurulusunda
6zne olan sozciik tamlayan bi¢imbirimi almustir: ‘Abdii I-Muttalibning.

7) (9) Musining olarka rahmu keldi. Ol kisiler (10) kitmisde kudug basinga keldi, kirk er
kotriir tasn1 kudug baslﬁéa kodmus (11) erdiler. An1 yalguz kotriip kemisti (KE, T 171a/
9-11).
(Musa’nin onlara merhameti geldi. O kisiler gittiginde kuyu basina geldi, kirk kisinin
gotiirdiigii tas1 kuyu basina koymustular. Onu yalniz gotiirtip atti.)

[kirk er kotr-tir]  tas

kirk er kotr-ORT.
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(7) numarali 6rnekte goriildiigii iizere -Ar bi¢cimbirimiyle olusturulmus “kirk er
kotriir” ortach yapisi/sifat islevli yantiimcesi “tas” nesnesini bagka bir ifadeyle bagadini
nitelemektedir. “kirk er kotriir tas” kurulusunda da kirk er O6znesinin tamlayan
bi¢cimbirimini almadig1 goriilmektedir.

Orneklerden anlasildid1 iizere sifat islevli yantiimcelerde yiizey yapida bulunan
Ozneler kimi zaman tamlayan bi¢imbirimini alirken kimi zaman almamaktadir. Yukarida
yer alan sifat islevli yantiimcelerin yiizey yapida yer almayan 6zneleri de bulunmaktadir:
Habil, Kabil, Habil kant. -Ar bigimbirimiyle olusturulan ortaglar tizerinde higbir iyelik
isaretleyicisi yoktur.

Calismanin kapsami ¢ergevesinde taranan Eski Anadolu Tiirkgesi donemi
eserlerinden Miinebbihii'r-Rakidin’de -Ar bi¢imbirimiyle olusturulan nesne ortagl
kuruluslara rastlanmamustir; ¢iinkii o donemde ayrigsma baslamistir. Bu sebeple -duk /-diik
bicimbirimleriyle olusturulan ortacglar, nesnesini ve tiimlecini nitelemektedir.

Tarihi Tiirk dili metinleri baslangigta 6zne ortact olusturan -r, -Ar bigimbiriminin
daha sonra nesne ortaci tipinde yapilar kurmasi agisindan incelenmistir. Belirtildigi tizere
Orhon Yazitlarr’nda -r, -Ar bicimbirimleriyle olusturulan sifat islevli yantiimceler
Oznesini nitelemektedir. Korpusta belirtilen Eski Uygur Tiirk¢esi donemi eserlerinde ise
s0z konusu orta¢ bicimbirimiyle olusturulan sifat islevli yantiimceler hem 6znesini hem
de tiimlecini nitelemektedir. DLT’de yer alan ve -r, -Ar orta¢ bicimbirimleriyle
olusturulan sifat islevli yantiimceler ise 6znesini nitelemektedir. Harezm Tiirk¢esi donemi
eserleri arasinda yer alan Kisasii 'I-Enbiya’da bu ortag bigimbirimiyle kurulan sifat islevli
yantiimceler hem nesnesini hem de tiimlecini nitelemektedir. Taranan Eski Anadolu
Tirkgesi donemi eserlerinde ise -r, -Ar bicimbirimiyle olusturulan nesne ortach

kurulusglarin yer almadig1 goriilmektedir.
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3.3. Ozne Ortaci Olusturan -mAz Bicimbiriminin Nesne Ortaci Tipinde Yapilar
Kurmasi

Tarihi Tirk dillerine bakildiginda -mAz bigimbiriminin baslangigta 6zne ortact
tipinde yapilar kurdugu, daha sonra bazi donemlerde ise nesne ortaci tipinde yapilar
olusturdugu gorilmektedir. Orhon Yazitlari’nda s6z konusu bigimbirime basvurularak
olusturulan sifat islevli yantiimceler taranan orneklerden vardigimiz sonuglara gore
Oznesini nitelerken Eski Uygur Tirkg¢esinde bu bi¢imbirimle olusturulan ortacin
timlecini, nesnesini niteledigi Orneklere de rastlanilmigtir. -mAz bigimbirimiyle
olusturulan ortaglar Divanu Lugati’t-Tiirk’te Oznesini, Harezm Tiirkgesi donemi
eserlerinden olan Kisasii 'I-Enbiya’da tiimlecini ve nesnesini nitelemektedir. Taranan Eski
Anadolu Tiirkgesi donemi eserlerinden Miinebbihii 'r-Rakidin’de ise -mAz bigimbirimiyle
olusturulan nesne ortaglt kuruluslara rastlanmadig1 goriilmektedir.

Orhon Yazitlarr’nin taranmasi sonucunda ulasilan 6rnekler -mAz bigimbiriminin
O0zne ortact olusturdugunu gostermektedir; ancak Orhon Yazitlari’nda s6z konusu
bicimbirimle olusturulan nesne ortaci tipinde yapilar bulunmamaktadir.

1) bi[l(i)g] bilm(e)z : Kisi : ol s(a)b(1)g (a)l(1)p : y(a)gru : b(a)r(1)p : tik(ii)s kisi : 6lt(ii)g
(BK K5, BK K6), (Tekin 2014: 44, 46).

(Akals1z) cahil kisiler, bu sozleri duyup, (Cin’e) yakin gidip ¢ok sayida 6ldiiniiz (BK KS5,
BK K®6), (Tekin 2014: 45, 47).

(1) numarali 6rnekte yer alan bi[l(i)g] bilm(e)z kisi kurulusu, Tekin tarafindan
Tirkgeye “(akilsiz) cahil kisiler” olarak ad 6begi biciminde (geleneksel dilbilgisinde sifat
tamlamasi) aktarilsa da s6z konusu kurulusun sifat islevli bir yantiimce igerdigi bilmez
ortacinin aldig bi[l(i)g] “bilgi” nesnesinden anlasilmaktadir.

bi[l(i)g] bilm(e)z kisi

NESNE ORTAC OZNE/BASAD

110



bil- eylemi 6rnektede goriildiigii tizere iki liyeli bir eylemdir:
bil- E 1 1
A0  AO
(biri) (bir sey)

Orhon Yazitlari’'ndaki durumdan farkli olarak Eski Uygur Tiirkgesi donemi
eserlerinde -mAz bigimbiriminin nesne ortact tipinde yapilar olusturdugu da
goriilmektedir, yani s6z konusu orta¢ bigimbirimine nesnesini niteleyen sifat islevli
yantiimcelerin kurulmasinda bagvurulmaktadir.

Marcel Erdal, A Grammar of Old Turkic adl1 eserinde, ilk metinlerde genis zaman
(aorist) isaretleyicisinin ortagsal kullamminin kilic1 baslar®® (agentive heads) ile smirli
olmadigini belirtmektedir. yanmas yerdd oztumuz (M Il nr.16 v3), We escaped the place
of no return, kurulusunun bas olan unsuru, eylemi betimleyen hareketin kaynagidir. The
place from which no creatures come back (Erdal 2004: 284) “higbir varligin geri
donmedigi yer”.

yanmas yerdd oztumuz timcesinde goriildiigi tizere yanmas yer kurulusunda
yanmas ortact, yer basadini nitelemektedir. Nitelenen ve basad olan yer sozciigii, sifat
islevli yantiimcenin tiimlecidir. Derin yapidaki bi¢cim: bir yerdd yanmamak “bir yerden
donmemek”.

[yan-mas] yer
yan-ORT.  yer

Bu ornekte sifat islevli yantiimcesinin 6znesinin yiizey yapida yer almadigi
gorilmektedir. Ancak “Yanmas yerddi oztumuz.” Temel/list/anatlimcesinin 6znesi olan

“biz”, yanmas ortacinin da ylizey yapida yer almayan 6znesi olarak degerlendirilebilir:

4 Erdal, “Ortagsal kullanim, kilict baglarla sinirli degildir.” demekle aslinda bas olan s6zciigiin, yani

nitelenen s6zciiglin her zaman 6zne olmadigini belirtmek istemistir.
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[(biz) __ yanmas] yer

Konuyla ilgili olarak verilebilecek bir diger 6rnek: kiin ay t(e)ngri taplamaz isig
nece isledimiz erser “Glines ve ay Tanrisi(nin) uygun gormedigi isi nasil yaptiksa...” (Xu
114-116), (Agca 2010: 80). Ornekte goriildiigii iizere derin yapida nesne olan “is” basadi
kiin ay t(e)ngri taplamaz sifat islevli yantiimcesi tarafindan nitelenmektedir:

[kiin ay t(e)ngri __ taplamaz] is

Sifat iglevli yantiimcenin ortaci olan taplamaz tizerinde iyelik isaretleyicisinin yer
almadig1 goriilmektedir. Bu sebeple adcil uyum bulunmamaktadir. kiin ay t(e)ngri 6znesi
de tamlayan bigimbirimi almamustir.

Divanu Lugati’t-Tiirk’ten taranan ornekler ise -mAz bigimbiriminin 6zne ortaci
olusturdugunu gostermektedir:

1) Yazmas atim bolmas yanilmas bilge bolmas. “Iskalamayan atic1 olmaz; yanilmayan
alim olmaz.” (Divanu Lugati t-Tiirk), (Ercilasun, Akkoyunlu 2014: 376).

(1) numarali 6rnekte iki niteleme kurulusu bulunmaktadir: Yazmas atim ve
yanilmas bilge. Yazmas ortaci, “atim” (atici=edici / kilic1) bagsadini, yamilmas ortaci da
“bilge” basadini nitelemektedir. “atim” (atici) ve “bilge” sozciikleri, sifat islevli
yantiimcelerin 6zneleri konumundadir.

2) Suw iciirmeske siit bir. “Sana su igirmeyene siit igir.” (Divdnu Lugati’t-Tiirk),
(Ercilasun, Akkoyunlu 2014:105).

(2) numarali 6rnekte bagsiz sifat islevli yantiimce yer almaktadir: Suw igiirmes
(su igcirmeyen). Sifat islevli yantiimcenin niteledigi 6zne, baska bir deyisle basad, yiizey
yapida bulunmamaktadir. Ortag tlizerinde yer alan -ke Dbig¢imbirimini de
list/temel/anatiimcede bulunan “bir-" eylemi yiiklemistir; ¢linkii “bir-" eylemi yonelme
durumu alan bir ad 6begi gerektirmektedir: bir seyi birine vermek. Nitelenen basad
lizerine gelmesi gereken yonelme durumu, basad yiizey yapida bulunmadigi i¢in ortag

lizerine getirilmistir.
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Divanu Lugati’t-Tiirk’ten farkl olarak Kisasii’l-Enbiya’dan taranan su Ornekler
-mAz bi¢imbiriminin nesne ortaci tipinde yapilar olusturdugu yoniindeki agiklamay1
desteklemekte ve s6z konusu bi¢cimbirimin tiimlecini niteleyen sifat islevli yantiimcelerin
kurulusunda yararlanilan orta¢ bigimbirimlerinden biri oldugunu gostermektedir:
1) (12) Ulug yashg hatun alds, bir kicig (13) yashg kiz alds, bir ediz ulug tag {ize ademi
kormes, kus kurt tégmes yérde (14) koddi, kagan ulgardi érse ‘Avac andin gayib bold,
tagning bir kiragika keldi (KE, 28r/12-14).
(Biiytik yash kadin aldi; bir kiiglik yash kiz aldi; bir yiiksek, ulu dag iizerine, insanin
gormeyecegi; kusun, kurdun varmayacagi yere birakti; ihtiyarladiginda ise Avac ondan /
bu sebeple kayboldu, dagin bir kenarma geldi.)
(1) numarali 6rnekte “yér” basadi, ademi kormes ve kus kurt tégmes sifat islevli
yantiimceleri tarafindan nitelenmektedir:
[ademi  koOrmes] yér
[kus kurt  tégmes] yér
Her iki sifat islevli yantiimcenin niteledigi ortak unsur “yér “dir; ancak metinde
bu sdzciik tekrar edilmemistir. ademi kormes sifat islevli yantiimcesi “yér” nesnesini,
kus kurt tégmes sifat islevli yantiimcesi de “yér” tiimlecini nitelemektedir. Ayn1 s6zctlik
nitelense de nitelenen sdzciigiin hangi 6ge oldugu konusunda yantiimcenin yiiklemi olan

4 eylemi iiye yapisi acisindan belirtme durumu

orta¢ belirleyici olmaktadir. Kor-*
yiiklenen bir dge (nesne) gerektirirken tég-*° eylemi iiye yapisi agisindan yonelme

durumu yiiklenen bir 6ge (tiimleg) gerektirmektedir. Sifat islevli yantiimceler, i¢

sozdizimsel 6zellikler acisindan analiz edilecek olursa:

4 Kkor- (g-) basically ‘to see something Acc.)’ (Clauson 1972: 736a).
4 teg- (d-) properly ‘to reach (a place Dat.)’ (Clauson 1972: 476a).
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a) [ademi kormes]  yeér (insanin gormeyecegi yer)
ol
OZNE YUKLEM NESNE
b) [kus kurt  tégmes]  yér (kusun kurdun varmayacagi yer)
ool
OZNE YUKLEM TUMLEC

(a) ve (b) orneklerinde goriildiigii gibi sifat islevli yantiimcelerin 6zneleri ve
yiiklem olan ortaglari iizerinde higbir dilbilgisel isaretleyici bulunmamaktadir. Bagka bir
ifadeyle adcil uyum goriilmemektedir.
2) (1) Ya'ni éki yay endazesinge (2) ténglik Mevlining ‘azameti ve celaletiga yavust.
Andim Ustiin makam yok. Nebiyy-i miirsel melek-i mukarreb (3) tégmes yérge tégdi,
(KE, 211v/ 1-3).
(Yani iki yay Olciisii kadar / mesafesinde Allah’in ululugu ve yiiceligine yaklasti.
Peygamber, Allah’a yakin olan melegin varmayacagi yere ulasti.)

(2) numarali 6rnekte “melek-i mukarreb tégmes yér” kurulusu yer almaktadir.
Derin yapida tiimleg olan “yér” basadi, melek-i mukarreb tégmes sifat islevli
yantiimcesi tarafindan nitelenmektedir. S6z konusu sifat islevli yantiimce i¢ s6zdizimsel
Ozellikler acisindan analiz edilecek olursa:

a) [melek-i mukarreb  tégmes]  yér

| b
OZNE YUKLEM TUMLEC

(a)’da yer alan sifat islevli yantiimcenin 6znesi ve yiiklem olan ortaci higbir
dilbilgisel isaretleyici icermemektedir, yani adcil uyum bulunmamaktadir.

Tez ¢alismasinin bu boliimiinde yer verilen biitiin 6rneklerde -mAz bigimbirimiyle
olusturulan nesne ortaglarinin niteledigi tiimlecin, yani basadin “yér” sozciigii olmasi

dikkat ¢ekicidir. Bunun sebebi olarak eylemin gergeklestirildigi uzamin “ev, ova, koy...”
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mahal adlarinda oldugu gibi 6zellikle belirtilmemis olmasi ve genel bir sdyleyis igermesi
gosterilebilir.
3) (5) [Hikayet]: fstni anast kiciglikde mu‘allimge bérdi ve aydi: oglumga kop ogretgil
az urgil. (6) Mu‘allim aydi: ebced tégil. Ist ayd1: ebced ma‘nisi ne bolur? Mu‘allim aydi:
evvel dgrengil, andin song (7) sorgay-sén. isi aydi: bilmes nerseni dgrenmes-men.
Mu‘allim aygil téyii urdi, ‘Isi aymadi, kége (8) évige barurda aydi: ey iistad anam
vasiyyetin tutmading, kdp dgret az urgil témis érdi, (9) sén meni kop urdung az dgretding
(KE, 172v/ 5-9).
(Kissa: Isa’y1 anas1 ¢ocuklugunda muallime verdi ve “Ogluma ¢ok dgret, az vur.” dedi.
Muallim: “Ebcedi sdyle” dedi. isa: “Ebcedin anlami nedir?” dedi. Muallim: “Once dgren,
ondan sonra soracaksin.” dedi. Isa: “Bilmedigim seyi 6grenmem.” dedi. Muallim:
“Soyle!” diye vurdu, Isa sdylemedi, gece eve varica: “Ey iistat! Anamin vasiyetini yerine
getirmedin, ¢ok 6gret az vur.” demisti. Sen bana ¢ok vurdun, az 6grettin.)

(3) numarali 6rnekte goriildiigi tizere “bilmes nerse” kurulusunda bilmes ortaci
nerse basadini nitelemektedir:

[bil-mes] nerse
bil-ORT. nerse

Yiizey yapida ise 6znenin bulunmadig gériilmektedir. Oznenin yiizey yapida yer
almadigr durumlar i¢in Ferhat Karabulut, ¢alismasinda konuyla ilgili olarak bir
degerlendirmede bulunmustur.

Karabulut’a gore,

% __ caz-gangat
yazdigi / yaz-1-1-an mektup

yapisi, herhangi bir baglam i¢cinde bulunmuyorsa ve 6zneyi ¢agristiran herhangi bir isaret
yoksa genellikle edilgen olarak algilanmalidir. Bunun sebebi de ortag tarafindan nitelenen

ve derin yapinin nesnesi olan basadin +canli 6zellik géstermemesi, kilic1 / edici roliinii
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iistlenememesidir (Karabulut 2011: 137-138). Ayrica Karabulut, ¢alismasinda derin
yapmin Oznesinin degil, 6zne disinda kalan diger unsurlarinin ortag tarafindan
nitelenmesinin, yapimnin edilgen olma ihtimalini artirdigini belirtmekte ve konuyla ilgili
cesitli 0rneklere yer vermektedir (Karabulut 2011: 151).

Karabulut’un yorumlar1 da dikkate alinarak bir degerlendirme yapilacak olursa (3)
numaralt Ornekte “bilmes nerse” kurulusu icin ylizey yapida agik bir 6znenin
bulunmadigi daha once belirtilmisti. Bu sebeple s6z konusu kurulusta yer alan bilmes
ortacinin etken catili edilgen yapi olarak degerlendirilip degerlendirilemeyeceginin
netlestirilmesi gerekmektedir. Metin 6rgiisiine ve baglama bakildiginda bu yapinin etken
yapt olarak degerlendirilmesi gerektigi konusunda bazi ipuglarinin  bulundugu
goriilecektir. Metinde Isa, muallime: “Ebcedin anlami nedir?” sorusunu sorunca muallim
Isa’ya: “Once 6gren, ondan sonra soracaksin.” cevabini verir. Buna karsilik Isa’nin
“bilmes nerse” kurulusuyla “Bilinmeyen seyi 6grenmem.” anlamini vermek yerine
“Bilmedigim seyi 6grenmem.” anlamini vermek i¢in bu yapiyr kullandigini diistinmek
daha uygun olacaktir; ciinkii soruyu soran ve cevabmi bilmeyen kisi Isa’dir. Aym
zamanda sorunun cevabini 6grenmekle yiikiimlii olan kisi de Isa’dir. Baglam icerisinde
yer alan muallim ve baglam disinda yer alan diger bireyler bu sorunun cevabini
bilebilirler. Bilmes ortacinin etken ¢atili edilgen yap1 olarak degerlendirilmesi durumunda
ise “bilmeyen kisinin Isa oldugu” odagindan uzaklasilacak ve daha genel bir anlam elde
edilecektir. Bu da metin baglammna uygun diismeyecektir; ciinkii Isa’nin, annesi
tarafindan muallime verilme sebebi, genel olarak bilinmeyen seyleri degil, bilmedigi
seyleri 6grenmesidir. Bu nedenle metin baglamina dayanarak bilmes ortacinin etken yap1
olarak degerlendirilmesinin daha dogru oldugu séylenebilir. Baska bir deyisle “Bilmes
nerseni 6grenmes-men.” Temel/iist/anatiimcesinin 6znesi olan ben, bilmes ortacinin da
yiizey yapida goriinmeyen 6znesidir:

[ (men) bilmes] nerse
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Calismanin korpusunu olusturan ve Eski Anadolu Tiirkgesi donemi eserleri
arasinda yer alan Miinebbihii r-Rakidin’de -mAz bigimbirimiyle olusturulan nesne ortagli

kuruluglara rastlanmadig1 goriilmektedir.

3.4. Sifat islevli Yantiimcede Niteleyici ve Nitelenen Unsurlarin Dizilisi A¢isindan
Goriilen Degisimler

fletisim halinde bulunan toplumlar birbirlerinin dillerinden dogal olarak
etkilenmektedir. Tiirk dili de tarih boyunca cesitli toplumlarla iliski kurmus ve bu
toplumlarin dillerinden ister istemez etkilenmistir.

Bugiine kadar olan Tiirkge dil iliskilerine bakildiginda, iliski durumlarinda sosyal
etkenler; etkinin yon, tiir, derece ve yogunluk oranini biiyiik 6l¢iide etkilemistir; fakat bu
etkenler cok karmasik bir bicimde dallanmis ve karsilikli etkilesimde bulunmus
goriinmektedir. Dil unsurlarinin kopyalanmasi politik ve ekonomik taleplere uyum,
hayranlik duyulan gruplarin dili kullanmadaki davraniglarini taklit ederek prestij kazanma
istegi gibi bilingli ya da bilingsiz motiflerden kaynaklanmaktadir (Johanson 2007: 26).

Bir dil baska bir dil iizerinde etkilerini s6zvarliginin yaninda sesbilim, bigimbilim,
anlambilim, s6zdizim gibi dilbilgisi diizlemlerinde de gosterebilmektedir.

Tiirkge dil iliskisi durumlarma bakildiginda sézdizim kaliplarinin siklikla
kopyalandig1 goriilmektedir. Sola dallanma, baska bir ifadeyle yonetilen-yoneten normu
Tiirk¢enin temel tipolojik 6zelligidir. S6zdizimsel agidan yonetilen (bagimli olan unsur)
bas olan unsurun Oniinde yer almaktadir. Diziliste “yOnetilen”, “ydneten”’den once
gelmektedir. Tiirkgenin iligki dillerinin pek ¢ogunda tipik s6zdizimi Tirkge kaliplardan
biiyiik oranda ayrilmaktadir. Ornegin Farscada tiimlecler, bas olan unsurlardan sonra
gelmektedir (Johanson 2007: 103). Se¢ilmis kopyalar konusunu islerken Johanson, A
birliklerine B’nin birlesme nitelikleri, baska bir ifadeyle sozciikk ve tiimcenin dig
birlesebilirligi ve i¢c birlesme kaliplarmin o6zelliklerinin de kopyalanabildigini

belirtmektedir. Johanson’a gore soz edilen durum soézdizimi 6diinglenmis sézciikler,
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sozcik gruplari, obekler, tiimce tiirleri, tliimce hiyerarsisi, istem, catilar, sézdizim
kaliplari, sozdizimsel agidan belirlenmis soézciik smiflar, sozciik icerisinde
bi¢imbirimlerin diizeni, art arda siralanma ve kaynasma arasindaki iligki, bitisken ya da
analitik yapilar arasindaki iliskiler ve benzerlerinin yapisal bigimleriyle ilgilidir. B’nin
birlesme ve anlam 6zellikleri siklikla A birliklerine kopyalanmaktadir (Johanson 2007:
34).

Tiirk¢genin 6zgiin s6zdizimsel yapisina bakildiginda ortaglarla kurulan sifat islevli
yantiimcelerin bagaddan dnce geldigi goriilmektedir. Diziliste 6nce niteleyici daha sonra
nitelenen gelmektedir. Ortaglarla olusturulan sifat islevli yantiimceler agisindan dizilis
Tiirk dilinin ilk yazili belgeleri olan Orhon Yazitlari’nda da aynidir:

(1) numarali 6rnekte koyu ve italik kisim niteleyiciyi, koyu renkte olup italik
olmayan kisim ise basadi/niteleneni gostermektedir:

1) y(e)ti yiiz (e)r : bol(u)p : (@lfs(i)r(e)m(i)s : k(a)g(a)ns()r(a)m()s : bod(u)n(u)g :
kiifi(e)dm(i)s : kuul(a)dm(1)s : bod](u)n(u)g : ti[rik : to]riisin : [1¢g(1)nm(1)s] bod(u)n(u)g
: (e)¢lim (a)pam : toriisinge : y(a)r(a)tm(1)s : bosg[(w)rjm(1)s (BK D11, BK D12), (Tekin
2014: 54).

Yedi yiiz kisi olup devlet(siz) (ve) hakansiz kalmis halki, cariye olmus, kul olmus halki,
Tirk orf ve adetlerini birakmig) halki, atalarimin dedelerimin tdresince (yeniden)
yaratmis (ve) egitmis (BK D11, BK D12), (Tekin 2014: 55).

elsiremis kagansiramis bodun

NITELEYICI NITELENEN / BASAD

Orhon Tiirkcesi doneminde sentetik sifat islevli yantiimceler yani ortaglarla
olusturulan sifat islevli yantiimceler bulunurken Orhon Tiirkgesi déneminden sonraki
donemlerde analitik sifat islevli yantiimceler gériilmeye baslamistir. Yeni bir niteleme
yapisinin ddiinglenmesinden ve yabanci dilin s6zdizim yapilarinin kopyalanmasindan

dolay1 Orhon Tiirk¢esinden sonraki dénemlerde niteleyici birimin nitelenen birimden
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sonra geldigi goriilmektedir. Dizilis agisindan niteleyici birimin nitelenen birimden sonra
gelmesinde Arapga ve Farscanin sézdiziminin etkili oldugu soylenebilir. Karahanli
Tiirkgesi Satir-Arasi Kur’an Terciimesi, Kisasii'I-Enbiya’ ve Miinebbihii r-Rakidin’den
taranan ve asagida analiz edilen 6rnekler sozii edilen durumu kanitlar niteliktedir.

Niteleyici ve nitelenen unsurlarin siralanisi agisindan kapsamli bir veritabani olan
WALS’e bakildiginda Fars¢ada dizilisin ad (noun) - sifat islevli yantiimce (relative clause)
bi¢iminde oldugu goriilmektedir.*® Arapcada da dizilis ad (noun) - sifat islevli yantiimce
(relative clause) bigimindedir.*’

Dizilis acisindan Once nitelenenin sonra niteleyicinin geldigi sifat islevli
yantiimceleri analiz etmeye gegmeden dnce “tam ¢ekimli eylemle olusturulan sifat islevli
yantiimee” ile “sirali tiimce” ayriminin yapilabilmesi agisindan “sirali tiimce ’nin nasil
olustugu ve karmasik tiimceden farki iizerinde durmak gerekmektedir.

Siralama (co-ordination) tiimce, Obek ve sozciik gibi genellikle esdeger
sozdizimsel statiiler olan dilsel birimlerin baglanma sonucu ya da siirecini belirtmek igin
dilbilgisel analizlerde kullanilan bir terim. John walked and Mary ran &rneginde sirali
tiimceler goriilmektedir. Bir siralama baglaci olan and baglama isaretleyicisidir. Belli bir
isaretleyici olmadan da kuruluslar “sirali” olarak da analiz edilebilmektedir: There was
an awkward, depressing silence. Bu ornekte iki sifatin koordine rolii aralarina and
getirilerek test edilebilmektedir (Crystal 2008: 115). Sirali yap1 (coordinate structure),
and, but, or gibi siralama baglaglariyla birlestirilen, iki ya da daha fazla ifadeyi igeren
yapidir (Radford 2004: 445).

Karahanh Tiirkcesi Satir-Arasi1 Kur’an Terciimesi’nden taranan asagidaki
ornekler incelendiginde ilk bakista sirali tiimceyi olusturan temel/iist/anatiimcelerden biri

gibi algilanan yapilarin aslinda sifat islevli birer yantiimce oldugu ve dizilis acisindan

46 Wals.info WALS Online-Feature 90A: Order of Relative Clause and Noun

47 Wals.info WALS Online-Feature 90A: Order of Relative Clause and Noun
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niteleyicinin bas olan unsurdan sonra geldigi goriilmektedir; c¢linkii sozii edilen
kuruluglarda tam c¢ekimli eylemle olusturulan yapi, sirali tiimceyi olusturan
temel/iist/anatiimcelerden  biri  degildir. Karahanlh = Tiirk¢esi Satir-Arast  Kur’an
Terciimesi’nde Arapcanin sdzdizimi hakimdir ve her bir sdzcligiin altina Karahanli
Tiirkgesindeki karsilig1 yazilmastir.

1) tdzgingdy anlar iizd (5) oglanlar cavidana kiinmislar kagan korsd sin sakingay sén
anlarn1 yingii turur sacilmis (430r/5), (Unlii 2004: 258).

(Onlarin etrafi ebedi olan genglerle ¢evrilecektir, onlari goriince sac¢ilmis incidir

sanacaksin.)

oglanlar cavidani kilinmislar

NITELENEN / BASAD NITELEYICI
in¢ii sacilmis

NITELENEN / BASAD NITELEYICI

(1) numaral1 6rnekte goriildiigi tizere nitelenen basadlar eglanlar ve yingii 'diir,
basadlarin niteleyicisi olan cavidand kilinmiglar ve sagilmis unsurlari oglanlar Ve yingii
basadlarindan sonra getirilmistir. Sakingay sdn anlarn yingii turur sa¢ilmig kurulusunda
sakingay sdn Ve sacilmig olmak Ttlzere c¢ekim Obeklerindeki zaman isaretleyicisi
birbirinden farkli olan iki tam g¢ekimli eylem, tdzgingdy anlar iizd oglanlar cavidand
kilinmislar kurulusunda da tdzgingdy ve cavidand kilinmislar olmak iizere c¢ekim
Obeklerindeki zaman isaretleyicisi birbirinden farkli olan iki tam c¢ekimli eylem
bulunmaktadir; ancak bu yapilar sirali bir tiimce olarak nitelendirilemez; ¢iinkii daha
once belirtildigi gibi bir yapinin siral1 bir tiimce olup olmadig1 s6z konusu yapida bulunan
temel/list/anatiimcelerden ilkinin tam ¢ekimli eyleminin ardindan “ve” baglaci getirilmesi
durumunda anlatimin bozulmamasiyla test edilebilmektedir. sakingay sdn anlarni yingii
turur sagilmis 0rneginde gorildiigii lizere temel/iist/anatiimcenin tam g¢ekimli eylemi

“sakingay sdan”dir. tdzgingdy anlar iizd oglanlar cavidand kilinmislar 6rneginde de
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temel/list/anatiimcenin tam c¢ekimli eylemi tdizgingdy’dir. “sakingay sdn” ve
tazgingdy’den sonra getirilecek “ve” baglact esdeger sozdizimsel statiiler olarak
nitelendirilen tiimceleri birbirine baglamamaktadir. “ve” baglaci kullanilmasi durumunda
eylemlerin gergeklestirilmesi agisindan da bir siralama s6z konusu olmadigi igin
anlatimin akis1 bozulmaktadir:

*sakingay sdn Ve anlarni yingii turur sagilmis — *Sanacaksin ve onlart incidir
sacilmis,

*tazgingdy Ve anlar iizd oglanlar cavidand kilinmiglar — Cevrilecektir ve onlarin
etrafi ebedi olan genglerle.

“ve” baglac1 eklendiginde anlatim bozuldugu i¢in cavidand kilinmislar ve
sa¢tlmig unsurlari temel/iist/anatiimcelerin ¢ekimli eylemleri degildir, oglanlar ve yingii
sozctiklerinin niteleyicileridir.

2) dirdng kilmadi kiidmédi kdldiirmakdin bir buzagu sogiilmis (1691/2), (Kok 2004:
162).
(Kizartilmig / kavrulmus bir buzag: getirmek icin beklemedi.)

bir buzagu sOgiilmi

NITELENEN/BASAD  NITELEYICI

(2) numarali 6rnekte nitelenen unsur buzagu 'dur ve niteleyicisi olan ségiilmis
birimi diziliste buzagu soézciigiinden sonra getirilmistir, yani ségiilmis unsuru tam
cekimli eylemle olusturulan sifat islevli bir yantiimcenin yiiklemidir. kiidmddi
kéldiirmdkdin bir buzagu ségiilmis kurulusunda kiidmddi ve ségiilmis olmak iizere iki tam
cekimli eylemin varligi s6z konusudur; ancak bu yapi i¢in “sirali bir tiimce” ifadesi
kullanilamaz; ¢linkii bir yapinin sirali bir tiimce olup olmadigr o yapiyr olusturan
temel/lst/anatiimcelerden ilkinin tam c¢ekimli eyleminden sonra ‘“ve” baglaci

getirildiginde anlatimin bozulmamasiyla test edilebilmektedir. kiidmddi kdldiirmdkdin bir

buzagu sogiilmis 6rneginde temel/iist/anatiimcenin tam ¢ekimli eylemi “kiidmdidi ”dir.
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“kiidmdidi’den sonra eklenecek olan “ve” baglacinin iki temel/iist/anatiimceyi birbirine
baglamadigr goriilmektedir “ve” baglact getirilmesi durumunda eylemlerin
gerceklestirilmesi acgisindan da bir siralamadan sz edilemeyeceginden anlatimin akisi
bozulmaktadir:

* kiidmddi ve kdldiirmdkdin bir buzagu ségiilmis — * Beklemedi ve getirmek
icin bir buzag1 kavrulmus.

Ornekten anlasildig iizere “ve” baglaci eklenmesi durumunda anlatim bozuldugu
icin sa¢ilmig unsuru bir temel/iist/anatiimcenin tam ¢ekimli eylemi degildir, yingii
sOzciligiiniin niteleyicisidir.

Divanu Lugadti’t-Tiirk’ten taranan asagidaki Ornekler analiz edildiginde de
niteleyicinin, basgka bir ifadeyle sifat islevli yantimcenin bas olan unsurdan/nitelenenden
sonra geldigi goriilmektedir.

1) Bu er ol uzun yasagu. “Uzun Omiirlii olmaya hakki olan, bu adamdir.” (Divinu
Lugati 't-Tiirk), (Ercilasun, Akkoyunlu 2014: 363).

Ercilasun ve Akkoyunlu tarafindan “Uzun Omiirlii olmaya hakki olan, bu
adamdir.” biciminde anlamlandirilan Bu er ol uzun yasagu drnegi, dizilis agisindan yiizey
yapida goriildiigii bigimiyle Modern Tiirkgede “Bu adamdir uzun yasayacak (olan).”
seklinde ifade edilebilir.

(1) numarali 6rnekte goriildigii tizere, uzun yasagu sifat islevli yantiimcesi, bu er
obek yapisini nitelemektedir ve s6z konusu 6bek yapi1 tizerine getirilen ol, yiiklemlestirici
birim olma 6zelligi tasimaktadir. Nitelenen yiiklemcil ad 6begi solda bulunurken sifat
islevli yantiimce sagda bulunmaktadir. Sifat islevli yantiimce, ana/iist/temel tiimcenin
0znesi konumundadir. DLT, sozlii dilden derlenen malzemeyi i¢ermektedir ve sozlii dilde
niteleyici, yani sifat islevli yantiimce nitelenenden, yani bagsaddan sonra gelebilmektedir.
Modern Tiirkgede konusma dilinde de bu tiir kullanimlarla karsilasilabilmektedir: A/ 'dir

seni arayan. Fatma dir beyin ameliyatina girecek olan.
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2) Bu yip ol kesilgen. “Bu, devamli kesilen iptir.” (Divanu Lugdti't-Tiirk), (Ercilasun,
Akkoyunlu 2014: 228).

Ercilasun ve Akkoyunlu tarafindan “Bu, devamli kesilen iptir.” seklinde
anlamlandirilan bu yip ol kesilgen 6rnegi, sozciik dizilisi agisindan ylizey yapida yer
aldig1 bicimiyle Modern Tiirk¢eye “Bu iptir kesilen.” seklinde aktarilabilir.

(2) numarali 6rnekte, tek bir sdzclikten olusan kesilgen sifat iglevli yantiimcesi, bu
yip obek yapisini nitelemektedir ve ol, s6z konusu 6bek yapiyr yiiklemlestirmektedir.
Nitelenen yiiklemcil ad 6begi solda, sifat islevli yantiimce ise sagda yer almaktadir. Sifat
islevli yantiimce, ana/iist/temel tlimcenin 6znesidir.

Harezm Tiirkgesi donemi eserleri arasinda yer alan Kisasii 'I-Enbiya’dan taranan
asagidaki  Ornekler incelendiginde ilk bakista sirali  tliimceyi  olusturan
temel/list/anatiimcelerden biri oldugu diisiiniilen yapilarin aslinda sifat islevli birer
yantiimce oldugu, diziliste niteleyicinin nitelenenden sonra geldigi goriilmektedir; ¢linkii
sozli edilen kuruluslarda tam c¢ekimli eylem igeren yapi, sirali tiimceyi olusturan
temel/iist/anatiimcelerden biri degildir. Yiizey yapida kim/ki partikeli olmadan kendinden
onceki tiimcenin herhangi bir 6gesini niteleyen ve tam ¢ekimli eylemle olusturulan sifat
islevli bir yantiimcedir. Belirtilen yapilarin neden sifat islevli yantiimce olarak
degerlendirildigini gosteren gerekgeler her bir 6rnegin altinda ele alinacaktir.

1) (16) Aydilar: usbu tasdin bir ingen ¢ikargil, kizil tiiliig, tili kara, boyni yogun, (17) alin1
tiiliig, yelini yetilmis. Salih du‘a kildi: Idiya sen biliir sen, mendin ne kolarlar. (KE, 34v/
16-17).

(“Iste bu tastan kizil tiiylii, dili kara, boynu kalin, alni tiiylii, memesi bilyiimiis bir disi
deve ¢ikar!” dediler. Salih dua etti: Allah’im sen bilirsin, benden ne istiyorlar.)

(1) numarali 6rnek tiimceden anlasildigi lizere Salih peygamberden tastan bir disi
deve cikarmasi istenmektedir. Cikarilmasi istenen disi devenin 6zellikleri ise su sekilde

siralanmustir:
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kizil tiiylii, dili kara, boynu kalin, aln tiiylii.

Geleneksel dilbilgisinde kizil tiylii yapisi sifat tamlamasi, alni tiyli, dili kara,
boynu kalin yapilart da isnat grubu olarak adlandirilirken; modern dilbilimde bas olan
unsur sozclik tiirli agisindan sifat oldugu i¢in s6z konusu biitiin yapilar “sifat 6begi” olarak
adlandirilmaktadir. (1) numarali 6rnekte, ¢ikarilmasi istenen disi devenin ozellikleri
sayilirken yiizey yapida turur kosacini igermeyen ve yiiklemi sifat 6begi olup niteleme
islevi tistlenen kizil tiiylii, dili kara, boynu kalin, alni tiiylii yantiimcelerinden ve tam
¢ekimli eylemle olusturulmus sifat islevli bir yantiimceden yararlanilmistir. Belirtilen bu
fiziksel ozelliklerden sonra okuyucuda, gelecek olan diger yapinin da deveyle ilgili baska
bir Ozelligin anlatildig1 niteleme ifadesi olabilecegi beklentisi olugmaktadir. “yelini
yetilmis” kurulusu ilk bakista basit, bagimsiz bir tiimce gibi goriinmesine ragmen daha
once siralanan ozellikleri anlamsal agidan biitiinlemektedir. Bu sebeple s6z konusu
kurulus yiizey yapida Kim/Ki partikelini igermeyen ancak tam ¢ekimli eylemle olusturulan
bir sifat iglevli yantiimce olarak ele alinmaya daha uygundur. Baska bir deyisle devenin
disi olmas1 sebebiyle “memesinin biiylimiis olmas1” gerektigini anlatan “yelini yetilmis”
kurulusu sifat islevli bir yantiimcedir. Analiz edilen (1) numarali 6rnekte artik adil
bulunmamaktadir.

(16) Aydilar: usbu tasdin bir ingen ¢ikargil (Kim/ki) kizil tiiliig, tili kara, boyn1
yogun, (17) alin tiiliig, yelini yetilmis.

Goriildugi tlizere “yelini yetilmis” kurulusundan sonra gelen “Salih du‘a kildi:
Idiya sen biliir-sen, mendin ne kolarlar.” (Salih dua etti: Allah’im sen bilirsin, benden ne
istiyorlar.) tiimceleri Salih’ten istenen seyin “belli 6zelliklere sahip olan disi bir devenin
tastan c¢ikarilmasi” oldugunu gostermektedir. “yelini yetilmis (memesi biiyiimiis)”
kurulusu da tastan ¢ikarilacak olan disi devenin tasimasi gereken ozelliklerden sadece
biridir. Bu noktada devenin fiziksel ozellikleri sayilirken aniden “Yelini yetilmis.

(Memesi biiyiimiis.)” bagimsiz, basit tiimcesinin gelme ihtimali oldukga diisiik bir
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ihtimaldir.  Bilindigi iizere bir yapmin sirali  bir tiimce olup olmadigi
temel/iist/anatiimcelerin tam ¢ekimli eylemleri arasina “ve” baglaci getirilmesiyle test
edilebilir. Bu islemin gerceklestirilmesi durumunda anlatim bozulmuyorsa s6z konusu
yapt sirali timce olma 6zelligi tagiyor demektir:

Ali yemegini yedi, hemen uyudu. — Ali yemegini yedi ve hemen uyudu.

Ornekte goriildiigii iizere sirali tiimceler hem “ve” baglact olmadan hem de “ve”
baglaciyla birlikte kullanilabilmekte, ayn1 anlam1 alictya verebilmektedir. “usbu tasdin
bir ingen ¢ikargil” tiimcesinin tam g¢ekimli eylemi olan ¢ikargi/’dan sonra “ingen”
sOzcligiinii niteleyen ve ylizey yapida turur kosacini icermeyen kizi/ tiiliig, tili kara, boyni
vogun, alint tiiliig yapilar1 gelmektedir. Bu sebeple ¢ikargi/ ile arkasindan gelen niteleyici
islevi lstlenmis yapilar arasina “ve” baglact giremez. Girmesi durumunda anlatim
bozulur. alin tiliig yapisindan sonra getirilecek “ve” baglaci temel/iist/anatiimceye alini
tiiltig gibi niteleme islevli, esdeger s6zdizimsel bir yapiyi, yani yelini yetilmis sifat islevli
yantiimcesini baglayacaktir. yelini yetilmis kurulusu, temel/iist/anatiimce olarak
algilandiginda ve ornek biitlin olarak degerlendirildiginde anlatimin bozuldugu
gorilmektedir:

*usbu tagdin bir ingen ¢ikargil, kizil tiiliig, tili kara, boyn1 yogun, (17) alin1 tiiliig
ve yelini yetilmis. — *Iste bu tastan kizil tiiylii, dili kara, boynu kalin, alni tiiylii bir disi
deve ¢ikar ve memesi biiylimiis.

“Usbu tasdin bir ingen ¢ikargil, kizil tiliig, tili kara, boyni yogun, alim tiiliig,
velini yetilmis” tiimcesinin nesnesi “kizil tiiylii, dili kara, boynu kalin, aln tiiylii, memesi
biiyiimiis bir digi deve” dir. Glinlimiiz Tiirk¢esinden verilebilecek su 6rnekle yukarida ele
alian yap1 arasinda bir kosutluk goriilmektedir:

Bana magazadan bir elbise al rengi mavi, boyu uzun, kolu kisa, cebi dantelle

stislenmis.
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Yiizey yapida kosa¢ icermeyen, yiiklemi sifat obegi olup niteleme islevi
iistlenen yantiimceler: rengi mavi, boyu uzun, kolu kisa

Tam c¢ekimli eylemle olusturulmus sifat islevli yantiimce: cebi dantelle
stislenmig

Tiimce gelisiminde dizilise deginilecek olursa Mundy’nin g¢alismasindan sz
edilebilir. Mundy, yazili dilde tiimcenin esnek oldugunu ve i¢ yayilimla (internal
expansion) gelistirildigini, sozlii dilde kisa, degismez/kati tiimce Oriintiilerinin bu tiir
gelisime direndigini belirtmektedir. Mundy’e gore Kayseri'de bir damadi var. ‘He has a
son-in-law at Kayseri’, timcesi “He has a son-in-law who is a doctor at Kayseri”
anlamini ifade etmek i¢in gelistirildiginde su tlimce bicimleri elde edilmektedir:

Yazih stil: Kayseri’de doktor olan bir damadi var.

Sozlii stil: Kayseri’de bir damad var, doktor.

Gelisimin ikinci bigimi i¢in (sozli stil) Mundy, tiimce aywrma (Sentence-plus)
adin1 kullanmaktadir. Mundy’e gore bu durum konusmadaki dikkatsizlikten ya da
tesadiiften kaynaklanmamaktadir. Aksine, dilin var olan s6zdizimsel araglarindan biridir.
Tirk¢ede konusma dilinde “Bir damadi var, doktor.” kurulusu dogal bir konusmadir.
Ancak diger bi¢im, “Doktor olan bir damad1 var.” dogal degildir (Mundy 1955: 303).

Johanson’un konuya yaklagimi ise su sekildedir:

“Konusma dili genellikle bilesik tiimcelerden az ¢ok vazge¢memekte, yalniz kendi
kosullarina uygun yapilart se¢gmektedir; fiillimsi 6nermeleri arasinda ulag 6nermelerini
yeg tutmaktadir. Simdiki gazete dilinde ¢ok ragbet goren, sinirlamayan ortag
onermeleri ise konugma dilinde hemen hi¢ kullanilmaz. Genellikle bir bag tiimce gibi

baslamayan Tiirkge ortag dnermeleri ise konusma ortamina aykirt diisen bir hazirlig

gerektirmektedir.” (Johanson 1975: 528).
Her iki yaklagima bakildiginda Mundy ortaglarla olusturulan sifat islevli
yantiimce kullanimini s6zl1i dilde dogal bulmamakta, Johanson ise genisletici sifat islevli

yantiimcelerin sozlii dilde neredeyse hi¢ kullanilmadigini belirtmektedir. Sozlii dilde
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ortaglarla kurulan sifat iglevli yantiimcelere karsi egilimin az olmasinin sebebi alicinin /
dinleyicinin zihnini ¢ok zorlamamak ve en basit bi¢imde mesaj1 basit tiimceler kanaliyla
alictya / dinleyiciye aktarma istegi olabilir.

2) (14) Yusuf baslikin yudi, yandi erse Cebra’il ugmahdin kéiﬁ:glek (15) keltiirdi, niirdin
yaratilmis. Yusufga kéddiirdi. Malik Ze‘r ma Ysufga atlas ton (16) kéddiirdi (KE, 74v/
14-16).

(Yusuf basligin1 yikadi, dondiigiinde Cebrail cennetten nurdan yaratilmis bir gomlek
getirdi, Yusuf’a giydirdi. Malik Ze‘r de Yusuf’a atlas don/elbise giydirdi.)

(2) numarali ornekte Cebrail ve Malik Zer tarafindan Yusuf’a giydirilen
kiyafetlerden s6z edilmektedir. Malik Zer’in Yusuf’a atlas elbise=atlas ton giydirdigi
belirtilmektedir. “ton” sozciigii, “atlas” sozciigii ile nitelenmistir. Bagka bir ifadeyle
Yusuf’a giydirilen elbisenin “atlas oldugu”nun alt1 ¢izilmektedir. Metnin daha 6ncesinde
ise Cebrail’in cennetten bir gomlek getirdigi ve bunu Yusuf’a giydirdigi belirtilmistir.
Sozii edilen gomlegin 6zelligi ise “nurdan yaratilmis” olmasidir. Giydirilen gomlegin
niteligini gostermesi agisindan “niirdin yaratilmis” kurulusu, tam ¢ekimli bir eylemle
olusturulan, yiizey yapida “kim/ki” partikelsiz kurulmus olan sifat islevli bir yantiimce
olarak degerlendirilmelidir; ¢linkii bir sonraki tiimcede giydirilen tonun “atlas”tan oldugu
sOylenmektedir.

Yasuf bashkin yudi, yandi erse Cebra’il ugmahdin kénglek (15) keltiirdi (Kim/ki)
nirdin yaratilmas.

Yusuf’a giydirilen kiyafetlerin 6zellikleri belirtilirken bir niteleyiciden (atlas) bir
de sifat islevli yantiimceden ((Kim/ki) niirdin yaratilms) yararlanilmistir. Anlamsal
denklik, aslinda niteleme ¢ergevesinde s6zdizimsel bir denklige karsilik gelmektedir.
Incelenen metinde temel/iist/anatiimcenin tam g¢ekimli eylemi olma o6zelligi tasiyan
“yudi, keltiirdi, kéddiirdi” eylemleri yer almaktadir ve eylemlerde zamani isaretleyen

bi¢imbirim agisindan bir uyum goriilmektedir. Ancak belirtilen bu uyum “niirdin
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yaratilmis” yapisi igin gegerli degildir; ¢linkii bu yapinin temel/iist/anatiimce olabilmesi
icin arkasindan “erdi” gibi bir ge¢mis zaman kosacinin gelmesi gerekmektedir. Boyle bir
durum s6z konusu olmadigindan “niirdin yaratilmis” yapis: sifat iglevli bir yantiimce
olarak degerlendirilmelidir. Cebra il u¢gmahdin kénglek (15) keltiirdi, niirdin yaratilmig
Oorneginde gorildigl lizere nirdin yaratilmig sifat islevli yantiimcesi, temel/iist/ana
tiimeenin nesnesinin “kénglek” niteleyicisidir.

3) (1) Olarmﬁ?g bir kuduglar1 bar (2) érdi, olarga yétgiice. Ingen bota birle kelip olarmnﬁg
kamug suwlarin i¢di (KE, 35r/1-2).

(Onlarin onlara/kendilerine yetecek kadar bir kuyular1 vardi. Disi deve, yavruyla gelip
onlarin biitiin suyunu igti.)

(3) numarali Ornekte bar érdi ana/list/temel tiimcenin yiiklemi, i¢cdi
temel/list/anatiimcenin tam g¢ekimli eylemidir. Bu unsurlar iizerinde yer alan zaman
isaretleyicileri (-di) birbiriyle uyum igerisindedir. “olarga yeétgiice” kurulusu ise yér-
eylemi tizerine -gii Ve +¢e bigimbirimlerinin eklenmesi ile olusturulmus sifat islevli bir
yantiimcedir ve kUdug sozciigiinii nitelemektedir. S0z konusu yapi, temel/iist/ana
tiimcenin 6znesi konumundadir:

Olarnming bir kuduglar: bar érdi olarga yétgiice. (Onlarin onlaralkendilerine
yetecek kadar bir kuyular: vardi.)

Sifat islevli yantlimce ve baglandigi ana/iist/temel tiimce ayraglama teknigiyle su
sekilde gosterilebilir:

[Olarning bir kuduglari bar érdi [olarga yétgiice]]

-gU bi¢imbirimi kimi zaman temel/iist/anatiimcenin yiiklemi olan eylem tizerine
gelse de “olarga yétgiice” kurulusunda goriildiigli lizere +¢e bigimbirimini de lizerine
almistir. Bu sebeple “derece, sinir” anlatan +¢e bigimbirimiyle olusturulmus bu yapinin

bir temel/iist/anatimcenin tam ¢ekimli eylemi olmast s6z konusu olmadigindan sirali
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bagimli/bagimsiz tiimce oldugu iddia edilemez. “olarga yétgiice” kurulusu yiizey yapida
“kim/ki " partikelsiz kullanilmis olan sifat islevli bir yantiimcedir:

Olarning bir kuduglar bar érdi (kim/ki) olarga yétgiice.

gli+¢e, drnekte goriildiigi tizere edat 6begi islevini iistlenmistir.

Marcel Erdal, niteleyici -gU+céA’nin  derece, sinir/limit ifade ettigini
belirtmektedir (Erdal 2004: 390).

Modern Tiirk¢ede sifat islevli yantiimcelerde -DIk bi¢imbirimiyle olusturulan
ortaglardan sonra diziliste bir ilgece yer verildigi ve bu kurulusun da bir adi niteledigi
goriilmektedir®®:

“cerde istedig-in kadar odun var.”

sifat isim (Goglis 1968: 108).

Gogiis, odun admin sifat1 olarak icerde istedigin kadar yapisini gostermistir;
icerde sdzcugiinii istedig-in ortagh yapisinin tiimleci olarak degerlendirmistir. Ancak
icerde sozcigi yiklemi var olan temel/iist/anatiimcenin tiimleci olarak da ele
aliabilmektedir.

(3) numarali 6rnekte bulunan ve nitelemede etkin unsur olan yétgiice yapisindaki
+¢e bicimbirimiyle Gogiis’iin verdigi “Icerde istedigin kadar odun var.” érneginde yer
alan kadar ilgecinin tiistlendigi islev agisindan birbirine benzedigi s6ylenebilir; ¢iinkii +¢e
bigimbirimi ve islev sozciigii olan kadar ilgeci niteleme yapisinin bir pargast olma 6zelligi

tasimakta ve Ol¢ii, derece ifade etmektedir.

4 Harezm Tiirkcesi eserlerinden olan KE’de de ortagtan sonra (gU bigimbirimiyle olusturulmus ortag)
diziliste bir ilge¢ bulunabildigi ve bir basadin nitelendigi goriilmektedir: (12) ibrahim aydi: bizde ‘dsr
kolgu teg mal yok, oglanlarimiz- [13] -[n1] nice tilesenAg algil (KE, 45r/ 12-13). (Ibrahim dedi: Bizde &siir

isteyecek kadar mal yok, oglanlarimizi ne kadar istersen al.)
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+¢e bigimbirimi ve kadar ilgeciyle niteleme yapilari kurulabildigi gibi s6z konusu
her iki birimle olusturulan yapilar belirte¢ olarak da kullanilabilmektedir:

Eglendikleri kadar yoruldular.

belirteg

Ali soylediginiz kadar gimarik degil.

belirteg sifat

(15) lahdimni men yatguca kazing (KE, 239v/15)

belirteg

(Mezarimi benim yatabilecegim derinlikte kazin.)

4) (20) Konak aydi: ¢[1] (21) pad-sahim kargamak yaragsiz bolur. Kurtka aydi: éw
ileyinde acuk yérim bar érdi, [atam]- [88r] (1) -din miras téggen, an1 mendin erksiz aldi,
bu kiin konak atiga yér tapmas-men (KE, 87v/ 20-21; 88r/ 1).

(Misafir: “Memleket padisahini lanetlemek kotii olur, uygun diismez.” dedi. Yash kisi:
“Evin 0n tarafinda babamdan miras kalan bos yerim vardi. Onu benden izinsiz aldi, bu
giin misafir atina yer bulamam.” dedi.)

(4) numarali 6rnekte goriildiigii tizere misafirin memleket padisahini lanetlemenin
kotii oldugunu séylemesi lizerine yasli kisi evin 6n tarafinda babasindan miras kalan agik
bir yerinin oldugunu, onu kendisinden izinsiz aldigmi, bugiin misafir atina yer
bulamadigini sdylemistir. Yash kisinin soyledigi éw ileyinde aguk yérim bar érdi, [atam]-
din miras téggen, ami mendin erksiz aldi tiimcelerine bakildiginda ge¢mis zaman
isaretleyicisi alan iki temel/iist/anatiimce ylikleminin bulundugu goriilmektedir: bar ér-
di, al-di. Bu iki yiiklemi iceren tiimceler arasinda [atam]-din miras téggen kurulusu yer
almaktadir. Bu yapi, “evin On tarafindaki agik yerin niteligini” yani “babadan miras
kalmis oldugu”nu anlatmaktadir. téggen bir temel/iist/anatiimcenin yiiklemi degil, ylizey
yapida “kim/ki” partikelini igermeyen, tam ¢ekimli bir eylemle olusturulmus sifat islevli

bir yantiimcenin yliklemidir:
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Kurtka aydi: éw ileyinde aguk yerim bar érdi (Kim/Ki) [atam]-din miras téggen.

téggen unsurunun bir temel/iist/anatiimcenin yiiklemi olabilmesi i¢in metnin akisi
acisindan diger temel/iist/anatiimce yiiklemlerinin igerdigi zaman isaretleyicisini almasi
gerekirdi, yani teggen erdi bigiminde bir yapiya yer verilmeliydi ya da bu unsur bar ér-
di, al-di temel/iist/anatiimce yiiklemleri gibi tég-di biciminde -di bigimbirimini almaliydi.
S6z konusu sifat islevli yantiimce temel/iist/anatiimcenin 6znesi konumundadir:

atamdin mirds téggen acuk yérim bar érdi.
5) (14) Salih (15) andin kécdi, bir ulug tagga tégdi, biregiini kordi, namaz kilur, Salih
selam kildi, haber sord1 (KE, 36v/ 14-15).
(Salih ondan gegti, bir ulu daga ulasti, namaz kilan birini gordii, selam kildi, haber sordu.)

(5) numarali 6rnekte yer alan metinde {ist/ana/temel tiimcelerin tam g¢ekimli
eylemlerine bakildiginda biitiin eylemlerin iizerinde ayn1 zaman (ge¢mis zaman)
isaretleyicisinin bulundugu gorilmektedir: ké¢-di, tég-di, kor-di, kil-di, sor-di. Metinde
yer alan namaz kilur yapisi ise diger tam ¢ekimli eylemlerden farklidir. S6z konusu
yapida yer alan kilur, iizerine aldigi -ur bi¢imbiriminden dolayr diger eylemlerden
ayrilmaktadir. Bu yapinin temel/iist/anatiimcenin  tam ¢ekimli eylemi olarak
degerlendirilebilmesi ve metin akis1 acisindan diger temel/iist/anatiimcelerin tam ¢ekimli
eylemleriyle benzer oldugunun sdylenebilmesi i¢in s6z konusu yap1 metinde kilur erdi
bigiminde yer almaliydi ve ge¢cmiste devam eden bir eylem niteligi tasimaliydi; ¢linkii
namaz kil- eylemi siire¢ isteyen bir eylemdir ve bu yoniiyle goriiniis kategorisinde
devamlilig1 / siirmeyi anlatmaktadir. Ancak yapiin metinde namaz kilur bi¢ciminde
goriilmesi sebebiyle bu yap1 yilizey yapida “kim/Ki” partikelsiz goriinen tam ¢ekimli bir
eylemle olusturulmus sifat islevli bir yantiimce olarak ele alinmalidir:

biregiini kordi (Kim/Ki) namaz kilur.

namaz kilur kurulusu Salih’in daga ulastiginda gordigi kisiyi bir yoniiyle

tanimlayan bir yapidir, yani Salih daga ulastiginda namaz kilan birini gérmiistiir. namagz
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kilur niteleyicisi, biregii bas unsurunu nitelemektedir. Sifat islevli yantiimce
temel/iist/anatiimcenin nesnesi konumundadir:

biregiini kordi namaz kilur.

6) (17) Erte (18) kopti, kahinlerni iindetdi, aydi: tiisiim bolur, teffgiz kiraginda olturur-
men, terﬁgizdin (19) yetti sigir ¢ikar, tiisleri sarig, yiizleri ak, emiikleridin siit akar.
Kamugi (20) korkliig, sémiz (KE, 89r/ 17-20).

(Sabah kalkti, kahinleri c¢agirtti, “Bir rilyam var/bir riiya gordiim, deniz kenarinda
otururum, denizden tiiyleri sari, yiizleri beyaz, memelerinden siit akan yedi sigir ¢ikar.”
dedi. Tamamu giizel, semiz.)

(6) numaral1 6rnekte riiyada goriilen sigirlardan s6z edilmekte ve onlarin fiziksel
Ozellikleri hakkinda bilgi verilmektedir. Riiyada goriilen bu sigirlarin ozellikleri
sayilirken tisleri sarig (tiyleri sari), yiizleri ak (yiizleri beyaz) yapilarindan
yararlanilmistir. S6z konusu yapilar bagimsiz tiimece degeri tasimamaktadir; yliklemi ad,
sifat tiirlinde olan tiimcelerin Harezm Tiirkgesinde turur ile sonlanmasi beklenmektedir.
Ancak 6rnekte goriildiigii izere turur kosaci ylizey yapida yer almamaktadir. S6z konusu
yapilar niteleyici islevi tasimaktadir ve bu sebeple bagimsiz degildir, yani bagimlidir.
Belirtilen bu fiziksel 6zelliklerden sonra okuyucuda, gelecek olan bir sonraki yapinin da
sigirla ilgili baska bir 6zelligin anlatildigi niteleme ifadesi olabilecegi diislincesi
uyanmaktadir. “emiikleridin siit akar” kurulusu, bagimsiz basit bir tiimce olmaktan
ziyade daha Once siralanan ozellikleri anlamsal agidan tamamlamasi nedeniyle yiizey
yapida “kim/Ki” partikelsiz olan ve tam ¢ekimli bir eylemle olusturulmus sifat islevli bir
yantiimce olarak ele alinmalidir:

tengizdin yétti sigir ¢ikar (Kim/Ki) tisleri sarig, yiizleri ak, emiikleridin siit akar.

Sigirlarin 6zellikleri sayilirken ylizey yapida turur kosacini icermeyen ve yiiklemi
sifat olup niteleme islevi istlenen tiisleri sarig, yiizleri ak yantiimcelerinden ve tam

cekimli eylemle olusturulmus sifat islevli bir yantiimceden faydalanilmistir.
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“emiikleridin siit akar” riiyada goriilen sigirlarin sahip oldugu 6zellikler arasinda yer
almaktadir. Bu noktada sigirlarin fiziksel 6zellikleri belirtilirken “emiikleridin siit akar”
gibi bagimsiz bir tlimcenin gelme ihtimali oldukga diisiiktiir. Bu sebeple s6z konusu yapi,
sifat iglevli bir yantiimce 6zelligi tagimaktadir.

7) (2) Aruk sigirlar [semiz sigirlar]m yutar, (3) alarning kursakinda hi¢ némerse
kériinmes. Ani tanglap tururda yétti bas bugday (4) kordiim, telfgizdin iiner, boylari ting.
Ol aruk sigirlar an1 yégeli barurlar (KE, 89v/2-4).

(Zayif sigirlar semiz sigirlart yutar, onlarin kursaginda hicbir sey goriinmez. Ona
sasirirken denizden yetisen, boylari dik, saglikli yedi bas bugday goérdiim. O zay1f sigirlar
onu yemek icin giderler.)

(7) numarali 6rnekte yer alan metinde yedi bas bugday goriildiigi belirtilmis ve
bu yedi bas bugdayn tasidigi zellikler iizerinde durulmustur. “Ani tanglap tururda yétti
bas bugday (4) kordiim, telfgizdin iiner, boylar1 ting.” tiimcesi sozdizimsel agidan
degerlendirilecek olursa sadece bir temel/iist/anatiimce yiikleminin varhigindan s6z
edilebilir: kérdiim. Bu yiiklemden sonra gelen tengizdin iiner yapisi, bagimsiz tiimce
olmaktan uzaktir; ¢iinkii bu yapiy1 takip eden boylar til@ kurulusu da bagimsiz tiimce
olma ozelligi tasimamaktadir. “boylari tiﬁ:g” yapisi, yiizey yapida turur kosaci ile
sonlanmayan ve yiiklemi sifat olup niteleme islevi iistlenen bir yantiimcedir ve bagimli
bir yapidir. “boylari tiﬁé (boylar1 dik)” yapist anlamsal acidan bugday sozciigiini
tamamlamakta, sozdizimsel agidan ise niteleyici olma 6zelligi tasimaktadir. Buna benzer
sekilde anlamsal ag¢idan bugday s6zciigiinii tamamlayan baska bir yap1 telfgizdin iiner
yapisidir. Bu kez niteleme derin yapida “kim/Ki” partikelini icermesine ragmen yiizey
yapida igermeyen, tam ¢ekimli eylemle olusturulan sifat islevli bir yantiimce araciligiyla
saglanmstir:

Ani tanglap tururda yétti bas bugday kéordiim (Kim/Ki) tengizdin iiner, boylart ting.
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Yedi bas bugday, iki yoniiyle nitelenmistir: tengizdin iiner ve boylari ting. Séz
konusu sifat iglevli yantiimce, yiikklemi kérdiim olan temel/iist/anatiimcenin nesnesi
konumundadir.

Calismanin kapsami c¢ergevesinde taranan Eski Anadolu Tiirkgesi donemi
eserlerinden  Miinebbihii 'r-Rakidin’de de niteleyicinin bas olan unsurdan yani
nitelenenden sonra geldigi sifat islevli yantiimcelerle karsilasilmaktadir. Bu sifat iglevli
yantiimcelerin derin yapida “kim/Ki” partikelini igermesine ragmen yilizey yapida
icermeyen, tam ¢ekimli eylemle olusturulan sifat islevli yantiimceler oldugu sdylenebilir.
1) (15) Ibni ‘Omer'den (16) rivayetdiir kim gordi bir kisi ¢arda oynar sordi afia kim bu
ne nesnediir (MR), (Yavuzarslan 2002: 395).

(Ibni Omer’den rivayettir ki kumar oynayan bir kisi gordii, bunun nasil bir sey oldugunu
ona sordu.)

(1) numarali 6rnekte yer alan ¢arda oynar yapisi, niteleyici bir yapi olarak
degerlendirilmelidir; c¢linkii anlamsal iligkiler agisindan bakildiginda kisi s6zciigiiniin
carda oynar yapisi ile nitelendigi goriilmektedir. Goriilen, “kumar oynayan bir kisi’dir.
Yiizey yapida “kim/ki” partikelsiz olan, tam ¢ekimli bir eylemle olusturulmus sifat islevli
bir yantiimcenin varlig1 sz konusudur:

gordi bir kigi (Kim/Ki) ¢arda oynar.

carda oynar yapisinin iist/ana/temel tiimce olarak degerlendirilememesinin bir
sebebi de {ist/ana/temel tiimcenin yiiklemlerinin “gérdi, sordi” iizerine ge¢mis zaman
isaretleyicisi almasidir. ¢arda oynar yapisinin ist/ana/temel tiimce olarak
degerlendirilebilmesi i¢in kendisinden sonra gegmis zaman kosacinin (erdi) gelmesi ve
diger eylemlerle uyumlu olmasi gerekmektedir.

2) (13) ol ‘ilmi halka nesr édiip eydiirdi kim Misa (14) neciyyullah bafia boyle haber
vérdi Masa kelimullahdan soyle isitdiim ta sol kadar mal (15) cem® eyledi kim gani oldi

bi-had bi-‘ad Miisa peygamber ‘aleyhi's-selam buni yavu kilmisdi (16) hi¢ kandaliginuii

134



haberin bilmezdi kime ugrasa sorardi ta bir kandaligin bileydi nagah (17) bir giin bir kisi
geldi elinde bir hinzir yéder boyninda bir kara ip [EH236a] Miisa ‘aleyhi's-selam (18)
bu kisiye sordi kim fiilan kisiyi biliir misin kandadur dédi (MR), (Yavuzarslan 2002: 502).
(O ilmi halka yayip derdi ki Musa neciyyullah bana boyle haber verdi, Musa
kelimullahtan sdyle isittim, su kadar mal topladi ki zengin oldu, sinirsiz sayisiz Musa
peygamber aleyhisselam bu mali kaybetmisti, hi¢ nerede oldugunun haberini bilmezdi,
kime ugrasa sorardi, bir nerede oldugunu bileydi. Ansizin bir giin eliyle bir domuz ¢eken,
boynunda bir kara ip olan bir kisi geldi. Musa aleyhisselam “Filan kisiyi bilir misin?”
diye sordu, nerdedir dedi.)

(2) numarali 6rnekte yer alan “nagah (17) bir giin bir kisi geldi elinde bir hinzir
yéder boynminda bir kara ip” timcesi incelendiginde tek bir temel/iist/anatiimce
bulundugu ve bu temel/iist/anatiimcenin de yiikleminin “geldi” oldugu goriilmektedir;
ciinkii elinde bir hinzir yéder yapisindan sonra gelen “boyninda bir kara ip” kismi
tamamlanmamuis bir yapidir. Bu yap1 “ansizin gelen kisi”yi betimlemektedir. S6z konusu
yapidan 6nce gelen elinde bir hinzir yéder kurulusu da yiizey yapida “kim/ki”
partikelsiz olan, tam ¢ekimli bir eylemle olusturulmus sifat islevli bir yantiimce olarak
adlandirilabilir:

nagah bir giin bir kisi geldi (Kim/ki) elinde bir funzir yéder boyninda bir kara ip.

Metnin biitiiniine bakilip anlamsal bir iliski kuruldugunda ansizin gelen kisinin
cesitli ozelliklerle tanimlandig1 goriilmektedir, “elinde bir hinzir yéder”, “boyminda bir
kara ip” niteleyicileri kigi basadini gesitli agilardan tamamlamaktadir. Bunun yaninda
metin Orgiisii incelendiginde, metinde yer alan diger temel/iist/ timcelerin yiiklemlerine
bakildiginda bu yiiklemlerin -dl bigimbirimiyle sonlandig1 gériilmektedir: eydiirdi, sordi,
deédi. Belirtilen bu eylemler, “nagah (17) bir giin bir kisi geldi elinde bir hinzir yéder
boyminda bir kara ip” timcesinin yiiklemi olan geldi eylem formuyla bigimbilimsel

acidan uyum igerisindedir ve {izerlerine -dl bigimbirimini almistir.
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3.5. Sentetik Sifat Islevli Yantiimcelerden Analitik Sifat Islevli Yantiimcelere Gegis

Tarihi Tiirk dillerinde niteleme islemi, farkli modellerdeki sifat islevli
yantiimcelerle saglanmaktadir. Niteleme, Orhon Yazitlari’nda ortag bi¢imbirimiyle
olusturulan sentetik sifat islevli yantiimcelerle yapilirken Eski Uygur Tiirkgesi
doneminde kim / ki partikeliyle olusturulan analitik sifat islevli yantiimcelerle yapilmaya
baslanmigtir. Sentetik sifat islevli yantiimcelerde niteleyici, basaddan once gelirken kim /
ki partikeliyle olusturulan analitik sifat iglevli yantiimcelerde basad, niteleyiciden once
gelmektedir. Kim / ki partikelini igeren analitik sifat islevli yantiimce*® ana/iist/temel
tiimcenin Oznesi, nesnesi, timleci olabilmektedir.

Ali AKar, Tiirk Dili Tarihi adli eserinde Tiirk¢enin Hint-Avrupa dillerinin tiimce
yapistyla karsilastigi ilk yazi dilinin Eski Uygurca oldugunu, bu dénemde Tiirk diline
Hint-Avrupa dillerinden yeni sozciik ve kavramlarla birlikte bagli ve birlesik tiimce
yapilarinin da girdigini belirtmekte (Akar 2010: 115), Eski Uygurcada 6zellikle n agzinda
birlesik tiimcelere rastlandigini ifade etmektedir (Akar 2010: 123).

Asagida yer alan ve Eski Uygur Tiirkgesi, Karahanl Tiirk¢esi, Harezm Tiirkgesi,
Eski Anadolu Tiirk¢esi donemi eserlerinden taranan ve analitik sifat islevli yantiimce
olarak nitelendirilen 6rnekler, sozcilik dizilisi agisindan Tiirk¢enin sézdizimine aykiri
diisen bir siralamanin var oldugunu gostermektedir:
1) Ot kim igacdan {iniip yana igacag Ortdyiir ‘the fire which arises from a tree and then
burns the tree’ (M 1 7, 3) (Erdal 2004: 375).

Analitik sifat islevli yantiimce ve niteledigi basad, ayraglama teknigiyle soyle

gosterilebilir:

49 Vladimir Drimba’nin Syntaxe Comane adli eserinde kim partikeli ile olusturulan analitik sifat islevli
yantiimce Orneklerine yer verdigi goriilmektedir: ol bosaqg kim men ayttim ... (61719); ol korkli kisi kim sen
kordin (62¥19) (Drimba 1973: 86).
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Ot [kim iga¢dan iiniip yana igacag Ortdyiir]
Agactan yiikselip yine agaci yakan ates
(1) numaral1 6rnekte goriildiigii lizere diziliste 6nce ot basadi / nitelenen, daha
sonra kim partikelini de i¢eren niteleyici, bagka bir deyisle analitik sifat islevli yantiimce
gelmektedir. Tiirk¢enin 6zgiin sdzciik dizilisinden farkli olarak basad/nitelenen solda;
niteleyici, yani analitik sifat islevli yantiimce ise sagda yer almaktadir. Analitik sifat
islevli yantiimcede basadla esgonderimli olan bir artik adil bulunmamaktadir.
2) Tonnuy biti kim kiSindy térisintd Giniip yana kisindn kanin kéntii sorar ‘the clothes’
louse which arises from a person’s skin and then itself sucks the person’s blood” (M 1 8,
15) (Erdal 2004: 375).
Nitelenen / basad ve niteleyici olan analitik sifat islevli yantiimce ayraglama
teknigiyle su sekilde gosterilebilir:
tonnur biti [kim kiSindn tdrisintd linlip yana kiSinin kanin kantii sorar]
kisinin derisinden yiikselen yine kisinin kanini kendisi emen elbisenin biti
(2) numarali 6rnekte de dnce gelen birim, tonnuy biti basadidir, s6z konusu basad
obek yapi olma ozelligi tasimaktadir. Diziliste daha sonra ise Kim partikelini de igeren
analitik sifat islevli yantiimcenin geldigi goriilmektedir. Obek yap1 bi¢ciminde olan basad
solda, analitik sifat islevli yantiimce ise sagda yer almaktadir. Ornekte goriildiigii iizere
analitik sifat islevli yantiimcede kdnti artik adili kullanilmistir. Artik adil, basadin bir
pargast olan bit sozciigliyle esgonderimlidir.
3) kérmadin mii anlarn1 kim berildildr iliis kitabdin (40r/6-7), (Kok 2004: 36).
Bu 6rnek Modern Tiirkgede “Kendilerine kitaptan pay verilenleri gormedin mi?”’
biciminde ifade edilebilir ve basad ile niteleyecisi olan analitik sifat islevli yantiimce
ayraclama teknigiyle su sekilde gosterilebilir:

anlarni [kim berildildr iilis kitabdin]
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(3) numarali 6rnekte s6zciik dizilisi agisindan nitelenen unsur olan anlar basadinin
once geldigi, kim partikelini igeren analitik sifat islevli yantiimcenin ise sonra geldigi
goriilmektedir. Solda yer alan anlar basadi, ayn1 zamanda kisi adilidir. anlarnt [kim
berildildr iiliis kitabdin] analitik sifat islevli yantiimcesi, ana/iist/temel timcenin nesnesi
konumundadir. Ana/iist/temel tiimce, bir soru tiimcesidir ve bu soru timcesinin tam
cekimli eylemi olan kormddin, nitelenen anlar basadina -nz belirtme durumunu
yiiklemistir. Analitik sifat islevli yantiimcede basadla esgonderimli olan bir artik adilin
yer almadig goriilmektedir.

4) sawiing bergil anlarka kim kertgiindilar kildilar adgutliiklar (4r/7-8), (Kok 2004: 3).

Bu &rek, Modern Tiirkgeye “Inanip iyi isler yapanlara miijdele.” bi¢iminde
aktarilabilir ve nitelenen unsur olan basad ile niteleyici olan analitik sifat islevli yantiimce
ayraclama teknigiyle su sekilde gosterilebilir:

anlarka [kim kertgiindildr kildilar adgiiliiklér]

(4) numarali 6rnekte goriildiigi tizere diziliste once anlar basadi / nitelenen, daha
sonra kim partikelini de i¢eren analitik sifat islevli yantiimce gelmektedir. Anlar basadi
solda yer alirken analitik sifat islevli yantiimce sagda yer almaktadir. Nitelenen unsur /
basad kisi adilidir. anlarka [kim kertgiindildr kildilar ddgiiliikldr] analitik sifat islevli
yantiimcesi, ana/list/temel tiimcenin tiimleci konumundadir. Ana/iist/temel tiimcenin tam
¢ekimli eylemi olan bergil, anlar basadina —ka yonelme durumunu yiiklemistir. Kim
partikeli ile olusturulan analitik sifat islevli yantiimcede basad ile esgonderimli olan
herhangi bir artik adil yer almamaktadir.

5) (13) Aymuslar: ‘Aziz hem Zeliha Yasufdin nerseler kordi kim dzgelerdin kormediler
(KE, 87r/13).

(5) numarali 6rnek, Modern Tiirk¢ede “Demisler: Aziz ve Zeliha, bagkalarindan

gormedigi seyleri Yusuf®tan gordii.” bigiminde ifade edilebilir. Ornekte goriildiigii iizere

“nerseler” basadi nitelenmektedir. Ancak kim partikeliyle olusturulan analitik sifat islevli
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yantiimce, nitelenen basaddan sonra degil ana/iist/temel tiimcenin tam ¢ekimli eylemi
olan kordi’den sonra gelmektedir. Nitelenen basad solda, analitik sifat islevli yantiimce
sagda yer almaktadir. Analitik sifat islevli yantiimce, ana/list/temel tiimcenin nesnesi
konumundadir. Kim partikeliyle olusturulan analitik sifat islevli yantiimcede “nerseler”
basadiyla esgonderimli olan herhangi bir artik adil bulunmamaktadir.

6) (14) Idiya bu keramet kim manga bérding, adin kimersege bérding mii, manga bérilgen
‘ilm adinlarge bérildi mi? (KE, 129r/ 14).

(6) numarali 6rnek Modern Tiirk¢eye “Allah’im bana verdigin bu kerameti bagka
kimseye verdin mi, bana verilen ilim bagkalarina verildi mi?” bigiminde aktarilabilir,
analitik sifat iglevli yantiimce ve niteledigi basad ayraglama teknigiyle sdyle
gosterilebilir:

bu keramet [kim manga bérding]

Ornekte goriildiigii iizere diziliste dnce nitelenen bu keramet ébek yapisi, sonra
kim partikeliyle olusturulan analitik sifat islevli yantiimce gelmektedir. Nitelenen basad
solda, sifat iglevli yantiimce sagda yer almaktadir. Analitik sifat islevli yantiimce,
ana/list/temel tiimcenin nesnesi konumundadir. Analitik sifat islevli yantiimcede,
nitelenen bu keramet obek yapisiyla esgonderimli olan herhangi bir artik adil
kullanilmamustir.

7) Ol madde (5) ki geliir ¢ok ¢ok geleydi (MR), (Yavuzarslan 2002: 116).

(7) numarali 6rnek Modern Tiirkgede “Gelen o madde/cisim ¢ok ¢ok geleydi.”
bi¢iminde ifade edilebilir, nitelenen basad ve analitik sifat iglevli yantiimce ayraglama
teknigiyle su sekilde gosterilebilir:

Ol madde [ki geliir]

Ornekte goriildiigii iizere diziliste dnce nitelenen ol madde 6bek yapisi, sonra ki

partikeliyle olusturulan analitik sifat islevli yantiimce gelmektedir. Nitelenen basad solda,

analitik sifat islevli yantiimce sagda yer almaktadir. Analitik sifat islevli yantiimce,
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ana/list/temel tiimcenin 6znesi konumundadir. Analitik sifat iglevli yantiimcede nitelenen
ol madde 6bek yapisiyla esgdonderimli olan herhangi bir artik adil kullanilmamustir.

8) u¢maka giriser degiilsiz ta sol zekat u sadaka ki (4) vériirsiz riza-y1 kalbile vermeyince
(MR), (Yavuzarslan 2002: 358).

(8) numarali 6rnek Modern Tiirk¢eye “Verdiginiz su zekati ve sadakayi iginizden
gelerek vermeyince cennete girecek degilsiniz.” bigiminde aktarilabilir.

sol zekat u sadaka [ki vériirsiz]

Ayraglama teknigiyle gosterilen 6rnekte goriildiigii lizere diziliste 6nce nitelenen
sol zekat u sadaka Obek yapisi, sonra Ki partikeliyle olusturulan analitik sifat islevli
yantiimce gelmektedir. Nitelenen unsurlar, baska bir ifadeyle ikili basad igeren 6bek yap1
solda, sifat islevli yantiimce sagda yer almaktadir. Analitik sifat islevli yantiimcede
nitelenen sol zekat u sadaka obek yapisiyla esgonderimli olan herhangi bir artik adil

kullanilmamustir.

3.6. Odiinclemeye Bagh Olarak Ortaya Cikan Sozdizimsel Degisimler: Kim/Ki
Partikeli ile Olusturulan Analitik Sifat Islevli Yantiimcelerde Artik Adil Kullanimi

Modern Tiirkgede “birlesik tiimce tiirleri” ana bashgi altinda incelenen alt
basliklardan biri de “ki” partikeli ile olusturulan yantiimcelerdir.

Tekin’in iddiasina gore ki ile olusturulan birlesik tiimceler Tiirkceye iliskide
bulundugu Hint-Avrupa dilleri aracilifiyla ge¢mis, Uygurlar’in yerlesik hayata
gecmesiyle baglayan bu iliski Tiirkcede yer almayan bazi tiimce big¢imlerinin taklit
edilmesine sebep olmus, bu bigimler hem terciime eserlerde hem de telif eserlerde
kullanilmaya baslamis ve belli bir oranda dile yerlesmistir (Tekin 1976: 185-186).

Tulum’un incelemelerine gore Eski Tiirkcede, biiyiik oranda Iran dillerinden
¢evrilen Mani ve Hristiyan metinlerinde yer alan ki’li birlesik tiimceler, Bat1 Tiirk¢esinde,
Anadolu sahasinda, baslangigtan bu yana Farscadan terciime edilmis eserlerde siklikla

)

kullanilmistir. Farsca “ki’nin yerine Tiirtkge “kim” soru adilinin kullanilmasi disinda,
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bicimsel olarak Farsca tlimcelerden neredeyse higbir farki bulunmayan séz konusu
tiimceler, Eski Osmanlicada telif eserlerde yaygin bir bicimde kullanilmigtir (Tulum
1978: 1).

Tulum’a gore Eski Tiirkce doneminde “ki” yerine soru adili olan “kim”
kullanilmaya baslanmistir ve “kim ” ki 'nin gesitli islevlerini tistlenmistir, bu nedenle Eski
Osmanlicada “ki” ve “kim” aym iglevlerle yanyana kullanilmis olan iki birim olma
ozelligi tasimaktadir (Tulum 1978: 1).

Sari’nin incelemelerine gore Yiiz Hadis Yiiz Hikdaye adli eserde Farsca “ki” ya da
Tiirkge “kim” ile olusturulmus ¢ok sayida birlesik tiimce bulunmaktadir. S6z konusu
tiimcelerin bazilarinda Fars¢a “ki” ve Tiirk¢e “kim” tiimcenin bir 6gesini agiklamak
amactyla kullamlmistir. Aciklanan dge yantiimce islevi iistlenmistir. Ornegin; 6zneyi
aciklama: “... her gisi ki Tangr korkusindan aglaya, ol damuya girmeye.” (E54b-10)
“Tanr1 korkusundan aglayan kisi, damuya girmeye.”, nesneyi aciklama: “Bir is Kim
islersiz anun sonin gozediin.” (E99a-9) “Islediginiz bir isin sonunu gozetin.” (Sar1 2016:
163-165). Yavuzarslan, “ki” ve “kim” ile kurulan birlesik tiimcelerin yantiimcesini temel
timceye sifat-fiil, zarf-fiil ve isim-fiil ekleriyle baglayabilecegini ifade etmektedir
(Yavuzarslan 2002: 83).

Alanyazina bakildiginda s6zdizimsel degisimin

1) Yeniden analiz etme (reanalysis)

2) Uzanim / kaplam (extension)

3) Odiingleme (borrowing) (Harris and Campbell 1995) olmak iizere sadece
iic mekanizmasinin oldugu 6ne siiriilmektedir (Campbell, Mixco 2007:
200).

S6zdizimsel degisimin {i¢lincli mekanizmasi olan odiingleme terimi tarihi Tiirk
dillerinde artik adil kullanimiyla dogrudan iligkilidir. Calismanin bu boliimiinde dilde

cesitli islevler tistlenen kim/ki partikelinin niteleyici yapilar kurma 6zelligi iizerinde
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durulacak, niteleyici yapilar olusturulurken yararlanilan ve Farscanin bir 6zelligi olup
Tiirkgeye kopyalanan, baska bir deyisle ddiinglenen “artik adillar” konusu 6rneklerden
hareketle ele alinacaktir. Bu sebeple ilk olarak “artik adil (resumptive pronoun)”m ne

oldugu anlatilacaktir.

3.6.1. Artik Adil

Sifat islevli yantiimcedeki nitelenen adin bos izi yerine kullanilan adil “artik
adil”®° olarak adlandirilmaktadir (Turan 2012: 195).

David Crystal, “resumptive” madde bas1 i¢in “Onceki unsurun anlamini bazi
acilardan yineleyen bir yap1 ya da unsuru ifade etmek icin dilbilgisel ¢oziimlemelerde
kullanilan bir terim.” (Crystal 2008: 415) ifadelerini kullanmistir.

Farsca, ONE (6zne, nesne, eylem) dizilisinin goriildiigii bir dildir. Bu dizilis, kisi
adillarinin sifat islevli yantiimcelerde tekrarlanarak kullanilmasina izin vermektedir.
Farsgada sifat islevli yantiimceler, bas niteleyici unsurlar (head-modifying
constituents)dir. Tamamu, tipik olarak degismeyen tiimleyici (complementizer) “ke” (ki)
ile gosterilmektedir. Farsga sifat islevli yantiimceler bir bosluk (gap) ya da artik adil
(resumptive pronoun) icermektedir. Bosluk ya da artik adil, sifat islevli yantiimcenin
niteledigi ad Obegiyle dogrudan iliskilidir. Baz1 durumlarda sadece bosluklara izin
verilirken bazi durumlarda sadece artik adillara izin verilmektedir. Hem bosluklarin hem

de artik adillarin alternatif olarak izin verildigi bazi durumlar da bulunmaktadir

(Taghvaipour 2014: 145).

50 Danismanligini Prof. Dr. Sumru Ozsoy’un yaptig1 “Resumptive pronouns in Turkish / Tiirkgede artik
adillar” adl yiiksek lisans tezi 2004 yilinda tamamlannustir. Bk. Meral, Hasan Mesud (2004), Resumptive
Pronouns in Turkish, Bogazici Universitesi / Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi.
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(1)

mard-i [ke soma u ra? diruz molaqat keerdid ]...

man-RES COMP you he RA yesterday meet-PAST-2pl ...
The man whom you met (*him) yesterday...

(1) numarali 6rnekte sifat islevli yantiimce artik adilla gosterilmistir. “u” (0) adili,
ornegin “he” tekrar eden bir bi¢imde kullanilmistir (Taghvaipour 2014: 146).

Taghvaipour, ¢alismasinda “ke” (ki) igin tiimleyici (complementizer) terimini
kullanmistir. Ancak particle (partikel / parcacik) dilbilgisel betimlemelerde, dilbilgisel
islevli degismez pargalari ifade etmek icin kullanilan bir terim (Crystal 2008: 352) olarak
tanimlanmaktadir. Dilbilgisel iglevli degismez bir parca / pargacik olmasi sebebiyle bu
calismada Kim/Ki i¢in “partikel” teriminin kullanilmas1 uygun goriilmiistiir.

Farsca sifat iglevli yantiimcelerde bosluklarin ve artik adillarin dagilim 6riintiisii,
iki faktore baglidir: Bunlarin sifat iglevli yantiimce igerisindeki konumu, sifat islevli
yantiimcenin sinirlayict olup olmamasi (Taghvaipour 2014: 146).

Tarihi Tiirk dillerine “ddiinglemeye bagli olarak ortaya cikan sodzdizimsel
degisimler: kim/ki partikeli ile olusturulan analitik sifat islevli yantiimcelerde artik adil
kullanim1” konusu ¢ercevesinde bakildiginda Orhon Yazitlari’nda ortaglarla olusturulan
sifat islevli yantlimcelerin yani sentetik sifat islevli yantiimcelerin bulundugu
goriilmektedir. Bu sebeple artik adil kullanimina rastlanmamaktadir; ¢linkii Kim partikeli
Orhon Tirkgesinde yer almamaktadir. Bu tezin korpusunu olusturan Eski Uygur
Tirkgesi, Karahanl Tiirkgesi, Harezm Tiirk¢esi ve Eski Anadolu Tiirkgesi donemine ait
taranan eserlerde kim/ki partikeli®! ile olusturulan analitik sifat islevli yantiimceler yer

aldigindan artik adillarin kullanimi s6z konusudur.

51 Marcel Erdal da “kim” igin “partikel” terimini kullanmaktadir. Erdal, kim partikeliyle olusturulan sifat
islevli yantiimceleri “analitik sifat islevli yantiimceler (analytical relative clauses)” bashg: altinda ele
almuistir (Erdal 2004: 443).
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Calismanin igerigi dogrultusunda taranan Ornek tiimceler, Orhon Yazitlari’nda
basaddan Once gelen sentetik sifat islevli yantiimcelerin (Synthetical relative clauses)
bulundugunu gostermektedir. Sentetik sifat islevli yantiimceyle kastedilen, ortaglarla
olusturulan sifat islevli yantiimcelerdir.

Orhon Tiirk¢esinde bulunmayan kim partikelinin, Uygurcada yalin durumu kim
biciminde olan soru adil1 ve belgisiz adil kdm, kimni vb.den gelme ihtimali bulunmaktadir
(Erdal 2004: 447).

Yazitlar’dan sonraki donemi iceren Eski Tirkcede, saga dallanan (right-
branching) bir ilgilendirme stratejisinin varligi s6z konusudur, ilgilendirme isleminde kim
partikeli, seyrek olarak da kayu kullanilmistir (Erdal 2004: 443).

M. Erdal, hem sentetik hem de analitik sifat islevli yantiimcelerin
temel/iist/anatiimcede yer alabilecegini belirtmekte ve konuyla ilgili olarak su 6rnegi
vermektedir: (M 111 nr.6 11 r3) ol asanmis as kim ol dt ozintd kiriir 6liir “The eaten food
which enters that body dies’ (Erdal 2004: 444).

Erdal’in verdigi o/ asanmis as kim ol dt ozintd kiriir 6liir 6rneginde sentetik sifat
islevli yantiimceyi olusturan unsur, -mis bi¢gimbirimini lizerine alan asanmis ortacidir.
Analitik sifat iglevli yantiimce ise kim partikeliyle kurulmustur:

[ol aSan-mi§  a§ [kKim ol it 6z-in-ta Kir-iir]] olur

ol a8an-ORT. a3 PART. ol it 6z-IYE.BUL. kir-GENIS Z.

O yenilmis  yiyecek Ki o viicuda girer olir

(Viicuda giren yenilmis yiyecek oliir.)

Karahanli Tiirk¢esi donemi eserleri arasinda yer alan Divanu Lugati’t-Tiirk i
“kim” partikeli ile olusturulan sifat islevli yantiimceler agisindan taradik; ancak sozii
edilen tiirden yapilara rastlamadik. DLT ¢eviri bir eser olmadigi i¢in bu tiir yapilarin

kullanilmadig diistiniilmektedir.
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Karahanli Tiirkgesi Satir-Arast Kur’an Terciimesi’nden taranan su ornekler ise
Fars¢adan 6diinglenen/kopyalanan tiimce yapisinin etkisiyle kim partikeline basvurularak
olusturulan analitik sifat islevli yantiimcelerde “artik adil”’larmn kullanildigim
gostermektedir. “kim” partikeliyle kurulan sifat iglevli yantiimcelerde nitelenen ad ile
esgonderimli olan bir “artik adil” yer almaktadir.

1) (6) ozusuplar yarlikamak tapa idinizlardin (7) ol bustanka Kim aniy kenliki kok yér
kenliki tig anutuld: anlarka kim (8) kértgiindilér tifiriki yalavagina (3981/6), (Unlii 2004:
223).

(Tanri’nizdan merhamete dogru, Allah’a ve peygamberine inananlar i¢in hazirlanan,
genisligi gokle yerin genisligi gibi olan o cennete kosusun.)

[ol bastan-ka [kim a-miy keplik-i kok yeér  keplik-i tig

ol biistan-YON. PART. a-GEN. kenlik-IYE.3.TEK. kok yér kenlik-IlYE.3.TEK. tig

anut-ul-di anlar-ka  kim kértgtin-di-lar
anut-EDIL.GECMIS Z.  anlar-YON. PART. kertgiin-GECMIS Z.3.COG.
tanri-kd yalavag-1-n-a]]

tanri-YON. yalava¢-IYE. 3.TEK. YON.

(1) numarali 6rnekte yer alan sifat islevli yantimcede buistan soézciigiiniin
nitelendigi ve bu sozciikle esgonderimli olan “amiy” artik adilinin kullanildig:
goriilmektedir.

2) (5) awlirgdy 6k miz seni ol kibldka kim tildir  sédn am (17r/5 (K6k 2004: 15).
awiirgdy 6k miz seni [0l kiblidka [kim tildir  sén ami]]
dondiir-ecek biz sen-i o kible-ye ki dile-r senonu
(Seni diledigin o kibleye dondiirecegiz.)
[ol kiblé-ka [Kim  tila-r sdn a-ni]]

ol kibli-YON. PART. tili-GENIS Z. sin a-BEL.
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(2) numarali tiimcede nitelenen unsur kibld sozciigiidiir ve Oniinde isaret /
gosterme sifati (o) bulunmaktadir. ol kibld ad 6begiyle esgonderimli olan artik adil ise
metinde goriildiigl izere #ild- eyleminin nesnesi konumunda olan “anm1”dur.

Harezm Tiirkgesi donemi eserleri arasinda yer alan Kisasii'[-Enbiya’dan ve Eski
Anadolu Tiirkgesi donemi eserlerinden olan Miinebbihii 'r-Rakidin’den taranan 6rneklere
bakildiginda da oOdiinglenen Fars¢a tiimce yapisina bagli olarak “artik adil”larin
kullanildigi ve Farsga dil ozelliklerinin kopyalandigi goriilmektedir. “kim/ki”
partikeliyle olusturulan sifat islevli yantiimcede nitelenen ad ile esgonderimli olan bir
“artik adil”1n varlig1 belirtilen tarihi metinler i¢in de s6z konusudur.

1) (17) Ol arik kim Hizr ve ilyas andin suw iger érdiler. Kurudi, ugmahdin ta‘am kélmes
(18) bold, ¢are tapmadilar, élge kirdiler, bir kurtka évinge keldiler, ta‘am tilediler (KE,
160v/17-18).

“kim” partikeliyle olusturulan sifat islevli yantiimce:

[Ol arik [Kim  Hizr ve Ilyas an-din suw ig-er  ér-di-ler]] kuru-di
Ol arik PART. Huzr ve ilyas a-n-AYR. suw i¢-GOR. ér-GECMIS Z.3.COG.

O arik ki Hizir ve Ilyas ondan su iger i-diler kurudu

Hizir ve ilyas’in su igtigi o arik kurudu.

(1) numaral 6rnek giiniimiiz Tiirkgesine “Hizir ve lyas’in su igtigi o arik kurudu,
cennetten yiyecek / yemek gelmez oldu, ¢care bulmadilar, memlekete girdiler, bir yaslinin
evine geldiler, yemek / yiyecek istediler.” bi¢ciminde aktarilabilir. Metinde goriildigi
tizere ol arik ad obegi nitelenmektedir ve ol arik ad 6begi ile esgonderimli olan “andin”
artik adili kullamilmistir. Artik adil iceren “Ol arik kim Hizr ve ilyas andin suw icer
érdiler” yantiimcesi, “Ol arik kim Hizr ve ilyas andin suw iger érdiler kurudi” temel
tiimcesinin 6znesi konumundadir. Bu sebeple (1) numarali 6rnekte yer alan “Ol arik kim
Hizr ve Ilyas andin suw iger érdiler. Kurudi,” yazimi “Ol arik kim Hizr ve Ilyas andin

suw icer erdiler kurudi” bi¢iminde yeniden diizenlenmelidir; ¢iinkii “icer érdiler”
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temel/iist/anatiimcenin yiiklemi degil “kim” partikeli ile olusturulan ve tam ¢ekimli bir
eylem igeren yantiimcenin yiikleminin bir pargasidir. Temel/iist/anatiimcenin yiiklemi ise
“kurudr”dir.

2) (14) Su’al: ‘alem i¢inde kayu yeér-diir kim alfga bir yoli kiin tégdi, adin tégmegey?
Cevab (15) ol turur kim: Nil deryasi turur. Musi ‘asa birle urganda suwlar ayrilip derya
tiipige kiin (16) tiisdi, adin tiismegey (KE, 115v/14-16).

(Soru: Diinyada glines 1s181n1n bir kez ulastigi, baska ulasmayacag (yer), hangi yerdir?
Cevap odur ki: Nil deryasidir. Musa, asayla vurdugunda sular yarilip denizin dibine giines
15181 diistii, baska diismeyecek.)

‘alem iginde [kayu yeér-diir [kim alfga bir yoli kiin tégdi, adin tégmegey? ]]
diinya ig-inde hangi yer-dir ki 0-na bir kez giin deg-di baska deg-meyecek
Diinyada giines 1s181n1in bir kez ulastigi, baska ulagsmayacagi (yer), hangi yerdir?

[kayu yér-dir [kim ang-a bir yoli kiin tég-di, adin tég-me-gey? 1]
kayu yér-BILD. PART. ang-YON. bir yoli kiin tég-GECMIS Z. adin tég-NEG.GEL.
Z.

KE’den alinan (2) numarali 6rnek tiimcede goriildiigii lizere nitelenen unsur yér
sOzcuigiidiir ve basad olan bu sozciikle esgdnderimli olma 6zelligi tasiyan “arfga” artik
adili kullanilmastir.

3) ‘Ali raziye Allahu ‘anhu dédi kim bu bir giinahdur ki hi¢c [N230a] bir iimmet bum®?
islemedi illa Lat kavmi igledi (MR), (Yavuzarslan 2002: 454).

(‘Ali raziye Allahu ‘anhu, “Bu, higbir timmetin islemedigi sadece Lut kavminin isledigi
bir giinahtir.” dedi.)

“ki” partikeliyle olusturulan sifat islevli yantiimce:

[bu bir giinahdur [Ki hi¢ bir immet buni islemedi illa Lat kavmi isledi]]

Bu, hi¢bir immetin islemedigi sadece Lut kavminin isledigi bir giinahtir.

52 Artik adil, bir isaret adilidir: bu
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[bu bir giinah-dur  [Ki hig¢ bir immet bu-n1  isle-me-di

bu bir giindh-BILD. PART. hig bir {immet bu-BEL. isle-NEG.GECMIS Z.
illa Lat kavm-i isle-di]]

illa Lit kavm-IYE.3.TEK. isle-GECMIS Z.

(3) numarali metinde goriildiigii lizere bir giinah ad 6begi nitelenmektedir ve bu
ad 6begiyle esgonderimli olan buni artik adili kullanilmistir.

4) Resil ‘aleyhi’s-selam buyurdi kim yédi tayife var kim Hak Ta‘ala (11) kiyamet
giininde bulara nazar-1 rahmet kilmaya (MR), (Yavuzarslan 2002: 454).

(Resul aleyhisselam, Hak Teala’nin kiyamet gilinlinde aciyarak bakmayacagi yedi
boliigiin bulundugunu buyurmaktadir.)

[yédi tayife var [kim Hak Ta‘ala kiyamet giin-in-de bular-a  nazar-1
yedi tayife  var PART. Hak Teala kiyamet giin-IYE.3.TEK. bular-YON nazar-1
rahmet kil-ma-ya]]

rahmet kil-NEG.IST.3.TEKIL.

(Hak Teala’nin kiyamet giiniinde aciyarak bakmayacagi yedi boliik var.)

(4) numarali metinde bulunan “kim” partikeliyle olusturulmus sifat islevli
yantiimcede nitelenen unsur yédi tayife ad 6begidir ve bu ad 6begiyle esgonderimli olan
bulara artik adilina yer verilmistir.

5) sol kimseler kim anlar mescidi (6) mesken édindiler anda zikir ‘ibadet kilmagi
kendiilere hirfet kildilar (MR), (Yavuzarslan 2002: 494).

(Mescidi mesken edinen su kisiler, onda zikir ibadeti yapmay1 kendilerine is ettiler.)

[sol kimse-ler [kim a-n-lar  mescid-i mesken édin-di-ler]]

sol kimse-COK. PART. a-n-COK. mescid-BEL. mesken édin-GECMIS Z. 3.COG.

(5) numarali metinde goriildiigi iizere “kim” partikelinden yararlanilarak
olusturulan sifat islevli yantiimcede sol kimseler ad 6begi nitelenmektedir ve belirtilen

ad Obegiyle esgonderimli olma 6zelligi tasiyan anlar artik adili kullanilmustir.
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3.7. Yeni Bir Sifat Islevli Yantiimce Olusumu: Sifat + Bolgan / Olan + Ad

Modern Tiirkcede ol- eylemi {izerine -an bigimbiriminin getirilmesiyle
olusturulan olan ortacinin tiimceden ¢ikarilmasi sonucunda tiimcenin dilbilgisel agidan
kabuledilemez olarak nitelendirilecegi 6rnek tiimceler asagida sunulmustur. S6z konusu
ortacin tiimceden ¢ikarilamama sebepleri ise her bir 6rnegin altinda belirtilmistir.

a) Sifat islevli yantiimcenin yiikleminin bir parcasi olup yardimci eylem olarak
kullamlan olan ortaci:

“Giizel haberi duyunca mutluluktan sarhos olan genc biiylik bir parti vermeye
hazirlaniyor.” tiimcesinde olan ortaci, sifat iglevli yantiimcenin yiiklemi olan birlesik
eylemin (sarhos olmak) bir pargasi olmasi nedeniyle tiimceden atilamamaktadir.
Tiimceden ¢ikarilmasi durumunda ise anlatim yarim kalmakta, ileti aliciya dogru bir
bicimde ulagmamakta ve dilbilgisel agidan bozuk bir tiimce ortaya ¢ikmaktadir:

* Giizel haberi duyunca mutluluktan sarhos geng biiyiik bir parti vermeye
hazirlaniyor.

b) Basibozuk yapilar olusturmada kullanilan olan ortaci:

“jki ¢ocugu olan teyzem bir kasabada doktorluk yapiyor.” tiimcesi de olan ortaci
olmadan bozuk bir tiimce olarak nitelendirilecektir; ¢linkii derin yapida s6z konusu tiimce
“Teyzemin iki ¢ocugu var ve teyzem bir kasabada doktorluk yapiyor.” bi¢ciminde yer
almaktadir. Teyze sozciigii nitelenmek istendiginde “iki ¢ocugu olan teyzem” basibozuk
yapist ortaya ¢ikmaktadir:

[ iki cocugu olan] teyzem (Teyzemin iki ¢ocugu var.)

Yantimce, “sahip olmak” anlammi tasiyan olan ortact olmadan
kullanilamamaktadir; ¢iinkii s6z konusu ortag “iki ¢ocugu olan” eylem 6beginin basi
konumundadir. Bu sebeple bu drnek igin bassiz bir eylem 6begi diisiiniilemez. Tki cocugu
olan teyzem kurulusunda yer alan olan ortac1 yardime1 eylem degildir. Ornekte goriildiigii

tizere iki ¢ocugu olmak “iki ¢ocuk diinyaya getirmek” anlaminda kullanilmamistir. Bu
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sebeple olan ortacinin sozdizimsel bir islevinin bulundugu; ancak “cocuk diinyaya
getirmek” manasinda anlamsal bir islevinin bulunmadig1 s6ylenebilir. Derin yapida yer
alan “Teyzemin iki ¢ocugu var.” tiimcesinde yiiklem olan “var” sozciigii sifat islevli
yantiimcede olan ortacina doniligsmiistiir.

MR’de yer alan “ “akli olan kimse bundan ¢ok [N249a] ma‘ni fehm éder cehd ét
ki andan biri sen olasin (MR), (Yavuzarslan 2002: 482) (Akl1 olan kimse bundan ¢ok
anlam ¢ikarir, ¢alig ki onlardan biri sen ol.) 6rneginde ‘akl olan kimse kurulusu derin
yapida “Kimsenin / kisinin akli var, kisi / kimse akla sahiptir.” bigimindedir. Kimse
sOzcuglinlin nitelenmesi durumunda ‘akh olan Kkimse basibozuk yapisi ortaya
cikmaktadir:

[ akliolan] kimse
Derin yapidaki anatiimce: Kimseniiii akli vardur.

Bu yantimce de ‘“sahip olmak” anlamini igeren olan ortact olmadan
kullanildiginda dilbilgisel agidan bozuk olacaktir; ¢iinkii olan ortacit eylem Oobeginin
basidir.
¢) Bassiz sifat islevli yantiimce kurmada basvurulan olan ortaci:

“Ebru’nun iki kardesi var. Biri hi¢ yurtdisina ¢tkmadi ve bekar. Yillardir iilkeden
uzak olan ise diin Italya’da evlienmis.” drmeginde goriildiigii iizere baglama bakildiginda
sifat islevli yantiimcenin basi olabilecek unsur, baska bir ifadeyle “kardes” sdzciigi yiizey
yapida yer almamaktadir (evden uzak olan kardesi) ve olan ortact bas konumunda
bulunmaktadir. S6z konusu yapi, bassiz sifat islevli yantiimceler olarak
adlandirilmaktadir. Bu 6rnek igin de #élkeden uzak olan eylem Obeginin basi olarak
nitelendirilen olan ortacinin timceden silinmesi s6z konusu olamaz. Ortacin silinmesi
durumunda * “Ebru ’nun iki kardesi var. Biri hi¢ yurtdisina ¢ikmadi ve bekar. Yillardwr
iilkeden uzak ise diin Italya’da evlenmis.” bozuk tiimcesi ortaya ¢ikacaktir. Sifat islevli

yantiimcede ayn1 anda hem basadin hem de ortacin silinmesi miimkiin degildir.
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KE’den taranan asagidaki ornekte “za‘if l_(ulnmig kuly, kﬁlignﬁlig kiiligi
bolganlar” sifat islevli yantiimcesinde bas olan unsurun yiizey yapida bulunmadigi ve
bolganlar ortacinin bas olmasi sebebiyle sifat iglevli yantimceden silinemeyecegi
goriilmektedir.

(17) men-dég za'if kulnung kul, kiingniing kiingi bolganlarga (18) hazretdin® né besaret
kéltiirdiing? (KE, 219r/17-18).

(Benim gibi giigsiiz/zayif kélenin kolesi, cariyenin cariyesi olanlara huzurdan ne miijde
getirdin?).

Daha detayli yapilan bir aragtirma sonucunda yukarida belirtilen a, b, ¢
maddelerine olan ortaci olmadan kullanilamayan yapilar1 igeren yeni maddeler
eklenebilir.

a, b, ¢ ornekleri gorildiigii tizere “alttiimce” olarak adlandirilan sifat iglevli
yantiimceler icermektedir.

Modern Tiirkgede tiimceler olusturulurken sifat yerine sifat islevli
yantiimcelerden yararlanilabilir: “giizel kadin” yerine “giizel olan kadin”. Bdylece sabit
/ duragan igeriklerin disina ¢ikilarak canlilik iceren anlatimlara ulagilmaktadir. Hangi
kurulusun tercih edilecegi konusunda sunulacak icerikler bakimindan ne tiir bilgilerin,
hangi ayrintiyla verilecegi etkili olmaktadir. Ayrica kullanim amaci ve baglam da bu
noktada belirleyicidir (Erkman Akerson, Ozil 2015: 209).

Daha 6nce yukarida olan ortacinin bazi yapilar igerisinde kullaniminin zorunlu
oldugu belirtilmisti. Ancak Akerson ve Ozil’in de ifade ettigi gibi Modern Tiirk¢ede kimi
zaman sifat+ad bigimindeki kuruluslara, yani ad 6beklerine basvurulurken kimi zaman
da sifat+olan+ad bigimindeki kuruluslara basvurulabilmektedir. sifat+olan+ad
kurulusundan olan ortaci silindiginde dilbilgisel agidan bozukluk s6z konusu olmasa da

farkli bir yapiya gecis oldugu, baska bir ifadeyle sifat islevli yantiimceden ad 6begine

53 Mevli ta‘ala
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gecildigi sOylenebilir. Bu bolimde “Tarihi metinlerde sifat + bolgan / olan + ad
bicimindeki kurulusun ortaya ¢ikis sebebi tizerinde durulacaktir.

Yukarida verilen bilgiler ve yapilan yorumlarin ardindan tarihi Tiirk dillerine sifat
+ bolgan / olan + ad bi¢iminde olusturulan kuruluslar agisindan bakilacak olursa Orhon
Yazitlarr’nda gan bigimbirimiyle olusturulan bolgan ortacina ve bu ortacla kurulan sifat
+ bolgan / olan + ad yapisina rastlanmamaktadir. Eski Uygur Tiirkgesi donemi eserleri
arasinda yer alan fyi ve Kétii Prens Oykiisii, Irk Bitig ve elektronik korpus olan VATEC
(Vorislamische Alttiirkische Texte: Elektronisches Corpus “Islam Oncesi Eski Tiirkce
Metinler: Elektronik Corpus™) taranmis; ancak yapilan taramalar sonucunda sifat +
bolgan / olan + ad bigimindeki kuruluslarla kargilagilmamastir.

Orhon Yazitlar: ve taranan Eski Uygur Tirk¢esi donemi metinlerinde sifat +
bolgan / olan + ad yapisina rastlanmamasinin sebebi o donemlerde dilde boyle bir
yapinin gelismemesine veya bdyle bir yapinin var olsa bile o donemin yazili metinlerinin
yetersiz olmasindan dolay1 bu yapiya rastlanmamasi gibi durumlara dayandirilabilir.

Somut verilerden hareketle, taranan ilk donem metinlerinde ve DLT’te yer
almadig1 soylenebilen sifat + bolgan / olan + ad kurulusu, Harezm Tiirkgesi ve Eski
Anadolu Tiirkgesi donemi yazili metinlerinde kullanilmistir. Bu kurulusun ortaya ¢ikma
nedeni olarak derin yapida yiiklemi sifat olan bir tiimcenin yiizey yapiya ¢ikarken ortacl
yapiya, baska bir ifadeyle sifat islevli bir yantiimceye doniistiiriilmesi gosterilebilir.

Harezm Tiirk¢esi donemi eserlerinden olan Kisasi’l-Enbiya ve Nehcii’l-
Feradis’ten taranan sifat + bolgan / olan + ad bi¢imindeki kuruluslar asagida yer
almaktadir:

1) (4) Seytan bildi kim feristeler mancinikni (5) basip tururlar, bir arig pak kisi bolup
keldi, kafirlarga aydi: siz mun tuta bilmes-siz, (6) amma munur?g bir hilesi bar, yawuz
bolgan hatunlarni keltiirgli erenler olarmﬁ\g (7) birle fahise kilsalar angada mancinik

kopar, tédi (KE, 41v / 4-7).
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(Seytan meleklerin mancinig aldigini bildi, iyi amel sahibi bir kisi olarak geldi, kafirlere
dedi: “Siz bunu tutamazsiniz ama bunun bir hilesi var, kotli olan kadinlar1 getirecek
erkekler onlarla zina yapsalar o anda mancinik yiikselir.” dedi.)

(1) numarali 6rnekte yawuz bolgan sifat islevli yantiimcesi, hatunlar basadini
nitelemektedir. yawuz bolgan hatunlar kurulusu, derin yapida yiiklemi sifat olan
“Hatunlar yawuz turur.” timcesinden tiiremistir. Derin yapidaki basit tiimcenin ytliklemi
olan “yawuz turur” doniisiimler sonucu sifat islevli yantiimcede yawuz bolgan bigimini
almistir.

Derin yapidaki anatiimce: Hatunlar yawuz turur.

Sifat islevli yantiimce: [ yawuz bolgan] hatunlar

2) (5) Taq1 bu tért ming altun kim sanga (6) atadin qaldi, ciimlesini helak qilding, bu fani
bolgan diinyake harc qilding, tép iikiis va‘z ve nasihat qildi (NF, 425 / 5-6).

(“Sana babadan kalan bu dort bin altinin tamamini yok ettin, bu fani olan diinyaya
harcadin.” diye bir¢ok vaaz ve 6giit verdi.)

(2) numaral1 6rnekte “bu fani bolgan diinya” [bu fani bolgan] diinya kurulusu
yer almaktadir. Nitelenen unsur ise diinya basadidir. “bu fani bolgan diinya” kurulusu,
derin yapida yiiklemi sifat olan “Bu diinya fani turur.” timcesinden gelismistir. Derin
yapidaki basit tiimcenin yiiklemi olan “fani turur”, sifat islevli yantiimcede fani bolgan
bigimine donlismiistiir.

Derin yapidaki anatiimce: Bu diinya fani turur.
Sifat islevli yantiimce: [ Bu  fani bolgan] diinya

Eski Anadolu Tiirk¢esi donemi eserlerinden olan Miinebbihii r-Rakidin de sifat +

bolgan / olan + ad kurulusu agisindan incelenmis ve asagida yer alan Orneklere

ulasilmistir.
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1) anufigiin ki miitekebbir olan kimse kadir degiil ki kendii nefsine hayratdan ne (6)
sanursa bir mii’min kardasina dahi ani sana ya hoz kimseye algaklik kila (MR),
(Yavuzarslan 2002: 128).
(onun i¢in ki bilyiik / yiice olan kimse kudret ve kuvvet sahibi degil ki kendisi i¢in ne
iyilik isterse bir miimin kardesi i¢in de onu istesin ya da herhangi birine alg¢aklik etsin.)
(1) numarali 6rnekte goriildiigii izere “miitekebbir olan” sifat iglevli yantiimcesi
basad olan kimse sozciigiinii nitelemektedir. “miitekebbir olan kimse” kurulusu, derin
yapida yiiklemi sifat olan “Kimse miitekebbir durur.” timcesinden gelismistir. Derin
yapidaki basit tiimcenin yliklemi olan “miitekebbir durur”, gerceklesen doniisiimler
sonucu sifat iglevli yantiimcede miitekebbir olan bigimini almistir.

Derin yapidaki anatiimce: Kimse miitekebbir durur.

Sifat islevli yantiimce: [  miitekebbir olan] kimse

2) Ya Musa eger nemmam (15) olan kimseler fi‘line tevbe kilmasa ta sol vakte érigse
kim can hulkiima gele (16) dili tolasa ve kelime-i sehadeti déyemeye (MR), (Yavuzarslan
2002: 241).

(Ya Musa! Eger arabozucu olan kimseler yaptigi islere tevbe edemeyip can gekisirse
dili dolanacak ve kelime-i sehadet getiremeyecek.)

(2) numarali 6rnekte nemmam olan sifat islevli yantiimcesi, ¢okluk bigimbirimini
tizerinde tagiyan kimseler basadini nitelemektedir. nemmam olan Kimseler kurulusu,
derin yapida yiiklemi sifat olan “Kimseler nemmam durur.” tiimcesinden gelismistir.
Derin yapidaki basit tiimcenin yiiklemi olan “nemmam durur”, déniisiimler sonrasinda
sifat iglevli yantimcede nemmam olan bigcimini almistir.

Derin yapidaki anatiimce: Kimseler nemmam durur.

Sifat islevli yantiimce: [ nemmam olan] kimseler
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3.8. Baglilasik ilgilendirme ile Olusturulan Sifat Islevli Yantiimcelerin Gelisimi

Tarihi Tirk dillerindeki “baghlasik ilgilendirme (correlative relativisation)”
yapilarini degerlendirmeye ve taranan 6rnek yapilari incelemeye gegmeden 6nce Modern
Tiirk¢e acisindan konunun igerigine iliskin temel bilgilere ve 6rneklere yer verilecektir.
Temel bilgilerin sunumu, tarihi metinlerden taranan 6rneklerin analizlerinin daha kolay
anlasilmasini saglayacaktir.

Baglilagik yantiimceler, iisttiimceye/anatiimceye (matrix clause) eklenen sifat
islevli yantiimcelerdir ve nitelenen ad 6begine eklenmezler. Birgok dilde bu tiir sifat
islevli yantiimceler bulunmaktadir (Davidson 2008: 1). Baglilasik yantiimceler ve iliskili
oldugu unsurlar, artgonderimsel olarak (anaphorically) birbirine baglidir ve birbirine
yakin olmak zorunda degildir (Davidson 2008: 6).

Bu bolimiin konu bashiginda gegen baglilasik ilgilendirme (correlative
relativisation) teriminin kapsamina giren yapilar i¢in Fatma Erkman Akerson ve Seyda
Ozil ortak c¢alismalarinda “niteleme islevili kosul yantiimceleri” ifadesini kullanmistir.
Niteleme islevli kosul tlimcesiyle iki ayri islev (kosul ve niteleme) degil kosulu
isaretleyen bi¢imbirimle kurulan niteleme tiimceleri, yani sadece niteleme islevi
kastedilmektedir.

Akerson ve Ozil’e gore kosul bicimbirimiyle kurulan tiimceler, Tiirkgede sifat
islevli yantiimcelerin yerine niteleme yapmak icin kullanilabilen ve en sik bagvurulan
tiimcelerdir. Bu tiir yantiimcelerde “hangi” sozciigliniin ardindan nitelenen unsur
gelmektedir. “Hangi tast kaldir-san, altindan Capanoglu ¢ikryor.” timcesinde nitelenen
unsur “tag’tir ve bu sozciik niteleme islevi goren kosul yantiimcesi igerisinde yer
almaktadir. Konusma ortamlarinda boyle nitelemelere siklikla rastlanmaktadir. “Hangi”
sOzcuglinii i¢eren kuruluslarda sadece sinirlayict islev goriilmektedir (Erkman Akerson,

Ozil 2015: 253).

155



Akerson ve Ozil kosul ifade eden tiimcelerde eylemlerin neredeyse tam anlamiyla
donanimli oldugunu, eylem {izerine 6nce -SA bi¢cimbiriminin eklendigini, daha sonra ise
tim kisi ¢ekimsel bigimbirimlerinin eklenebildigini ve -SA bi¢imbiriminden 6nce de
zaman, kip, goriliniis isaretleyicilerinin yer aldigini belirtmektedir:

a) “Hangiise baslasa-m /baslasa-n / baslasa-@ / baslasa-k / baslasa-niz / baslasa-
lar, yarida kaliyor.”

“Basla-digim / basla-digin / basla-diga. .. her is yarida kaliyor.”

b) “Hangi resmi begen-iyorsan, (onu) alalim.”

“Senin begen-digin resmi alalim.”
c) “Hangi filmi gormek iste-rsen, (ona) gideriz.”
“Senin gormek iste-digin filme gidelim.”
d) “Hangi ise basla-migssam / basla-diysam, yarida kaldi.”

“Basla-digim her is yarida kald1.”

e) “Hangi isten basla-yacaksam / basla-maliysam (onu) agikla.”

“Basla-yacagim / baslamak zorunda ol-dugum isi acikla.”

f) Sinavi hangi aday basar-irsa / basar-diysa / basar-mmssa, onu ise alacagiz.”

“Sinavi basar-an adayi ise alacagiz.”

Yukarida yer alan ornekler, kosul tiimcelerine bagvurularak yapilan nitelemelerin
tamaminin sifat iglevli yantiimcelerle de yapilabildigini gostermektedir (Erkman
Akerson, Ozil 2015: 253). Sifat iglevli yantiimcelerde eylem iizerinde bazi 6zellikler
gosterilemedigi i¢in yardimer unsurlardan yararlanilmaktadir: -meliysem yerine sifat
islevli yantiimceden de goriildiigi tlizere “baslamak zorunda oldugum” kurulusu
kullanilmaktadir (Erkman Akerson, Ozil 2015: 254).

Niteleme islevli tiimceler olusturabilmek icin -SA bigimbirimiyle kurulan

yapilarda belgisiz adil iglevi iistlenen “kim”e de bagvurulmaktadir.
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“26 numarah bileti kim ¢ekmisse, o gelsin!” tiimcesine bakildiginda belirlenim
degerinin diisiik oldugu goriilmektedir. “Bilet ceken” bireylerin olusturdugu bir kiimeden
bir birey “belli bir say1y1” ¢ekmistir. Buna bagli olarak yapilan bu nitelemeyle “genel
bilet ¢cekenler” kiimesi teke indirgenmistir. Kiime sinirlandirilmasina ragmen séz konusu
tek tiyenin kim oldugu daha netlesmemistir. Belirtisizligin ortadan kalkmasi
“izleyicilerden biri 26 numaral1 biletle ortaya ¢iktigi zaman” gerceklesecektir (Erkman

Akerson, Ozil 2015: 256-257).

3.8.1. Tarihi Tiirk Dillerinde Baghlasik lgilendirme ve Araclar

Tarihi Tirk dillerinde baglilasik ilgilendirme konusunu ele aldigimizda Orhon
Yazitlar'nda kim ve kayu ile olusturulan baglilasik ilgilendirme Orneklerine
rastlanmadigi goriilmektedir. Eski Uygur Tiirkgesi donemi metinlerinde ise yeni bir sifat
islevli yantiimce Oriintiisiine/yapisina gegis olmasiyla birlikte kim ve kayu, “baglilagik
ilgilendirme araglar1” olarak kullanilmigtir. Tez igin olusturulan korpusta yer alan
eserlerin taranmasi sonucu Karahanli Tiirk¢esi doneminde Kim ve nd, Harezm Tiirkgesi
doneminde kim, kayu ve né, Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde kim, kank: ve ne gibi
baglilasik ilgilendirme araglarina basvuruldugu goriilmektedir. Ayrica tarihi Tirk
dillerinde bir adil igeren ad 6begiyle de baglilasik ilgilendirmenin yapilabildigi 6rnekler
mevcuttur: ne yir. %

M. Erdal da Orhon Tiirkgesinden sonraki dénemi kapsayan Eski Tiirkgede, kim
partikelinin seyrek olarak da kayu’nun kullanildigini belirtmektedir (Erdal 2004: 443).

Birgok Tiirk dilinde oldugu gibi Eski Uygurca da iki tiimcecikli bir tiimce
oOrlintiisiine (a two-clause sentence pattern) sahiptir. Yantiimce, bir soru adili-belgisiz adil

ve -SAr ile olusturulan bir eylem bi¢imi icermektedir. Temel/ilist/anatiimcede acik ya da

5 Marcel Erdal’a ve Rus ekoliine gore ne yir ad 6begindeki ne birimi adildir. Tiirkiye Tiirkolojisine gore
ise ne birimi soru sifat1 olarak adlandirilmaktadir.
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ortiik bir bigimde artik (tekrar) gonderim (resumptive reference) bulunmaktadir (Erdal
2004: 499). Artik / tekrar gonderim ya artik adillarla ya da artik adil igeren obeklerle
yapilabilmektedir.

Adil, degisken bir argiiman olarak islemektedir. Bu tiir durumlarda bir ilgi
adilindan bahsetmek yanlis olacaktir; ¢linkii bu durum, s6z konusu unsurun belirsiz-
genelleyici anlamint gizleyecektir. Sonugta olusan igerik, genelleyici ilgilendirmeye
esittir. tavar Kimnig diklisd béglik anar kéirgdyiir™® ‘Whoever acquires much wealth, being
a bdg befits him’. Degisken, yantiimcedeki Oznenin (tavar ‘wealth’) sahibidir;
temel/iist/anatiimcede yonelme durumu alan nesnesidir. Kimniy ve apar sodzcikleri
birbiriyle iliskilidir. igerik, kosullu / sartli yapiya da gevrilebilir: ‘If anybody acquires
much wealth, it befits him to become a bdg.” (Erdal 2004: 500). tavar kimnig zklisd
bdglik anar kdrgdyiir 6rnegi ayraclama teknigiyle su sekilde gosterilebilir:

[tavar kimnig {iklisd] béaglik anar kargéyiir

Kimnin tamari yogun bolsar kanagi yeyil *® (TT VII 42,3) ‘If somebody has thick
veins, it is easy to let his blood’ ve kimdd birok kertgiin¢ bar drsdr ol kisi temin cin kisi
tetir > (TT V B 112-113) ‘Whoever possesses faith, however, that person is straightway
called a true person.’(Erdal 2004: 500). Ayraclama teknigi kullanilarak Kimniy tamari
yogun bolsar kanagi yenil 6rnegi soyle ¢ozliimlenebilir:

[Kimniy tamari yogun bolsar] kanagi yenil
Bu 6rnekte goriildiigii tizere belgisiz adil iglevi tistlenen “kim” lizerinde tamlayan

bicimbirimi yer almaktadir. Temel/iist/anatiimcede belgisiz adilla (yantiimcede bulunan)

% Kim ¢ok mal varligi elde ederse beylik ona yakisir. / Cok mal varligi elde edene beylik yakisir. / Kimin
¢ok mal varlig1 varsa beylik ona yakisir.

% Kimin damari kalinsa onun kanimi almak kolaydir. Damari kalin olanin kanim almak kolaydir.

57 Kim inanca / imana sahipse ancak o kisi hemen gercek / dogru kisi olarak adlandirilir. / Kimde iman /
inang varsa ancak o kisi hemen gergek / dogru kisi olarak adlandirilir.
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iligkili olan bir artik adilin bulunmadigi goriilmektedir. Ancak derin yapida belgisiz adilla
iligkili olan birim aniy’dir.

Ornekler belgisiz adilin tamlayan, bulunma durumunda oldugunu gdstermektedir.
Normalde belgisiz adil, yalin durumdadir ve belki de bu sebeple yantiimcenin basinda
siklikla goriilmektedir. Yantiimcede yer alan bu unsur, normalde temel/iist/anatiimcenin
de 6znesidir: kim 6liit 6liirgiici drsdr, ol ayig kilin¢ tisin kdntii 6zi asayur (U IV C 119-
121) “Whoever is a murderer, he will himself suffer the result of that sin’ (Erdal 2004:
500-501). S6z konusu 6rnek “Kim katilse, o giinahiin sonucuna (kendisi) katlanacaktir.
/ Katil olan giinahiin sonucuna (kendisi) katlanacaktir.” bigiminde giiniimiiz Tiirk¢esine
aktarilabilir. kim oliit oliirgiici drsdr, ol ayig kilinc¢ tiSin kdntii 6zi asayur Ornegi,
ayraclama teknigiyle gosterilecek olursa:

[kim oliit oliirgiici drsdr] ol ayig kilin€ tiiSin kéntli 6zi aSayur

Bu 6rnekte goriildiigii lizere, islevi belgisiz adil olan “kim ” lizerinde herhangi bir
bicimbirim bulunmamaktadir. Temel/iist/anatiimcede, belgisiz adilla (yantiimcede
bulunan) iliskili olan unsur ise ol’dur.

Ol édiin gqant qan yarly yarliygadi kim taluyga baraywn tesdr kiripldr oylum
teginkd es bolunlar (Iyi ve Kotii Prens Oykiisii, XX1-XXI1), (Hamilton 2011: 21). (O
zaman babasi han buyurdu: “Kimler ‘okyanusa gideyim.’ derlerse gelsinler (saraya
girsinler) ve oglum prensin arkadasi olsunlar (Iyi ve Kétii Prens Ovykiisii, XX1-XXI1),
(Hamilton 2011: 21). fyi ve Kétii Prens Oykiisii’nde yer alan bu 6rnek tiimcenin giiniimiiz
Tiirkcesine aktarimi “O zaman babasi han buyurdu: “Okyanusa gideyim diyenler

2

gelsinler (saraya girsinler) ve oglum prensin arkadast olsunlar.” bi¢iminde de
yapilabilmektedir. Yantiimcede yer alan ve belgisiz adil islevini dstlenen Kkim,
ana/temel/isttimcenin ~ 6znesidir:  kim  taluyga  barayin  tesdr  kiripldr.

Temel/iist/anatiimcenin yiiklemi olan kirinldr (3. gogul kisi) yantlimcenin 6znesinin de 3.

cogul kisi oldugunu gostermektedir; ancak belgisiz adil yantimcede Kimler bi¢iminde
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degil kim bi¢imindedir ve ¢okluk bicimbirimi almamustir. kim taluyga barayin tesdr
kirigldr 6rnegi ayraglama teknigiyle su sekilde gosterilebilir:

[kim taluyqa barayin tesér] kirinlédr

Degisken, bir adil igeren ad 6begi de olabilmektedir: ndgii sakinc¢ sakinsar sdn,
biitmdiz®® (TT VII 28,4) ‘Whatever plans you are considering, they will not materialize.’

..... .

amti kowiiliinddki nd bususun sakincin drsdr ... irak tarkargil *° (TT X 136) ‘Get rid of

any sorrow or worry there is in your heart ...” dr- eylemi burada “varolusg” ifade
etmektedir. Dikkate degerdir ki bu Orneklerde ana/temel/iisttimcede artik adil
bulunmamaktadir (Erdal 2004: 501). Erdal’dan alintilan 6rnekler, ana/temel/iisttiimcenin
ve yantiimcenin sinirlarinin belirtilmesi agisindan ayraglama teknigine bagvurularak su
sekilde gosterilebilir:
[nédgii sakin¢ sakinsar sdn] biitméz
Goruldiigii tzere ndgii sakin¢ sakinsar sdn kurulusu, ana/temel/listtimcenin
0znesi konumundadir.
[koniiliindaki nd bususun sakindin drsér] ... irak tarkargil
kowiiltinddki nd  bususuy sakinciy drsar kurulusu, gorildigl iizere
ana/temel/isttiimcenin tiimleci konumunda bulunmaktadir.
Bir adims: belgisiz adil (adnominal indefinite pronoun) ve temel/iist/anatiimcede
onunla iligkili bir birimin (correlate) bulundugu da gorilmektedir: (kayu kisi og kan

konlin bertsdr, ol tinlig tamuluk bolur ®© (KP 9,5) ‘Any person who breaks the heart of

% Her ne diisiince / plami dikkate aliyorsan gergeklesmeyecek / Dikkate aldigin diisiince / plan
gerceklesmeyecek.

% Simdi gonliinde ne dert, keder varsa kurtul. / Simdi gonliinde olan dertten, kederden kurtul.

60 Hangi kisi annesinin, babasinin kalbini kirarsa o insan cehennemlik olur. / Annesinin, babasimin kalbini
kiran kisi cehennemlik olur.
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his parents, that creature becomes a candidate for hell’(Erdal 2004: 501). Yantiimcede
yer alan kayu kisi ve temel/iist/anatiimcede bulunan o/ tinlig birbiriyle iliskilidir.

Tekrarlanan unsurun adil olmadigi, adila yakin 6bek (near-pronominal phrase)
oldugu 6rnekler de bulunmaktadir: o/ kisi:

Kim kayu kiisdsdr Ketumati kdnttdki ... kutlug tinliglar ara dtizii olorup asagali,
birli olorup mépildgidli, ol ki§i ddgii kilin¢ kilzun®' (Mait) ‘Whoever wishes to enjoy
sitting among the blessed creatures of Ketumati and to make music, to sit together and be
happy, that person should perform good deeds.’ (Erdal 2004: 502).

(13

Tekin’e gore “-sar” bigimbirimiyle yapilan ilgileme tiimcelerinde 6znenin
basinda kayu ya da kim kayu yer almaktadir, s6z konusu Ozne ¢ogunlukla
temel/iist/anatiimcede tekrarlanmaktadir: Kim kayu tinlig bu nomug, umug inag tut-sar, ol
tinlig yime kut bulmiglarka sar-ur (TT VI 37-38) ‘Bu dini dayanak ve sigmak olarak
telakki eden kimse saadet bulmuslardan sayilir.” (Tekin 1966: 54).

Tekin’in ifadeleriyle belgisiz sayir anlatan nicelik-niteleme yantiimceleri “ne,
neteg” vb. baglayicilarla da olusturulmaktadir: ne kut kol-sar, bar¢a tiizii tiikedi bul-
zunlar (M 111 49, 9-11) ‘Istedikleri biitiin saadeti bulsunlar.” (Tekin 1966: 54).

Baglilagik ilgilendirme konusuyla ilgili verilebilecek bir diger 6rnek: talkan
kimnig bolsa anar békmdis katar (DLT fol. 221) ‘He who has roasted barley mixes it with
syrup’. (Erdal 2004: 500). Bu 6rnek Modern Tiirk¢ede “Ezilmis, kavrulmus tahili olan ona
meyve suyu surubu / bekmes katar. / Kimin ezilmig, kavrulmug tahili olsa ona meyve suyu surubu

/ bekmes katar.” bigiminde ifade edilebilir.
Karahanl Tirkgesi Satir-Arast Kur’an Terciimesi’nde baglilasik ilgilendirmeyle

olusturulan sifat iglevli yantiimce ornekleri goriillmektedir:

61 Kim Ketumati kentinin kutlu varliklar1 arasinda enstriiman ¢almak, oturup yemek yemek, birlikte oturup
neselenmek isterse o kisi iyi igler yapsin.
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1) Tanr1 yarisi birld yari beriir kimka tildsd ol kiisiis yarlikagan (294v/2), (Unlii 2004:
112).
(Allah, diledigine yardim eder; O aziz, merhamet edicidir.)

(1) numarali &rnekte goriildiigii {izere belgisiz adil islevi iistlenen “kim”®?
tizerinde yonelme durumunu isaretleyen -ki bicimbirimi bulunmaktadir. kimka tildsa
kurulusu, temel/iist/anatiimcenin tiimleci konumundadir. Temel/list/anatiimcede, belgisiz
adilla (yantiimcede yer alan) iligkili bir birim, artik adil ylizey yapida yer almamaktadir;
ancak derin yapida ise iliskili olan birim “alfga”dlr — (anga) yari beriir. Ayraglama
teknigi kullanilarak Tamri yarisi birld yari beriir kimkd tildsd timcesi su sekilde
¢Oziimlenebilir:

Tanr1 yarisi birld yari beriir [kimka tildsa]

2) agdr tildsd ardi tanr (8) tokismagaylar drdi vilikin tagri kilur na tilésé (32r/7-8 (Kok
2004: 28).

(Eger Allah dileseydi savagmayacaklardi; ancak Allah diledigini yapar.)

62 M. Ceritoglu Slav, German ve Latin dillerindeki -kendi ifadesiyle- ilgi ciimlesine benzeyen yapilarin
Codex Cumanicus’ta bulunan terciime dini metinlerde yer aldigim belirtmektedir. Ceritoglu’na gére temel
dil olan Tiirk¢eyle yazilmis metinlerde ilgi ciimlelerini (kendi ifadesi) olusturmak amaciyla model dillerde
oldugu gibi soru adili olarak kullanilan birimlerden faydalanmilmis ve model dildeki ilgi ciimlesi (kendi
ifadesi) olusturma islevi, temel dil olan Tiirkgedeki soru adillarina kopyalanmistir (Ceritoglu 2016: 540).
Tiirkge ilgi ciimlesi (kendi ifadesi) kurmak amaciyla bagvurulan adillardan biri de kim’dir. Codex
Cumanicus’ta yer alan kim adiliyla ilgili 6rnekler i¢in bk. Ceritoglu 2016: 541-544. Ceritoglu’nun ifadesiyle
ilgi ciimlesi, olusturulacak olan tiimcede nesne konumunda bulunacaksa Kim iizerinde belirtme durumu
isaretleyicisi yer alir: Anda tapgaysiz yasi han togurmis, Kimni siz izdersiz. (353) “Aradiginiz yeni han
dogurmus olani orada bulacaksimiz.” (Ceritoglu 2016: 541). Vladimir Drimba tarafindan hazirlanan Syntaxe
Comane adli eserde kim adili ile olusturulmus sifat islevli yantiimce 6rnekleri: kim eter benim buyruxum,
ol meni sower (62" 16) (Kim benim emrimi yerine getirir o beni sever / Benim emrimi yerine getiren beni
sever.) Kim ani burun sayislasa ol uyalmaz... (63" 21) (Kim onu once diisiinlirse o utanmaz / onu 6nce
diigiinen utanmaz (Drimba 1973 : 31, 33).
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(2) numarali metinde baglilasik ilgilendirme ile olusturulan sifat islevli

es 99

yantiimcede belirsizlik ve genelleme ifade eden “nd” adilina basvurulmustur.
Temel/iist/anatiimcenin  6znesi  “tagri”, eylemi “kilur”, nesnesi ise baglilasik
ilgilendirmeyle olugturulan “né tildsad” kurulusudur. Yiizey yapida “ni” adiliyla iligkili
olan herhangi bir birim, artik adilin bulunmadig1 goriilmektedir; ama derin yapida s6z
konusu adilla iligkili olan birim “am” (onu)dir: (ani) kilur. tayri kilur nd tildsd timcesi,
ayraclama teknigiyle soyle gosterilebilir:

tanri kilur [né tildsi]

Harezm Tiirk¢esi donemi eserleri arasinda yer alan Kisasii'l-Enbiya’da da
baglilagik ilgilendirme ile olusturulan sifat islevli yantiimcelerin bulundugu
goriilmektedir.

1) (9) Kim ol kiin cevab aydi érse négceme ¢igay (10) érse hac Gtegey taki kim cevab
aymadi érse négeme kiicliig bolsun hac 6temegey (KE, 53v/ 9-10).

[Kim ol kiin cevab aydi  érse] néceme ¢igay érse hac Gtegey

Kim o giin cevap ver-di i-se ne kadar yoksul i-se hacci yerine getir-ecek
[Kim cevab aymadi érse] négeme kii¢liig bolsun hac Otemegey

Kim cevap ver-me-di i-se ne kadar giiglii ol-sun hac yerine getir-me-yecek
(O giin cevap veren ne kadar yoksulsa hac yerine getirecek ve cevap vermeyen ne kadar
giiclii olursa olsun hac yerine getirmeyecek.)

(1) numarali 6rnekte gorildiigii iizere belgisiz adil islevi iistlenen “kim” yalin
durumdadir ve baglilasik ilgilendirmeyle olusturulan sifat islevli yantiimcelerin basinda
yer almaktadir. Belgisiz adil islevi tistlenen Kim, ayn1 zamanda “hac étegey” ve “néceme
kiicliig bolsun hac oOtemegey” temel/iist/anatiimcelerinin de O6znesidir. Her iki
temel/iist/anatiimcede, belgisiz adila gonderimde bulunan artik adil bulunmamaktadir.
“kim” adilina basvurularak kurulan baglilasik sifat islevli yantiimce, Modern Tiirk¢ede

-An ortag¢ bigimbirimiyle olusturulan sifat islevli yantiimcelerin karsiligidir.
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2) (8) Mevli ta‘ala olarmrfé tegresinde akar kumdin kollar1 [yaratmis]. Tiin kiindiiz akar,
her yilda bir kiin tina[r] (9) akmas. Kimnilig kiiligli tilese kiriir kimninAg kiilfgli tilese
cikar (KE, 216v/ 8-9).
(Mevla Teala onlarin ¢evresinde akar kumdan vadiler yaratmis. Gece giindiiz akar, her
yil bir giin durur, akmaz. Gonli dileyen girer, gonlii dileyen ¢ikar.)
J [Kim-nilig kiiligl-i tile-se] kiriir
Kim-GEN. kongl-IYE.3.TEK. tile-SART
Kimin gonli dilese girer.
Gonli dileyen girer.
e [kim-ning kéngl-i tile-se] ¢ikar
Kim-GEN. kongl-IYE.3.TEK. tile-SART
Kimin gonlii dilese cikar.
Gonlii dileyen ¢ikar.

(2) numarali 6rnekte belgisiz adil islevi goren “kim”in tamlayan bi¢cimbirimi
aldig1 “kimniﬁ:g” goriilmektedir. Sadece “kiriir” ve “gikar” yliklemlerinden olusan
temel/iist/anatiimcelerde ise “kimnilig” ile iliskili olan herhangi bir birim, artik adil yer
almamaktadir. Baglilagik ilgilendirmeyle olusturulan sifat iglevli yantiimcelerin ortak
yiiklemi “tilese”, ortak Gznesi ise “kimning kongli” dir. Temel/iist/anatiimcenin 6znesi
ise ylizey yapida bulunmayan 3. tekil kisidir.

3) (10) ‘Umlak aydr: ey Ya‘kaib, men bu kiin seniﬁé élgiﬁ:gde bulun-men, né tileseﬁ:g
kilgil, maﬁ?ga sendin (11) taki seniﬁé Taﬁ:gnﬁ:gdln diismanrak kimérse yok (KE, 64v/10-
11).

(Umlak: “Ey Yakup! Bugiin senin memleketinde tutsagim, diledigini yap, bana senden

ve senin Tanri’ndan daha diigman kimse yok.” dedi.)
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[né tile-se-ng] kilgil
né tile-SART-2.TEK.

Ne dilersen yap.

Diledigini yap .

(3) numarali 6rnekte baglilasik sifat islevli yantiimce olusturulurken anlamsal

acidan belirsizlik ve genelleme iceren “né” adilindan yararlanilmistir. “né” adili ile
kurulan baglilasik sifat islevli yantiimce Modern Tiirk¢ede -DIk ortag bigimbirimiyle
olusturulan sifat iglevli yantimcelere karsilik gelmektedir. Sadece “kilgil” yiikleminden
olusan temel/tist/anatiimcede “né” adiliyla iliskili olan herhangi bir birim, artik adil ylizey
yapida yer almamaktadir; ancak derin yapida s6z konusu adilla iliskili olan birim “am”
(onu) adilidir: (ant) kilgul.
4) (19) Aymislar: (20) kirk tiin kiin yagin yagdi, tégme bir katresi tegirmen tasi caklig
érdi. (21) Diinyada kayu tag ediz érse aming iistiinde kirk kar1 suw érdi (KE, 25r/19-21).
(Demigler: kirk gece giindiiz yagmur yagdi, her bir damlasi degirmen tasi gibiydi.
Diinyada (en) yliksek olan dagin iistiinde kirk karis su vardu.)

Diinyada [kayu tag ediz erse| amﬁé istiinde kirk kar1 suw érdi

Diinyada hangi dag yiiksek i-se onun istiinde kirk karis su var-di

Diinyada (en) yliksek olan dagin tistiinde kirk karis su vardi

[kayu tag ediz ér-se]

kayu tag ediz ér-SART

(4) numaral1 6rnekte “tag” 6znesinin basinda kayu bulunmaktadir. Bu durum,
degiskenin bir adil iceren ad 6begi oldugunu gostermektedir. Baglilagik ilgilendirmeyle
olusturulan sifat iglevli yantiimcede bir adimsi belgisiz adil (adnominal indefinite
pronoun) yani kayu ve temel/iist/anatiimcede onunla iliskili olan “amnTg” artik adili

bulunmaktadir.
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Eski Anadolu Tiirkgesi donemi eserleri arasinda yer alan Miinebbihii r-Rakidin ve
Kisas-1 Enbiya’da da baglilasik ilgilendirme ile olusturulan sifat islevli yantiimcelere
rastlanmaktadir:

1) (20) Resil hazreti ‘aleyhi's-selam buyurdi her Kim bir mii’mini incidse (21) beni
incidmis gibidiir kim her kim beni incidse Hak Ta‘ala'y1 incidmisdiir (MR), (Yavuzarslan
2002: 300-301).
(Resul Hazreti Aleyhisselam buyurdu: “Bir miimini inciten, beni incitmis gibidir. Beni
inciten Hak Teala’y1 incitmistir.”)
v" [her Kim bir mii’mini incidse] beni incidmis gibidiir
Bir miimini inciten, beni incitmis gibidir.
[her kim bir mi’'min-i  incid-se]
her kim bir mii’'min-BEL. incid-SART
v" [her kim beni incidse] Hak Ta‘ala'y1 incidmisdiir
Beni inciten Hak Teala’y1 incitmistir.
[her kim ben-i incid-se]
her kim ben-BEL. incid-SART

(1) numarali Ornekte belgisiz adil islevini iistlenen “kim” yalin durumda
bulunmaktadir. Kim adili, ayn1 zamanda “beni incidmis gibidiir”, “Hak Ta‘ala'yt
incidmigdiir”  temel/ist/anatiimcelerinin de Oznesidir. Goriildiigli lizere her iki
temel/iist/anatiimcede de belgisiz adilla (yantiimcede yer alan) iliskili bir birim, artik adil
yer almamaktadir.

2) (10) ve ‘Anza dah1 Kudar bin Selefi kigirdi ve ol bir kisacuk yasil gozlii askar eridi pes
(11) ‘Anza afia eyitdi kanki kizim dilersefi safia virem (KI.E), (Yilmaz ve dig. 2013:
130).

( ve Anza da Kudar bin Selef’i ¢agirdi ve o kisacik, yesil gozlii, kumral bir adamdi. Anza

ona: “Diledigin kizimi1 sana vereyim.” dedi.)
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[kanki kizim dilerseii] safa virem

Hangi kizim dilersen sana vereyim

Diledigin kizim1 sana vereyim

[kank1 kiz-im dile-r-se-ii]

kanki kiz-IYE.1.TEK. dile-GENIS Z.SART-2.TEK.

(2) numarali ornekteki baglilasik ilgilendirmeyle olusturulan sifat islevli
yantiimcede gorildigi lizere “kizim” nesnesinin basinda kanki yer almaktadir. Bu
durum, degiskenin bir adil iceren ad Obegi olduguna isaret etmektedir. Baglilasik
ilgilendirmeye bagvurularak kurulan sifat islevli yantiimcede bir adimsi belgisiz adil yani
“kanki” bulunmaktadir. saria virem temel/iist/anatiimcesinde ise “kanki” ile iligkili olan
herhangi bir birim ylizey yapida yoktur; ancak derin yapida ise “kanki” ile iliskili olan
unsur “am” (onu) adilidir: ant virem.

3) (14) velikin seniii konsulugufii severin imdi kanki evde dileriseii durgil (KI.E),
(Y1lmaz ve dig. 2013: 190).

[kanki evde dilerisen] durgil

Hangi evde dilersen dur

(Diledigin evde dur.)

[kanki ev-de  dile-r-i-se-ii]

kanki ev-BUL. dile-GENIS Z.-i-SART-2.TEK.

(3) numarali 6rnekte “evde” tiimlecinin baginda kanki bulunmaktadir ve degisken
bir adil iceren ad 6begidir. Baglilasik ilgilendirmeyle olusturulan sifat islevli yantiimcede
bir adimsi belgisiz adil (adnominal indefinite pronoun) yani kanki bulunmasina ragmen
durgil yiikleminden olusan temel/iist/anatiimcede belgisiz adilla iliskili olan herhangi bir
birim yiizey yapida bulunmamaktadir; ancak derin yapida kank ile iligkili olan unsur

“anda (orada)” ¢cekimli adilidir: anda durgil.
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4) (6) ve yir feristeleri dahi ol gisiye du‘a (7) kilip Tafiridan anufi yarliganmagin dilerler
ve ileriiki zamanda iblis la‘in goklere agaridi ve ne yire (8) dilerise varup dururdi nitekim
Adem peygambar gdge ¢ikiban ugmakdan ¢ikardi (KI.E), (Yilmaz ve dig. 2013: 222).
(ve yer melekleri de o kisiye dua edip Tanr1’dan onun bagislanmasini isterlerdi ve ileriki
zamanda Seytan lanetlenmis goklere cikardi ve diledigi yere varirdi, nitekim Adem
peygamber goge ¢ikip cennetten ¢ikardi.)

[ne yire dilerise] varup dururdi

Ne yere dilerse varip dururdu

Diledigi yere varirdu.

[ne yir-e dile-r-i-se]

ne yir-YON. dile-GENIS Z.-i-SART 3.TEK.

(4) numarali ornekte “yire” tiimlecinin basinda “ne” adili yer almaktadir. Bu
durum, degiskenin bir adil igeren ad Obegi oldugunu gostermektedir. Baglilasik
ilgilendirmeyle olusturulan sifat islevli yantiimcede bir adims1 belgisiz adil (adnominal
indefinite pronoun) olan ne bulunmaktadir. Ancak varup dururd: temel/anatiimcesinde
belgisiz adilla iligkili olan herhangi bir birim yer almamaktadir.

5) (8) melik bize gisi viribidi katina kigird1 anufiigun kim (9) melige iki gisi gelmis ¢erileri
yok ve silahlar1 yok velakin bir ‘asalari varimis ve ne bulur ise yudarimis (10) hatta kim
demiir ve tas ve agac dah1 yudarimis (KI.E), (Yilmaz ve dig. 2013: 255).
(Hiikiimdar bize kisi gonderdi, huzuruna ¢agirdi; ¢linkii hiikiimdara askerleri olmayan ve
silahlart olmayan iki kisi gelmis. Ancak bir asalar1 varmis ve buldugunu yutarmis, hatta
demir ve tag ve agag bile yutarmais.)

[ne bulur ise] yudarimis

Ne bulur i-se yutar-mis

Buldugunu yutarmus.
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[ne bul-ur i-se]
ne bul-GENIS Z. i-SART 3.TEK.

(5) numarali Ornekte goriildigli iizere baghlasik sifat islevli yantiimce
olusturulurken anlamsal agidan belirsizlik ve genelleme iceren “ne” adilina
basvurulmustur. Sadece “yudarmms” yilikleminden olusan temel/iist/anatiimcede “ne”
adiliyla ilgili herhangi bir birim, artik adil yiizey yapida bulunmamaktadir; ancak derin
yapida bu adilla iligkili olan birim “an1” (onu) ¢ekimli adilidir: (ani) yudarimas.

6) (17) benden artuk (18) kimseye muhabbetiiii olmaya ve ben ne dérsem ani1 tutasin ben
dédiigiim nesneden 1rak (19) olasin (MR), (Yavuzarslan 2002: 149).
(Benden baska kimseyle muhabbetin olmasin ve benim dedigimi yerine getir, benim
dedigim seyden uzak dur.)

[ben ne dé-r-se-m] an1 tutasin

Ben ne dersem o-nu tutasin

Benim dedigimi yerine getir.

[ben ne dé-r-se-m]

ben ne dé-GENIS Z.SART-1.TEK.

(6) numarali oOrnekte gorildiigli tlizere baghlasik sifat islevli yantiimce
olusturulurken anlamsal acidan belirsizlik ve genelleme iceren “ne” adilina
basvurulmustur. an futasin temel/list/anatiimcesinde “ne” adiliyla iliskili olan “am”

(onu) yer almaktadir.
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3.9. Derin Yapida Ad Soylu Bir Yiikleme Sahip Olan ve Yiiklemi Bicimsel veya
Sozliiksel (leksikal) Acidan Olumsuz Olan Basit Tiimcelerin Sifat Islevli
Yantiimceye Doniisiimii

En az caba yasasina uymak, dilde etkili ve ¢arpici bir ifade giicii olusturmak gibi
sebeplerden dolayr sozli dilde ve yazili dilde basit tiimceler yantiimce haline
getirilmektedir. Bir tiimce derin yapidan yiizey yapiya ¢ikarken bazi doniistimler
gecirmektedir. Tez ¢alismasinin bu boliimiinde derin yapida ad soylu bir yiikleme sahip
olan ve yiiklemi bigimsel/morfolojik ya da s6zliiksel/leksikal agidan olumsuz olan basit
tiimcelerin sifat islevli yantiimceye doniisiimii tarihi Tiirk dillerinden 6rneklerle ortaya
konulacaktir.

Orhon Yazitlar, yukarida yer alan baslik ¢ercevesinde taranmis; ancak Orhon
Yazitlarr’nda derin yapida ad soylu bir yiikleme sahip olan ve yiiklemi bigimce ya da
anlamca olumsuz olan basit tiimcelerin sifat islevli yantiimceye doniismiis bigimlerine
rastlanmamustir. Bagka bir deyisle, olumsuz ad tiimceleri yilizey yapiya g¢ikarken sifat
islevli yantlimceye doniismemis ve olumsuz anlam, bagimli yapilar olan sifat islevli
yantiimcelerle degil bagimsiz yapilar olan basit timcelerle ifade edilmistir. Orhon
Yazitlar: biitiince / korpus acisindan sinirhidir. Orhon Yazitlari’nda herhangi bir yapinin
(stilistik olarak) yer almamasi dilde o yapinin olmadigi anlamini tagimaz; ancak somut
verilerden yola ¢ikilacak olursa herhangi bir yapinin Tiirk dilinin ilk yazili metinleri olan
Orhon Yazitlar’'nda yer almadigi s6ylenebilir. Tezin korpusunda yer alan Eski Uygur
Tirkgesi, Karahanli Tiirk¢esi, Harezm Tiirk¢esi ve Eski Anadolu Tiirk¢esi donemi
eserlerinde, derin yapida ad soylu bir yiikleme sahip olan ve yiiklemi bi¢cimce ya da
anlamca olumsuz olan basit tlimcelerin sifat islevli yantiimceye dontisebildigi drnekler
mevcuttur. Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde ve Karahanli Tiirk¢esi donemi eserlerinden

olan Divanu Lugati’t-Tiirk’te doniisiim sonrasi ortaya ¢ikan sifat islevli yantiimcenin
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yiiklemi konumunda yok leksikal sozciigliniin bulundugu, Harezm Tiirkgesi donemi
eserleri arasinda yer alan Kisasii'I-Enbiya’da doniisiim sonrasi ortaya ¢ikan sifat islevli
yantiimcenin yiikklemi konumunda érmes ortacinin ve Yok leksikal sozciigliniin
bulundugu, Eski Anadolu Tiirkgesi donemi eserlerinden olan Kisas-1 Enbiya’da ise
doniisim sonrasi ortaya g¢ikan sifat iglevli yantiimcenin yiiklemi konumunda olmayan
ortact Ve degiil olumsuzluk kosacinin bulundugu goriilmektedir. Bu durum tarihi Tiirk
dillerinde derin yapida ad soylu bir yiikleme sahip olan ve yiiklemi bigimce ya da anlamca
olumsuz olan basit tiimcelerin sifat islevli yantiimceye doniistiikten sonra sifat islevli
yantiimcenin yiiklemi konumunda ortaglar disinda yok leksikal sozcligiiniin ve degiil
olumsuzluk kosacinin bulunabildigini géstermektedir.

Asagida -Orhon Yazitlarr’ndan farkli olarak- derin yapida olumsuz ad tiimcesi
olma ozelligi gosteren basit tiimcelerin yiizey yapida sifat islevli yantiimceye doniismiis
bicimlerini gosteren ornekler tespit edilmis ve ¢oziimlemeler yapilmistir.

63 ‘the fickle and transient body which

bokiin bar yaran yok bdksiz mdniisiiz dt 6z
is here today and gone tomorrow’ (r12, Olmez & Raschmann 2002: 133’te Laut
tarafindan yeniden diizenlenen bir Mait baski bilgisi (colophon) i¢inde): bé+kiin bar ve
yaran yok, bar ‘existent’ and yok ‘non-existent’ yiiklemlerinin niteleyici olarak
kullanildigini, zaman belirtegleriyle birlikte kullanildigini ve dolayisiyla eylemsiz sifat
islevli yantiimcelere benzedigini gostermektedir (Erdal 2004: 388). bokiin bar yaran yok
bdksiz mdpniisiiz dit'6z 6begi, derin yapida yer alan “gii¢siiz, 6liimlii viicut bugiin burada /
hayatta; ama yarin burada degil / hayatta degil” kurulusunun Eski Uygur Tiirk¢esindeki
karsiligindan tiiremistir. Baska bir deyisle bu kurulus, bir ad tiimcesinin niteleyici bir
yapiya doniismiis bigimidir. S6z konusu 6begin doniisiime ugramadan 6nce Eski Uygur

Tiirkgesindeki olasi ad tiimcesinin rekonstriiksiyonu su sekilde kurulabilir:

bdksiz mdpniistiz dt oz bokiin tinlig yaran tinsiz | 6liig | tinlig ermez.

83 Bugiin var olan, yarin yok olacak olan giigsiiz, oliimlii viicut
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Konuyla ilgili olarak verilebilecek bir diger 6rnek: kirtiing kongiili yok ainliglar
“imanli gonlii olmayan canlilar” (OdaSekiz B 101-103) (Agca 2010: 202). kirtiing
kongiili yok tinliglar 6beginin doniisiime ugramadan once Eski Uygur Tiirkcesinde yer
alan olasi ad tiimcesinin rekonstriiksiyonu su sekilde kurulabilir:

tinliglarning kirtiing kongiili yok. — [kirtiing kongiili yok] tinliglar

Goriildiigii iizere yok sdzciigii, derin yapida yer alan “tinliglarning kirtiing kongiili
yok.” olumsuz ad tiimcesinin yiiklemidir ve doniisiimler sonucu ortaya ¢ikan [kirtiing
kongiili yok| ainliglar sifat islevli yantiimcesinin de yiiklemi konumundadir.

bar ve yok, “bar bakir, yok altun” ataséziinde oldugu gibi konu bile
olabilmektedir. bar bakir, yok altun (DLT fol. 181) “What is present is (like) copper (one
cares nought about it), what is absent is (precious like) gold” (Erdal 2004: 417-418). “Elde
bulunan sey bakir gibidir, ona deger verilmez; bulunmayan sey ise deger bakimindan altin
gibidir.” (Divanu Lugadti 't-Tiirk), (Ercilasun, Akkoyunlu 2014: 155). bar bakir, yok altun
kurulusu da eylemsiz sifat islevli yantiimcelere benzemektedir. Atasozleri, az sdzle ¢cok
sey anlatan yapilar oldugu icin “bar bakir, yok altun” atasoziiyle kastedilen “bakir bar,
altun yok “bakir var(dir), altin yok(tur)” gibi basit bir anlamsal i¢erik degildir. S6z konusu
yapiya bu acidan bakildiginda yiiklemlerin 6nce, 6znelerin sonra geldigi de sdylenemez.
Bu sebeple bar ve yok sozciikleri “bar bakir, yok altun” kurulusunda 6zne konumunda
yer almaktadir ve 6znedir. Bazen yapilan anlamsal / semantik degerlendirmeler, bir
yapiya iliskin sozdizimsel bilgiler agisindan yol gosterici olabilmektedir. Yukarida da
belirtildigi lizere bu yapiyla anlatilmak istenen “elde bulunan seyin bakira, elde
bulunmayan seyin de altina benzedigi dir.

Harezm Tiirkgesi donemi eserleri arasinda yer alan Kisasii 'I-Enbiya’dan taranan
su ornekler de derin yapida “olumsuz ad tiimcesi” olarak adlandirilan kuruluslarin yiizey

yapida sifat islevli bir yantlimceye donilismiis bigimlerini yansitmaktadir:

172



1) (1) Kamug tévelerni aldilar. Téveci kagip Mekkege kéldi ve aydi: Ey Mekke halki sam
(2) sakas1 yok ¢erig keldi Mekkeni bozgali, ogul kiz esir kilgali (KE, 180r/1-2).
(Biitiin develeri aldilar. Deveci kagip Mekke’ye geldi ve “Ey Mekke halki! Mekke’yi
harap etmek; oglu, kiz1 esir etmek igin sayisi olmayan / sayisiz asker geldi.” dedi.)
[ sanisakisi yok] cerig

(1) numarali 6rnekte yer alan “sami sakisi yok™ sifat islevli yantiimcesi gerig
basadin1 nitelemektedir. sam sakisi1 yok cerig kurulusunun derin yapidaki karsilig1 ise
“Cerigning san1 sakis1 yok” olumsuz ad tiimcesidir. “sam1 sakis1 yok cerig” kurulusu
basibozuk bir yapi olarak adlandirilabilir; ¢ilinkii sifat islevli yantiimceye doniigim
siirecinde “cerigning san1 sakis1” ad 6begi parcalanmis ve ad 6beginin tiimleci olan ¢erig,
sifat iglevli yantiimcede nitelenen unsur, yani basad olmustur. Giiniimiiz Tiirk¢esinde yer
alan “haddi hesab1 olmayan zenginler” 6begi de “sam sakis1 yok cerig” kurulusuna
benzemektedir; ancak “haddi hesabi olmayan zenginler” 6beginde yiiklem olan unsur
“olmayan” ortact iken “sani1 sakis1 yok ¢erig” kurulusunda yiiklem yok sozctgiidiir. Yok
sdzciigii ayn1 zamanda derin yapida yer alan “Cerigning sani sakisi yok™ ad tiimcesinin
olumsuz yiiklemidir. Derin yapida ad soylu bir yiikleme sahip olan ve yiiklemi bigimsel
veya sozliiksel (leksikal) agidan olumsuz olan basit tiimcelerin sifat islevli yantiimceye
doniistiikten sonra yantiimcenin yiiklemi bolmagan ortaci olabilmektedir. Ancak bu
yoniiyle bolmagan ortaci Tiirk dilinin ilk donem metinlerinde yer almazken sifat islevli
yantiimcede yiiklem olan unsurun yok leksikal sézciigii oldugu goriilmektedir. “sam
sakis1 yok cerig” kurulusunda da yiliklem yok sozciigiidiir. Bu sebeple Tiirk dilinin ilk
donem metinlerinde yer alan orijinal bi¢imin (1) numarali 6rnekte yer alan sifat islevli
yantiimcede goriildiigii lizere korundugu soylenebilir. Asagida yer alan (2) numaral
ornek metindeki sifat islevli yantiimcenin yiiklemi olan yok i¢in de yapilan bu aciklamalar

gecerlidir.
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2) (19) Sare Ibrahimka andag ayd: Menir?g kabinim ol turur: (20) ti¢ is kilgil, bir ol kim
Hacerni él yok, kisi yok yérde kodgil (KE, 48r/19-20).

(Sare Ibrahim’e sdyle dedi: “Benim ¢eyizim sudur: Ug is yap, biri sudur ki Hacer’i halkin,
kisinin olmadig1 yerde birak.)

(2) numarali 6rnekte yer alan “él yok, kisi yok” sifat islevli yantiimcesi yér
basadini nitelemektedir. €l yok, kisi yok yér kurulusu, derin yapida “Bir yérde él kisi
yok.” olumsuz ad tiimcesine karsilik gelmektedir. Goriildiigl iizere derin yapidaki ad
tiimcesinin yiiklemi sozliiksel / leksikal acidan olumsuzluk ifade eden “yok” sozciigiidiir.
Sifat islevli yantiimceye doniisiim asamasinda, olumsuz ad tiimcesinin yiiklemi olan
“yok” sozciigii degismemis ve bu sozciik sifat islevli yantiimcede bir ortacin iistlendigi
islevi iistlenmistir. Bu tiir durumlarda eylemsiz sifat islevli yantiimcelerin var oldugu
sOylenebilir.

3) (1) kadehler- (2) -ni kok yér suwi érmes suw birle toldurgil (KE, 149r/1-2).
(Kadehleri gok (ve) yer suyu olmayan su ile doldur.)

(3) numarali 6rnekte kok yér suwi érmes suw kurulusu yer almaktadir:

[ kok yér suw-1 ér-mes] suw

[ kok yér suw-IYE.3.TEK. ér-ORT.] suw

kok yér suw1 érmes suw kurulusu, derin yapidaki “Suw kok yeér suwi érmes.”
olumsuz ad tiimcesinden gelismistir. Olumsuz ad tiimcesinin yiiklemi olan érmes, sifat
islevli yantiimcenin de ortag olan yiiklemidir. Ornekte goriildiigii iizere ér- eylemi,
“olmak” anlaminda kullanilmistir ve érmes bi¢imi de “olmayan” olumsuz ortacinin
esdegeridir.

Eski Anadolu Tirkgesi donemi eserlerinden Kisas-1 Enbiya’da yer alan su
ornekler de derin yapida “olumsuz ad tiimcesi” olarak nitelendirilen kuruluslarin yiizey

yapida sifat islevli bir yantlimceye dontistiigiinii gostermektedir:
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1) (8) ve illa bulardan olmayan Kisi nitediir kim ol dem alup (9) cehd édiip diinyanuii
fena assistyigiin denizlere gire (MR), (Yavuzarslan 2002: 527).

(ve sadece bunlardan olmayan kisi nasildir ki o zaman harcayip calisip diinyanin gecici
kazanglar1 i¢in denizlere girsin.)

(1) numarali 6rnekte bulunan bulardan olmayan sifat islevli yantiimcesi “kisi”
basadini nitelemektedir ve bulardan olmayan kisi kurulusu, derin yapida yer alan “Kigi
bulardan degiildiir.” olumsuz ad tlimcesinden gelismistir. Derin yapidaki olumsuz ad
tiimcesinin yiiklemi olan bulardan degiildiir, sifat islevli yantiimcede bulardan olmayan
bi¢imine doniismistiir. Olmayan ortaci, derin yapida olumsuz ad tiimcesinin yiikleminin
(bulardan degiildiir) bir pargasi olan degiil’e karsilik gelmektedir.

2) (1) peygambar eyitdi sen ol din iizere degiilsin velakin (2) ol dinden degiil neseneyi
ol din i¢ine givirdiun (KLE), (Yilmaz ve dig. 2013: 310).

(Peygamber: “Sen o din {izerine degilsin ama o dinden olmayan seyi o din i¢ine soktun.”
dedi.)

Derin yapidaki anatiimce: Nesene ol dinden degiildiir.

Sifat islevli yantiimce: [ ol dinden degiil] nesene

3) (8) Siileymana eyitdi gigiliginde ne gorkli hitkm kilurdufi ve saknuk ve fazilluyidufl
ve isiinl (9) soyle muhkemidi kim aklun seni hos degiil neseneden yigaridi (KI.E),
(Y1lmaz ve dig. 2013: 396).

(Stileyman’a: “Kiigiikliigiinde ne giizel karar verirdin ve Allah’in emirlerini yerine
getirendin ve faziletliydin ve davranisin sdyle saglamdi ki aklin seni hos olmayan seyden
menederdi.” dedi.)

Derin yapidaki anatiimce: Nesene /os degiildiir.

Sifat islevli yantiimce: [ hos degtil] nesene
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4) (1) iy oglum eyliigi ve ihsanufi1 ehline eylegil ehli degiil gisiye ihsan (2) eylemegil
(KLE), (Y1lmaz ve dig. 2013: 430).
(Ey oglum, iyiligi ve liitfunu ehline yap ehli olmayan kisiye iyilik yapma!)
Derin yapidaki anatiimce: Gisi (eyliik) ehli degiildiir.
Sifat islevli yantiimce: [ (eyliik) ehli degiil] gisi

(2), (3) ve (4) numaral1 6rneklerde goriildiigii iizere derin yapida yer alan ad
tiimcelerinin yiiklemi “degiil” olumsuz kosacini icermektedir ve bu sebeple olumsuz
birer ad timcesinin varlig1 s6z konusudur. Derin yapidaki olumsuz ad tlimceleri, ugradigi
dontisiimler sonucu sifat islevli yantiimce bigimini almistir ve sifat islevli yantiimcenin
yiiklemleri “degiil” olumsuz kosacini biinyesinde barindirmaktadir. Sozliiksel / leksikal
bir birim olan “degiil” olumsuzluk kosaci, sifat islevli yantiimcelerin kurulusunda,
yiiklem olan ortaglar gibi davranmaktadir. “Degiil”iin esdegeri olan orta¢ “olmayan”

olumsuz ortacidir.
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SONUC

Sifat islevli yantiimceler bir ya da birden fazla ad veya ad 6begini niteleyen, bazen
yiizey yapida nitelenen basad diisiiriildigli i¢in bassiz sifat iglevli yantiimce olarak
adlandirilan ve kimi zaman bagka bir yantiimce igerisinde de bulunabilen alttiimcelerdir,
iist/ana/temel tiimceye bagimli yapilardir.

Bu calismada tarihsel sozdizim alanina katki saglamak amaciyla sifat iglevli
yantiimceler artzamanli bir bakis agisiyla ayritili bir bigcimde degerlendirilmis, tarihi
Tirk dillerinde sifat islevli yantiimceler agisindan sozdizimsel degisimler tespit
edilmistir. Degisimlerin saptanmasinda tarihsel dilbilim ve tarihsel so6zdizim
yontemlerinden yararlanilmistir. Korpusu olusturan eserlerden taranan orneklerden
hareketle tarihi Tiirk dillerinde sifat islevli yantiimceler ve sifat islevli yantiimcelerde
goriilen sozdizimsel degisimlerle ilgili olarak su sonuclara ulagilmistir:

1) Tarihi Tiirk dillerinde niteleme isleminin orta¢larla kurulan sifat islevli yantiimcelerle
(sentetik sifat islevli yantiimceler), kim/ki partikeli ile olusturulan sifat islevli
yantiimcelerle (analitik sifat islevli yantiimceler), baglilasik ilgilendirme ile olusturulan
sifat islevli yantiimcelerle, yiizey yapida kim/ki partikeli icermeyen ama kim/ki partikeli
ile  olusturulan sifat islevii yantiimcelerin  ézelligini  tastyan  yantiimcelerle
gerceklestirildigi goriilmektedir.

2) Ortaglarla olusturulan sifat islevli yantiimceler baska bir ifadeyle sentetik sifat islevli
yantiimceler, Tirk dilinin ilk yazili belgeleri olan Orhon Yazitlari’ndan gliniimiize kadar
varligimm siirdiirdiigli icin sozdizimsel agidan Tiirk dilinin karakteristik bir 6zelligini
yansitmaktadir.

3) Yap1 ve islev agisindan karmasik tiimce olarak degerlendirilen ortagh kuruluslarin
Orhon Tiirkgesi doneminde bile goriilmesi, iletisimin basit tiimcelerle saglandig ve daha

basit tiimcelerin kullanildig1 bir ddnemin var olma olasiligini akillara getirmektedir; fakat
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Orhon Yazitlarr’'ndan daha eski yazili belgelere ulasilamamasi sebebiyle s6z edilen bu
durum ispat edilememektedir.

4) Tarihi Tirk dillerine ortaglarla olusturulan sifat islevli yantiimceler agisindan
bakildiginda giiniimiizdeki kadar karmasik/kompleks ve gelismis yapilarin bulunmadigi
sOylenebilir; ¢linkii Modern Tiirk¢ede kimi zaman ortaglarla olusturulan dort, bes tane
sifat iglevli yantiimce arka arkaya siralanabilmektedir. Boyle bir durumda hangi sifat
islevli yantiimcenin neyi niteledigi konusunda anlasilirlik oran1 diismekte ve okuyucu
metni yeniden okuma ihtiyaci duymaktadir, en az ¢aba yasasinin bu sebeple sozii edilen
durum bakimindan ¢ok isledigi sdylenemez; ¢iinkii basit tiimcelerin aksine sifat islevli
yantiimceleri iretmek ya da algilamak =zihinde ekstra bir hazirlik ve siireg
gerektirmektedir.

5) Tarihi Tiirk dillerinde sifat islevli yantiimceler agisindan goriilen en biiyiik s6zdizimsel
degisimlerden biri 6zne-yiikklem uyumudur. Tarihi Tirk dilleri, -mfs bigimbirimiyle
olusturulan nesne ortacl kuruluslarda 6zne-yliklem uyumu agisindan goriilen sdzdizimsel
degisimler ¢ercevesinde degerlendirilecek olursa korpusta yer alan eserlerden taranan
ornekler Orhon, Eski Uygur ve Karahanl Tiirk¢esinde -mis bigimbirimiyle olusturulan
nesne ortaclt kuruluslarda 6zne-yliklem uyumunun bulunmadigini gostermektedir. Sifat
islevli yantiimcenin ortaci iizerinde iyelik isaretleyicisi yer almadigindan adcil uyumun
varligindan s6z edilemez. Taranan Harezm Tiirk¢esi donemi eserlerinde -mls ortag
bigimbirimiyle olusturulan sifat islevli yantiimcelerde ortacin iyelik isaretleyicisi aldigi
ve adcil uyumun bulundugu goriilmektedir. Korpusta yer alan Eski Anadolu Tiirkgesi
donemi eserlerinde ise sifat islevli yantiimcenin ortaci iizerinde iyelik isaretleyicisi
bulunmadigindan adcil uyumun varlig1 s6z konusu degildir; ¢linkii -m/s ortac bigimbirimi
belirtilen donemde dzne ortaci tipinde yapilar kurmaktadir. Ozne ortagh kuruluslarda da

adcil uyum bulunmamaktadir.
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6) Tarihi Tiirk dillerine -DUK bi¢imbirimiyle olusturulan nesne ortacl kuruluslarda 6zne-
yiklem uyumu agisindan bakildiginda Orhon Tiirkg¢esinde orta¢ tiizerinde iyelik
isaretleyicisinin yer almadigi, bu sebeple de adcil uyumun bulunmadig goriilmektedir.
Taranan Eski Uygur Tiirk¢esi donemi eserlerinde ise sifat iglevli yantiimcenin ortaci
iyelik isaretleyicisi igermektedir. Bu yiizden adcil uyumun varligi s6z konusudur. DLT’te
-DUK big¢imbirimiyle olusturulan sifat islevli yantiimcelerin ortaglari iizerinde iyelik
isaretleyicisi yoktur, bagka bir ifadeyle adcil uyum bulunmamaktadir. Taranan Harezm
Tiirk¢esi donemi eserlerinde ise belirtilen bicimbirimle kurulan sifat islevli yantiimcenin
ortaci lizerinde iyelik igaretleyicisi bulunmaktadir, adcil uyum vardir. Korpusta yer alan
Eski Anadolu Tiirk¢esi donemi eserlerine bakildiginda da sifat islevli yantiimcenin -DUkK
bicimbirimiyle olusturulan ortaci iizerinde iyelik isaretleyicisinin bulundugu, adcil
uyumun var oldugu goriilmektedir.

7) Tarihi Tirk dillerinde sifat iglevli yantiimceler agisindan goriilen sozdizimsel
degisimlerden biri de baslangicta 6zne ortaci olan bir bi¢imbirimin daha sonraki siiregte
nesne ortaci tipinde yapilar olusturmasidir. Bu konu i¢in -r, -Ar ve -mAz bigimbirimleri
ornek olarak gosterilebilir. Tarihi Tiirk dilleri, s6z konusu bigimbirimlerin kurdugu
yapilar agisindan sirasiyla soyle degerlendirilebilir: Orhon Tirkgesinde -r, -Ar
bi¢imbirimiyle olusturulan sifat islevli yantiimceler 6znesini nitelerken Eski Uygur
Tiirk¢esi donemi eserlerinde hem 6znesini hem de tiimlecini nitelemektedir. Karahanh
Tirkgesi donemi eserlerinden olan DLT te -r, -Ar bigimbirimiyle olusturulan sifat islevli
yantiimceler 6znesini nitelemektedir. Harezm Tiirk¢esi donemi eserleri arasinda yer alan
Kisasii'l-Enbiya’da bu ortag bi¢imbirimiyle olusturulan sifat islevli yantiimceler hem
nesnesini hem de tlimlecini nitelemektedir. Eski Anadolu Tiirk¢esi donemi eserleri
arasinda yer alan Miinebbihii r-Rakidin’ de ise s6z konusu bi¢gimbirimle ilgili nesne ortagl
kuruluslarin yer almadigi gériilmektedir; ¢linkii bu donemde ayrigsma basladigi i¢in -duk/-

diik bigimbirimiyle olusturulan ortaglar nesnesini ve tlimlecini nitelemektedir.
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Benzer bir sozdizimsel degisiklik -mAz bigimbirimiyle olusturulan sifat islevli
yantiimceler icin de gecerlidir. Tarihl Tiirk dillerine bakildiginda baslangicta -mAz
bicimbiriminin 6zne ortaci tipinde yapilar kurdugu, daha sonraki bazi donemlerde ise
nesne ortact tipinde yapilar olusturdugu goriilmektedir. Orhon Yazitlarr’'nda -mAz
bi¢cimbirimiyle olusturulan sifat islevli yantiimceler 6znesini nitelerken Eski Uygur
Tiirkgesinde tiimlecini ve nesnesini nitelemektedir. DLT’te bu bigimbirimle olusturulan
ortaglar 6zneyi, Harezm Tiirkgesi donemi eserlerinde arasinda yer alan Kisasii'l-
Enbiya’da ise tiimlecini ve nesnesini nitelemektedir. Eski Anadolu Tiirkgesi donemi
eserlerinden olan Miinebbihii'r-Rakidin’de ise -mAz bigimbirimiyle olusturulan nesne
ortagli kuruluslara rastlanmamistir. Bagka bir ifadeyle bu bi¢imbirimle kurulan sifat
islevli yantlimce, nesnesini ya da tiimlecini nitelememektedir.

8) Orhon Yazitlari’nda ortaglarla kurulan sifat islevli yantiimceler goriilirken Eski Uygur
Tiirkgesiyle birlikte kim/Ki partikeliyle olusturulan analitik sifat islevli yantiimceler ortaya
¢ikmistir. Yeni bir sifat islevli yantiimce yapisi 6diinglendigi ve yabanci dilin s6zdizimsel
yapilart kopyalandigi i¢cin Orhon Tiirkgesini takip eden donemlerde dizilis agisindan
niteleyici unsurun nitelenen unsurdan sonra geldigi goriilmektedir. Bu durumun ortaya
cikisinda Dogu dilleri arasinda yer alan Arapga ve Farscanin etkili oldugu sonucuna
varilabilir.

9) Bilindigi iizere sirali tiimceler tam c¢ekimli bir eylem igerir ve niteleme islevi
istlenmez. Sifat islevli yantiimceler ise tam ¢ekimli bir eylem igerebilir ve sirali
tiimcelerden farkli olarak niteleyici olma islevi tasir. Sirali tlimce ve sifat islevli
yantiimcelerin sahip oldugu ortak o6zellik her ikisinin de tam c¢ekimli eylemle
olusturulmasidir. Sirali tiimce ve sifat iglevli yantiimcenin sinirlar1 net olarak belirlenmeli
ve iki yap1 arasinda ayrim yapilmalidir. Bu agamada, alttiimce/yantiimce ve ana/iist/temel
tiimce arasindaki anlamsal iliski, sozdizimsel faktorler ve bazi bigimbilimsel faktorlerin

etkisi dikkate alinmalidir.
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10) Tarihi Tiirk dilleri “6diinglemeye bagli olarak ortaya ¢ikan sdzdizimsel degisimler:
kim/ki partikeli ile olusturulan analitik sifat islevli yantiimcelerde artik adil kullanimi1”
konusu ¢ergevesinde degerlendirildiginde Orhon Yazitlari’nda ortaglarla kurulan sifat
islevli yantiimcelerin baska bir ifadeyle sentetik sifat islevli yantiimcelerin yer aldigi
goriilmektedir ve bundan dolayr artik adil kullanimi1 s6z konusu degildir; ¢iinkii Kim
partikeli Orhon Tiirkgesinde bulunmamaktadir, bu partikel analitik sifat islevli
yantiimcelere gegisle ortaya ¢ikmistir. Bu tezin korpusu igerisinde yer alan Eski Uygur
Tiirk¢esi, Karahanl Tiirkgesi, Harezm Tiirkcesi ve Eski Anadolu Tiirkgesi donemine ait
taranan eserlerde ise kim/ki partikeli ile olusturulan analitik sifat iglevli yantiimceler
bulundugundan artik adillarin kullanimi1 s6z konusudur. Ancak DLT ¢eviri bir eser
olmadigi i¢in kim/ki partikeli ile olusturulan yapilarin gelismemis olabilecegi durumu
akla gelmektedir. Ayrica DLT 'nin s6zlii dilden derlenen malzemeyi kapsamasi sebebiyle
sOzlii dilde bu tiir yapilarin kullanilmamis olma ihtimali de s6z konusudur. DLT’te kim/ki
partikeli ile kurulan sifat islevli yantiimceler yer almadigindan artik adillarin kullanildig:
orneklere rastlanmamustir.

11) kim/ki partikeli ile olusturulan yapilarda nitelenen basaddan sonra sifat islevli
yantiimcenin degil, ana/ilist/temel tiimcenin tam c¢ekimli eyleminin gelebildigi
goriilmektedir: Aymuslar: ‘Aziz hem Zeltha Yisufdin nerseler kordi kim ozgelerdin
kérmediler (KE, 87r/13). Ornekte goriildiigii iizere bahsedilen durum, analitik sifat islevli
yantiimcenin ana/iist/temel tiimcenin nesnesi konumunda oldugunda ortaya ¢ikmaktadir.
12) Tarihi Tiirk dilleri stfat + bolgan / olan + ad kurulusu agisindan degerlendirildiginde
Orhon Yazitlari’nda -gan bicimbirimiyle olusturulan beolgan ortacina ve s6z konusu
ortacla kurulan sifat + bolgan / olan + ad kurulusuna rastlanmadig1 goriilmektedir.
Taranan Eski Uygur Tiirkgesi donemi eserlerinde de sifat + bolgan / olan + ad
bicimindeki kuruluglarin yer almadig1 sonucuna varilmistir. Orhon Yazitlar: ve taranan

Eski Uygur Tiirk¢esi donemi metinlerinde sifat + bolgan / olan + ad kurulusuyla
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karsilagilmamasinin ¢esitli nedenleri olabilir: Belirtilen donemlerde dilde boyle bir
yapinin gelismemesi, boyle bir yapinin var olsa bile o donemin yazili metinleri yetersiz
oldugu i¢in bu yapiya rastlanmamasi vb. Orhon Tiirkgesi, Eski Uygur Tiirkgesi ve DLT te
yer almadig1 sdylenebilen sifat + bolgan / olan + ad kurulusu Harezm Tiirkgesi ve Eski
Anadolu Tiirk¢esi donemi yazili metinlerinde bulunmaktadir. S6z konusu yapinin ortaya
cikis sebebi olarak derin yapida yiiklemi sifat olan bir tiimcenin yiizey yapiya ¢ikarken
ortacl yapiya, yani sifat islevli bir yantiimceye doniistiiriilmesi gosterilebilir.

13) Baglilasik ilgilendirmeyle olusturulan sifat iglevli yantiimcelerin gelisimi konusunda
tarihi Tirk dilleri soyle degerlendirilebilir: Orhon Yazitlari’'nda kim ve kayu ile
olusturulan baglhlasik ilgilendirme orneklerine rastlanmadigi goriilmektedir. Orhon
Yazitlari’ndan sonraki donemde, baska bir deyisle Eski Uygur Tiirkgesi doneminde ise
yeni bir sifat iglevli yantiimce Oriintiisiine/yapisina gegis olmasiyla birlikte kim ve kayu,
“baglilasik ilgilendirme araglar1” olarak kullanilmistir. Tez i¢in olusturulan korpusta yer
alan eserlerin taranmasi sonucu Karahanli Tiirkgesi doneminde Kim ve nd, Harezm
Tiirkgesi doneminde kim, kayu ve né, Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde kim, kank: ve
ne gibi baglilagik ilgilendirme araglarina basvuruldugu goriilmektedir.

Ayrica tarihi Turk dillerinde bir adil igeren ad Obegiyle de baglilasik
ilgilendirmenin yapilabildigi 6rnekler mevcuttur: négii sakin¢ sakinsar sdn, bilitmiz
‘Whatever plans you are considering, they will not materialize.” (Erdal 2004: 501) “Her
ne diisiince/plan1 dikkate alyorsan gergeklesmeyecek. Ne vire dilerise varup dururdi
(KLE), (Yilmaz ve dig. 2013: 222).

14) Tarihi Tirk dilleri derin yapida ad soylu bir yiikleme sahip olan ve yiiklemi bigimce
ya da anlamca olumsuz olan basit tiimcelerin sifat iglevli yantiimceye doniisiimii konusu
cercevesinde degerlendirildiginde Orhon Yazitlari’nda bu tiir yapilara ratlanmadig
goriilmektedir. Bu durum olumsuz anlamin bagimli yapilar olan sifat islevli yantiimceler

araciligiyla degil bagimsiz yapilar olarak nitelendirilen basit tiimcelerle ifade edildigini
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gostermektedir. Tezin korpusunu olusturan Eski Uygur Tiirkgesi, Karahanli Tiirkgesi,
Harezm Tiirkgesi ve Eski Anadolu Tiirk¢esi donemi eserlerinde, derin yapida ad soylu bir
yiikleme sahip olan ve yliklemi bigimce ya da anlamca olumsuz olan basit tiimcelerin
sifat iglevli yantiimceye doniisebildigi 6rneklerle karsilagilmigtir. Eski Uygur Tiirkgesi
doneminde ve Karahanli Tiirkgesi donemi eserlerinden olan Divdnu Lugati’t-Tiirk’te
doniisiim sonrasi ortaya ¢ikan sifat islevli yantimcenin yiiklemi konumunda yok leksikal
sOzclglinlin yer aldigi, Harezm Tiirkgesi donemi eserlerinden olan Kisasii '[-Enbiya’da
doniisiim sonrasi ortaya ¢ikan sifat islevli yantiimcenin yliklemi konumunda érmes
ortacinin ve Yok leksikal s6zciigiiniin yer aldigi, Eski Anadolu Tiirk¢esi donemi eserleri
arasinda yer alan Kisas-i Enbiya’da ise donlisim sonrasi ortaya ¢ikan sifat islevli
yantiimcenin yiiklemi konumunda olmayan ortact ve degiil olumsuzluk kosacinin
bulundugu sonucuna varilmistir.

15) Tarihi Tirk dillerinde s6zdizimsel agidan biiyiik degisiklikler olmadigina dair
Tiirkoloji alaninda yaygin bir goriis bulunmaktadir. Belki de bu alg1 yiiziinden tarihi Tiirk
dilleri so6zdizimsel degisimler agisindan ayrintili bir bi¢imde incelenmemistir. Ancak bu
tezde artzamanli bir bakis agisiyla analiz edilen ornekler, s6zdizim alaninin konusu olan
sifat islevli yantiimcelerde dikkate deger degisimlerin ortaya ¢iktigini gostermistir.
S6zdizim alaninin diger konular1 da artzamanl bir bakis acisiyla incelenip ortaya ¢ikan

degisimler ve gelisimler tespit edilebilir.
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OZET
Hayatin i¢inde dogal bir siire¢ olan degisim, dilde de kendini géstermektedir. Belli

bir siire i¢inde ortaya c¢ikan degisimler dilbilgisinin sbézdizim bileseninde de
gorilebilmektedir. “sozdizimsel degisimler” konusu tarihsel s6zdizimin inceleme alanina
girmektedir. Tarihi Tiirk dilleri s6zdizimsel konularin artzamanli bakis agisiyla ayrintili
bir bigcimde incelendigi ve degisimlerin 6rneklerden hareketle analiz edildigi ¢alismalarin
varlig1 agisindan degerlendirildiginde alanyazinda biiyiik bir boslukla karsilasilmaktadir.

Bu c¢alismada tarihsel soézdizimin ilkeleri dikkate alinarak ve yoOntemleri
kullanilarak, karmasik tiimce olarak adlandirilan sifat islevli yantiimceler agisindan tarihi
Tiirk dillerinde goriilen sdzdizimsel degisimler detayli bir bigimde ortaya konulmaya
calisilmig; degisimlerin hangi bashklar altinda incelenmesi gerektigi belirtilmistir.
Calismada yanit aranan temel arastirma sorularindan bazilar1 séyledir: (a) Tarihi Tiirk
dillerinde sifat islevli yantiimce tipleri nelerdir? (b) Hangi donemde hangi sifat iglevli
yantiimce tiirleri goriilmektedir? (C) Baska dillerden 6diinglenen, kopyalanan sifat islevli
yantiimce modelleri var midir? (d) Sifat islevli yantiimcelerde sozciik dizilisi agisindan
degisimler ortaya ¢ikmis midir? (e) Ortag bigimbirimleriyle olusturulan sifat iglevli
yantiimcelerde adcil uyum baglangigta var miydi ve adcil uyum hangi donemde gelisti?
(f) Arapga ve Farsca sozdizimsel yapilar hangi donemlerde yogun olarak gériilmektedir?
(g) Artik adillar ilk ne zaman kullanilmistir? (h) Ozne ortact olusturan hangi
bigimbirimler nesne ortact tipinde yapilar kurmaya baslamistir? Sifat islevli
yantiimcelerde sozdizimsel degisimlerin saptanabilmesi i¢in Orhon Yazitlar, Irk Bitig,
Iyi ve Kétii Prens Oykiisii, Divanu Lugati’t-Tiirk, Kisasii'l-Enbiva (Harezm Tiirkcesi),
Miinebbihii’r-Rakidin, Kisas-1 Enbiya, Karahanh Tiirkgesi Satir-Arast Kur’an Terciimesi
(TIEM 235v/3450r7), Karahanl Tiirkgesi Satir-Arast Kur’an Terciimesi (TIEM 73 1v-
235V/2), Nehcii’l-Feradis ve Codex Cumanicus adli eserlerden olusan korpusa
bagvurulmustur. Yapilan taramalar ve orneklerin analizinden sonra elde edilen bulgular,
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tarihi Tiirk dillerinde sifat islevli yantiimceler agisindan biiyiik s6zdizimsel degisimler
ortaya ¢iktigini gostermektedir. Bu ¢alismayla Tiirkiye’de yeni bir arastirma alani olan
tarihsel s6zdizim alanina katki saglanmasi1 amaglanmustir.

Anahtar Sozciikler: tarihsel dilbilim, tarihsel sézdizim, artzamanlilik, tarihi Tiirk dilleri,

sifat islevli yantiimceler, sozdizimsel degisimler
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ABSTRACT

Change which is a natural process in life, makes itself apparent in language.
Changes happening in a definite period of time, can be seen in syntactic component of
grammar. Historical syntax concerns with syntactic changes. When evaluating the
historical Turkic languages in terms of existence of studies in which syntactic subjects
have been discussed in detail diachronically and changes have been analyzed on the basis
of examples, it will be seen that there is a big space in literature.

In this study, considering the principles of historical syntax and using the methods
of historical syntax, in terms of adjectival / relative clauses called as complex sentence,
syntactic changes in historical Turkic languages have been tried to be revealed in detail.
Besides it has been stated that under which titles changes should be handled. It is searched
for an answer to following questions: (a) What are the types of relative clauses in
historical Turkic languages? (b) In which period, which types of relative clauses
improved? (c) Are there models of relative clauses borrowed from, copied from other
languages? (d) Are there any changes in terms of word order in relative clauses? (e) In
the beginning, was there nominal agreement in relative clauses formed by participle
morphemes? In which period nominal agreement improved? (f) In which period are
Arabic and Persian syntactic structures seen intensively? (g) When was the resumptive
pronoun first used? (h) Which morphemes that are subject participle began to form object
participle type structures? In order to determine the syntactic changes in adjectival /
relative clauses, a corpus which consists of studies called as Orhon Yazitlari, Irk Bitig,
Iyi ve Kétii Prens Oykiisii, Divanu Lugdti't-Tiirk, Kisasii’l-Enbiya (Khorezmian Turkic
Language), Miinebbihii’'r-Rakidin, Kisas-1 Enbiya, Karahanli Tiirkgesi Satir-Arasi
Kur’an Terciimesi (TIEM 235v/3450r7), Karahanl Tiirkcesi Satir-Arasi Kur’an
Terciimesi (TIEM 73 1v-235V/2), Nehcii’l-Feradis ve Codex Cumanicus has been used.

Findings obtained after scannings and analysis of examples show that big syntactic
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changes have happened in historical Turkic languages in terms of relative clauses. With
this study, it has been aimed to contribute to the historical syntax, a new research area in
Turkey.

Keywords: historical linguistics, historical syntax, diachrony, historical Turkic

languages, adjectival / relative clauses, syntactic changes
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